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WPLATY NA FUNDUSZ « KULTURY »

Eugeniusz Fedorowicz, Etobicoke, Ont. (Kanada) .......... F. 20,00
Kamila i Jan Halpernowie, Kolonia (RFN) — dla uczczenia
pamigei Stefana Strelcyna, w druga rocznicg Jego Smierci F. 400,00

A. Komornicka, Londyn — w 6sma rocznice Smierci Megza,

Stefana Komornickiego .« .......ccoiiiiiiiiiiiaiiiins F. 100,00
Walter Euszezak, Thunder Bay (Kanada), po raz 10ty .... F. 212,49
Inz. Z. S. Mikulski, St Gallen (Szwajearia) .............. F. 320,00
Danuta Mostwin, Baltimore, MD (USA) — zamiast kwiatéw

na gréb Marty Erdman — $US46,50 ................ F. 344,00

Anonimowo z Kanady — na fundusz wydawniczy Kultury .. F. 348,83
DZIEKUJEMY!

WPLATY NA POMOC DLA WALCZACYCH W KRAJU
»ZEBY POLSKA BYLA POLSKA”

AK. Veterans Circle, Inc., Cleveland, OH (USA), nadeslal

skarbnik — Bronistaw Nowak — $ 300,00 ............ F.2.220,00
Bezimiennie z RFN .../ c.iciieviiediiasosacaanosnane F. 595,94
Jézef Kunec, Long Beach, CA (USA) — na Fundusz Samoobrony

Spolecznej, po raz 16ty — $ 50,00 .................. F. 370,00
Lena i Witold Rozek, Pacifica, CA (USA) — zamiast kwiatéw

na gréb Stawomira Niesterowicza — na pomoc przeslado-

wanym rodzinom w Polsce — $ 25,00 .............. F. 185,00
Wojciech Szezygielski, Zurych — na pomoc dla wigZniéw po-

litycznych w Polsce — Frs 30,00 .................. F. 108,00

Janusz Sikorski, Lugo, RA (Wiochy) — na pomoc dla po-
trzebujgeych pomocy w Polsce i ich rodzin, sume zebrang
wéréd Polakéw po mszy sw. w Forli ................ F. 263,55

WPLATY NA NSZZ ,,SOLIDARNOSC”

Dr Danuta M. Podkomorska, Winnipeg, Man. (Kanada) —

$ T00.00 o i it RS e s s s s a8 F. 740,00
BN 5 PIRACHA o % ¢.ois balatigslasss vesob le bl e o v aiunoarsieiats siss F. 200,00
Stowarzyszenie Pomocy ,,Solidarnosci” w Wiedniu — na Fun-

dusz Samoobrony Spoleczmej .................. ... F. 654,10

L 4

Irena i Andrzej Pleszezynscy, Santa Barbara, CA (USA) —
dla uczezenia pamigei Vsevoloda-Stanistawa Bachkovsky’ego,
zmarlego w Santa Barbara w kwietniu 1983:
— na Fundusz Kultury — $25,00 .................. F. 185,00
— na Fundusz ,,Zeby Polska byla Polska” — $25,00.. F. 185,00

L 2
Czestawa i Jan Seremakowie, Santa Monica, CA (USA):
— na Fundusz Kultury — $50,00 ............cc00ne F. 370,00
— na Fundusz ,,Zeby Polska..” — na pomoc aresztowa-

nym, pozbawionym pracy i ich rodzinom — $100,00 F. 740,00

Polsey Zydzi

Przed 40 laty stangli do swej ostatniej dla wiekszoéci z nich
walki bojowcy z warszawskiego getta. Walke te podjeli nie
w obronie zycia, bo uratowaé je mogli ucieczka — lecz w obro-
nie ludzkiej godnosci. Byt to wiec czyn przede wszystkim sym-
boliczny, o znikomej wadze praktycznej, natomiast o ogromnym
znaczeniu moralnym zaréwno dla Zydéw, jak i dla calej ludz
koéci, w tym przede wszystkim dla narodu polskiego.

Refleksja nad sensem powstania w getcie warszawskim jest
naszym obowigzkiem, je§li wartosci, w imie ktérych staneli do
walki powstaficy getta uwaZamy za wartosci réwniez nas obo-
wigzujace. Jest to wiec obowigzek nie tylko wobec pamieci
poleglych, ale tez wobec nas samych. A ponadto wielu z nas
bylo $wiadkami tragedii Zydéw w Polsce, co tez zobowigzuje
— choéby tylko do $wiadczenia. Gdyby naréd polski i Warsza-
wa zapomniaty o nich, o ich ofierze — nie byliby$Smy godni
wyznawania tych wartoéci, w obronie ktérych gineli powstaricy
getta.

 Krétko, jasno, dobitnie sformutowat te wartosci ostatni z
zyjacych przywédcéw Powstania w getcie warszawskim, Marek
Ede!n.lan, ktéry po ztamaniu oporu getta przez hitlerowcéw —
opuscit wraz z nieliczng grupa bojowcéw martwe juz getto ka-
na'laml, by raz jeszcze wzigé brof do reki w Powstaniu Warszaw-
skim 1944 roku. W jego liscie otwartym wyjasniajagcym, czemu

Teks.t wyg!os’zony podczas mszy $w. w intencji poleglych i zamordowa-
nych mieszkaficow Getta w Warszawie w kosciele dolnym $w. Stanistawa
na Zoliborzu dn. 16 kwietnia 1983 roku.
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odméwit swego udziatu w oficjalnych obchodach rocznicy pow-
stania w getcie — czytamy:

,,CzterdzieSci lat temu walczylismy nie tylko o Zycie —
walczylismy o zycie w godnosci i wolnosci”.

2

Podstawowe wartosci ludzkie, a o nich to mowa, maja to
do siebie, ze albo si¢ je przyjmuje, albo odrzuca; albo stuzy
sie im — albo sie je zwalcza. Bywa tez, ze si¢ je ignoruje.
Natomiast nadmiar stéw i komentarzy, wygltaszanych w najlep-
szych intencjach, raczej im szkodzi niz pomaga. Ogranicze si¢
B’iﬁc do minimum, niezbednego do naszej dalszej wspdlnej re-

eksji.

Bojownicy getta chwytajac za brofd nie mogli w ten sposéb
uratowaé zycia ani innym, ani sobie. Szanse utorowania sobie
i innym zbrojnie drogi do wolnoéci byly tak znikome, ze prak-
tycznie az zadne. Pozostal wiec jedyny sens walki: powiedziec
,hie” i pozostaé w ten sposéb az do korica wolnym od koniecz-
noéci wypetniania rozkazéw mordercéw. Te wolnosé mogta daé
tylko brofi w reku. Totez Gandhi, bezwzglednie konsekwentny
przeciwnik uzycia sily i broni — pytany o swéj stosunek do
walki warszawskiego getta tym razem zrobil wylom w swej kon-
sekwencji; wlaénie dlatego, ze walka ta nie miala na celu i nie
mogla mieé¢ tryumfu i zwyciestwa, i Ze jej sens wyczerpywat si¢
w jej symbolicznym sensie moralnym.

Tu jednak konieczne jest ostrzezenie. Jesli pelni podziwu dla
bojownikéw getta, bronigcych oreznie godnosci ludzkiej, przyj-
miemy poglad, iz godnoéci zabraklo tym, ktérych hitlerowcy
mordowali bez oporu z ich strony — popelnimy niebezpieczny
moralny blad i bynajmniej nie opowiemy sie po stronie tych
wartoéci, o ktére walczyli powstaficy getta. Smieré bezbronnej
ofiary ma réwniez swéj pelny wymiar ludzkiej godnosci — lub
przynajmniej moze mieé ten wymiar. Bohaterstwo powstafncéw
warszawskiego getta, ktérym chwata po wszystkie czasy, nie po-
winno nam przestaniaé ofiary milionéw zabijanych bez oporu.

Dla nas, ktérzy patrzyliSmy na $mier¢ i jednych i drugich —
pozostaje obok obowigzku pamieci i czci koniecznoéé odpowie-
dzi na szereg gorzkich pytat i wspomnien, rodzaj rachunku whas-
nego sumienia narodowego.

Przede wszystkim my wszyscy, ktérzy przezyliémy drugg woj-
ne §wiatowa w Warszawie — pamietaé bedziemy, ze w tych osta-
tecznych momentach walki i zaglady nie staneliSmy czynnie w
obronie mordowanych. Pozostaje to do dzi$ cig¢zkim doznaniem.
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Dowédztwo Armii Krajowej i Delegatura Rzagdu Rzeczypospoli-
tej na Kraj nie mialy moralnego prawa, a tym bardziej racjonal-
nych uzasadniefi, by w obronie wspélmieszkaricéw stolicy i catego
kraju spowodowaé rozszerzenie zaglady na caly ludnosé Polski.
Zarazem jednak pozostat wstyd i wyrzut sumienia, jak zawsze,
gdy w obawie o wlasng skére godzimy si¢ bez czynnego sprze-
ciwu na zbrodnie dokonywang przy nas. Trzeba bowiem zdawaé
sobie sprawe, ze walka i $mieré Zotnierzy AK niosgcych pomoc
gettu, przerazliwie i ostatecznie realna dla poleglych — miata
przeciez wymiar i znaczenie jedynie symboliczne. A ten wstyd
i wyrzut sumienia dreczy wielu z nas. Yatwo wéwezas pogodzi-
limy si¢ z mysla, ze nie musimy zginagé pod murami vralczacego
getta.

Sumienie narodu polskiego byloby chore i obumierajace, gdy-
by$my nie zadali sobie innego pytania: czy jesli nie w walce
z bronig w reku, to w dziele pomocy i ratunku zrobiliémy tyle,
ile bylo mozna?

Oddajac hold powstaricom getta oraz pomordowanym jego
bezbronnym mieszkadicom — mamy prawo i obowigzek oddaé
dzi§ hold i tym Polakom, ktérzy stracili zycie ratujac Zydéw.
Duzo bylo w polskim narodzie poleglych heroicznie na tym naj-
bardziej ryzykownym, najbardziej godnym czci dla jego bojow-
nikéw odcinku polskiej wojny. Trzeba bylo wéwczas bohatet-
stwa ogromnego, by w Polsce walke na tym wlasnie odcinku
podjaé. Czy mozna od kazdego z milionéw zwyklych ludzi zadaé
bohaterstwa? Sa jednak czasy i sprawy, ktére domagaja si¢ boha-
terstwa. My, ktérzy pamietamy, spytajmy sie, czy nie zbyt wiele
byto jednak obojetnosci, co prawda zmieszanej ze strachem, lecz
przeciez obojetnosci? Czy wszyscy zrobili$my tyle ile mozna bylo,
czy tez mniej, lub nic — w czasie, gdy i ginacy ludzie i nasze
wlasne normy moralne wotaly o wiecej, niz mozna.

Krzywdzi sie jednak nieraz Polakéw, wyciagajac w $wiecie
zbyt daleko idace uogdlnienia ze zjawisk wspélpracy niektérych
Polakéw w tropieniu Zydéw — lub w ich szantazowaniu. Prze-
stepczy i amoralny margines istnieje niestety we wszystkich spo-
Yecznodciach, a jego ofiarg padali wéwczas w Polsce nie tylko
Zydzi, lecz i generat Grot-Rowecki i tysigce innych zolnierzy
konspiracji. Nieodpowiedzialne uogélnienia w tym przedmiocie
mamy prawo odrzucié, tak jak winniSmy odrzucié uogdlnienia
krzywdzace inne narody. Antypolonizm nie jest moralnie niczym
lepszym, niz antysemityzm lub antyukrainizm.

. R_oczpica powstania w getcie jest nie tylko rocznica powsta-
nia, i nie tylko rocznica ostatecznej zagtady getta i nmawet nie
tylko umowng rocznica zaglady milionéw ludzi. Jest rocznica
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faktycznej zagtady spotecznoéci, ktéra polsko-zydowski pisarz
Adolf Rudnicki nazwat kiedy$ ,narodem Zydéw polskich”, opta-
kujac jego koniec. Niedobitki, ktére ocalaly nie s3 juz ta zbio-
rowoécig ani nie s3 w stanie jej zregenerowac.

Smier¢ jest, czy tez bywa straszna. Smier¢ tysiecy i milio-
néw przeraza. Ale zagtada narodéw budzi przerazenie szczegdl-
ne. Zydzi polscy zapewne nie stanowili zbiorowosci az tak odrgb-
nej od Zydéw reszty $wiata, by ich przeciwstawiaé przez ostre
wyodrebnienie pozostatym — ale w 'kazdym razie stanowili szcze-
gblng cze$¢ narodu zydowskiego, cze$é, ktérej nie moina bylo
uémierci¢, nie zabijajac zarazem czego$ i w nas, narodzie polskim.

Wspélzyliémy na tych ziemiach od dawna, co najmniej od
ponad 700 lat. Spotykajac polskiego Zyda prawie nigdy wiedzie¢
nie mozemy, czy jego réd nie jest dtuzej autochtoniczny niz nasz.
Pierwsza Rzeczypospolita byta krajem duzej tolerancji i humani-
tarnym, szczegblnie w epoce swego rozkwitu. Dzieje nasze nie
notuja w tym czasie tego, czego pelna jest historia Europy: krwa-
wych prze§ladowai Zydéw, wygnafi, ograniczania rozwoju ich
kultury.

Gdy Polska utracita niepodleglo§¢ — symbolem wspélnych
dazeni stali sie: putkownik Berek Joselewicz, jeden z naszych bo-
hateréw narodowych — i jego réwieénik, mickiewiczowski Jan-
kiel z ,Pana Tadeusza”. Setki nazwisk Zydéw polskich wpisaly
sie do dziejéw walk powstaficzych o wolng Polske — i setki i ty-
sigce pracowaty dla niej, wzbogacajac nasza narodowg kulture
i zycie spoleczne.

Przypomne tu postaé symboliczng dla wspétiycia narodéw,
Michata Landego. Podczas wielkiej manifestacji patriotycznej
8 lwietnia 1861 roku, gdy niesiony na czele pochodu krzyz padt
wraz z tym, ktéry go niést — podniést go miody uczen szkoly
rabinackiej Michat Landy, by pas¢ od nastepnej salwy. Gréb
jego znajduje si¢ na cmentarzu zydowskim przy ul. Okopowej,
gdzie chcielibyémy méc ztozyé w tych dniach kwiaty ku czci
poleglych i zamordowanych w getcie warszawskim.

Dla tego chtopca krzyz — mimo catego dystansu réinic w
wierze, tradycjach, a nawet przesagdach — by} symbolem mitosci
wspélnej ojczyzny i wspdlnych wartoéci, totez nie brzydzit sie
go ani sie nie lekat, wziat z szacunkiem do rgk znak obcej mu
wiary.

Nie zawsze jednak tylko w takich aktach wyrazato si¢ wspét-
zycie narodu polskiego i Zydowskiego. Jad antysemityzmu za-
czat juz od polowy XIX wieku zatruwaé nasz etos narodowy.
W niepodleglej Rzeczypospolitej dochodzito niestety do wyda-
rzefi gorszacych, ktérych nie mozemy wspominaé bez wstydu:
bojéwki antysemickie, pogromy, nienawié tak wielka, ze 2z ka-
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zata gloszgcym swa katolicko$§é bojéwkarzom pobi¢ w kosciele
katolickiego kaptana, gdyz pochodzit z Zydéw i za Zyda sie
uwazal, propaganda antysemicka. Kto wie, ilu wiecej Zydéw
przezytoby uratowanych na ziemiach polskich, gdyby nie ta tru-
cizna.

Po wojnie — pogrom w Kielcach. Zapewne maja racje ci,
ktérzy przypisuja go prowokacji — ale prowokacja udaé si¢ nie
moze, gdy nie ma dla niej gruntu. Jeszcze w 1968 roku przeciw
ruchowi studentéw i intelektualistéw uzyto propagandy antyse-
mickiej. Ci, ktérzy to wywotali, nie odnie§li na szczescie wiel-
kich sukceséw, raczej znikome, niestety — nie Zzadne.

To juz jest stata praktyka: przeciw polskim dgzeniom nie-
podlegtoéciowym i wolno$ciowym usituje si¢ wywotaé fale antyse-
mityzmu. Tak jest do dzi§. Weczoraj i dzi§ antysemityzmu pré-
bowalo si¢ uzyé jako klody na drodze opozycji, KOR-u, Solidar-
nodci, przeciw wszystkiemu, co chce by¢ w Polsce wolne i nie-
zalezne.

Znalazt on pozywke i moznoéé regeneracji w latach stalinow-
skich, gdy wielu Zydéw czy tez oséb zydowskiego pochodzenia
znalazlo si¢ w aparacie wiadzy, ucisku i przemocy. Podobnie jak
w Czeka i GPU znalazly sie setki Polakéw na wysokich nieraz
stanowiskach, z Feliksem Dzierzyfiskim na czele. Nie obcigzaj-
my narodu polskiego ich zbrodniami — i pamietajmy, ze Zydzi
w aparacie bezpieczefistwa to akurat tacy sami Zydzi — jak ich
polscy koledzy z tego samego aparatu to Polacy. I jedni i drudzy
to shudzy obcego najazdu i idei nienawisci, gotowi popelni¢ zbrod-
ni¢ na kazdym: na Polaku, Zydzie, wtasnej matce.

Tragizm tej rocznicy, ktéra obchodzimy — to tragizm $mierci
i zaglady, a réwniez tragizm straconej szansy. Tyle setek lat
wspdtzycia — i tak jednak malo byto przez te wieki wzajemnego
rozumienia sig, poznania i mitosci — mimo pigknych przyktadéw.
Az dziwne, jak stosunkowo malo przenikneli$my sie, jak mato
nam, Polakom, znana jest wielka, bogata kultura Zydéw polskich.
Kultury umieraja jednak inaczej niz ludzie. Do dzi§ dnia mamy
na przyklad szanse duchowej hellenizacji — i Europa korzystala
dotad i oby dalej chciata korzystaé z tej szansy. Mamy wiec nadal
szans¢ na to, co nazwatbym czeéciowa judaizacja naszej kultury,
przez co mam na myéli takie jej wzbogacenie, by bez utraty whas-
nej tozsamodci przyswoi¢ sobie, poznaé, zrozumieé to, co bylo
wielkie w kulturze Zydéw polskich. Zmniejszy to tragizm zbyt
mgﬂE_mimo wszystko ptodnego wspétzycia naszych narodéw przez
wieki.

Cze$¢ i hold, ktére skladamy poleglym i pomordowanym
beda czczym gestem, jesli nie polaczymy go z pamiecia o tym,
czym zyli i co kochali, jeéli nie bedzie potaczony z serdecznym
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aktem miloéci i wobec tych, co przezyli, i tych, co odeszli, i tego
wszystkiego, co ukochali, co bylo gleboka treicig ich dusz i co
moze jako§ staé si¢ i naszym, polskiego narodu bogactwem.
7 miloscig i czcia branym nie od kogo innego przeciez, jak od
braci, z ktérymi przezyliémy na tej ziemi stulecia.

Jeéli wolno mi tu jako metafory uzy¢ wyrazenia, ktére biore
wprost z dogmatyki Koéciola katolickiego, z jego credo, a co
wietzacy przyjaé by mogli nie tylko w metaforycznym sensie:
oby to zblizenie narodu zamordowanego i narodu wrcigz jeszcze
zywego oraz ich kultur dokonato si¢ w duchu wiary w $wietych

obcowanie.
Jan Jézef LIPSKI

LE KOR

Du Comité de défense des ouvriers
au Comité d’autodéfense sociale.
Une Opposition démocratique en Pologne

Ksigzka, wydana staraniem pisma Alternative i Komitetu
Koordynacyjnego Solidarnoici we Francji, zawiera najwazniejsze
oSwiadczenia KOR-u, wypowiedzi jego czlonkéw, z ktérych czesé
oczekuje dzis procesu w warszawskim wigzieniu, reportaze o codzien-
nej dzialalnosci KOR-u i liczne fotografie. Cena F.55,00. Do
nabycia w ksiggarniach bgdz u wydawecow:

L’ALTERNATIVE

1, place Paul-Painlevé, 75005 Paris
lub
Komitet Koordynacyjny Solidarnosci we Francji,
10, Passage des Deux Sceurs, 75009 Paris

Dziennik pisany nocq

Neapol, 20 kwietnia 1983

' Zegar Drziejowy. W pigédziesigty rocznice Rewolucji Pazdzier-
nikowej sprzedawano w Moskwie reprodukcje plakatéw z lat
1917-1920. Jeden, z roku 1920, przywidzt mi wtedy w prezencie
znajomy wloski turysta. Powiesitem go sobie na $cianie obok
drzwi, { odtad przygladam mu sie niekiedy, fazac po pokoju pod-
czas mojego ,»perypatetycznego” pisania. Nazywa sie Poslednij
czas, jest do$¢ pomystowy graficznie. Przedstawia tarcze zega-
rowg, w ktérej cyfry zastgpione s3 przekreSlonymi kolejno na
krzyz glowami Mikotaja II, Kierenskiego, Kornilowa, Kotczaka,
]uc%enicza, Denikina. Obie wskazéwki, zwieficzone czerwonymi
gwiazdami, tworza u nasady sierp i mlot. Mala znajduje sie juz
na dwunastej, duza zbliza si¢ do jedenastej z dwiema nieprzekres-
lonymi jeszcze glowami Pana (czyli Polaka) i Wrangla. W dole
tarcza zegarowa opiera si¢ na plecach pierzchajacego panicznie
3um}\11 wyfraczonych kapitalistéw w wysokich, czarnych cylin-
rach.

Méj domowy Zegar Dziejowy ilustrujg dobrze dwie mowy
Trockiego z maja 1920, wygloszone w Moskwie i Homlu, Wojna
z Polskqg oraz Sowiecka Rosja i buriuazyjna Polska (wydano je
natychmiast w broszurkach, na poczatku lat trzydziestych poda-
rowata je wraz z innymi materiatami Krélewskiej Bibliotece w
Sztokholmie éwcezesna ambasadorsza sowiecka Aleksandra Kol
Yontaj, fotokopie podarowat mi teraz w Sztokholmie polski pra-
cownik Biblioteki, rozpakowawszy nietknietg przez pét wicku
pacz.kc). »Ostatnia godzina dziejowa” wybila, polski Pan jest
chwilowo géra, ale chwycimy go wkrétce za gardlo, obcieliémy
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obie glowy czarnemu orfowi carskiemu, obetniemy takze glowe
biatemu ortowi polskiemu, przystal do nas nawet patriotyczny
generat carski Brusifow (oklaski), przepedzimy ,,polskiego Kie-
renskiego” Pitsudskiego, staniemy na trupie biatogwardyjskiej
Polski by poda¢ reke niemieckiemu proletariatowi, maszerujemy
pod sztandarami Historii, niech zyje éwiatowa rewolucja, niech

Zyje robotniczo-chlopska Polska, niech zyje robotniczo-chlopska
Rosja!

Po Zegarze Dziejowym — Wojenne Trofeum. Wioskie wy-
danie ksigzeczki Adama Zagajewskiego Polonia: uno stato all’om-
bra dell’Unione Sovietica poprzedzit przedmows $wietny dzien-
nikarz jugostowiafisko-wloski Frane Barbieri. Opowiada w niej
uslyszany w roku 1976 od profesora Edwarda Lipifiskiego epizod,
z ktérym stykam si¢ po raz pierwszy. Bierut miat jakoby w pew-
nej chwili, powolujgc si¢ na wkiad polski do wojny przeciw
Hitlerowi, poprosi¢ Stalina o troche wigcej luzu dla Polski, o
zgode na znaczniejsza polska ,.specyfike narodowsa w ramach nie-
naruszalnego nigdy socjalizmu’. Stalin odpowiedziat: ,Kto jest
gtéwnym zwycigzca W tej wojnie? Bez watpienia, Zwigzek So-
wiecki. Jakie jest gléwne trofeum wojenne, zdobyte przez ZSSR?
Polska. Jak mozna si¢ domagac byémy sie¢ wyrzekli tak drogo-
cennego trofeum?”. Se non ¢ vero, & ben trovato. Caty program
Polakéw dzi§ — w cieniu Zegara Dziejowego, ktéry w ostatniej
wojnie wybit zahamowana w poprzedniej ostatnia godzine i zos-
tat szybko nakrecony, jest wciaZ nakrecany, na wiele nastepnych
godzin pochodu imperialnego — sprowadza si¢ do zasady wszyst-
kich podbitych we wszystkich imperiach: trofeum musi z kazdym
dniem bardziej parzyé rece zdobywcy. Jak w stynnej radzie Rous-
seau dla Polakéw: badécie niestrawni, nie przestaficie ani na
chwile by¢ niestrawni, W tym wasz jedyny ratunek.

22 kwietnia

W wycinkach z Paryza stronica Figaro z okazji francuskiego
wydania Homo Sovieticusa. Nieciekawa wypowiedZ wstepna sa-
mego Zinowiewa stanowi jakby odprysk drukowanych w nowym
numerze Kontynentu fragmentéw jego przyszlej ksigzki, ktéra
bedzie ,,0brong epoki stalinizmu dokonang piérem antystalinisty”.
Cickawe natomiast sa uwagi Thierry Maulniera o Homo Sovie-
ticusie. Zwhaszcza ta: ,Zwiazek Sowiecki odmalowany przez
Zinowiewa jest krélestwem absurdu, lenistwa, nudy, nedzy. Lecz
zdaje si¢ ze na przekér wadom systemu opisanym bezlitosnie

przez Zinowiewa, ZSSR wygrywa zawsze W obliczu stabosci i
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.tcho.rzost.wa §woich zachodnich przeciwnikéw. Podejrzliwoéé i
ironia Zinowiewa tak sprawnie odbieraja nam wiare w szanse
jaklegokolwmk_ oporu, ze mozna by je zastosowaé do samego
autora, a raczej do Zinowiewa ktéry od KGB otrzymat zadanie
przekonar’ua nas, za pomocg zawrotnej gry luster, ze opozycja
dysyden,t,ow jest sama na ustugach pietnowanego przez siebie
systemu”. Co$ bardzo podobnego napisatem niegdy§ w moim
f!menr.uku, zestawiajagc Homo Sovieticusa z Sobowtdrem Dosto-
chskxegp. 1 przypuszczalnie co§ bardzo podobnego nawiedza
czasem jak nocny koszmar samego Zinowiewa, niepewnego juz
(vivzoren? pana Goladkina) czy jest wrogiem i ofiarg KGB, czy tez
plewcy i n}imowolnym wspdtpracownikiem ,,organdw.’. ‘

' l?emox.nzo.wanie wszechmocnych i wszechobecnych ,organéw”
nie jest zjawiskiem $wiezym, ale przybralo ostatnio zatrwazajace
rozmiary, wywolujac zapewne w gmachu na Eubiance uczucie
glebokiej (choé¢ niezastuzonej doprawdy) satysfakcji. Bo rzecz
W tym Ze mniej tam demonicznych geniuszéw, niz sadza rozmi-
towani w rafinacjach intelektualno-ideologiczno-policyjnych znaw-
cy .,,{mperia}lizmu totalitarnego”, a wiecej topornych chaméw w
sh:lsze policyjnego pafistwa, specjalistéw od ,,mokrej roboty”.
Kx.edy obserwuje gwaltowne rozmnozenie si¢ wizji rozmaitych
{mstcr_nych ,sieci”, z ktérych ich twdrcy nie moga sie¢ wyplatad
jak Zinowiew z wlasnej ,zawrotnej gry luster”, przychodzi mi
na my$l nieboszczyk Ryszard Wraga. Byt inteligentnym, wnikli-
wym, dobrze zotientowanym wywiadowea polskim na ' odcinku
sowieckim; i plodnym publicysta. Z czasem jednak dat si¢
zautladnqé catkowicie obrazowi demonicznej Lubianki. Wszystko
w_jego oczach bylo ,zaplanowane” i ,,rozpracowane” w Mosk-
wie, we w§zystkim weszyl ,,prowokacje”, ,sidla” i ,pulapki”
\.;vszq:dzxe wxc-izial ,wtyczki”. Bunt Tity, na przyklad, dtugo uwa:
zat za ,.,sowxecka zeligowszczyzne”. Podczas naszego ostatniego
spotka{xxa w Neapolu meczyt mnie kilka godzin wywodami, ze
Terca i Arzaka podrzucita Kulturze demoniczna Lubianka W ra-
mach ;.akxejé niezmiernie skomplikowanej i subtelnej operacji po-
hcy’me; ; tak skomplikowanej i subtelnej, Ze dzisiaj moglaby sie
staé tematem powieéci Siniawskiego, gdyby autor Opowiesci
fantastycznych pozazdroscit lauréw Zinowiewowi. Na pozegna-
nie, w progu, oznajmil mi tajemniczym szeptem, Ze za rada ame-
ryka_nsklego agenta literackiego nosi si¢ z zamiarem napisania
pamietnikéw. Miat juz dla nich tytul, entuzjastycznie zaaprobo-
wany przez agenta literackiego: All My Life I Spied Russia
Gdy zostalem wreszcie sam, zaczalem dla odprezenia obmyélac;
nowele o nim. Pamigtam ze miata sie¢ koficzyé sceng, w ktérej
autor gotowego juz rekopisu All My Life I Spied Russia odczy-
tuje uwaznie swoje dzielo, dochodzi do wniosku Ze zostalo réw-
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niez ,zaplanowane” przewrotnie w odnos$nym departamencie de-
monicznej Fubianki, pali je wolno i doktadnie stronica po stro-
nicy, po czym wznosi przed lustrem kielich na cze$§¢ swego cu-
downego wymknigcia si¢ in extremis z ,,putapki” zastawionej
przez rzekomego agenta literackiego, w rzeczywisto$ci emigranta
rosyjskiego na sowieckim garnuszku. Zakoficzenie alternatywne
przewidywato ocalenie dziela, ale za to tragiczng $mieré. jego
autora w napadzie skrajnej rozpaczy, na pograniczu zaémienia
i zamgcenia wladz umystowych.

24 kwietnia

Wiosenna niedziela definitywnego ,,wyparowania” W naszym
parku miejskim, zamienionym w rocznice wyzwolenia Wiloch na
kolorowy i hatasliwy Luna Park. Wrécitem ze Skandynawii przed
tygodniem ,,na ostatnich nogach”, z gardlem zatkanym i obola-
lym od ciaglego gadania, dyskutowania, glosnego czytania, 2 glo-
w3 spuchnietg od rozkreconych migawek Sztokholmu, Lundu, Ko-
penhagi. Elias Canetti twierdzi w Glosach Marakeszu, ze dobrzy
podréznicy sa ,istotami bez serca”, polykaja zachtannie wszystko
co podréz podsuwa im przed oczy, podniecajg sie wszystkim
co dla nich nowe, miotaja si¢ z wyczulonym stuchem i uchion-
niong uwagg; 's3 we wiadzy nienasycenia obojetnego na ,,pod-
tekst” odwiedzanych krajéw i ogladanych ludzi. Moze taki jest
mechanizm dobrego podrézowania za miodu, na pewno taki, sam
méglbym o tym za$wiadczy¢ siegajac do wspomnier wlasnych wo-
jazéw w przesztoéci. Owocem takiego podrézowania sa w duzym
stopniu Amerykatiskie cienie Wojciecha Karpifiskiego, ktére w
tych dniach przeczytatem: zachtanno§¢ ocierajgca si¢ niemal o
inwentaryzacje, goraczka zagarnigcia maksimum, swoistego glob-
trotterskiego tupiestwa. Ale w miare starzenia sie podréze staja
sie bardziej selektywne i sentymentalne, odzywa w nich z rosnaca
natarczywoscig struna ,,poszukiwania straconego czasu”.- Tyle
w ciggu o$miu skandynawskich dni widziatem . rzeczy n'quch,
7 tyloma ludZmi rozmawiatem, tyle nieznanych mi historii usty-
szatem, a przeciez Bogiem a prawda przywioztem do domu tylko
trzy ostro zarysowane obrazy: stawu pod Sz.tokholmerr}, ktéry
pokazat mi A., wiedzac ze zobacze w nim mglista podobizne na-
szej wspblnej miodosci; wczesnego poranku w Lund, .gdy na
samotnym spacerze powialo na mnie (jak przed laty, o zmlenzzchu,
w Civitavecchia) zapachem zywej w zwojach pamieci, sennej pro-
wincji; zamku w Elsynorze o Slepych lecz otwartych oczach
okiennych, z odblaskami gasnacego popotudnia.
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25 kwietnia

Po sar}nob.éjstwie Koestlera i jego zony postanowitem na nowo
p.rz§czytac”Cz.er{mos'c’ w potudnie. Repetycja data, w trzydzieici
pn:c_lat pézniej, te same wyniki: lektura jednym tchem, z zar-
waniem nocy do bialego dnia; $wiadomosé, ze Koestler zbudo-
wal SWojg .b¥yskodiwa powies¢ na sugestywnym balamuctwie.
W cigga minionych lat poddawano wielokrotnie krytyce na pod-
stawie réznych Swiadectw koestlerowski ,klucz” do proceséw
moskle_wskich (,;ostatnia dialektyczna przystuga oddana partii”)
sam zajafem sie nim obszernie w przedmowie do Wielkiej Cz:yméz2
Alexa Weissberga, totez nie ma potrzeby nad grobem wybitnego
jeq:’mk pisarza wdawad sie jeszcze raz w stare spory. Intrygowaé
dzi§ ‘moze raczej pytanie, jak doszlo do oszalamiajacej kariery
Z,k.lucza”. W sedno rzeczy utrafit Nicola Chiaromonte, piszac
juz w roku 1945 w nieznanym mi dotad szkicu na tamach Poli-
tics, ze w Ciemno$ci w potudnie udalo si¢ Koestlerowi stworzy¢
pppuizrnq formule Bolszewika, jedng z tych formut ktdre ciesza
sie tak wielkim powodzeniem, gdyz zamiast grubo ciosanej praw-
dy dostarczajg ludziom zludzenie finezyjnego rozumienia rzeczy
bulwersujaco niezrozumiatych. Znamy, znamy ‘te popularne for-
muly takze z rodzimego podwérka, ale zamilcze o nich dla
$wietego spokoju.

: Nicola zatytutowat swdéj szkic Koestler or Tragedy Made Fu-
tile. Orwell w szkicu o Koestlerze pisze, ze pod pidrem Europej-
czyka. Ciemno$é w potudnie wznosi si¢ na wyzyny tragedii, pod-
czas gdy pisarz angielski lub amerykanski zrobitby z niej’ ,,Naj-
wyzej tFaktat polemiczny”. Kto miat racje? Tragedia sptaszczona
fiq poziomu ..,,btahosci”, ,,czczosci”, czy wzniesiona na nalezne
jej wykyny? Mysle Ze ani jedno ani drugie, Rubaszow zawisa
gdzie§ po $rodku. Nie jest postacia naprawde tragiczna, predzej
zgranym graczem rewolucyjnej wladzy, doéé nikczemna figurs.za-
gnang w potrzask whasnej ,filozofii” wyzwolonego z wszelkich
ludzkich i boskich wigzéw rozumu. Tragiczny byt Bucharin na
kpnfrontacji ze swoim pupilem Ajchenwaldem i w czasie parys-
kgch rozméw z Nikotajewskim, Bucharin rozmyélajacy w wiezie-
niu o ,naturze czlowieka”, o sensie i celu Zycia, a w Paryzu
odkrywajacy wage Drziesigciorga Przykazad. A jednak thwi w
Rubaszowie coé karykaturalnie tragicznego, wlasnie w owym
splaszczeniu do poziomu ,blahosci” i ,,czczosci”. He is not only
dlone, he is also hollow — powiada o nim Orwell. Pusci jak
on ludzie samooskarzali sie i opluwali na procesach, przyznawali
sie do win niepopetnionych, nie w imie ,,dialektyki” i ,,ostatniej
przystugi oddanej partii”, ale w imie najskrytszej nadziei ze
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zostang jednak za swoja autodegradacje nagrodzeni, ze in articulo
mortis wiadza rewolucyjna oszczedzi ich i — kto wie? — prze-
niesie nawet stopniowo z kategorii torturowanych do kategorii
torturujacych, przywréci zgranym prawo do dalszego skromnego
choéby udziatu w grze. Tragizm karykaturalny i plugawy, wobec
ktérego oficer carski, rozméwca Rubaszowa przez $ciang celi wie-
ziennej, urasta do rozmiaréw rycerza bez skazy. Taka jest moze
jedyna nowos$¢ mojej powtdrnej lektury Ciemnosci w potudnie:
wieksza jeszcze, niz za pierwszym razem, sympatia do oficera
carskiego®.

27 kwietnia

Przypada w tym roku podwdjna setna rocznica: Smierci
Marksa i urodzin Kafki. Sto lat temu Stwérca, powolawszy przed
swoje zachmurzone oblicze Brodatego Proroka i odprawiwszy go
gniewnie gdzie nalezy, mruknat pod nosem troche rozpogodzony:
A teraz posle im na ziemski padél udreczonego Wiecznego
Wedrowca, aby otrzasneli sie z ludzkiej pychy i zuchwatosci,
polozyli kres rojeniom o raju na ziemi i przypomnieli sobie cigzar
swej niedocieczonej dla ludzkich umystéw egzystencji”’. Po czym
dorzucit zamyslony: ,,Posle go do stolicy Golema, tam niech za-
toczy kolo wiecznej ziemskiej wedréwki ku mojej chwale i bliz-
nim na pozytek”.

W kilku artykutach o podwdjnej rocznicy natrafilem na sprze-
Zenie uproszczone: nowy doskonaly §wiat z proroctw i projek-
téw Marksa, budowany przez nowych samowystarczalnych na-
reszcie ludzi, przeksztalca sie w praktyce w ,kafkowska” zmore.
W tym sensie ,kafkowskie” jest autentyczne zdarzenie z kronik
komunizmu, ktére Milan Kundera przytacza za Josefem Skvorec-
kym. Pewien praski inzynier zostaje wystany do Londynu na
konferencje naukowa. Jedzie, bierze udzial w obradach, wraca
do Pragi. W kilka godzin péZniej otwiera w biurze Rude Pravo
i czyta: ,Czeski inzynier taki a taki, delegat na konferencje
naukowa w Londynie, dat prasie angielskiej o§wiadczenie oczer-
niajace whasng ojczyzne socjalistyczng i postanowit zosta¢ na Za-
chodzie”. Rzecz pachnie dwudziestoma latami wiezienia. Ostu-
pienie, przerazenie. Do pokoju wchodzi sekretarka inZyniera, na
jego widok blednie i wpada w panike. Co robi¢? Inzynier pedzi
do Rudego Prava. Redaktor przyznaje ze zaszto widocznie jakies
nieporozumienie, ale rozklada rece: dostat komunikat bezpo-

* Po raz 1-szy Ciemno$é¢ w poludnie ukazala si¢ w Kulturze Nr. 16/17
(1949 r.).
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s$rednio z MSW, nic nie moze poradzié. Inzynier pedzi zdyszany
do ministerstwa. I tam przyznaja, ze zaszta niewatpliwie omytka,
nie mogg jednak takZe nic na nig poradzi¢, skoro wiadomosé
otrzymali od wywiadu ambasady czeskiej w Londynie. Inzynier
domaga si¢ sprostowania. Odmawiaja mu, ministerstwo nie ma
zwyczaju prostowaé swoich komunikatéw. Na pocieszenie za-
pewniajg go, ze nic mu si¢ zlego nie stanie, Ze moze byé najzu-
pelniej spokojny. Ale jakze ma zachowaé spokéj, jesli tegoz
jeszcze dnia odkrywa ze jest §ledzony, Ze na ulicy chodzg za nim
tajniacy, a w domu zalozono mu podstuch telefoniczny. Nie sy-
pia po nocach, grozi mu catkowity rozstréj nerwowy. Decyduje
sie wreszcie, nie zwazajac na ogromne ryzyko, uciec nielegalnie
z kraju. I staje si¢ rzeczywiscie emigrantem.

Kundera zaopatruje praskie zdarzenia (dla podwtadnych czer-
wonego Zamku na Hradczanach ,banalne”) w komentarz. ,Kaf-
kowskie” jest w nim to, ze ,oskarzony szuka wlasnej winy”;
,kara szuka zbrodni”, gdy u Dostojewskiego ,,zbrodnia szukata
kary”. Wedtug Kundery jest bledem uwazaé powieéci i opowia-
dania Kafki za parabole religijne, nie ma bowiem podstaw do
dopatrywania si¢ alegorycznosci tam, gdzie w gre wchodza kon-
kretne sytuacje zycia ludzkiego. Mimo ze bledna, interpretacja
religijna jest przeciez znamienna: wiadza zachowujgca sie jak
béstwo rodzi automatycznie wiasng teologie, budzi w stosunku
do siebie uczucia religijne, sktania do opisu §wiata jezykiem teo-
logicznym. ,Kafka — powiada Kundera — nie pisat alegorii

»+  religijnych, lecz pojecie ,kafkowski” (zaréwno w rzeczywistosci

jak w fikcji) jest nieodigczne od wlasnego aspektu teologicznego
(a raczej pseudo-teologicznego)”. Autor Zartu radzi zawezyé wi-
zje Kafki do spolecznego i ludzkiego konkretu swoistego prze-
czucia totalitaryzmu. :
Jestem takiemu zawezeniu przeciwny. Obojetne czy powiesci
i opowiadania Kafki nazwiemy parabolami religijnymi, nazwa ma
tu mniejsze znaczenie, niz szczegblna atmosfera otaczajaca kaf-
#kowski zmyst rzeczywistosci, czesto i ze shusznym naciskiem pod-
kre§lany. Atmosfera obecnoédci sit wyzszych, ktérym czlowiek
gp]qtywany przez rzeczywisto$é cheialby choé raz zajrzeé w oczy,
ponoszac weigz kleske, a mimo to nie dajgc do kofica za wygrana.
,Nasze prawa nie sa powszechnie znane; niezmiernie to boles-
na rzecz byé rzadzonym przez prawa, ktérych sie nie zna”. W tym
zdaniu z Problemu naszych praw tkwi cata istota Kafki, mozna
je zastosowaé i do Procesu i do Zamku. Istniejg zatem ,,gdzies”,
»jakies”, przez ,kogo$” stanowione prawa, tropione przez nas
z daremnym lecz nieustajgcym uporem. Kto $mie glosié ze je
odkryt bic et nunc i bierze si¢ do ich kodyfikowania, skazany
jest na zycie w $wiecie jednowymiarowym, wiecej — wystawia
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sic na pokuse przeobrazenia go w $wiat ,,skodyfikowanej” prze-
mocy i ,skodyfikowanego” gwattu. To prawda ze w kafkow-
skich wizjach nie ma miejsca na nagrode za uparte poszukiwanie,
ale jego waznoéé i nieuchronno$¢ s u Wiecznego Wedrowca jak-
by jedynym éwiattem w nieprzeniknionych ciemnoéciach. Kafka
zaklécit zeszlowieczny sen czlowieka o whasnej samowystarczal-
nosci.

Wigc byl pisarzem religijnym? Trzeba w jego wypadku stowa
Pascala: ,Nie szukatby$§ mnie, gdyby$ mnie nie byl juz znalazl”
sparafrazowaé w ten sposéb: ,,Szukam cig, nigdy nie przestane
cie szukaé, bez 7adnej nadziei znalezienia”.

29 kwietnia

Oredownicy ,,sieci” niestrudzenie rozstawianych przez wszech-
mocne i wszechobecne ,,0organy” powinni przeczytaé, pokonujac
czeste obrzydzenie lub mitygujac je réwnie czestymi wybuchami
émiechu, powieé¢ Rogera Peyrefitte La soutane rouge. Dowiedza
sie z niej, ze krakowski ksiadz Attyyla (przyszly papiez Jan
Antoni II) odbyt szkolenie na specjalnym kursie KGB w migjsco-
woéci Karin, gdzie zaprzyjaznit si¢ z innym duchownym kursan-
tem, litewsko-amerykariskim ksiedzem Larvenkusem (przysztym
arcybiskupem i bankierem watykadskim). Na szczescie chytry i
krzepki Litwin z glowa do intereséw i potencjg seksualng ogiera
nie omieszkal pézniej, dla réwnowagi, zapisa¢ si¢ na podobny
kurs CIA w Stanach.

30 kwietnia

Dzi§ na kolacji méj triestefiski przyjaciel V., wielbiciel astro-
logii, jasnowidzenia, profecji.

— Mozecie sobie to nazywaé ,,parapsychologia”, czy jak wam
sic podoba, ale zjawisko istnieje i zawsze istnialo. Nawet w
Zwigzku Sowieckim pogodzono si¢ z oczywistoscia. Breiniewa
trzymata tak dhugo na nogach gruzifiska adeptka ,parapsycholo-
gii’. Gdyby nie byla umarla wczesniej...

— Sek w tym, czy mistrzowie potrafig wyksztatcié uczniéw.
Czy innymi stowy zachodzi obawa, ze wychowanek albo wychowa-
nica jasnowidzacej Gruzinki przedtuzy zycie Andropowowi. Nie
zamierzam weale kpié, przezylem kiedy$ w Indiach historig, kt6ra
usposobita mnie powaznie do tych spraw i dala mi duzo do mys-
lenia. Z astrologia, jasnowidzeniem i profecja jest troche tak,
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jak z taumaturgia dla wierzacych. Nie wolno oczekiwaé jednego
cudu po drugim, nie wolno naduzywaé dobroci Boga. Nie to ze
wiele sie wtedy ryzykuje, po prostu przestaje si¢ byé prawdzi-
wym wierzgcym. Podobnie z twoja astrologia. Bieda z nastep-
cami autentycznych astrologéw, pchajg si¢ samozwadcy i szatla-
tani. Znasz pewnie zycie wiclkiego Michela Nostradamusa.

— W najdrobniejszych szczegdtach.

— Jesli tak, to nie musze ci przypominac skandalu z jego
synem.

— Jakiego znowu skandalu z jego synem?

— Wielki Michel Nostradamus miat syna, tez Michela, kté-
remu staral sie przekazaé swojg wiedze tajemng. Po $mierci ojca
miodzieniec zaczat wystepowaé jako Michel IT Nostradamus. Byt
absolutnie pewny otrzymanego w spadku daru. Podczas wojen
religijnych zapowiedziat, ze miasto Pouzin, oblzone przez wojska
krélewskie, sploniejw pozarze. Wkrétce po tym proroctwie zia-
pano go na gorgcym uczynku podpalania niezamieszkatych do-
méw na przedmiesciach Pouzin. Postanowil, jak widzisz, dopo-
méc losowi wypisanemu w gwiazdach. Oburzony baron de Cré-
vecoeur, dowddca garnizonu, kazal go rozerwaé koAmi. Tak
niestawnie zakoriczyla si¢ préba zalozenia dynastii profetycznej.

3 maja

Prawie wszedzie, w telewizji i w gazetach, ta sama reakcja na
1 maja w Polsce. Najpierw grymas szczerej czy udawanej zgrozy:
w obrazie ,socjalizmu realnego” brakowato jeszcze, dla zaokra-
glenia, ludzi pracy oktadanych patkami policyjnymi, roz’pc;dzanych
przy pomocy hydrantéw i gazow fzawigcych, za czelnos§ urzadza-
nia wiasnego obchodu Swieta Pracy. Potem wykrzyknik: a za-
tem Solidarno$¢ zyje dalej i to jak zyje! Wreszcie pytajnik:
dojdzie w tych warunkach do podrézy papieskiej? Istnieje ukryte
iunctim miedzy wykrzyknikiem i pytajnikiem: podréz papieska
uwazano tu w duchu za celebracje ztozenia Solidarnosci do gro-
bu. Tu, to znaczy na Zachodzie. A takze tam, na szczytach
wtadzy w PRL. Odkad dostrzezono mozliwosé zdobycia posred-
niej, nic to ze zalobnej, sankcji dla faktu dokonanego 13 grt}dnla
1981, nadzieja zysku zréwnowazyta lek przed ryzykiem. Pierw-
szomajowe wahniecie naruszyto gwaltownie te réwnowage: zno-
wu ryzyko jest o wiele wigksze od nadziei. Po szesnastu miesia-
cach préb przekonania Polakéw biciem, ze muszg chcac nie g}'xc.qc
pogodzi¢ si¢ z ,,mniejszym zlem”, wrdcili$my do punktu wyjscia.
Czyli do martwego punktu. Z nowym akcentem, ktéry daje sig
uslysze¢ w zdaniu Walesy: ,,JesteSmy dojrzalsi, poprzednim ra-
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zem wystarczylo nam zjawienie si¢ papieza, tym razem odczuwa-
my potrzebe konkretnych rezultatéw”. Na przéd sceny narodo-
wej wyskoczyt ponownie i do$¢ nieoczekiwanie ,,trzeci aktor”,
przygotowany (zdawalo si¢) na lozu boleici do poboznej agonii
ze splecionymi na piersiach dtofimi.

W rozumnym artykule Macieja Poleskiego Program i organi-
zacja (z marca br.) sprawa wizyty papieskiej przeanalizowana jest
w czterech wariantach ,,gry politycznej”. Na zarzut malodusz-
noéci narazi sie¢ pewnie warszawski analityk za ujmowanie ewe-
nementu religijnego i moralnego w kategoriach ,,gry polityczne;j”.
A jednak ma racje. To jest ,gra polityczna”, chocby si¢ pragneto
najusilniej, aby Jan Pawel II mégt raz jeszcze ucalowaé ziemie
ojczysta i pobtogostawi¢ rozmodlone thumy wiernych zgodnie ze
swoim glebokim przekonaniem o misji (i charyzmie) wylacznie
duszpasterskiej. I to ,,gra polityczna” z udziatem ,,trzeciego part-
nera”, ktérego Poleski wezwal do auto-galwanizacji. Odbedzie
sie wizyta, czy po 1 maja zostanie odroczona? Dzisiejsza kores-
pondencja z Watykanu wskazuje, ze plany nie ulegly zmianie.
Jaruzelski tez sig przypuszczalnie nie cofnie, cierpngc na mysl
o dostarczeniu dowodu, ze ,$lepa ulica” panuje nad ,daleko-
wzrocznym sztabem”. ,,Cud przebudzenia narodu — powiada
Poleski — drugi raz sie nie zdarzy, po prostu dlatego Ze naréd
juz nie épi”. Nie zdarzy si¢ réwniez, jak pokazat wybuch pierw-
szomajowy, generalski kontr-cud uépienia narodu. Pomiedzy nie-
potrzebnym juz drugim cudem i niemozliwym kontr-cudem roze-
gra. sie czerwcowy akt dramatu narodowego.

Gustaw HERLING-GRUDZINSKI

Poetce Barbarze Sadowskiej, matce zabitego Grzesia,
jej jedynego syna, wyrazy najglebszego wspdlczucia
skladaja przebywajacy za granica

Przyjaciele:

Miesiqce

Wrzesiets, paidziernik, Nowy Jork

W Paryzu mialem co tydziefi kilkuminutows audycje w radio
France Internationale, Méwilem po polsku do stuchaczy w Kraju.
Pod koniec sierpnia, przed wyjazdem do Nowego Jorku, nagra-
lem ostatni tekst. Zaczynal si¢ tak:

,Dzi¢ musze si¢ pozegnaé na dluiszy czas ze stuchaczami.
Od wrzeénia bede w Stanach Zjednoczonych, w Nowym Jorku.
Zostalem zaproszony przez uniwersytet nowojorski, Columbia
University, jako writer-in-residence. Mozna by to przetozyc:
‘pisarz zaproszony przez uniwersytet’ albo ’pisarz rezydujacy na
uniwersytecie’. W Stanach Zjednoczonych istnieje taki zwyczaj.
Uniwersytet zaprasza pisarza, aby mu stworzy¢ dogodne warunki
do pracy literackiej i zarazem ulatwi¢ kontakty z mlodziezg stu-
diujacg. Mam tez wyglosi¢ cykl odczytéw o polskiej literaturze
wspdlczesnej. A poniewaz trudno méwi¢ o wspdlczesne; litera-
turze nie méwigc o utworach i tradycjach literackich, ktére ja
poprzedzaly i inspirowaly, bede méwit takze o literaturze daw-
niejszej, po prostu o polskiej literaturze. A Ze trudno méwic
o jakiejkolwiek literaturze nie méwigc o kraju w ktérym pow-
stawala, wiec bede méwit o tym kraju potozonym miedzy Niem-
cami a Rosja — o Polsce”.

,Od 4 grudnia zesztego roku bylem w Stanach Zjednoczo-
nych. Potem w Paryzu. Do$¢ czesto spotykam si¢ z pytaniem,
kiedy zamierzam wréci¢ do Warszawy. Odpowiadam, ze nie
wiem, trudno mi ustalié okreslona date. W Polsce nadal jest
wielu ludzi uwiezionych, a wéréd nich wielu moich przyjaciét.
Réwniez tak bliscy przyjaciele jak Adam Michnik. Nie mozna si¢
z tym pogodzié. Cigzko byloby wréci¢ i zy¢ normalnie poki
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oni i inni nie wyjda na wolno$é. Odkladam powrét z miesigca
na miesigc, bo nie trace nadziei, ze ten ohydny absurd wkrétce
si¢ skoficzy. Musze mieé te nadzieje”.

Nazajutrz po przyjezdzie do Nowego Jorku dowiedziatem sie
z radia o wypadkach w Polsce 31 sierpnia, w druga rocznice
Porozumied Gdanskich. W 53 miastach doszlo do staré ludnoéci
z milicja, bylo czterech zabitych i kilkunastu rannych. Dokona-
no okolo pieciu tysiecy aresztowan. Ludno$é manifestowala w
spokoju, w mie$cie Lubin milicja wystrzelita seri¢ z broni maszy-
nowej do ttumu, ktéry si¢ §miat. W trzy dni pézniej prasa za-
mieécita wiadomo$é o wytoczeniu spraw karnych czterem interno-
wanym dziataczom KOR-u: Kuroniowi, Michnikowi, Litysaskie-
mu i Wujcowi. Oskarzono ich o prébe obalenia sitg ustroju pas-
stwa. Paragraf przewiduje wyroki do kary $mierci wiacznie. Za-
oczne oskarzenie z tego samego paragrafu wytoczono Lipskiemu
i Chojeckiemu, przebywajacym na Zachodzie. Znam wszystkich
sze$ciu. Stykatem si¢ z nimi w ubieglych latach we wspélnych
akcjach protestacyjnych, w dziatalnoéci wydawniczej oraz w Za-
pisie. Najczgsciej z Michnikiem i Chojeckim. Mysélatem podobnie
jak oni i dazylem do tego samego. Mozna by mnie §miato oskar-
zy¢ razem z nimi. RozmawialiSmy otwarcie o wielu sprawach,
réwniez politycznych, i z pewnoscig bylo to zarejestrowane na
taSmach. Funkcjonariusze, ktérzy je przestuchiwali, “doskonale
wiedzg, o czym méwit Kurod, Michnik czy inni. O wszystkim
précz obalenia sita ustroju pafistwa. Ale wlasnie przeciw nim
zastosowano ten najgroZniejszy paragraf. Budzili nienawi$é wilas-
nie przez to, ze dziatali nie przy pomocy sily, lecz inteligencii.
W tym, co ich prawdziwie obchodzito, byli przenikliwsi od ‘inte-
lektualistéw. Policja pobtazliwie traktuje sfere intelektu i etyki,
naprawde boi si¢ tylko inteligentnego dziatania. Wtedy sie méci.
Oskarzy¢ ich o prébe zmiany ustroju padstwa za pomocg inteli-
gencji bytoby mniej podle. : '

VW Polsce jest rzecz, ktérej nie da sie wyrazié lepiej niz
stowami ,,nocne rodakéw rozmowy”. Od dawna tak odczuwa-
fem sens tamtejszej egzystencji. Czym sie zylo przez te lata w
Warszawie? Co mialo wartodé rzeczywistg, nie urzedowsg : ani
importowana? Rozmowy. O Polsce, o sobie, o ludziach. Roz-
mawialo si¢ nocg i w dzied, przy wédce albo na trzezwo. Bylo
w tych rozmowach co§ obsesyjnego, mozna by je uznaé za nalég.
Tym bardziej Zze nie zawsze obracaly sie wokét spraw wielkich,
czasem grzezly w matosciach. Mimo to kazdy ich potrzebowat,
nikt nie mdégl obejéé sie bez nich; ich konieczno$é wyplywata
z psychicznych nurtéw, jak okultyzm. Nieraz méwilem wracajac
do domu: dzi§ bylo dobrze, dzi§ utworzyliémy laficuch. Mysle,
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ze w tych rozmowach zaklinaliémy zfe sily, chociaz powodo‘gvaly
nami nie tylko dobre duchy. Najwazniejsze 1§dr'1:ak byto to, z’eby
powstat obwdéd izolowany i zamknigty. Chcieli$émy stworzy¢ ze
stéw przestrze,, ktéra nalezalaby do nas, i w tej przestrzent by¢
wolnym, Osadzanie panstw, ludzi i ksiqiek zas’tgPowal.o nie-
obecnj sprawiedliwo$é. Czuli$my sie zbyt bhskq #rédel niespra-
wiedliwoéci, aby nie wiedzie¢, ze z kranéw plynie zatruta woda.
Pod ,matg stabilizacjg” czy ,druga Polska” kryto si¢ to samo
bloto. Skazone byly wszystkie Zrédta, prawde dawa%y. nam tylko
stowa wypowiadane przez nas samych. Zima Adam M1c’hn1k przy-
chodzit do mnie zmarzniety w letniej kurtce. Kiedy$ zada.l mi
pytanie: co wedlug mnie jest Zrédlem etycznym w cztowieku.
Odpowiedziatem: stosunek do samego siebie. M1chm¥< zaczal si¢
jakaé. Szarpigc kosmyk wioséw n.ad uchem \.vykrztusﬂ: — Asja
myéle, e sto... sto... stosunek do }pnych ludzi. — Prawdopodob-
nie obaj mieliémy racj¢ i méwilismy o tym samym: stosunf:k
do innych ludzi jest odbiciem stosunku do siebie, i odwrotnie.

5wiliémy o tym' samym. :
Mov(l)lgsf:gyloszeﬁia stan}; wyjatkowego Michnik byt osadzony w
Bialolece razem z Kuroniem i innymi. Niejednokrotnie usitowa-
fem sobie wyobrazié zycie internow.anych w obozach, 10ZMOWY
jakie prowadzili. I w kofcu za kazdym razem c.lochodzﬁem do
whiosku, ze Polska sprawiedliwa istnieje tyl}m w ich rozmowach.
Nigdzie -indziej jej nie ma i nie bedzie. Na1.1§psza Polske zawsze
tworzyly siowaln,kktgre niehm?’gly sie spetnié. Ale tworzyly ja,

i ski bez tych stow. _
s Iljxyc:izcg)ay zlzgitych — );Jigciu. W Gdanisku .znaleziono zwhoki
mlodego robotnika. Przypuszcza sig, ze milicja zatlul;ia go pat-
kami. Powtérzono mi slogan lansowany w aparacie \Vl‘:c\d,Z}‘l:
, Driesie¢ tysiecy zabitych — dziesigc lat'sgokom. Dwadzie$cia
tysiecy zabitych — dwadziescia lat spokoju”.

Dziesigty miesigc z dala od Polski, bez} c.)z’naczonej flaty po-
wrotu. Przypuszczenie, ze méglbym nie wréeit, pgwodu]'ez ;odz?u
psychicznych mdlosci. Z Berlina Rlsa'lem klec_lys w .l1s'c1e, ze
tatwiej wytrzymatbym dwa lata wigzienia w kr’a]'u, niz zycie emi-
granta. Méwige ,,Kraj” zwykle ma si¢ na my§h _kllka pejzazéw,
miejsc, oséb i pewien tryb zycia. W tym sensie jestem przyzwy-
czajony do kraju jak do wiasnej skéry i paznokei. Ba,dzd co
badz przezylem w nim tyle lat, ile uplynelo od Wiosny Ludéw
do I wojny $wiatowej. Ale nie o to idzie. Kraj dla mnie ]]:s’t
miejscem najprawdziwszego zycia, zycia n.albardz1e] serio, w kto-
rym toczy si¢ walke — czy gr¢ — 0 siebie. Sprawdziany rzeczy-
wiste istnieja przede wszystkm_x tam. Kiedy m§w1¢ ,,Wa]ka_,
,,gra”’, rozumiem przez to ocalanie wlasnego serca i mézgu. Moz-
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na by je tez nazwaé gra o swoja warto$¢ albo dusze. Prawdziwe
niebezpieczenistwa, préby ognia i wody, prawdziwi wrogowie —
z tym miatem do czynienia w kraju. Réwniez tam wchodzito sie
i wychodzito ze strefy zaémiei. Na balu sylwestrowym (kiedy?
chyba okolo 1960) miloda aktorka, z ktéra tafczylem, powie-
dziala: — Nie trzeba tak pisaé, jak w ,,Obywatelach”. Trzeba
pisaé szczerze, jak w ,,Obronie Grenady”. — Nie byta intelek-
tualistka, ale byla pachngca i fadna. Usmiechnalem sie, zmieni-
fem temat. Pisaé szczerze... Nie chcialo mi sie tlumaczyé, ze
stan bledu miat cechy wewnetrznej szczerosci.

By¢ moze méj Sitzfleisch i zakorzenienie w kraju biora sie
takze stad, Ze przyzwyczaitem si¢ do Zycia na pét i pomiedzy. Po-
miedzy niepetng wolnoécig a niepelng niewols, migedzy niezupetng
bieda a niezupelnym dostatkiem. Tak wyrabia si¢ Zywotnos¢ nie-
dosytu, czasem dosyé owocna. Przez lata wiele spraw w kraju
bylo jakby pomiedzy kraficami, na pdél czy troche na niby;
w niektérych okresach zdawalo si¢ nawet, ze komunizm jest
w Polsce niezupelny. I moze ta niepelnoé¢ byla naszym zywio-
fem. Bardzo mozliwe, Ze tu pies lezy pogrzebany.

W zeszlym tygodniu pewna Zona, Polka, zaatakowata swego
meza, Amerykanina, pytaniem: dlaczego w Ameryce coraz mniej
pisze si¢ o Polsce, dlaczego, kiedy ten kraj ginie w oczach, méwi
sie i pisze wylacznie o Libaficzykach? Amerykanin zamyslit sie:
— Bo to jest kraj, ktéremu nie mozna poméc. A Libafczykom
jeszcze mozna pomoc.

Malzeski dialog toczyt si¢ wieczorem, gdy telewizja ame-
rykaniska, nadajac obrazki ze wspélczesnego zycia w Polsce, poka-
zala stadnine w dniu targu na rasowe ogiery.

Pigtek, 8 paidziernika. W Polsce uchwala sejmu zostaly roz-
wiazane Niezalezne Samorzadne Zwiazki Zawodowe ,Solidar-
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nosc .

Nowy Jork, pazdziernik, cieple, wilgotne powietrze z prze-
wiewem wywohlijacym lekkie poty. Mieszkamy w domu profe-
sorskim na 119 Ulicy, o trzysta krokéw od uniwersytetu. Budy-
nek, z poczatku wieku, nazywa sie Butler Hall, ma pigtnascie
pieter, trzy windy i czterech portieréw w uniformach z lampasa-
mi. Na pietnastym pietrze znajduje sie modna restauracja, w
hallu na parterze fontanna w ksztalcie labedzia z uniesionym
dziobem i dwie palmy. My mieszkamy na czternastym pigtrze.
Widok na Harlem i Central Park, w glebi majaczy zgrupowanie
wysokich graniastostupéw, to koniec Pigtej Alei. Prostopadle
do naszej ulicy biegnie pustawa Amsterdam Avenue, przypomina-
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jaca nieco Trase W-Z szeroka jezdnis, brakiem sklepéw i c1¢ik:§
architektura. Dalej, réwnolegle, polaczony z nig numerowanymi
przecznicami, ciagnie si¢ Broadway, pelen ham‘ﬂowych reklam,
ciemnych i jaskrawych twarzy, krzykliwy, zasmiecony, z wysch-
nietymi skwerkami po $rodku i huczacym subwayem pod spo-
dem. Miedzy Broadwayem i Amsterdam Avenue wznosza si¢
monumentalne neoklasyczne gmachy Columbia University. Przed
Biblioteka na rozleglych schodach siedza gromac_iki, st}ldentéw, W
dole zielenieje boisko do gry w pitke. Duzo ]ons_kmh kolumn,
fryzé6w i urn ozdabia masywne budynki z rézowej polerowanej
cegly. 5 ®'L ; ]
Obecnoé¢ kraju w organizmie jest czyms nieustajacym, mby
jednym ze zmystéw, jak shuch, albo wymiaréw, jak .gkbokosc.
1 zarazem bélem doznawanym w kazdej minucie dn_la. Polska
jest coraz bardziej wewnatrz. Z zewnatrz dochodza informacje,
komunikaty, listy, i one nakladaja si¢ na obrazy utrzymane w
pamieci. Polska, w ktérej mnie nie ma, przestaje byp moim
doéwiadczeniem, jest Polska z opow1a.dan. Zyje si¢ z._kﬂkuw?r-
stwowa zbitka — whasnej przesztosci, cgdzych relacji, faktéw
i wyobrazni. Wszystko to pogmatwane 1 bolesne, petne ztych
przeczué. Wezoraj na Broadwayu, siedzac na skwerze obok
dwéch Murzynéw i czekajac az M. zatatwi sprawunki, nagle
powiedzialem szeptem do siebie: prywi s_l’a ns k.11 }{r aj...
W kwietniu podczas obiadu u przyjaciét 'ZJaWﬂ si¢ ksigdz
ze Slaska, ornitolog i hodowca ptak‘éyv. ' P'od?r;kov'vai za dania,
poprosit tylko o kieliszek wina. P1¢c51z1e51e;c1oletm,_ ze szpako-
wata, jakby kanciastg glowa, sluc}lal"l przygladal sie nam ma-
drym wytrzeszczem zza szkiet, Méwié zaczal po chwili. v Sza-
nowna pani — zwrécit si¢ do M. — w Polsce ‘slych_ac krzyk
bitych ludzi. Groza wieje od kraju, prosze lefskawel pani. _l?yta]g
nas kobiety o stowa nadziei, a my, ksi¢za, nie potra'flmy jej dac.
Kotujemy, milczymy za konfesjonatem. Stras’zna nienawis¢ jest
w Polsce, proszg szanownych pafstwa, naréd n_mnawxdz; wha-
dzy, zaé wtadza narodu. Chlopiec siedemnastoletni, za to ze wy-
wiesit bialoczerwony sztandar, idzie na trzy lata, innemu r.mhqa
lamie zebra. Krél jest znowu nagi, prosz¢ taskawej pani. Ile
to juz razy krél byt nagi? Po Smierci Stalina raz, w roku 1970
w grudniu dwa, i takze w 80-tym przed sierpniem. 'Spada}y
z niego réine szatki. Teraz jest nagl do koscx., zostat sie ty]kq
szkielet z kosg. To zrobil pan general. Zolnierze wypuszczani
do rodzin na Boze Narodzenie plakali: ,Mamo, mamo™ przy
oplatku. A mama nie pomoze. Glodu‘ sie ol’)awmmy,- prosze
pafistwa, i zarazy, zeby nie spadly na kraj, jako’ze. we wsiach juz
sie pojawila wszawica i $wierzb. qu tylks)’, méwi Prymas, moze
ocali¢ ten nar6d. A ksigza nie umieja czyni¢ cudéw, prosze taska-
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wej pani. Jedno co moga, to wspdkcierpieé¢ z ludZmi. W obo-
zach i wigzieniach, a jakze. Wstyd, Ze inaczej sie dzieje. O, wia-
dza jest chytra: my ksiezy aresztowaé nie bedziemy, powiedziat
jeden pan putkownik, bo to bylaby iskra na proch. Rosjanie boja
si¢ tej iskry, dalej chca z Ameryka dzielié §wiat, i jak si¢ z tego
wymkngé Polsce? Czolgi pilnuja miast, za§ w miastach wzbiera
gniew. Delegacje spéldzielcéw pan wojewoda podjgt na ban-
kiecie chlebem, jarzynkows satatkgq i woda mineralng. ,,Gdybym
was po dawnemu ugoécil, ludzie ukamienowaliby was na ulicy”.
Prawda ze sgsiad przysyla nam zywno$¢. I pachnie ta zywnosé
na szosach, kiedy jada cuchngce ryby z Rosji. Stychaé tez, ze
profesorowie z Krakowa prosili o audiencje pana generala. Zeby
zakoficzyl te wojne i pozwolit wybraé Prezydenta, jak w Finlan-
dii. Ale ich nie dopuécit do siebie pan general. Prywislanskij
kraj, prosze taskawej pani.

Moéwigc to ksiagdz zdawat sie us$miechaé wypuklymi oczami.
Po czym spojrzat na M.: — A w obozach kobiety s3 najtward-
sze. — Wypit }yk wina. — Chwata niewiastom.

Ksiedza-ptasznika wiecej nie spotkalem. Wczoraj na Broad-
wayu przypomnial mi si¢ jego monolog, ktérego wtedy stuchalis-
my jak opowiesci z ,,Dziadéw”. I wiadnie na tej tawce, obok
dwéch ktécacych sie Murzynéw, uswiadomitem sobie, ze po dzie-
sieciu miesigcach Polska zaczyna traci¢ dla mnie ksztatt rzeczy-
wisto$ci, staje sie literackim przekazem dramatu. Ja usituje go
odczytaé i przyswoié — sam sobie na pamieé. Mysl, ze dla ludzi
w kraju ten dramat jest codziennoscia, niepokoi jak wyrzut.

Poniedziatek, 11 patdziernika. Wszystkie kanaly telewizyj-
ne podaja w dziennikach na pierwszych miejscach wiadomosé
o strajku w Stoczni Gdarskiej. Wybucht dzisiaj. Strajkuje dzie-
sie¢ tysiecy robotnikéw. Polgczenia telefoniczne z Tréjmiastem
odciete. Przed brama Stoczni zebrat sie thum. Cata brama w
kwiatach. Hasta: ,,Solidarnosé” iyje — uwolnié Watese. Do
péinego wieczora urywa sie telefon. Dzwonit Zbigniew Byrski,

Jankowie Kottowie i Magda Dygatéwna, cérka Stasia.

Sroda. Strajk w Gdansku przerwany pod grozbg sadéw wo-
jennych. Rzad oglosit militaryzacje Stoczni.

Co kilka dni jezdze subwayem do réznych dzielnic miasta
i doznaje za kazdym razem wstrzasu. Mozna by go okresli¢ jako
réwnoczesne zdumienie i obawe. Stowo zgroza nie oddatoby scisle
moich wrazeri, gdyz jest w nich takze podziw a nawet momenty
zachwytu. Naturalnie zalezy to od samopoczucia, bywaja dni
lepsze i gorsze. Milosz cytuje zdanie Simone Weil: ,,Ja cierpie.
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Lepiej tak powiedzie¢ niz powiedzieé: ten krajobraz jest brzyd-
ki”. Brzydota nowojorskich ulic wydaje si¢ jednak czym$ ewi-
dentnym, obiektywnym. Miasto zapewne rosto w poépiechu,
najtafiszym kosztem; ceglane, klockowate pudta musiaty pomie-
§ci¢ jak najwicksza ilo§¢ lokatoréw, dopiero péiniej dorabiano
do nich — od géry i od dotu — whoski renesans czy barok.
Stoja dzié te potwory dziesicciopietrowe, szare, Zélte, brunatne,
oblepione pstrymi reklamami albo $lepe, puste w $rodku, o za-
bitych dykta oknach pod secesyjnym gzymsem lub z ozdobng
balustrada u krawedzi dachu. Od brzydoty sie zaczelo. Od starej
brzydoty kolejowo-fabrycznej. Kiedys budowano tu gmachy pu-
bliczne z attykami i kamiennymi lwami u wejscia, usilowano
nasladowaé Europe, wiktoriafiska czy republikaiiskg, wszystko
mialo byé dostojne i zasobne. Ale nie wytrzymato. Miasto ro-
dzito sie w opetaniu, w parciu dzikich zadzy i do dzi§ nosi na
sobie infantylne znamie pofcigu za szczgSciem. Amerykafiska
utopia! Jeszcze jedna utopia niezrealizowana i skarykaturowana?

Ale jednak... jednak w tym maniackim daZeniu jest co$ pa-
tetycznego, tu czuje si¢ ryzyko i dramat, kazdy bar czy sklepik
walczy o najwyzsza stawke. Bankructwo albo bogactwo, miliony
albo nedza... Nedza? No, moze w cudzystowie. Wsréd 10 milio-
néw amerykatiskich bezrobotnych wiele rodzin zyje z zasitkéw
pafistwowych juz w drugim pokoleniu.

Kiedy w centrum Manhattanu dziwitem si¢ stupietrowym
wiezowcom, gdy pytatem, dlaczego miasto wybralo sobie taks
wlaénie forme, i czy 6w kierunek w gére byt istotnie konieczny,
odpowiedziano mi: to sprawa cen gruntu, niebo jest najtafisze.
Ach, wiec szalefistwo moze byé praktyczne... te dziesigtki wielo-
kilometrowych Chmielnych, na ktére nasadzono szklane wieze
Babel, wrziely sie z kalkulacji. Chwilami, o dziwo, czulem si¢
tam przytulnie. W dole, jak gdyby na dnie, miedzy drapaczami
o szczytach ginacych we mgle, porusza sie Zywy ttum, chodniki
sa doé¢ waskie, tak 7e ludzie mijaja si¢ z bliska, a przechodzac
przez jezdnie ocieraja si¢ niemal o maski samochodéw oczekuja-
cych na zmiane §wiatet. Réwniez jezdnie nie sa zbyt szerokie,
auta sung wzdhuz chodnikéw na wyciagniecie reki. Z obu stron
pada miekkie éwiatlo od wystaw. Drapacze, mimo wszystko,
na parterach staja si¢ domami, mozna wej$¢ do antykwariatu czy
kwiaciarni, albo do malego coffee-shopu, zeby wypi¢ kawe za
pie¢dziesigt centéw. Cieplo jest w brzuchu Manhattanu.

Sa tu takze handlowe $wigtynie, ktére nazywam pionowymi
ulicami. Pewnego razu, wijezdzajac eskalatorem na gére, zoba-
czylem w dole sale pelng ludzi siedzgcych na biatych krzestach
przy biatych stolikach, podczas gdy dtugowlosa skrzypaczka w
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zlotej sukni produkowata si¢ na estradzie. Nie byloby w tym
widoku nic dziwnego, gdyby nie fakt, ze widziatem go pod soba
wznoszgc si¢ coraz wyzej i mijajac jedng nad druga galerie skle-
péw, ksiegarni, restauracji. Na tej pionowej ulicy mozna bylo
kupi¢ tort, parasol, pisma Gandhiego, podreczny komputer, obej-
rze¢ film i zjedé pizze z mrozong herbatg. Na eskalatory wchodzi
sie przez wysypany bialym Zwirem westibul z sadzawkg i drzew-
kami eukaliptusu. Whasciwie nic nowego, tylko kompozycja
przestrzeni zmieniona. A jednak nie da sie powstrzymaé za-
chly$niecia. W tym spotwornialym miescie, gdzie kolej podziem-
na przypomina miejskie $cieki, kto§ nieustannie wymys$la formy
przysztego zycia. To jest imponujgce. Mimo to budzi sie podej-
rzenie, czy jest do gruntu powazne. Nasuwa si¢ sporo pytan.
Sa szczedliwi czy udaja szczeliwych, infantylni naprawde czy
tylko z postanowienia, tworzag nowy ksztalt zycia czy usituja wy-
mingé to, co w nim odwiecznie bolesne? Nie wiem. Ile w nich
jest odwagi, ile strachu, ile nieSwiadomoéci? Nie wszystko ro-
zumiem. Lepiej byloby powiedzieé: nie znam istoty rzeczy. Co
chyba polega na psychologicznej nieobecnoéci w ich dziejach i
kulturze. Nie mam pojecia kogo przedstawiajg ich pomniki, kim
jest generatl siedzacy na koniu przy Pigtej Alei u wejscia do Cen-
tral Parku. W Berlinie i Leningradzie rozpoznawalem od razu:
tu Fryderyk a tam Piotr. O Ameryce nie mam nawet takiej
wiedzy, jaka daje poczucie krzywdy. Bardziej czuje Niemcéw
i Rosjan. Znam ich zte glebie — pamietam i rozumiem przez
skére.

Pewien amerykanski historyk i politolog, ktérego dziadek miat
sklepik w Sarnach (,,you know, mydlo i powidlo”), wysunat kie-
dy$ przypuszczenie, czy nie okaze sie, ze zyliSmy w epoce podwéj-
nego zartu historii. Miat na my$li sowiecki komunizm i amery-
kafiska demokracje. — Jezeli dalej beda robié ze §wiatem to co
robia, nasi potomkowie w XXII wieku uznaja dzisiejsza ludz-
ko$¢ za ttum idiotéw, ktérzy po obu stronach dawali si¢ nabierad.

A jednak... jednak... w amerykafiskim Zarcie odczuwam po-
wage. Céz moze byé bardziej serio niz postawienie cztowieka
frontem do wszystkich szans, dobrych i zlych, jakie daje mu
ludzka natura, wrzucenie go do tygla, w ktérym gotujg sie grze-
chy i cnoty namietnej, zachlannej cywilizacji — co moze byé
bardziej powazne? W zadnym miescie nie widzialem na ulicach
tylu oblgkanych. To ci, ktérzy nie wytrzymali ci$nienia. I tylu
prorokéw wzywajacych do opamietania. Tutaj ludzko$é jest wy-
bebeszona, ze swoja brzydota, zbrodnia, triumfem i ztudzeniami
— to miasto pognebia i fascynuje, ale nie klamie. Wszelkie ma-
rzenia i koszmary s3 tu na wierzchu, oglada sie je golym okiem,
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skrzyzowane ze soba w nowojorskiej kratce. By¢ tutaj to znaczy
widzieé zycie.

Kent w stanie Connecticut. Trzy stoneczne dni o 120 kilo-
metréw od Nowego Jorku, w domku przerobionym ze stodoly,
trzy dni w chlodnym, czystym powietrzu. Pejzaz niemal pod-
gorski. Yagodnie sfalowana ziemia schodzi do asfaltéw zalesio-
nymi stokami, na ktérych tlocza si¢ barwy klonéw, rdzawe,
szkarlatne, zélte, fioletowe. Cisza. W dole blyszczy jezioro z przy-
stanig i motelem. Na asfaltowych drogach nie ma ludzi, tylko
samochody si¢ mijaja. W§rdd zywoplotéw tabliczki z nazwiskami
wiadcicieli domkéw. Domy sa po wiekszej czeéci parterowe,
drewniane i prawie wszystkie biate, z gankami i mansardami,
z przodu i z tylu wystrzyzone trawniki. — Ameryka jest parte-
rowa, zawsze to méwitam, a w Warszawie nie chcieli mi wierzyé
— monologuje M. Tak, parterowa, malowana. Lekko, wesoto
i pogodnie. Takie domki chcialem budowaé w dziecifstwie.
Tutaj mieszkaja w nich ci, ktérych nie pozart Nowy Jork. Udalo
im sie wydrzeé z jego cielska zlotg tuske i zamienié ja na domek
z trawnikiem, Teraz co tydzefi uciekaja z miasta, aby przezy-
waé dwudniows sielanke. Zaparkowane auta stoja przed biato-
rézowym kortem, panowie o rézowych twarzach odbijaja biate
pifeczki, z nieba o zachodzie pada rézowy blask na biatg linie
posrodku asfaltu. Asfalt co pewien czas wbiega w blyszczacy
placyk z koéciolem, pocztz i supermarketem. Tu znowu zapar-
kowane samochody z dzieémi i psami w $todku. Opaleni mez-
czyzni w koszulkach i kobiety w dzinsach rozmawiaja gloéno,
tadujgc zakupy do bagainikéw. Za chwile w domkach zapala
sie §wiatla.

Wszystko to nalezy zapamietaé. Wraz z wynikami ankiet
socjologicznych, ktére podajg fakty z Zycia mieszkancéw dom-
kéw, méwigce o depresjach i alkoholizmie, o nerwicowych trage-
diach ,zielonych wdéw”. Trzeba zapamietaé kort, émiech dzieci,
spaniele w samochodzie i motel nad jeziotrem. Stany Zjednoczone
sa jednym z nielicznych przedsiewzieé w historii ludzkoéci, ktére
sic udaly. Z uwzglednieniem psychodepresji, nerwic i alkoho-
lizmu samotnych kobiet w domkach. Takze podskakujacy, obta-
kany Murzyn na Broadwayu jest w t¢ impreze wliczony.

Wolnoéé — niewola. WHhasciwie pod te¢ antynomie mozna by
podlozyé inna, mniej patetyczng: energia — inercja. Zycie w
wolnoéci nie jest rajem. Tzw. wolny $wiat zapewnia wolno$é
cdowiekowi w zamian za bezustanne napigcie energii i gdyby
sie zabawié¢ w dociekania etymologiczne, nasunglby si¢ wniosek,
ze istoty wolnodci trzeba szukaé... gdzie? w jej pierwszej sylabie.
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Nie-wola oznacza pozbawienie woli. Otéz méj pobyt na Zacho-
dzie tym sie wyréznia, ze zmusza mnie do ciaglego wysitku, do
natezania woli zycia. Co ma swoje dobre strony, bo powoduje
stan psychiczny, ktéry nazwatbym ,,odwréceniem uwagi”. Co-
dzienna koniecznoéé¢ osiagniecia drobnych praktycznych celéw i
stale zaaferowanie czynnoéciami odwracaja uwage od mysli... hm,
powiedzmy: ostatecznych. Tutaj nie ma czasu na strach przed
bezsensem czy jakimé tam przemijaniem, lub, z przeproszeniem,
$mierciag. Nie ma czasu i miejsca, zeby si¢ ba¢ kofica whasnej
osoby albo $wiata. W Polsce Zylem jakby odwrotnie. Pewna
latwos¢ i wygoda mojej tamtejszej egzystencji wynikata z poczu-
cia nieskutecznoéci. Mozna bylo zyé z nisko ustawiong poprzecz-
ka, w trybie ,,pStobrotéw” i ,,odfajkowania” (to sg stowa-klucze,
ktére thumacza zagadke systemu) a takie Zycie nie tworzy na-
pie¢ woli, sa w nim ,,luzy” i ,zwisy”. Czy si¢ stoi, czy sig lezy...
W poréwnaniu z eksploatacja sit psychicznych, jaka narzuca wol-
noéé, niewola moze byé nawet komfortem. Ale w jej rozrze-
dzonej substancji cztowiek zostaje czesto sam na sam z niebytem
i wtedy... Boze, ile jest czasu w socjalizmie. Niewola ma swoja
metafizyke i arystokratyzm. Pamietam zimne, puste wieczory
przelezane pod pledem, w nudzie i bezwtadzie, godziny kontem-
placji metnych cieni plyngcych po suficie. Spleen. O takiej po-
rze rozlegt sie kiedy$ dzwonek do drzwi. Nie mialem checi
otworzyé, lezatem nieogolony, zwloklem sie dopiero po trzecim
dzwonku. Janek St., ktéry przyjechat z Wenezueli, wszedt z
kwiatami, przyjrzal mi sie i powiedzial: — Przepraszam cie, czy
nie jeste§ chory? — Nie, skadze, bylem zdrowy. Jak niewolnik,
jak socjalistyczny hrabicz.

Katedry gotyckie méwia: wobec majestatu Boga jestes pro-
chem, ukleknij przed Nim w pokorze i zachwycie.

Zbory protestanckie méwig: Bdg jest na twojg miarg, szanuj
Go, badZ surowy dla siebie i oszczedzaj, bierz przyktad z nas.

Synagoga méwi: Bdg jest w Srodku.

Weczoraj na 58 Ulicy w mieszkaniu amerykarskiego filmowrca
znowu doplyneta Polska opowiadana. Streszczono mi relacje mio-
dej kobiety ze §rodowiska uniwersyteckiego, ktéra kilka dni temu
przyjechata z Warszawy na trzymiesieczne stypendium. O biciu
i zabijaniu. W czasie wystapiefi ulicznych policja, rozwscieczona,
wali patkami przygladajacych sie ludzi, nie tylko manifestantéw.
Nikt nie jest bezpieczny. Granaty z gazem wrzuca si¢ do miesz-
kafi, gdy w oknie poruszy sie firanka. O zatrzymanych, ktérych
mozna wykupié po wplaceniu 80 tysiecy zlotych, przy czym ze-
braé te sume coraz trudniej. O kosciotach jako o miejscu poro-
zumief i spotkadi. W dzielnicy koéciét stat sie klubem i salonem,
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niektérym zastgpit kawiarnie, tam si¢ widuje znajomych, tam sie
rozmawia. O ludzkiej ofiarnosci. Starsze panie przechowujace
ulotki w pojemnikach na $miecie. Aktorka Maja Komorowska,
ktéra przez caly zime rozwozita po kraju paczki dla internowa-
nych w obozach. O nowych postawach wsréd inteligencji. Ko-
legium redakcyjne pewnego miesiecznika na wielogodzinnym ze-
braniu rozwazato problem dalszego istnienia pisma: jezeli to jest
okupacja, pismo nie powinno wychodzi¢ (kolaborowaé); jezeli
to jest zabdr, nalezy pismo wydawaé (praca organiczna). O dwu-
dziestoletnim robotniku zastrzelonym przez tajniaka podczas ma-
nifestacji w Nowej Hucie. Cytowano czyje$ zdanie: ,,0Oliwg dla
tego mechanizmu jest krew, inaczej mechanizm sie zacina”.

W Nowej Hucie thum dziesieciotysigczny przez caly dzied
walczyt z uzbrojong policja. Podpalono kioski, rozmontowano
szyny tramwajowe, Pomnik Lenina zasmarowano biatg farba,
podczas gdy zomowcy rozpylali z armatek farbe niebiesks, zeby
nig znaczyé demonstrantéw. Dzialo sie to w miejscu symbolicz-
nym, wybranym 35 lat temu na fundament socjalizmu w Polsce.
Nowa Hute zalozono pod bokiem starego Krakowa, by mioda
klasa robotnicza promieniowata na twierdze konserwatywnej
reakcji. I oto po 35 latach...

Wszystko co maja na sobie cztonkowie wladz pasdstwowych,
od gatek do czapek, a takze samochody, ktérymi jezdza, i wille,
w ktérych zyja, urodzito si¢ z pracy ludzkiej w Polsce, nawet
jesli zostalo sprowadzone z zagranicy (kto§ zapracowal na de-
wizy). Ludziom pracy w Polsce rzad nie jest w stanie zapewnié
paty butéw na zime. Aby jako§ wyréwnaé niedobér, rzad na-
bywa w Japonii helmy, patki i tarcze oraz armatki powodujace
wstrzgs mézgu. Kupuje je za dewizy zapracowane przez polskich
robotnikéw, przeznacza dla nich tarcze, pociski i helmy, reali-
zujagc w ten sposéb ide¢ sprawiedliwosdci spotecznej w pafstwie
socjalistycznym.

Opowiadano réwniez o wypadkach przymusowego wecielania
cztonkéw ,,Solidarnosci” do ZOMO. Takie wypadki zdarzaja sie
gléwnie na prowincji. ZOMO — odpowiednik SS w Polsce
Ludowej — przejawia w starciach ulicznych z ludnoscig okru-
ciefstwo i furie, $wiadczace o zezwierzeceniu. Do tych wybo-
rowych oddziatéw (rynsztunek japoriski) rekrutuje sie¢ krymina-
listéw zwolnionych z wiezief. Co potwierdzaloby hipoteze o na-
turalnych zwigzkach laczacych systemy totalitarno-ideologiczne ze
$wiatem przestepczym. Podobno pierwsze hitlerowskie bojéwki
szturmowe mialy w swoich szeregach ulaskawionych przestepcéw.
Uczy historia najnowsza, ze wystarczy jeden umystowo chory,
dwéch ideowcéw i trzystu mordercéw, aby przejaé wihadze i
zalepi¢ usta milionom ludzi.
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Weigz zdumiewajaca jest $wiadomo§é, ze M. i ja, i nasi nie-
zbyt juz liczni réwieénicy, ze prawie cale nasze zycie uplynelo
na doéwiadczaniu tej krwawej ohydy. Pét stulecia! Pomysleé
tylko, ze wlasnie nam musiato si¢ to zdarzyé. Hitleryzm i ko-
munizm. Czy nie za wiele na jedng generacje? Mistycy chrzesci-
jafiscy z dawna przepowiadali nadejécie Antychrysta, ale tego Ze
przyjdzie dwéch Antychrystéw, jeden po drugim, a poniekad
réwnoczednie, tego nie bylo w Zadnej przepowiedni. Jak trzeba
uwazaé ze swoim urodzeniem.

Polacy przyjezdzajacy z Kraju czesto mdéwiq: wojna, przed
wojng. ,,Przed wojng” oznacza dni przed 13 grudnia 1981.
Pierwszy raz zetknalem sie z takim okre§leniem jeszcze w zimie,
kilka tygodni po przyjezdzie do Nowego Jorku. Z rezyserem
filmowym Feliksem Falkiem siedzieliémy w coffee-shopie na
Lexington Avenue. Falk, autor ,,Wodzireja” przyjechal do Sta-
néw juz po 13 grudnia i on wiaénie uzyl parokrotnie tego wy-
razenia. W pierwszej chwili poczytatem je za warszawski dowcip,
ale gdy Falk powtdrzyt swoje ,,przed wojng” trzeci czy czwarty
raz, wtracitem: — O jakiej wojnie pan méwi, panie Feliksie,
przeciez to byta oblawa policyjna. — Falk bardzo sie zdziwit.
Wyjasnil, Ze méwi si¢ tak w calej Polsce, nikt nie méwi inaczej.
No wiec przesadzaja, pomyslatem, widocznie trzeba im heroiza-
cji, dlatego awansuja na wyzszy szczebel ten soldacki czy ubecki
zamach. Otéz mylilem sie. Mieli stuszno$é. Nazwe wojna pod-
sungt im trafny instynkt jezykowy i wyczucie chwili historycz-
nej. Glebokos¢ wstrzgsu, jaki nastgpit 13 grudnia 1981, wstrza-
su w zyciu poszczegblnych ludzi i narodu, ztamanie dotychcza-
sowej konstrukcji czasu, trybu codziennych zaje¢ i perspektywy
myélenia, raptowny koniec rzeczywistosci — to daje si¢ poréwnaé
jedynie z datami klesk narodowych, przegranych wojen i pow-
stah: z rokiem 1794, z wojna polsko-rosyjska 1830-31 i polsko-
niemiecka w 1939. To samo zawalenie si¢ §wiata. Z dziury po
wybuchu zaczyna coé uchodzi¢, wylewaé si¢ na zewnatrz: emi-
gracja.

Trzeci dzieA w Stony Brook, 55 mil od Nowego Jorku.
Znowu partery... domki parterowe z wystrzyzonymi_ trawnikami,
przed kazdym domkiem po dwa samochody i ani $ladu cztowicka.
My, my tylko drepczemy po wypolerowanym asfalcie. Paz-
dziernik, duzo zeschtych liéci, jesiei melancholijna, szeleszczaca.
Marzenia. Przenie$¢ ten cichy komfort pod Warszawe, czy od-
wrotnie, z Warszawy tutaj sprowadzié¢ przyjaci6t i osiedli¢? Idac
wybieramy domki: o, ten bylby dla Kijowskich, ten dla JMRéw,
tamten dla Zbyszkéw Herbertéw, a ten najmniejszy dla Julka.
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Mozna by tak przezyé dhugie lata, odwiedzaé sie, ogladaé razem
telewizje, pielegnowaé w sobie widoczek Ojczyzny i co jakis czas
dojezdzaé¢ do Nowego Jorku. Tak przeciez zyja mieszkaficy tych
domkéw... (co nawiasem mdéwigc nie jest Sciste, bo mieszkancy
amerykanskich domkéw weale sie nie odwiedzajg, stowianiski ro-
dzaj przyjazni nie jest tu praktykowany). Miatoby sie tez do
dyspozycji dziesigtki kin w okolicy, restauracyjki, sale koncerto-
we. Nie méwigc o milionie toméw w bibliotece tutejszego uni-
wersytetu. Tak bowiem si¢ dzieje w owym kraju najwigkszych
kontrastéw, ze nauka, technika i wiedza specjalistyczna sa na
zawrotnym poziomie, gdy réwnocze$nie nauczanie powszechne
wota o pomste. W stanie Indiana pewien mlody cztowiek wy-
toczyl proces dyrekcji high school’u, poniewaz nie nauczono go
w szkole czytaé ani pisaé. W Olsztynie nie do pomysélenia.

Wiec spacerujgc wéréd domkéw wyobrazam sobie, jakby to
sie zylo po amerykafisku. Nie jest trudno zostaé Amerykaninem,
trzeba tylko wpaéé w uderzenie. I o niektérych sprawach za-
pomnieé. I troche stepieé. Wejéé w rytm zarabiania-kupowania-
splacania i nie pamietaé np. o tym, co my nazywamy ,historig”.
Amerykanie s3 wolni od Historii, zostawili ja w swoich Starych
Krajach. Przez ostatnie sto lat mialy z nig do czynienia ich kor-
pusy ekspedycyjne, daleko poza granicami Standw, gdzie§ w
Europie, gdzie§ w Azji. Poczucie historii nie tkwi w ich mental-
noéci i gdy dajmy na to méwie ,zyrondysci” albo ,heglowska
dialektyka dziejéw”, pisarz amerykariski milczy i wiem, Ze tra-
fiam w plot (tak bylo z Filipem Rothem). Trzeba by wiec
i o tym zapomnieé. Nauczyé si¢ pragmatycznego myslenia, przy-
jacielskiego u$miechu z klepnieciem how are you i kilku amery-
kariskich idei wydrukowanych w Konstytucji: ,,Wszyscy ludzie
urodzili si¢ réwni” Tak, tak... zarabiaé-kupowaé-sptacaé-zarabiaé.
Zbieraé punkty.

Nie — myéle — to nie dla nas. My tego si¢ nie nauczymy,
nas tamto juz ztapalo, przydusito. Drepczemy samotnie po ame-
rykanskim asfalcie wéréd malowanych domkéw, mijajg nas roz-
pedzone plymouthy i buicki, a w nich za szklem ci, ktérzy
odziedziczyli te domki wraz z konstytucyjnym u$miechem dla na-
rodzonych w réwnoéci, i takze ci, co sie wydZwigneli, co zosta-
wili nedze i ponizenie na podwdrkach dziecifstwa. Im najta-
twiej staé sie Amerykanami. Kogo razi prymitywizm Ameryka-
néw, niech zrozumie, ze gléwny korpus ich spoleczeristwa two-
rzyly i tworza miliony zywotnej biedoty na dorobku, pnacej sie
do coraz wyzszych standardéw. To jest kraj dla nich, to jest
ich kraj. Nie s3 jego mézgiem — mdzgiem sa specjalisci w insty-
tutach i laboratoriach. Ale oni sa wolg Zycia i sukcesu, oni s3
krwia tej cywilizacji.
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— Nie moze pan si¢ przyzwyczaié do Nowego Jorku? —
méwi mi przez telefon profesor Feliks Gross — ale wie pan,
nikt sie nie moze przyzwyczai¢! Tylko Ze potem nie moze sig

odzwyczaié!

Biore ksigzke z nocnego stolika i przez dwie godziny czytam
,,Czarodzieja z Lublina” (,,The Magician of Lublin”) Isaaka Ba-
shevisa Singera, ktéry ptzenosi mnie znowu w strefe snéw, ale
jakich! Ulica Smocza, ulica Ggsia... Dzika, Nalewki, Gnojna...
Gléwna czeéé akcji dzieje sie w Warszawie kofica XIX wieku,
wlaénie na tych ulicach, zamieszkanych wéwczas przez Zydéw.
Pamietam je sprzed wojny. Czarne, krzykliwe, pelne straganéw
i dtugich przechodnich bram podobnych do bazaréw, przed kté-
rymi wystawaly grupki zydowskich tragarzy-atletéw z grubymi
sznurami przewieszonymi przez ramie. I szyldy, mnéstwo szyl-
déw. Gdzie§ wisiat stynny szyld z nazwiskiem: ,Sura Ciepla-
ztyha”... Po kocich bach przetaczaly si¢ platformy z belami suk-
na i bawelny siegajacymi do pierwszego pietra, zachrypli woz-
nice o wlochatych piersiach pod rozchelstanymi koszulami poga-
niali konie. Lecz w przeciwiefistwie do nowojorskiego Harlemu,
gdzie bialy przechodziei nie powinien si¢ zapuszczal, te zydow-
skie ulice byly bezpieczne i czlowiek o niezydowskiej twarzy
mégl sie po nich spokojnie przechadzaé. Nigdy nie potrafitem
sobie doktadnie odtworzyé nowych dzielnic wybudowanych tam
po wojnie, unikatem ich. Na ubitych zwalach gruzéw wzniesiono
bloki mieszkalne. Gdyby udato si¢ odkryé fale dZzwigkowe prze-
sAoéci i gdyby ozyly glosy ludzkie z lat i miejsc, ktérych juz
nie ma, jakie wolania zatrzestyby tymi blokami.

Glosy zamordowanych — uslyszalem je w pewien cieply
majowy wieczér. Dwa tygodnie uplynely od mojego przyjazdu
do Paryza, gdy dat mi znaé Krzysztof Pomian, Ze organizuje si¢
publiczne zebranie dyskusyjne na tematy polsko-zydowskie. Za-
proszono mnie do udziatu; w sali naprzeciw kosciota Saint-Ger-
main-des-Prés o 6smej wieczér zebralo si¢ okoto dwustu oséb.
Za stolem na podwyzszeniu zasiedli§my z redaktorem Espri¢t Pau-
lem Thibaud, Pomianem, Aleksandrem Smolarem oraz dwoma
przedstawicielami spolecznoéci zydowskiej we Francji (jednym byt
czionek Izby Deputowanych, drugim mlody pisarz). Naprzeciw
w rzedach siedzieli ludzie przewaznie w starszym wieku i jakby
o znajomych twarzach, choé o zadnym z nich nie méglbym powie-
dzieé, 7e kiedykolwiek go widzialem. Twarze Zydéw s3 zawsze
znajome z widzenia, przebija w nich jaki§ wspélny rys, moze
odbicie zydowskich twarzy, ktére sie¢ spotykalo przed wojna.
Pigtnasto- dwudziestominutowe przeméwienia nastepowaly jedno
po drugim, nie przerywane dyskusja. Dyskusja miata si¢ odby¢
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w drugiej czeci zebrania. Przede mna wystapit Francuz, lewico-
wy pisarz zydowskiego pochodzenia. Méwit o antysemityzmie w
Polsce przedwojennej. Przytaczat fakty. Fakty skadingd praw-
dziwe, niejednokrotnie pisatem o nich w ,Miesigcach” i w in-
nych moich ksigzkach. Teraz jednak w dusznej sali czulem nie-
mal fizycznie, jak z owych prawdziwych faktéw wytania sie uogdl-
niona nieprawdziwo$é. Polska przesladujgca Zydéw, Polacy —
naréd zydozercéw... W trzecim rzedzie stary czlowiek o nagiej
czaszce i bezrzesych, zapadnietych oczach przytakiwal z dionig
zwinietg przy uchu. Gdy przyszto mi z kolei zabraé glos, po-
czulem zmeczenie nim otworzylem usta. Rozsuplywaé splatanie
wzajemnych obsesji, odrabia¢ wieki przesagdéw, tutaj, w tej
nabitej sali... wszelkie racjonalne argumenty bylyby daremne.
Wyglositem kilkanascie zdai. Powiedzialem, Ze nie ma i nigdy
nie bylo jednej Polski. Podobnie jak nie bylo jednej Francji —
byta Francja Zoli i Francja Maurrasa. Istnieje Polska nienawi-

aca i ciemna, Polska ksenofobii i nietolerancji, oraz réwnoczes-

nie z nig, obok niej — Polska rozumu i $wiatla. Mdwilem
o inteligencji polskiej i jej demokratycznych tradycjach. Méwi-
fem, e Polska jest narodem, ktéry nie zabijat ludzi — to nie

Polacy wymordowali Zydéw polskich, jakkolwiek Zydzi zostali
zgladzeni na ich ziemi. Méwiac, przez caly czas spodziewalem
si¢ protestéw czy zwischenruféw ze strony publicznosci. Nie.
Stuchali. Uéwiadomilem sobie, ze wiasnie tego chca stuchaé i ta-
kich stéw oczekuja, zZe w gruncie rzeczy cheg, aby okazaly si¢
prawdg. Dlugo nikt mi nie przerywat. Dopiero pod koniec mego
przeméwienia ten lysy starzec podnidst si¢ z krzesta i wybetkotat
co$, czego na razie nie pojatem. Uciszano go, dalej jednak betko-
tal, jakal sie, mial przy tym wade wymowy. I wreszcie zrozu-
miatem. Krzyczat, ze Polacy zdradzili swoich Zydéw. — Trabi...
ab... abandonné...!

Przewodniczacy zwrécit mu uwage, ze dyskusja odbedzie sig
po przeméwieniach, ale odezwato si¢ pare innych gloséw i zamie-
szanie trwalo dtuzsza chwile. Po czym wystapit kolejny méwea.
W sali nie bylo powietrza, wielu mezczyzn zdjelo marynarki.
Dalszych przeméwiefi stuchalem nieuwaznie, wcigz majac w
uszach tamte glosy — glosy zdradzonych ze Smoczej i Pawiej.
Zdradzonych? To znaczy, ze zdrady doznato poczucie wspélnoty,
jakie$ stare, wickowe przywigzanie... I na te my$l robi si¢ zimno
w glowie. Argumenty? Prosze, szukajcie argumentéw przeciw
bélowi serca.

Nie optakali ich. Po oémiuset latach Zycia na wspdl-
nej ziemi Polacy nie uronili ¥zy nad Zydami zamienionymi w
popiét. Ich ocalalym synom i braciom zapewne najwigkszy bél
sprawito milczenie. Milczenie Polakéw po zagladzie. Nie w

2
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dniach zagtady, lecz wiasnie po zagtadzie. Po wojnie. Nie odpra-
wiano nabozefistw w miasteczkach, nie znoszono kwiatéw. Wpro-
wadzano si¢ do mieszkah w pustych zydowskich domach, cmen-
tarze zarastaly trawg. Milczal Koéciét i naréd. Postanowiono
zapomnieé — udawaé, ze Zydéw nie bylo.

Nie miatem odwagi ponownie zazadaé glosu. Przypuszczam,
ze nikt w calej sali nie byt zdolny do wypowiedzenia stéw,
ktérych zabraklo, tych kilku najtrudniejszych i waznych. Nie
miatem odwagi i nie mialem pewnos$ci. Moze nie optakano w
Polsce zamordowanych Zydéw, bo przyszli inni, zywi? Ci, ktérzy
przybyli z obcg armig, by aresztowaé i rzadzi¢? Na cmentarzach
zostaly szczatki kamiennych tablic, ale juz nie duchy zydowskie
krazyly w miasteczkach, lecz wiesé, 7e Rosjanie przywiezli no-
wych Zydéw, przebranych, o zmienionych nazwiskach, Zydéw
w rogatywkach, ktérzy zdjeli korone z glowy biatego orta i kazali
rozlepié na rynkach plakaty z napisem: ,,AK zapluty karzel
reakcji”. Wiec moze strach i nienawi$é zastapily litosé?

Jezeli przyczyna byla taka, jesli dlatego tylko nie czczono
w polskich miasteczkach pamieci Izraela, starszego brata... to
we wschodniej stolicy kto§ musial szyderczo u$miechaé sie pod
wasem i zwezonymi oczami §ledzié z oddalenia prawidlowy rezul-
tat zabiegu.

Kiedy publiczno$é okoto pétnocy zaczeta sie rozchodzié, kilka
oséb w rzedach jeszcze domagalo si¢ glosu. Chudy mezczyzna
w rozpietej koszuli zrywal si¢ wolajac, ze w jakiej§ miejscowosci
pod Warszawa (w Kobylce? w Zielonce?) nazajutrz po wkro-
czeniu Niemcéw proboszcz wezwal ludzi do podpalenia boznicy
i tham postuchal wezwania.

Z tym krzykiem w glowie wyszedtem. Mysle dzis, ze w thu-
mie nie wszyscy postuchali wezwania. Myséle, ze ludzie, ktérzy
nie chcg zabijaé i podpalaé, znajdujg sic w kazdym thumie i Bég
jest po ich stronie.

W nowojorskiej telewizji pokazywano thumy milodziezy w
Teheranie, wyjace w miarowym rytmie, z wystrzelonymi w gére
pig§ciami, na cze$é zlowrogiego starca, ktéry blogostawit im
z balkonu powolnym gestem zaklinacza. W ciemnych, dhugich
szatach, z pelgajaca nienawiécia w oczach, wzywal na Zer unoszac
si¢ jak sep nad placem zapchanym dziesigtkami tysiecy miodych
sepéw-ludojadéw. Ci wiedza co robi¢ na §wiecie. Pokazano tez
dziewczyny spowite w czarne chusty zastaniajace twarz: student-
ki uniwersytetu w Teheranie. O, bajko z tysiaca i jednej nocy...
Struchlalem jednak dopiero na koficu. Zademonstrowano sale
rozpraw w czasie procesu — siedmiu czy o$miu mezczyzn, sfil-
mowanych na godzing przed egzekucjz. Glowy mieli wystrzy-
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zone w hafbigce dziury i laty, na twarzach widaé bylo éla'dy
blota i obrzeki po biciu. W tawie podsadnych siedzieli osuwajac
sie, jakby na chwile przed zemdleniem. Wsréd nich dwaj pigkni
ciemnoocy chlopcy w poszarpanych koszulach, jeden z cquem
naznaczonym farba. Przeszto mi przez mysl: Zydzi.. Mylitem
sig. Byli to homoseksualiSci skazani na §mieré przez powieszenie.

listopad

Szaleficy dzialaja, wariaci rosng w sile. Przed miesigcem w
Chicago zmarto siedem oséb po zazyciu kapsutek $rodka przeciw-
bélowego ,,Tylenol”. Nieznany sprawca wstrzykiwal do kapsu-
fek cyjanek potasu. ,,Tylenol” wycofano ze sprzedazy. W pare
tygodni péZniej wariaci zajeli si¢ dzie¢mi. W $wieto Halloween
dziatwa w przebraniach i maskach chodzi po domach $piewajac,
doroéli zawczasu szykuja smakolyki dla matych goéci. Ni to
Zaduszki, ni to Ostatki. W tym roku w ofiarowanych dziatwie
ciasteczkach i czekoladkach znaleziono 41 igiet, kawatkéw szkta,
zyletek i gwozdzi. Wariaci nie odpoczywaja w dni- $wigteczne.

Co jest uderzajagce — Ze prasa i telewizja nie u§1l_ujq sugero-
waé opinii publicznej istnienia ,,spisku”. Gdzie indziej z pewnos-
cig wykorzystano by taka okazje, by zwalié wing na masonéw,
syjonistéw czy obcych agentéw. Tutaj inaczej. Komunikaty
stwierdzajg tylko, ze $ledztwo utknelo na martwym punkcie.
Zadnych oskarzefi. Sprawa postawiona otwarcie: jeste$my bez-
silni. To budzi szacunek. :

Swoja droga wariaci, ich ozywiona i pomystowa dziatalnosé
pod koniec XX wieku jest czym$ zastanawiajagcym. Rok lub pét
roku temu pewien wariat zakradt sie rano do sypialni krélowej
angielskiej w patacu Buckingham, obudzit jg i porozmawial kwa-
dransik. Nie w tym rzecz, iz patac krélewski w Londynie jest
gorzej strzezony niz przed stu laty. Rzecz w tym, ze sto lat
temu zaden wariat nie wpadiby na taki pomyst. Idg nowe czasy.

Brezniew umart. W przegrédce z poczta znalaztem dwa listy.
Jeden, wystany z Warszawy, szedt cztery tygodnie. %

,Ucieckamy od nicosci, ktéra zzera. JesteSmy zdeklasowan},
brzydey, méwimy o butach i jedzeniu. Czy Tomek moze chodzi¢
w Twoich butach, ktére zostawite§? Z trudem zachowujemy
dawny fason, ale ciggle jeszcze si¢ staramy. Dzi§ niedziela, gdy-
byécie przyszli do nas, zjedlibyicie naprawdg pyszne domowe
ciasto z orzechami. A ojciec Kolbe zostal dzisiaj $wietym”.

To pisze kto§, kto zawsze umiat trzymaé fason. Pyszne do-
mowe ciasto... W liScie brzmi rozpacz, znam si¢ na tym. Wiec
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tak si¢ zabija Zycie. Bo to bylo zycie. Nie bardzo sie je lubito,
ale to jednak bylo zycie. Okresami zdawalo sie nawet barwne
i geste od tresci. Pamigtam polowe lat 50-tych, kiedy w calym
kraju zahuczato od dyskusji, zaroito sie od klub6éw i kabaretéw
politycznych, literackich, a na ulice wylegta zwycieska klasa spo-
feczna — miodziez. Lezalem wtedy z silng grypa i po dziesieciu
dniach spedzonych w domu pierwszy raz wyszedtem, a whasciwie
pojechalem do Hali Gwardii na wystep teatru Villara, ktéry
akurat przybyl z Paryza. W wielkiej hali bylo petno miodziezy.
Nie moglem pojaé: co to? Wszyscy inaczej ubrani i uczesani,
dziewczyny cienkie w pasie, o matych glowach z kofiskimi ogo-
nami, chlopcy w waziutkich czarnych spodniach, jakie$ misterne
czuby, grzywki, dekolty gleboko wyciete, przydymione okulaty,
biate falbany halek... Kiedy zdazyli sie tak zmieni¢? Wkrétce
okazalo sie, ze méwig i chodza inaczej niz my, Ze taficza inaczej
niz my i ze majg wlasne teatrzyki. A jeszcze pézniej dowiedzia-
fem si¢ o istnieniu nocnego klubu , Largactil”, gdzie studenci,
dziewczyny, profesorowie filozofii, malarze i cudzoziemcy two-
rzyli rozdyskutowany, pijacy i $piewajacy ttumek. Przypominam
sobie, jak po jednej z takich nocy Marek Htasko spat w kawiarni
»Czytelnika” ze skacowans glowa na biuscie wniebowzietej z za-
chwytu naczelnej redaktorki. O, to bylo naprawde zycie. Od
miodych padat czar, zafascynowani i uwiedzeni etranzerzy pisali
o nich w zachodnich gazetach, to bylo zycie ze szwungiem i z pie-
przem. Zdawato si¢, Ze splacono juz haracz za socjalizm, teraz
socjalizm ukaze swojg ludzka twarz, u§miechnieta twarz mlodzie-
zy. Sceny teatralne blyszczaly pelnym repertuarem $wiatowym,
teatr TV dawat interesujgce spektakle, w kinach szly filmy ame-
rykadiskie, szwedzkie, wloskie. Przybywato knajp i aut. I pasz-
portéw zagranicznych. I neonéw. Swietlny napis CENTRO-
DLEW nad placem Zwyciestwa przestal byé jedynym neonem
stolicy. Latem studenci jezdzili na zarobek do winnic fran-
cuskich.

Gdy STS wystawit swéj program ,,Usmiechnieta twarz mlo-
dziezy”, bylo juz chyba po wszystkim.

Nie pamigtam dat. Nie przypominam sobie, odkad przesta-
fem chodzi¢ z Krakowskiego Przedmieécia przez Nowy Swiat do
»Czytelnika” na Wiejskg. Lubilem te spacery. Na Osi Krélew-
skiej spotykatem wielu znajomych, blizszych i dalszych, albo
nieznajomych, ktérzy mnie znali. Sprzyjalo to poczuciu ,bycia
u siebie”. Ktérego$ dnia spostrzeglem, ze ulica si¢ zmienita. Mia-
fem wrazenie, jakbym mijat wciaz tych samych przechodniéw,
o takim samym bezosobowym wygladzie. Ani jednej twarzy zna-
jomej, nawet z widzenia. Nie wiem, w ktérym roku nowa masa
spoleczna zapanowala w miastach. Przemiany socjalne zazwyczaj
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do$¢ dtugo trwaja i nie od razu si¢ je dostrzega; u$wiadomienie
przYchodgzi naglé? w jednym dniu. Wiaénie tego dnia, po spa-
cerze przez Nowy Swiat na Wiejska, zrozurmalem,.ze zyje 1{12
w innym mieécie. Zaczglo si¢ méwic: _cblopo-m:zg@m_cy. Socjolo-
gicznie nazwa moze niezbyt cista, tu jednak nie _1d21e 0 nazwe.
To byt typ psychofizyczny, wszechobecny na ulicy, wsklepie,
w restauracji, w urzedzie, na wyzszej uczelni. Moglerg sig Jeszcie
pocieszaé argumentem nieuniknionej ceny za przs:obrazeme struk-
tury spolecznej. Ale nie chodzitem Nowym Sw1atem.'

Mimo wszystko — trwalo zycie. Budowano domki, kupowa-
no Fiaty. W sklepach sprzedawano artykuly w efektownych,_lsze-
leszczacych opakowaniach, w ki_nach nadal szly zachodme.h my.
Wyrastaly nowoczesne gmachy i hotele, trasy z‘e§taka'dam1kpr_ze.-
wijaly si¢ przez centrum miasta. Twarz mtodziezy nie byta juz
beztrosko u$miechnieta, ale wecigz jeszcze pozostawato rozumo-
wanie: to nie bedzie Zycie w wolnodci, ale z tego bedzie rze-
cxywistosé. iR

Zrobili wszystko, nie tylko aby ja zrujn.owe}c:;,rowmez wszyst-
ko aby ja zaklamaé. Piszac ,,N1erze.czyw15tosc , coraz r.zadjle]
wychodzitem z domu. Mowig, Zze nie przypominam sqb1g at:
Ale pamietam miejsca. Powiedziatem Tadeuszowi Konw1‘ck1erri1}1’.
— Obejdzie si¢ bez interwencji z zewnatrz.”]ak si¢ zacznie wla kc,
sami wpadniemy w ich gardziel. — StaliSmy wtedy niedaleko
kamiennej bramy patacu w Oborach. : ;

Ucieczka od nicoéci... domowe ciasto z orzechaml'... Nieraz
w ciggu tygodni i miesigcy mdj tryl’n Zycia W ‘W.a,rszz}\me Zprowa-

al sic do pisania, lektur i rozméw z przyjaciétmi. Od czasu
do czasu lubilem przejéé¢ sie po Lazienkach albo w Qgrodz1e
Saskim. Lubilem tez wstapi¢ do ksiegarni na Krakowskiem, za-
pytaé o ciekawsze nowosci. Mozna by.lo wypié ka’we w ,,Tehm_e-
nie” lub wejs¢ do sklepu obok i kupi¢ pare butéw. Byly takze
dni, kiedy miasto wydawalo sie bardzo p{@kne. To ]edpak bylo
zycie, ktére dawalo nadzieje, jak gdyby fizyczna, taka jaka daje
obecno$é ludzi, rzeczy i §wiatta. Nadzieje dostepna dla wszystkich.
Teraz pozbawiono ich butéw i nadziei.

Niedziela. Siedzi naptzeciw mnie trzydziestoletpi mezczyzna
w swetrze, naukowiec z Polski. Rozmawiamy o Kraju, o Watesie
i generale w czarnych okularach.

— Wie pan, 7 on jest ze szlachty? Herbu Slepowron.
Dziwne, prawda? — Méwi powoli, Sciszonym glqsen}, w chwi-
lach namystu skubie ciemng brédke. MfSWL: — Réw jest bardz?
gleboko wykopany, takiej nienawisci rme;dzy_r Wlad’zg a spole‘cgen:
stwem nie bylo chyba nigdy. Mlodziez Zzyje myéla o zemicie i
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nawet gdyby co$ sie zmienito na lepsze, nie obejdzie sie bez
odwetu. Po tym, co z nami zrobili, musi zapas$¢ wyrok. Takiego
sponiewierania nie wybacza si¢ ani nie zapomina, to jest niemoz-
liwe psychologicznie. Ale niech pan nie mysli, Ze po naszej
stronie rowu panuje caritas. Nie... tam sa takze piekta. Wza-
jemne podejrzenia, insynuacje. Zawisé. Trzeba uwasaé na stowa:
co si¢ méwi, gdzie i do kogo. I lepiej nie nosi¢ zagranicznych
butéw. Kolega mi powiedziat: »Czego tu jeszcze siedzisz, dosta-
fes stypendium, to spierdalaj, nie zajmuj miejsca innym”. Ten
sam kolega nazwat policyjnym kapusiem znajomego, ktéry gdzies
tam twierdzit, ze kluczem do wyjécia z impasu jest ekonomiczna
reforma. Nieostroznie, Wyrwaé si¢ z takim obiektywizujacym
rozumowaniem to juz oznacza wspélprace, od razu jest sie zakwa-
lifilkowanym jako sprzedawczyk, wzglednie gnida. Ale tez sg i
tacy, co w jedng noc ,,przechrzcili sie na realizm”. Wszyscy pa-
trza sobie na usta, na rece. Na buty takze. Nie ma oddechu
W tym powietrzu. Ja dlatego miedzy innymi wyjechalem.

Namysla sig, zmienia temat. Pyta, czy pamietam, Ze po oglo-
szeniu sankcji amerykafskich rzecznik prasowy rzadu, ten z du-
zymi uszami, o$wiadczyl, iz sankcje uderzg w spoleczefistwo pol-
skie, dla rzadu i tak wystarczy zywnosci. Jechat tego dnia tak-
séwka na Mokotéw. Kierowca w czasie jazdy przygladal mu
si¢ w lusterku. Na calej trasie raz tylko si¢ odezwat: — Uszaty
powiedzial, ze §lepak si¢ przezywi., — Jedno zdanie.

Usmiecha sig, skubie brédke. Prosze, zeby powtérzyt. Zapi-
suj¢ na kartce to zdanie i przychodzi mi na mySl, Zze pisarzom
rzadko udaje si¢ osiggna¢ taka lapidarnoéé. Ale notujac spostrze-
gam, ze¢ w tym zdaniu tylko jedno stowo daloby sie bez straty
przelozyé na angielski czy francuski, inne s3 nieprzetlumaczalne.
To wiele méwi o losie polskiej literatury na rynkach zachodnich.
Jest nieprzejrzysta i jakby uposledzona. Zakodowana juz nie
myslowo, juz nie w warstwie treéci, ale od samych zrostéw stow-
nych. ,Slepak si¢ przezywi”... Nie miatem racji piszac w ,Nie-
rzeczywistosci”, ze dowcip w Polsce jest pochodzenia inteligen-
ckiego, 7e kawaly wymyéla sie w garderobach aktorskich, w ku-
luarach redakcyjnych. Nie tylko. Powiedzenia o ,»uszatym i §le-
paku” nie wymyslit inteligent, to jest rodzaj pie$ni gminnej
przemienionej w anegdote, w uliczny epigram. Zamiast kos
ostrzy sie jezyki.

»Ach, fotry, szelmy, ach, tajdaki, zeby was piorun trzash”
Proszg, przetlumaczmy. Na angielski, na francuski, ale tak, zeby
Francuz czy Amerykanin poczut taki sam dreszcz w plecach, jaki
ja czuje za kazdym razem. Mam w pamieci chwile, kiedy te
stowa padly w roku 1968 ze sceny warszawskiej, i nie zapomne,
co si¢ wtedy stato z sala. Wymienié utwér teatralny w klasycz-
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e ; . Hih
ertuarze $wiatowym, kt6ry podobnie b,y' wstrzgs

ggﬁlor:\e%vieku paryska albo londynska pubhcznoscm;,1 me' bglol:g
tatwo. ,.Zbéjcy”’?... ,Hernani”?... Zarty. Slysze gosyi‘ orl
s rymy polskie, utrafiajace po latach w kpntekst po 1tchz azr[;
w niecenzuralng analogie, przez co bufizq tak ‘s11ne emoge}:l... ¥1te_
wielu ludzi inteligentnych, ktérzy tw1er.dzfa, ze nas.zei1 cic g mls.e-
ria woké} arcydziet polskiej literatury i Zale nad ich nie c_:cetmto
niem w $wiecie sg bezzasadne, w gruncie rzeczy bowiem ]efs ¢
literatura o cechach zgola nie u'mwersa..lny_ch, Wrecz pery (eirry;-
nych, literatura z obsesja podbitej prowincji. Na co pow1§ :;1'1;
ze owszem, a jakze, literatura z obsesja — ale wlacslme ta obs e]r _
jest uniwersalna, przezycia i sny podb1tego’nar_o u sg ﬁlmgzk
salne, niewola jest kondycja gqlwersalnq_, réwnie ];vsz.ec llil m”a}
jak wolnos¢. I dalej o ,,Wielkiej Improwizacji” i » %IIOWS o
0 ,,Weselu”, ,,Popiotach” i... ,,Nlen;y.tych .dusz?ch . hraz oty }3;
2e ,Bcha leéne” zrozumiatby lepiej alg‘1ersk.1_ £§ agh, d\;r.yr_oste-
w latach partyzanckiej wojny z kolonami, amzeh’.zac odni in
lektualista, wyhodowany na Becketcie czy Joyce'ie. st e

Duchowo$¢ rosyjska scala poddanie si¢ pafistwu. Po §br ey
chowos¢ jest peknigta. Wobec najdrastyczniejszego i -nz:i] ::12 .
niejszego ujawnienia si¢ niesp{:awmc.l}l’w'osa S)dczgwaP )Ie knc:n -
nie pogarde i kompromitacje, nienawisc 1 bezsilno¢. Polal cikie ‘
dwustu lat zdarza sie rzecz niemozliwa. Ma]q pamie¢ wie S %h
republikariskiego narodu Europy Srodka i poczucie natuream )1; -
zwigzkéw ze wspdlczesnym Swiatem cywﬂ1zowailr{1ym, zamcz1 zorce;
dac w potozeniu niewolnlikéw gr.zmcf(c.on%c}; patka przez dozorce.

ie j rzethumaczalne na jezyki obce. o

& Ilgi?kltens:ége lat temu pisalem w ,',Diokerze o slepos:nez i 1%1’111
chocie Zachodu na zjawisko niewoli narodowej, ktérej Zac ;}a
od dawna juz nie zna: stala sie tematem”dla _oper, przesw-
w libretta , Egmonta” lub ,Wilhelma Tella”. the-:ra(tiu;g prz;l
dziwie wspélczesna — méwi glos Zachodu — skupia : i§ uw: n%f
na niewoli jednostki, z jej mi¢dzylt.1dz.k1’m1. uxyar;ln 9(\;ran1anie_,
z metafizycznym zamknic;ckiem w byc1fe i Cs}x;mera. aréd w

i jest cierpienie krajéw zacofanych. .
WOhI’?x g’{d'(z)ige;tewnolé)c’, Ze cier]pienia krajéw z'(_lcofanych nie yvch;;
dzg do kulturalnego universum, a jaki kraj ma gwarancje, %
za dziesie¢ lat nie spadnie do rzedu zacofanyc;h, ico tll?; W og -
znaczy w kulturze zacofanie? W kulturze moze by¢ tylko innosc,
odmiennoéé...

iéci iewoli narodowej, bo to
Okcydentaliéci ‘gluchng na tematy niewoll 1 owej 1
jest dziziaj niewola rosyjska, a okcydentahsgl Rosji ;1(;. bojg.
Pieciu wystraszonych ghichych w Oslo odméwito Walesie po-
kojowej nagrody Nobla i przyznalo ja dwojgu wystuzonym pro-
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fesjonalistom. Walese zobaczylem wezoraj w telewizji, otylego,
jakby postarzalego o dziesieé lat i bez znaczka ,»oolidarnodci”
na piersi. Ten cztowiek przez niemal rok w osamotnieniu stawiat
opér prawu wojennemu i doprawdy nie wiem, kto idei pokoju
ofiarowat wiecej niz on. Teraz, po uwolnieniu, Walesa bedzie
musiat stoczyé swojg trzecia walke, moze z sobg samym — walke,
ktéra rozstrzygnie o jego miejscu w historii. Arcybiskup Paryza
Jean-Marie Lustiger poréwnat go do Joanny d’Arc. Elektromon-
ter z gdanskiej stoczni, ktéremu Matka Boska kazata objaé przy-
wédztwo nad polskim ludem, wydaje sie sylwetka nieledwie fan-
tastyczng w epoce rakiet i laseréw. Bo tez jest postacig z fantas-
tycznego teatru polskich dziejéw. Ma juz bogata ikonografie.
Ze swymi dtugimi wasami i rézaficem na piersi, dzierzac w jednym
reku krucyfiks, a w drugim olbrzymi dtugopis z umieszczong
w nim statuetkg Papieza — méglby byé figurg z ludowych
obrzedéw pasyjnych. ,To czowiek wiary i modlitwy — po-
wiedziat o Watesie arcybiskup Paryza — obdarzony mocg misty-
ka, a zarazem rozumem realisty. Cechuje go sita stabych i madroé¢
prostych, wigksze od potegi silnych i rozumu medrcéw?.

Takim Woalgsa pozostanie w obrazie ubieglych lat — bez
wzgledu na to, co z nim teraz zrobig i dokad zaprowadzi go
Kosciét.

Po $mierci Katarzyny uwolnili z wiezienia Kosciuszke, po
$mierci Stalina wypuscili Gomutke, po $mierci Brezniewa —
Walese. Kto nastepny? Kandydatéw umieszczono juz w celach.

Kazimiers BRANDYS

KONKURS

Fundacja im. Airey Neave oglasza konkurs na stypendium dla
o0séb zajmujgcych sig problematyks wolnosci w powigzaniu z prawo-
dawstwem i problematyks praw czlowicka. Fundacja zostala ustano-
wiona dla uczczenia pamigei Airey Neave, posta do Parlamentu
Brytyjskiego, ktéry zgingt w marcu 1979 roku w wyniku zamachu
bombowego irlandzkich terrorystéw. Kandydaci proszeni s3 o prze-
sylanie propozycji tematycznych do dnia 30 czerweca 1983 na adres:

Hon. Sec., (K),

Airey Neave Memorial Trust
House of Commons

London SW1, Great Britain

Odwiedziny

Siedze sobie jak zwykle przy stole, herbatke pije, a tu
W progu Archaniot z ognistym mieczem.

— Niech Archaniot uwaza, zeby si¢ od miecza szafa nie zajela,
bo jest tatwopalna — powiadam, prébujac obrécié to W Zart.
Sposéb juz sprawdzony, uzywalem go nieraz, co prawda w innych
okolicznosciach. Wystarczy zastosowal tak zwane groteskowe
ujecie. _

Ale on nic, tylko patrzy na mnie. 2 -

Widocznie on nie z towarzystwa — pomyélatem. — Nie wi-
dziat teatru absurdu, nie zna sie na dowcipach. -

Odsunatem herbatke i zastanawiam sie, co robié.

Potraktowaé go materialistycznie? Z natury rzeczy, to znaczy
Z Datury tego zjawiska — niemozliwe. Materializm przeciez
takie zjawiska neguje. Zanegowaé, owszem, mozna. Ale nie teraz,
kiedy on patrzy na mnie i miecz trzyma, a jak trzyma, to moze
i nim co§ zrobi¢.

Moze kompromis? Ostatecznie psychoanaliza takich rzeczy
nie neguje, ale wyjasnia je racjonalnie. Gdyby udato sie go
Psychoanalizg, bylbym uratowany. Miecz, w dodatku ognisty,
basuje jak ulal, symbol jest wyraZny. . :

— Rozumiem — powiadam do niego. — Ten miecz nie
ulega watpliwosci, klasyczny przypadek. A teraz, .k1ec.1y juz §ob1e
uSwiadomitem i zinterpretowalem, niech sobie aniot juz idzie.

Ale on nic, tylko stoi i patrzy na mnie. :

— Co jest... — pomyslatem troche zdener.wowgny. — Nie
PO to przeciez mamy rézne kulturalne osiggniecia, nie po to stu-
diowatem, zeby teraz nie wiedzie¢ o co chodzi i 2ebyxp sam
musiat si¢ glowi¢. Zaraz, zaraz... A moze czego§ zapomniatem?
A moze jednak da sie go jako$ stad wyinterpretowaé? Tylko sze-
Izej, nie psychoanaliza, co do ktdrej juz sie styszy rézne watpli-
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wosci. Trzeba go ustawié jako§ bardziej synkretycznie i nowo-
cze$nie.

— Nie znam sie na wspélczesnej fizyce — zwracam sie do
niego ugodowo. — Ale podobno juz jest co§ takiego jak indeter-
minacja miedzy czastkowa a falows istotg materii. Wigc jezeli
aniot jest czym§ w tym rodzaju... Takim wlaénie powiedzmy
fenomenem postednim... granicznym przypusémy, a moze nawet
wiecej, to znaczy mniej... Continuum, znaczy sig, ale tez i nie
catkiem continuum z drugiej strony...

Nie, tez nie. Aniol wpatruje si¢ we mnie nieublaganie.
T wcale mu sie nie dziwie, bo nawet dla mnie samego to zabrzmia-
fo nieprzekonywujaco, w dodatku si¢ zaplgtalem. Czas mija i
czuje, Ze mam go coraz mniej.

— Czy moge wyjé¢ do toalety? — zapytalem.

Nie zabronit, ani tez nie zezwolil. Przyjalem to wiec jako
zezwolenie. Ostatecznie jestem tylko czlowiekiem, to moje ogra-
niczenie, ale i moje prawo. A do toalety chyba za mng nie
péjdzie, z tym mieczem w takim miejscu mu nie wypada.
I w ogéle jemu tam nie wypada.

Zamknalem sie na haczyk i nagle mnie olsnito.

Przeciez on weale nie wymaga ode mnie, zebym ja zrozumiat
kim on jest. Tym mniej, Zebym ja mu to wyjaénit. Kim on jest
— przeciez on sam wie najlepiej. A w kazdym razie znacznie
lepiej niz ja kiedykolwiek si¢ domysle. Przeciez aniof jest czyms
wiekszym ode mnie, cZowieka zaledwie, a jakze mniejszy moze
pojaé wickszego? Wiec jezeli on czego$ ode mnie wymaga, to
tylko tego, czego ode mnie wymagaé mozna, czyli tylko tego,
na co mnie staé. A wszystko na co mnie staé w najlepszym
wypadku, to zrozumieé¢ kim jestem ja sam.

Spuscitem wode dla pozoru i wrécitem do aniofa. Ale jego
juz nie bylo.

— Teraz przyjdzie dopiero przed samym koficem — po-
myélalem sobie. — Wie, ze tego si¢ nie da zrobié¢ na poczekaniu.

Stawomir MROZEK

Dwa pozegnania

Dnia 10 kwietnia 1983 roku niedaleko miejsca gdzie miesz-
kam, pod San Francisco, umart Wiktor Sukiennicki, niegdy$é méj
profesor filozofii prawa na Uniwersytecie im. Stefana Batorego
w Wilnie. Kilka dni pézniej przyszta wiadomo$é o $mierci Jerze-
80 Andrzejewskiego, z ktérym fgczyly mnie lata przyjazni. Jezeli
teraz wspominam razem tych ludzi, to dlatego, ze wyobrazaja oni
dyxe fazy mojego zycia — wileniskg i warszawska, tak rézne jak
rézne byly te dwie postacie.

To, co mnie zblizalo do Sukiennickiego bylo Andrzejewskie-
mu obce: nigdy nie byt w Wilnie, o tamtejszych powiktaniach
najwyzej dowiadywat si¢ z lektury, a Wielkie Xiestwo Litewskie
nie miato dla niego wickszej wyrazistoéci niz Ksiestwo Sabaudii.
Natpmiast Sukiennicki nalezat do tych nielicznych, ktérzy zdajac
sobie doskonale sprawe z odchodzenia Litwy historycznej w
przeszlosé, byli do jej tradycji przywiazani i z uporem temu
SwWojemu przywigzaniu dawali wyraz.

Te kilka wileriskich ulic, mata przestrzefi pomiedzy uniwer-
Sytetem a Instytutem Badafd Europy Wschodniej, Zamkowa, Plac
Katedralny, Arsenalska. I przygotowujace sie opcje, w niewie-
dzy o tym co nastgpi. Naleze¢ do luminarzy czy nawet do troche
znanych osobistosci naszego miasta znaczylo, ze po 1939 roku
wypadnie albo w ten czy inny sposéb kolaborowaé, albo pojechaé
do. tagréw, tak jak pojechal Sukiennicki, na Syberie, pod Kras-
nojarsk. A tymczasem odbywata si¢ drobna, blogostawiona ludz-
ka krzatanina. Sukiennickiego znatem whaéciwie mato. Dla niego
bylem po prostu zdolnym studentem i jeszcze w Kalifornii przy-
pomniat mi méj egzamin, na ktérym méwilem o angielskich filo-
Zofa§h XVIII wieku, rzekomo blyskotliwie, co przyjalem z nie-
dowierzaniem, bo nie pamietatem ani egzaminu, ani zadnego z tych
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nazwisk. Literackich upodobad Sukiennicki miat niewiele i wat-
pie, czy przywigzywal wage do skromnej stawy nas, wilesiskich
poetéw. Wydaje mi sie, ze raczej by mi wtedy na jego pochwale
zalezato. Odnositem si¢ do niego inaczej niz do wigkszosci pro-
fesoréw, bo podobnie jak Stanistaw Swianiewicz wchodzit w
sktad szanowanej przez nas elity, choé¢ jakie warunki trzeba bylo
spetnié, zeby zostaé do niej zaliczonym, nie umiatbym skrétowo
okreslié. Mysle, ze Sukiennickiego jako osobe wprowadzita do
mojej wyobrazni Nika, a takze Franciszek Ancewicz, czyli Drau-
gas, ktéry czesto o nim méwit. Bezposrednio do jakiej§ glebszej
wymiany miedzy nami nigdy nie dochodzito, bo tez zaintereso-
wania nasze byly rozbiezne, co nie znaczy, ze nie myslatem o nim
i przed wojng, i pézniej w Ameryce, co prawda jako o cztowie-
ku dosé trudnym, choé zawsze prawym, bardzo upartym, kostycz-
nym, sarkastycznym i pewnie malo szczeSliwym. W Ameryce
zblizal nas tylko jeden temat: Litwa historyczna.

Na niedtugo tylko przed $miercig Sukiennicki zaprzestat swo-
jej imponujacej akcji odczytowej, pos§wigcajgc wszystkie sily ko-
rektom swego ogromnego rozmiarami dziela o latach pierwszej
wojny $wiatowej na ziemiach bylego Wielkiego Xiestwa Litew-
skiego. Materialéw zebral obfito§¢ w zbiorach dokumentéw i
bibliotekach zachodniego $wiata. Z pozoru temat najzupelniej
ezoteryczny, tym bardziej ze Sukiennicki napisal swoje dzielo po
angielsku, szkolarskg i doéé chropawsa angielszczyzng. Iluz znaj-
dzie sie specjalistéw, ktérzy zechcg udzielié uwagi obszarowi,
ktéry nie jest ani Rosjg, ani Niemcami i tylko psuje tadnie za-
kreslone granice tak zwanych fields of research, czyli pél bada-
nia? A jednak, kiedy sie¢ sobie u§wiadomi, ze niemiecka okupacja
tych terenéw podczas pierwszej wojny nie zostata bez wplywu na
niemieckie plany dwadziescia lat pézniej, Ze tam to zderzaly sie
federacyjne marzenia Pilsudskiego z posunigciami Niemcéw, Ros-
jan i miejscowych nacjonalistéw kilku narodowosci, Ze za przebie-
gajaca przez te ziemie linig frontu odbyla si¢ premiera Rewolucji
(pierwsza Rada zolnierska, w Mifisku), przewidywania co do
znaczenia takiej ksigzki nie muszg by¢ zbyt pesymistyczne, a juz
historycy polscy znajda w niej dane wrecz bezcenne, dzi§ ukry-
wane albo falszowane z powodéw oczywistych. Autor nie praco-
wat dla najblizszej przysztoéci. Zalezalo mu po prostu na tym,
seby ksigika byla i czekala. Chyba nie pomylg si¢, przypisujac
mu zamiar napisania epilogu do dziejéw jego ojczyzny, tak zeby
stalo sie wiadome, w jaki sposéb Wielkie Xigstwo, ktére do-
trwato do 1914 roku przynajmniej jako idea, przestato istniec.
Prosit mnie o przedmowe i ta prosba mojego profesora zostata
spetniona. Chciatbym jako$ przyczynié si¢ do szybszego wyda-
nia dziela, ktére nosi tytut East Central Europe in World War I,
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1914-1918: From Foreign Domination to National Freedom. Losy
jego nie s3 jednak w tej chwili pewne i choé gotowe s3 juz
odbitki korektorskie, sporo chyba jeszcze czasu uplynie, nim
ukaze sie drukiem.

Andrzejewski to znowu kilka ulic w $rédmieéciu Warszawy.
Zaprzyjazniliémy sie przed wojna, razem bywali$my w Laskach,
miotani tam sprzecznymi checiami, jako Ze pragneliémy uducho-
wienia, ale §wigtobliwo$¢ tamtejszego regulaminu rodzita w nas
dzika tesknote do wédki i befsztykéw. Dalszy cigg naszych wspdl-
nych przygéd to juz czas okupacji, po mojej ucieczce z Wilna
w lipcu 1940 roku. Najpierw Dynasy, gdzie zamieszkatem z Jan-
kg i gdzie Jerzy bywat prawie co dzieh. Tam odnotowaé nalezy
trzy zdarzenia. Podczas pierwszej wielkiej tapanki do O$wiecimia
zachowali$my sie jak pogodni gtupcy. Wracajac rano, o ésmej,
ze stacji EKD, nie wiedzieliémy, Ze o pargset metréw za nami
wszedzie zaczyna si¢ lapanka. A gdybySmy zatrzymali sie, zeby
kupié¢ papierosy? Ledwo wszedlem do domu na Dynasach, na
zewnatrz zaczely sie krzyki, brali kazdego mezczyzne. Nasz do-
zorca; Urbafiski, zostal wziety tuz przed domem. Dwa miesigce
pézniej Urbafiska dostata wiadomo$é o jego $mierci. Z tego
transportu, ktéry O$wiecim dopiero budowat, mato kto przezyt.
Ta i inne podobne obtawy godne sg przypomnienia dzisiaj, kiedy
slyszy sie w Ameryce glosy niedowierzania, ze jak to, nie-Zydéw
tez brali? Drugie. Andrzejewski byl redaktorem i wydawca
pierwszego podziemnego pisma literackiego w okupowanej War-
szawie, co lojalnie stwierdzam, bo moja rola ograniczala si¢ do
pisania artykul!éw. On urzadzal przepisywanie na maszynie z
wieloma kopiami i organizowal kolportaz. Nieduzy byt zasieg
tego pisma, czytanego glo$no w ,.kétkach”, ale zawsze. Trzecie.
Na Dynasach sporzadziliémy we tréjke wydanie pierwszego oku-
pacyjnego tomu wierszy na powielaczu. Byly to moje utwory pod-
pisane nazwiskiem Jan Syrué. Po czym Dynasy znalazly si¢ w
dzielnicy niemieckiej i nastapilo wysiedlenie. Kolejng siedziba
byt pokéj podnajmowany w ladnym mieszkaniu przy ulicy Kredy-
towej, rég Mazowieckiej, w nowym domu, ktéry zostal wykon-
czony tuz przed wybuchem wojny. Mieszkanie nalezato do Anto-
niego Bohdziewicza, filmowca, mego kolegi z Wilna. Wiec Kre-
dytowa, Mazowiecka, Plac Napoleona, Zgoda, i wszystko inne,
niz przed rokiem 1939, bo sporo ruin (Swigtokrzyska), a wieloéé
nowych restauracji i kawiard we wiadzy gléwnie aktoréw i akto-
rek. Niektérych lokali tej dzielnicy nie moge dokfadnie umiej-
scowié i nie jestem pewien, czy pochodzg z jawy czy ze snu. Ale
niewatpliwie rzeczywisty byt ten, w ktérym za barem urzedowat
to Kempa (zginat w 1944), to aktor, ktérego pierwszy raz wi-
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dziatem w Wilnie w Reducie jako Cyda, Milecki bodaj. Jak
najbardziej rzeczywista byta tez ,,Adria” na Mazowieckiej albo, jak
si¢ méwito, ,,U aktorek”. Tam barmanem byl Antoni Bohdzie-
wicz, co dawalo pewne alkoholowe awantaze. A na dwéch for-
tepianach grali dwaj bardzo wytworni milodzi ludzie, Witold
Lutostawski i Andrzej Panufnik. W ogéle lokal byt wytworny.
Eleganccy niemieccy oficerowie, zamozni czarnorynkowey i kons-
piratorzy. Tam to, nie gdzie indziej, sktadaliémy z Jerzym §lubo-
wanie na rece Wactawa Zagérskiego, wéwczas dzialacza ,,Wol-
nosci”, czyli jednej z grup PPS. Andrzejewski mieszkal wtedy
na Krakowskim Przedmiesciu, wigc widywaliémy sie ciggle. Ale
pézniej nastgpily znéw przenosiny moje z Janka na éwczesny ko-
niec Alei Niepodleglosci. Jerzy z kolei przeprowadzit sie na
Bielany, dzielita nas odtad cata Warszawa i spotkania odbywaly
si¢ rzadziej.

Z Andrzejewskim odbylem trzy wycieczki. Jedng przed woj-
na, na wiosng 1937 roku, kiedy po straceniu pracy w Wilnie
przeniostem sie¢ do Warszawy. Usituje teraz przypomnieé sobie,
gdzie mieszkatlem, bo nie w mieszkaniu Bolka i Haliny Micif-
skich, ktére odziedziczytem dopiero jesienia po ich wyjezdzie do
Francji. Andrzejewski od pewnego czasu siedzial wtedy w Wisle
na Slgsku, w pensjonacie, i pisal. Za jego namowsa zjechalem do
Wisty, naméwiwszy przy tym na to samo Stefana Napierskiego,
czyli Marka Eigera, redaktora Atenecum, pisma, ktérego bytem
wspétpracownikiem. Zamieszkaliémy w tym samym pensjonacie.
Whascicielka jego byla sympatyczna pani o francuskim nazwisku,
czym$ Jerzego zaciekawiajgca, tak ze nawet wprowadzit ja do
tego, co wtedy pisal pod nazwiskiem Marty Lenoir (zawsze
z upodobaniem wymys$lat dZwiecznie brzmigce nazwiska).

Ktdregos dnia wybraliSmy si¢ we tréjke na Barania Gére, do
zrédet polskiej rzeki. Dzied ten zostal mi w pamigci na trwale
jako pewna niepowtarzalna aura. Géry, powietrze wczesnej wios-
ny, ,.gtzanka” §laska pita w gospodzie — i wiadomo$é, podana
wlasnie przez radio o $mierci Piusa XI, ktdra nas przejela. Pa-
piez ten byl kochany przez intelektualdéw, co taczylo sie jakos
z jego jasnym stanowiskiem wobec hitleryzmu, réznym, jak miato
sie okazaé, od stanowiska jego nastepcy, Piusa XII. Przedmio-
tem naszych rozméw na Baraniej bylo poczucie zagrozenia, osie-
rocenia, czyli trafne byly te nasze intuicje.

Druga wycieczka odbyta si¢ latem 1941 roku z okupowanej
Warszawy do wsi Chrobrze pod Pifczowem, dokad zaprosit nas
pisarz chlopski J6zef Morton, nastepnie do Krakowa i Krzeszowic,
gdzie mieszkal Kazimierz Wyka. Podrézowanie wtedy, podob-
nie jak przed wynalezieniem maszyny parowej i samochodu, ozna-
czalo, Ze przestrzeri stawia opdr i daje sie pokonywaé tylko z tru-
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dem. Wszystkie lepsze wagony w pociaggu byly nur fiir peutscbe,
pare pudet dla tubyleéw wypetnionych ludzka masg nie c_la\_wfaio
nadziei na miejsca siedzagce. W Jedrzejowie bodaj musieliémy
czekaé cata noc na polaczenie, na waskotoréwke do Pifczowa.
Poczekalnia na stacji byta tylko dla Niemcéw, wskazano nam ba-
raczek o kilkanaécie metréw za budynkiem stacyjnym. Kiec_iy
otworzyli$my drzwi, buchnely stamtad zaduch i geste chrapanie.
Ludzie spali pokotem na podlodze i to w paru warstwach. Tutaj
Jerzy, zawsze schludny i w swoich upodobaniach Wy'E)re'dny, gd—
kryl moja zmudzks obojetnos¢ na niewygody, do ktérej qdmc_)sl
si¢ z obrzydzeniem. Bo polozylem si¢ na tej gmatwaninie cial
i natychmiast zasnglem, obudzilem si¢ wyspany, a on noc spe-
dzit siedzac gdzie§ na tawce. Podobnie bylo w Chrobrzu ze
spaniem w stodole, gdzie dreczyly go pchly, ja natomiast spatem
jak zarzniety. Po kilku dniach w Chrobrzu po;echahsm)f do
Krakowa, wskutek jakiché komplikacji po?aczemowych wysiada-
jac na stacyjce o parg kilometréw od miasta. Spacer st?n}tqd
pozostaje dla mnie jednym z bardziej radosnycb wspomniefi w
Zyciu, nie wiem doktadnie czemu, moze dlategpz’ze byta to chwﬂ'a
zupelnego zapomnienia o okupacji, kled}’r pili§my w przydroz-
nej knajpie ogrédkowej i grata nam cyg,a_nska kapela — w roku
1941 Cyganie jeszcze chodzili na wolnosci. Radosne tez bylo dla
mnie wejécie do Krakowa prosto do kawiarni artystéw na Lob-
zowskiej, gdzie kelnerka, ktéra podes_zla do naszego stolika, byta
piekna Giza Wazykowa. ZnaliSmy si¢ spr?ed wojny, W Krako-
wie mieszkata na ,aryjskich papierach”, m{ala_ zgina¢ w pare lat
pééniej. Pisalem gdzie$ juz o wrazeniu, jakie zrobﬂ” na mnie
wéwezas Krakéw — miasta mniej sterroryzowanego niz Warsza-
wa. Andrzejewski ze mng nastgpnie w prasie polfemlzp\x{al,_ twier-
dzac, ze odbierat Krakéw zupelnie inaczej. Wy’da]e mi sie jednak,
e miasta pod okupacja mozna byloby utozy¢ w tabele wedlug
nasilenia odczuwanej w nich grozy. Z tych, ktére dane 13y}o mi
poznaé, na pierwszym miejscu postawitbym Suwzﬂkl, gdzie$ w po-
blizu Ostroleke, czyli ziemie przytaczone do Reichu. Zaraz ob.olf
Woarszawa. Na tej tabeli Krakéw 1941 roku staiby nizej, a juz
Krzeszowice, gdzie spedziliémy z Jerzym kilka dni u Kazimierza
Wyki, omawiajac sprawy podziemnego ruchu wydawmcgego, wy-
daly mi sie idylliczne, choé tam gubernator Frank miat swoja
siedzibe.

Trfecia wyprawa odbyla si¢ w kwietniu 1945 roku z Igrako-
wa do Fodzi (,kto péfno do Eodz, sam sobie szkodzi”, jak
wtedy méwiono, jako ze £.6dZ byta zastepczym ’c,entrum). Napi-
saliémy wtedy scenariusz ,,Robinson Warszawsk.l , Oparty na roz-
mowach z pianista Wiadystawem Szpﬂmz}neu}, ktéry.}ﬂe’:rywal.m@
w pustej Warszawie po upadku Powstania az do wejécie Rosjan.
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Chodzito o pokazanie samotnego czlowieka w krajobrazie ruin,
w dziczy stworzonej przez ludzi, ale bardziej jeszcze niebezpiecz-
nej niz Natura dla Robinsona Crusoe. Scenariusz zostal przyjety
i jechaliémy do Filmu Polskiego, zeby sfinalizowaé umowe. Pés-
niej ,,Robinsona” nakrecono, ale catkowicie marnujgc pomyst (ten
byt mdj), bo dodajac coraz wiecej postaci, jako ze jeden czlowiek
nie wystarcza, zeby pokazaé¢ klasowe rozwarstwienie spofeczen-
stwa (!). Wtedy swoje nazwisko wycofatem. Tymczasem jed-
nak podrézowalismy do Lodzi. Zgodzil sie nas zawiesé pewien
miody krakowianin swoim samochodem, ktéry przetrwat wojne
rozebrany na czesci i schowany, a teraz whaénie zostat przez niego
wydobyty z ukrycia. Zaopatrzeni w odpowiednie przepustki do-
tarliémy do Lodzi bez przeszkéd, tam jednak okazalo sie, ze wigk-
523 czg$¢ czasu musimy spedzié na bronieniu samochodu przed
zakusami osobnikéw poteznych, za nic majacych prawo whasnoéci
krakowianina. Nie wiem czy L6d% éwezesna gdzie§ zostata w pa-
mietnikach utrwalona. Jej gléwna ulica, Piotrkowska, skladata
si¢ z nowozalozonych prywatnych sklepéw, jeden przy drugim,
bogatych w towar i robigcych, zdaje sig, znakomite interesy.
Whascicielami ich byli Zydzi, repatriowani ze Zwigzku Sowiec.
kiego, ludzie dostatecznie do$wiadczeni, zeby nie mieé¢ zhudzes
ani co do ustroju, ani co do tolerancji dla prywatnej inicjatywy
w Polsce. Po prostu postanowili w okresie przejSciowym odkué
si¢ z nedzy, zanim rusza dalej, co tez wkrétce zrobili, emigrujac
do Izraela albo do Ameryki.

Sztab Filmu Polskiego miescit sie w patacyku poprzednio
nalezagcym do jakiego$ barona przemyshu. Tutaj nie moge oprzed
si¢ poréwnaniom zoologicznym, zreszta spotykanym w ksigzkach
dla dzieci. Kot zbdj i przechera, ktérego spotkat Pinocchio czy
miodoplynnie przemawiajace lisy dostarczylyby najlepszych wzo-
réw dla zespotu zalozycieli tego przedsiebiorstwa. Byli to spry-
ciarze, kt6rzy z niejednego pieca chleb jedli, nieraz eks-wieznio-
wie tagréw na dalekiej pélnocy, teraz natomiast mistrzowie szab-
ru. Ich teren operacyjny rozciagat sie na cale Ziemie Zachodnie
i siegat az do Berlina, gdzie, korzystajac z tego, ze byli jednostka
wojskowa, wezesnie wzigli udziat w grabieniu sprzetu Uty. Ale
i w Lodzi nie gardzili niczym. Uwazali ze z chwila, kiedy nasz
samochéd zostat zaparkowany na ich podwérzu, byt ich. Andize-
jewski i ja poczuwaliémy sie do lojalnoéci wobec krakowianina,
ktéry rozpaczal. Pertraktacje, debaty, intrygi, odwolania sie do
jednych autorytetéw przeciwko innym, jakby chodzito o jaka$
ogromng sprawe, trwaly dtugo, z duzym naktadem energii, wresz-
cie jednak nieszcze$nika wybroniliémy.

Nastepnie Warszawa, $cislej Praga, i stamtagd prowizorycz-
nym drewnianym mostem w labirynt ruin. Podczas Powstania
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zaden z nas nie byl w samym miescie. Po 'kﬂkunastu Plerwszych
dniach Andrzejewski z rodzing wyszedt z B1elar'1 polami, ta}t samo
my z cala grupa mieszkaiicéw dzielnicy, polami koto .Fort,ow M’o-
kotowskich. Teraz razem chodziliémy po naszym klgdys wsp6l-
nym $rédmiesciu, nie umiejac rozpoznaé ulic,.a ze 51.lne to byh?
przezycie, §wiadczy mdj wiersz W Warszawie, tymi widokami
n g - .
msp'ﬁ) vzfjviZzle: relacje majg pokazaé rézne okoli’cznoéa'hls'forycz-
ne, w jakich dane nam bylo razem wedrowag. Istniat ]es;cge
projekt wspdlnej ksigzki w formie !1st6w pisanych w}edy, !cle' y
mieszkali$my na przeciwleglych kraficach Wgrszawy, i wymienia-
nych przy kazdym spotkaniu. Mialy one by¢ swol_)odnyazin vi)‘r.nu-
rzeniami, glosénym rozmyslaniem o sensie tego, co si¢ dzi. 3. isty
dochowaty sig, przynajmniej w czesci. Moje 52 zte, Andrzejew-
skiego jeszcze gorsze, ale razem majg wartosc, by 'Eak rzec, wy-
chowawcza: dowodza, ze dla ludzi uwiktanych w 'owcz.esnde wy-
darzenia rzeczywistoé¢ w tych proporcjach w ]al::lch ja dzisiaj
widzimy byla prawie niedostepna, to znaczy mysl'fmo o me)ki i
pisano w formach zaczerpnigtych z innej, przedwmer{nﬁ] epoki.
Wynikaja stad trudnoéci dla tych, ktf)rzy cheg tworzy¢ literature
,»na goragco”, dlatego niewiele utworéw tego rodzaju wytrzymuje
pro?\%asczz: s;fzyjaiﬁ byta dosé trv.fala, ?dolna utrzymac’ sie mn;]o
tar¢ i sporéw. Opisatem Andrzejewskiego okrutnie w %zc;lwo.o-
nym umysle, przyczyniajac si¢ do jego p'rzeb}ldgema’. e ytio
1956 roku zjechat do Paryza, prgyznai mi racje i znéw wszystko
wrécito do normy. Bywat u mnie w domu w Montbg]ei;on i spé)-
tykaliémy si¢ w Quartier Latin przy winie. W p‘ol.’ u rllclied(s?
Seine, gdzie mieszcza si¢ niedqze ge}lerle‘ sztuki, mieliémy kiedy
dhiga rozmowe z wlaécicielka_;edne] z x}1ch, }ll‘OCZ;} St?“? ,pame%
polskiego pochodzenia, postacig znang, jako ze by aic n1e1g9 1y2s 'm?e
delka Modiglianiego. Do Paryza 'przy)echala’w ro \11 1t "
wszystkie dziesieciolecia mingly memal’ bez $ladu, s oroo Z0s 1?
wierna przywigzaniom wczesnej mlodosg: uwielbiata Orzeszko-
wg i rozmawialiémy gtéwnie o Nad Nzen.z’nem. -
Sztuki teatralne i filmy, ktére oglqdallsmy razem w Warsza-
wie. SzczegSlnie tajne przedstawienia w Warszawie .po.dzmi)mne].
W tym najwieksze po dzi§ dziefi moje te_atralne przezycie, ]:sfo-
ratka Schillera w jego rezyserii u zakonnic w Henrykow1’e,. tt'lo;;
prowadzily zaklad poprawczy dla 1}1eletn1ch Qrzestcpcgyll;l i ka
Schillerowi wolng reke w ¢wiczeniu !:ych dziewczat 1;1 o akto-
réw. Decyzje powzigla matka przelozona, sama niegdys lznamial
w Warszawie jako §liczna mloda’ak.torka, Urmngka._ W at%c
dwudziestych byta bohaterka gipsr}ej a_tragicznej h1stoi:<1.1. a-
strzelita w Paryzu swojego przyjaciela, literata Zyznowskiego, z
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lito$ci, bo byt chory na raka. Francuskie jury ja uniewinnilo
Po czym wstapita do klasztoru. Tu niemiecka okupacja, tu dzieje,
Umiriskiej, tu Schiller. Na kazdym przedstawieniu bywato okoto
50 oséb za specjalnymi zaproszeniami. ,,Ona ma wejscie wielkiej
aktorki” — powiedzial do mnie Jerzy, kiedy na sale przed rozpo-
czgciem przedstawienia weszta matka przelozona, rzeczywidcie
wspaniata. ’

. Najscislej moze nas wigzaly wspélne wyglupy, nie bez udziatu
wédki albo bin?brq. Pojedynek na miny, Gombrowicza Ferdy-
durke: urzeczywistniajacy, czy solowe wystepy taneczne, niektdre
raczej niewskazane. Na przyklad w 1942 czy 1943 roku, kiedy
raz Wr,acghémy ze Stawiska, dokad Iwaszkiewicz zwykt byt za-
prasza¢ literatéw i muzykéw, Andrzejewski zaczat taficzyé na
srodku. wagonu i $piewac, nie wiadomo dlaczego po francusku:
»Je suis Goebbels, je déclare la guerre totale”. Sytuacja zaczela
I'ObIC. si¢ niebezpieczna, bo wagon miat przedziat dla Niemcéw,
tak Zze schwycilem g0 i wypchnglem na pierwszym przystanku,
oba]. padl{smy na czworaki w $nieg. Szczegélnie wyrazidcie An-
drzejewski zostaje jednak w mojej pamieci jako autor i wyko-
nawcea czesto taficzonej przez siebie arii wyrazajacej jego tesknoty
do jakiej$ naprawde wysokiej godnosci:

Dajcie mi tiare,
Tiare, tiare, tiare,
I pantofelki,
Felki, felki, felki

I whadciwie mysle, ze zblizalo nas gtéwnie podobne poczucie
humoru.

Povsrstrzy}nalem si¢ od jakichkolwiek wzmianek o ksigzkach
Andrzejewskiego, o podobiefistwach czy réznicach w naszych po-
gladach na literature tudziez polityke. Nie sadze, zeby moment
zaraz po jego $mierci, byl najlepszy po temu. ’

2

’O ostatnich miesigcach i tygodniach zycia tych dwéch oséb
mysle ze dr'ieniem, jakie czujemy wszyscy wobec nieuniknionego
zwlaszcza kiedy przybiera ksztalt choroby i niemocy. Z Andrze.
jewskim podczas wojny nigdy nie méwiliémy o $mierci. Wielki
strach opanowat go pézniej, w miare starzenia sie i zupelnie obse-
syjne byly jego monologi o tym, jak wyglada ciato w stanie po-
smiertnego rozkladu. Kiedy dowiedzialem sie, ze prawie zupet-
nie oslept i Ze ta przypadioéé zostata dodana do jego alkoholizmu,
tez nabytego w starszym wieku, bardzo mnie to przejelo. Slepota
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jest jedng z gorszych rzeczy, jakie moga si¢ zdarzyé czlowiekowi
ksigzki i pidra.

Sukiennicki zawsze byt czym$ w rodzaju $ledziennika, ze
sklonnoscig do sceptycyzmu przybierajaca z uptywem lat na sile.
Moja ostatnia z nim telefoniczna rozmowa pozostawita mi nie-
pokdj i pytanie, czy zawsze musimy odchodzié w pelnej niewie-

, W poczuciu przegranej i w wielkiej wewnetrznej samotnosci.
Przede wszystkim jednak Sukiennicki, niezaleznie od raka, ktdry
go niszczyt, byt chory na wygnanie. Niektérzy znosza je lepiej,
inni gorzej, bo $wiata, ktéry ich otacza niemal nie zauwazaja.
Brat do serca dramatyczne przypadki Polski, za Solidarnodci i
pbiniej, ale w jego losie nic to zmienié nie moglo. Zapytany
w Palo Alto przez moja znajoms, gdzie stale mieszka, czy w Ka-
lifornii czy w Londynie, odpowiedzial: ,Nie, prosze¢ pani, ja
nie mieszkam ani w Palo Alto ani w Londynie, na stale to ja

mieszkam w Wilnie”.
Czestaw MIEOSZ

MARJAN ZDZIECHOWSKI
DZIELA WYBRANE
Tam |

WIDMO PRZYSZLOSCI

Przedmowa Stanistawa Koéciatkowskiego

Przez ostatnie dwadziescia lat swego zycia Zdziechowski, jak
sam sie wyrazal, spelnial ,niewdzigczng role Kassandry”, niestru-
dzenie prezestrzegajac przed zblizajgea sig katastrofa, ktora grozi
unicestwieniem wszystkich wartosci duchowych i moralnych. Dzisiaj
— gdy przestrogi te spelniaja si¢ coraz szybciej — przypomnienie
tego niepospolitego czlowieka, mysliciela i uczonego staje sig jak
najbardziej aktualne i konieczne.

Wydanie Dziel wybranych rozpoczynamy od posmiertnego tomu,
ktorego druk zostal ukonczony w Wilnie we wrzesniu 1939 roku.
W pazdzierniku drukarnia zostala wywieziona, z nakladu za$ zacho-
waly sig nieliczne egzemplarze.
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Spis rzeczy (Na verso oktadki):

I. Wstep, II. Inf j icati
& Bhr Bl niormacje (communications po francusku)

u polskiego. III. Zestaw podstawo
fig‘élni: (Ezles;:t_po prokflamowaniu stanu wojel;mego. I\“Ilyc'}Il‘wfiil:
tons po francusku) zawarte w informaci : .
manych ze Zrédet nierzad ioski iy
e adowych. V. Wnioski. Razem stron 17

»Narody Zjedr}oczone, Rada Gospodarcza i
Praw Czlowieka, 39 sesja, 31 stycznia -
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Catosé — 69 stron, warta jest blizszego poznania. Ze wstepu
dowiadujemy si¢ (co niektérzy wiedzg, ale zawsze warto przy-
pomnieé), ze:

1) na swojej 39 sesji, 10 marca 1982 roku, Komisja, ,,gteboko
przejeta wiadomos$ciami o }amaniu praw cziowieka w Polsce”,
uchwalita, 18 glosami za, przy 13 przeciw i 10 wstrzymujacych
si¢, rezolucje zalecajgca sekretarzowi generalnemu ONZ opraco-
wanie (osobiscie lub poprzez osobg do tego wyznaczona) wszech-
stronnego studium na temat sytuacji praw cztowieka w Polsce,
wyrazajac przy tym pragnienie ,aby rzad polski w tym dziele
wspéipracowat”;

2) wychodzgc z zalozenia, ze ,w Polsce nie zachodzg fakty
masowego gwalcenia praw cztowieka”, delegat Polski uznat tg re-
zolucje za ,jawne pogwatcenie Karty Narodéw Zjednoczonych,
jaskrawa ingerencje w wewngtrzne sprawy socjalistycznego pan-
stwa i prowokacje polityczna”, wobec czego jest ta rezolucja
,nielegalna, niewazna, politycznie szkodliwa i moralnie dwuli-
cowa”, w zwigzku z czym rzad polski odmawia wspéipracy w jej
wykonaniu;

3) 21 grudnia 1982 sekretarz generalny ONZ wyznaczyt p. Hugo
Gobbi, zastepce sekretarza generalnego ONZ, do ,zbadania w
jego imieniu sytuacji w Polsce”;

4) 3 stycznia 1983 p. Gobbi skierowat list do przedst.awici{:la_.
PRL, w ktérym informuje go o swej misji i podkresla, ze w jej
wykonaniu zdecydowany jest przestrzega¢ ,maksimum bezstron-
nosci i obiektywizmu”, w zwigzku z czym liczy na pomoc Izzadu
polskiego i wyraza zamiar udania si¢ do Polski w drugiej po-
tfowie stycznia; .

5) 6 stycznia 1983 przedstawiciel Polski odpisal p. F}obbi, ze
aczkolwiek ,rzad polski niezwykle sobie ceni stosunki z sekI:e-
tarzem generalnym ONZ” i ,nieodmiennie przestrzega zasad mie-
dzynarodowych”, to jednak rezolucje z 10 marca 19_82 uwaza
nadal za ,nielegalna, niebyta, szkodliwg i dwulicowg" i ponawia
,odmowe Polski brania udzialu w jej realizacji w jakiejkolwiek
formie”’;

6) P. Gobbi nie mégt udaé si¢ do Polski w proponowanym
terminie; § g

7) ale zredagowal swéj raport w oparciu,. z jednej strony,
o communications rzadu polskiego i, z drugiej strony, o'allega-
tions rozmaitych organizacji migdzynarodowych, tak.lch jak np.
Miedzynarodowa Organizacja Pracy, Czerwony Krzyz, Swiatowa
Federacja Wolnych Zwiazkéw Zawodowych, a takze, Jz}k wynika
z tekstu sprawozdania, z opracowan Amnesty International oraz
prasy.

Czeéé II zawiera dokumenty przestane przez rzad gen. Jaru-
zelskiego (znane, ale nie warto ich przyporpmaé), czesé I_II —
zestaw faktéw po 13 grudnia, ktére p. Gobbl.emg wyda%y si¢ za-
sadnicze (tez znane i tez mie warto przypomlx}ac). Czgs¢ 1V za-
wiera ,twierdzenia” (allegations) ze srédet nie rzadowych (tez
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znane i tez nie warto przypominaé, kazd i
c _tez 7 czytel -
dz“énng, ;zlwe na ten temat znacznie wigcejynii ype gg%blz)rasy it
z¢8¢ V zawiera wnioski p. Gobbi, Zanim e e ' j
: : < 1. je jednak zrefe
giivsignglkfa, zedwszyitllzle zataczniki (52 strony) sa oficjalrgllrjr?i’
C mi rzadu polskiego i ani jeden nie pochodzi A6
niezaleznych, np. ,Solidarnosci” cz B s
) eD.05 y organizacji twé
choéby Kosc1o{a: irédia co najmniej réwnie irediblzczggh’ Ziy
cytowany rzecznik gen. Jaruzelskiego. sy

Moralnie nieobojetne

W tym tzw. kontekscie nic dziwnego, ze wnioski i
sctlanOW}q dok_ument unikalny, nawet jak r;a Narody léz'egﬁo(c;;(l))r?é
i rzt;(towch jeszcze obszeynie' powré6cimy). Wnioski zastgpcy se-

rafc‘):vza ‘g;n. ONZ sktadaja sie z _9 (stownie — dziewigciu) para-
l%raw él 'olf(xqalnym dokumencie przeznaczonym dla Komisji

7 'z otw1e ; ONZ' zast?pca_ sekt:etarz.a generalnego o$wiadcza,
e jest zas oczeniem, Ze nie _mogl si¢ udaé do Polski, i ze nie

y wpbec tego w stanie osobiscie sprawdzi¢ allegations. Zmuszo-
ny \zlc’c byt ograniczyé swa analize sytuacji w Polsce do jej
aspektow »normatywnych”, to znaczy do sposobu w jaki poste-
i%l)lwar;w wladz pol_skxch W dziedzinie praw czlowieka ma sig —
e }:v Zastl;)_'m zda.merp T do niektérych paktéw migdzynarodo-
AR, j samej dzxedzmy. Bez zbednego cytowania prawnych

4 jaséw slowpych, »wnioski” p. Gobbi sprowadzaja sie do:
. przytoczenia tez_y rzadu polskiego o tym, iz jego postepo-

e jest zgodne z jego wlasng konstytucja i paktami miedzy-
nar;dowymx, do ktérych on przystapit oo
gawia(_iomienia, ze parlament c,)lski zaapr
;) (sitame wojennym opartym o polska;pkcmstytuclj?@o;3 (:)w;‘ali gik;:(
(o] :‘:’fy p9ro.zumle(:ima na temat praw czlowieka o
wyrazenia zadowolenia, ze niektére ,kroki ’o i -
(tjaéli);zéuzt a}}zgdjgte przez rzad warszawski i wyraizmggti:cllfieizoii
ie kroki zostang podjete, :

3 5) wyrazenia zalu, ze
kiegokolwiek badania do
z powodu niemozliwo$ci
bgzpos’rednim porozumieni
k11r11< z rlfqdem polskim”.

rétko méwiac, i to jest juz mdi wniosek i

;t()ggiaos:;{x;ax;za g;niaralnego ONZ, a]utor 69—st'roIr)1‘icf);v(\)lglg)(l)' iz:
€1 w Polsce, nie byt w stanie stwierdzi¢ w m

rll?g3d;o;u gﬁy.mtemowame,. aresztowanie, torturowanie, str;;falf

e axfiaej iuigcz:zvcigz;c‘lll):tplk(zw lub manifestujacych studentéw

: nie stow. A i i i ,
nie Ns-tarioi»];ﬂo_ak:ll gwatcenia pra\?vrzc};f;\:»vniellzg. s A

1€ tylko ja, ale i czes¢ Komisji Praw C fowi is

my ,niemile zaskoczeni” jakoscig Jraportu p.ﬂg‘gll)%l? I%Ifzgy b“yéxs(;
w marcu 1983 roku p. Gobbi swéj ,raport” Komisji przedstga-

»hie bylo mozliwe przeprowadzenie ja-
tyczacego wigzniéw politycznych, a to
sprav\{dzenia sytuacji na miejscu, w
U z zainteresowanymi, a przede wszyst-

MOJ ANTY-RAPORT O STANIE WOJENNYM 55

wil, jej wigkszoé¢ uznata, méwigc delikatnie, ze jest on do kitu
i obraza, to moje sformulowanie, rozum i godno$é¢ ludzka. To-
tez, mimo préb podjetych przez takie mitujace demokracje i
prawa ludzkie panstwa jak Kuba, Nikaragua i Mozambik, aby
dyskusje nad sprawa Polski zamkna¢, przerwaé lub choéby odro-
czyé, Komisja postanowita 19 glosami za, przeciw 14, przy 10
wstrzymujacych sig, zleci¢ sekretarzowi generalnemu ONZ lub
tez ,osobie, ktéra on wyznaczy”, to jest powtérnie p. Gobbi,
,zaktualizowanie i skompletowanie” raportu i przedstawienie
nowej wersji na 40 sesji w roku 1984, daty skadingd symbo-
licznej.

Orwellowskie skojarzenia spotggowata lektura oficjalnego
sprawozdania ONZ z przebiegu marcowej sesji. Oto bowiem nie-
ktére delegacje uznaly za wskazane wyluszczy¢ powody swego
glosowania. Delegat bulgarski byl przeciw, bo rezolucja (a nie
strzelanie do papiezy) stanowi ingerencj¢ w sprawy wewngtrzne
suwerennego panstwa. Dyplomata z Zimbabwe uznat, ze ONZ
powinna pozostawié¢ Polsce swobode rozwigzywania jej spraw
wewnetrznych (tak jak im w mordowaniu opozycjonistéw). Dla
Mozambiku, gdzie rzadzi Kuba i NRD, rezolucja jest ,nieuczci-
wa i nie do przyjecia”, absolutnie suwerenna Ukraina uznala re-
zolucje ONZ za probe zdyskredytowania socjalizmu.

Najlepsi byli, jak bylo do przewidzenia, delegaci ZSSR i Pol-
ski. P. Zorin, weteran bojéw o prawa cztowieka, opieprzyl...
p. Gobbi za to, ze jego raport zredagowany zostal w oparciu
o doniesienia prasy zachodniej i informacje ze Zrédet pierzado-
wych. P. Sokalski natomiast uznal, ze nowa rezolucja jest recy-
dywa, stanowi akt nieprzyjazny Polsce, ktéra jest V\{SZ&k jednym
z najbardziej lojalnych cztonkow ONZ. Widocznie zmeczony,
P. Sokalski ograniczyt sie do powtérzenia znanego juz nam zda}-
nia o tym, ze rezolucja jest _niebyta, moralnie szkodliwa i dquh—
cowa’” oraz ponowil odmowg swego rzadu wspéipracy z :K.OmJ;SJ.Q,
albowiem jest to sprawa ,politycznej i moralnej uczciwoscei”.
Stowo ,moralnoé¢” pojawiato sig w ogole szalenie czgsto w
ustach przedstawiciela warszawskiej wiadzy wojskowej', ale dq—
piero w zakornczeniu zdobyt si¢ on na wielka naprawd¢ improwi-
zacje. Poniewaz nie bardzo, nawet w ONZ, mdgt on wysigpic
w imieniu narodu polskiego, przeto p. Sokalski powotat si¢ na
,szlachetne tradycje historii Polski, jej odwieczna tole;anCJg, za-
sady socjalistycznej demokracji i nienaruszalne przywigzanie do
zasad Karty Narodéw Zjednoczonych”. Wszystko po to, aby od-
rzuci¢ rezolucje Komisji tejze ONZ. v )

Dla catoéci obrazu i dla historii podajmy, ku pamigci, spis
panstw, ktére glosowaly za, przeciw i obok. Za rfezolucm: _Austra-
lia, Kanada, Kolumbia, Kosta Rika, Fidji, FranCJg, Qambla, RFA,
Irlandia, Wiochy, Japonia, Meksyk, Holandia, Filipiny, Senegal,
B Anglia, USA i Urugwaj. i

ogP(;’zeci\%: Butgaria, Chigr:‘;, Kuba, Ghana, Indie, ]..‘lbla., Mozam-
bik, Nikaragua, Ukraina, ZSSR, Tanzania, Jugostawia, Zimbabwe,

no i Polska.
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Wstrzymaly sie: Argentyna, Ban i
V _sie: 2 gladesz, B Fin-
landia, Jordania, Pakistan, Rwanda, Uganda Ii‘aZZyaI\li?’ i

Tyle byloby chronolpgi@ polski?j sprawy w Komisji Praw Czto-

pie kilk raportu polskiego,
umiejscowienie go w tzw. szerszym kontekscie OI%IZ :v %(gglr:
{&m raport, ani p. qubl, ani Komisja w Genewie nie sa bowi“m'
jak si¢ okaze, zjawiskami wyjatkowymi. o
?)t(i) lw1§:c seria pytan polskich,
aczego to dopiero w grudniu 1982 roku 10 miesi
- .. 7 1
uchwalen%u. r'ezoluc_u, sekretarz generalny mianowat p. gg’bl?ic;
3 rﬁ)iegialgej lgf}msa .ra;port mogt p. Gobbi zredagowaé w ciagu
" ko i :
pcians eg?y re miat do dyspozycji przed otwarciem sesji w
3) Dlaczego sekretarz generaln j i
Dlacze y ONZ wyznaczyl do tej deli-
katng misji akurat dyplomate z Argentyny, kraju, ktéry nie ma
spec_]alnego_ dorobk.u ga raczej ma) w dziedzinie poszanowania
praw czlgwxeka_ u §1eb}e, a ponadto kraju, ktéry aktualnie z uwa-
gi’yrfﬁljesm;(lszet jakie sig u_];;zwni{y w okresie bitwy o Falklandy,
'yluje akurat w strong bloku wschodni iazki
S € niego ze Zwiazkiem So-
4) Dlaczego, starajac sie o ,wspé ich”
Dla ) Stz »Wspotprace wiadz polskich”, p.
E(:Sbbl nie wystapit nawet o wizg? (zupekie jak 6w Izraelitg,
- ots lf)y prosit Boga o wygranie na loterii, ale nie chciat kupi¢
5)' Dlaczego, zwazywszy, iz rz i dwi 5
: A - ad polski odméwit wspétpracy,
(1:)(.) “C,;ob.bl za;:;czyt wylacznie oficjalne dokumenty, a nie ﬁp.poprz-
ama rady prymasowskiej, ktéra jak dotad ni j
w p;)dziemie w Polsce? 3 e
6) Dlaczego p. Gobbi podjat sie¢ w ogé j misji i
gole tej misji i zredagowat
raport, ktéry w tych warunkach ni i
peyaradtiny nie mégt byé poprawnie zre-
Pytania takie mozna oczywiscie mnozyé. Kazde wilasciwi
y : ; asciwie
zda_mg raportu p. Gobbi stanowi kanwe ogdlniejszego pytania.
Wagn.lejszq jednak rzecza niz mnozyé pytania jest znalezienie
czgsciowych choéby odpowiedzi. Jest ich wiele. Oto ich synteza.

Ich Elkscelencje

Kiedy Narody Zjednoczone przyszty na swiat, Zycie bylo pros-
te. Zgromadzenie Ogélne sktadato si¢ przede wszystkim z kra-
jéw europejskich i Ameryki laciriskiej. USA dysponowaty tzw,
automatyczng wigkszoscig i — wedlug sowieckiej nomenklatury
— maszynka .do glosowania. Blok wschodni i ZSSR byly izolowa-
ne 1 osamotnione, chociaz Biatoru$ i Ukraina otrzymaty, na zupet-
nie absurdalnej zasadzie, status pelnoprawnych i suwerennych
cztonkéw. Gléwnym szaricem obronnym Rosji byto veto w Ra-

MOJ ANTY-RAPORT O STANIE WOJENNYM 57

dzie Bezpieczenstwa, z ktérego ZSSR przy kazdej okazji ko-
rzystat.

Sprawy zaczety sie komplikowaé w latach 60-tych i pézniej,
kiedy zwolna, a potem coraz szybciej, wpisywaly sie¢ do ONZ byle
kraje kolonialne i zalezne. Powstaly nowe uktady. Dyplomacja
sowiecka nareszcie rozwinegla skrzydia i zanim Amerykanie zda-
zyli sie zorientowaé i zaczgli si¢ uczyé polityki miedzynarodowej,
juz znalezli si¢, wraz z grupka krajow demokratycznych, w izola-
cji i mniejszosci.

Maszynka do glosowania funkcjonuje znowu, ale na innych
zasadach. Roéznica jest i koniunkturalna, i zasadnicza. Zrédiem
jej zrozumienia jest stwierdzenie iz, podczas kiedy Stany Zjed-
noczone, ktére sa krajem znakomicie funkcjonujacej demokracji,
nie potrafity w zadnym z krajéw swojego zaplecza i wptywu, np.
w Ameryce tacinskiej, zaprowadzi¢ demokratycznego tadu, Zwia-
zek Sowiecki potrafit i w krajach podbitych, ale takze i w kra-
jach tylko posrednio lub tylko dyplomatycznie zaleznych, ustano-
wi¢ albo swéj wilasny system totalitarny, albo zakorzenié¢ $wiado-
mo$¢ o ,,obiektywnej” zgodnosci intereséw.

Stalo si¢ to zwlaszcza widoczne na terenie ONZ. W ten spo-
s6b powstaty najzupeiniej obfedne, ale trwate uklady pomiedzy
blokiem panstw muzutmanskich i krajami Czarnej Afryki, do
ktérych przytaczaty si¢ kraje bloku komunistycznego od Mongo-
lii poprzez Wietnam az do Kuby, a teraz i Nikaragui.

Obecnie, aby znalezé sig¢ po dobrej stronie, trzeba byé prze-
ciwko Izraelowi, Afryce Potudniowej oraz Chile, w tym wtasnie
porzadku, oraz trzeba umieé¢ postugiwaé sig, ale tym takze zajety
si¢ Sowiety, specjalnym jezykiem totalitarno-wiecowym.

Ten nowy ukfad, a zwlaszcza moze bardziej jeszcze nowa re-
toryka, zmienity faktycznie sens istnienia ONZ. Wskutek tego
nowego stylu organizacja ta, zamiast tagodzi¢ napigcia, zaczgla
je zaostrzaé. Przestat sig¢ liczy¢ temat i problem, zaczat sig liczyé
show - mowa - manipulacja. Korzystajac z okazji, wszyscy zaczeli
sie mieszaé¢ do wszystkiego. Wynik byt jasny: kiedy 157 delega-
téw uwaza si¢ za zobowigzanych do forsowania, pod pretekstem
Pinocheta, swoich wiasnych intereséw, sama sprawa znika pod
lawing manipulacji, glupoty i stowolejstwa.

Po jednej z takich debat pani Kirkpatrick, ambasador USA
w ONZ, napisata jednobrzmiacy list do kilkudziesigciu swoich
kolegéw, w ktérym stwierdzita: ,Jestem przekonana, Wasza
Ekscelencjo, ze nie przywiazuje Pan wigcej wagi do wypowiada-
nych tu kltamstw niz ja, i nie wierze, ze klamstwa te odzwier-
ciedlaja poglady rzadu Ekscelencji”. Niektérzy si¢ obrazili, inni
tlumaczyli, ze retoryka jest czgsciag politycznej gry w ONZ, inni
wreszcie odszukali pania Ambasador w barze, aby jej powiedzieé
na ucho, ze oczywiscie ma racj¢ i ze nie wierza sami w to, co
ich rzad kaze im deklamowaé z wysokiej trybuny ONZ.

Taktyka i strategia manipulacji, jezeli nie wprost dywersji
w ONZ, ktéra z tego powodu nie jest w stanie zajaé si¢ napraw-
d¢ powaznymi sprawami $wiata, ujawnia si¢ np. w dziataniu
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ir}stytucji.zwanej »grupa badawcza”. Z zasady grupy takie nigdy
niczego nie badaja i wynik ,badania” ustalony jest z géry. Np.
Izrael jest zawsze gléwnym obiektem »badania”, przy czym doku-
ment zalecajacy przeprowadzenie, z budzetu ONZ, tzw. investiga-
tion okresla takze, jaki ma byé jej wynik. Jeden z takich man-
fiatéw stwierdzil np. — zanim w ogéle komisja si¢ zebrata —
ze Izrael ,gwalci prawa cztowieka”, ,nie szanuje swobéd obywa-
telskich”, czyli udowodnit to, czego jeszcze nie zaczat sprawdzad.
W sktad komisji wchodzity Cejlon i Jugostawia, ktére nie utrzy-
mywaly w ogéle stosunkéw z Izraelem, oraz Somalia, ktéra ofi-
cjalnie negowata prawo Izraela do istnienia.

‘Szlgoda czasu na drobiazgi. Jeden ogélniejszy przykiad z tej
dziedziny powinien wystarczyé. W czasie sesji Zgromadzenia
Ogdlnego w 1980 roku sprawa Afryki Poludniowej stata na po-
rzadku dziennym 61 ze 108 posiedzeri, 45 rezolucii poswieconych
bylo krytyce tego kraju, 283 przeméwienia na posiedzeniach ple-
narnych zajmowaty si¢ Namibia, a 70 apartheidem. 15 specjal-
n_ych »ciat”, funduszy i programéw ONZ zajmuje sie zwalcza-
niem obecnego rezymu Afryki Potudniowej, podczas gdy 5 spe-
cjalnych ,dni” i trzy specjalne ,tygodnie” poswiecone sa temu
samemu tematowi. W sumie 200 pracownikéw full-time, czyli
etatowych sekretariatu generalnego ONZ pracuje wytacznie ,prze-
ciwko” Afryce Poludniowej, co kosztuje nas wszystkich 40 mi-
lionéw dolaréw rocznie.

_Dziatalnoé¢ UNESCO nie potrzebuje reklamy. Jest to najbar-
dnpj chyba skompromitowana i ubezwlasnowolniona, a takze
najbardziej kosztowna branza ONZ. Trwalo lata cale, zanim
udato si¢ wuniknaé, dzigki rzadkiej solidarnosci Zachodu,
uchwalenia ,Nowego Porzadku Informacyjnego”, sprowadzaja-
cego si¢ faktycznie do natozenia cenzury na jeszcze nie ocenzu-
rowane agencje i gazety.

: N_ie wiadomo natomiast, dlaczego nie udato sie storpedowad
mnej czysto propagandowej imprezy sowieckiej, jaka byla nie-
dawna (kwieciert 1983) specjalna konferencja UNESCO na temat
»wWychowania dla pokoju, praw czlowieka, praw narodéw i pod-
stawowych swobdd”. Przepiekny tytul, wymyslony oczywiécie w
Moskwie. A jak zachowal si¢ Zachéd? Zamiast wyjéé trzaska-
jac drzwiami, albo w ogéle nie przyjezdzaé, Zachéd zgodzit sie
na udziat w hecy, w czasie ktérej uchwalono m.in. rezolucje
domagajace sig ,wlasciwej redakcji tekstéw szkolnych” na te-
mat Namibii i organizacji Arafata, natomiast nie uchwalono re-
zolucji amerykanskiej, ktéra niesmiato przypominata o celowosci
»Swobodnego przepltywu informacji i idei”.

Teraz pod patronatem UNESCO szykuje sie nowy bardzo
kosztowny spektakl Son et Lumiére w Paryzu. Swiatowa Konfe-
rencja w sprawie Palestyny ma si¢ zebraé w stolicy Francji, cho-
ciaz:

% a} rzaq francuski jest jej przeciwny, bowiem jest przekonany,
1z nic pozytecznego z niej nie moze wyniknaé;
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b) zadne panstwo demokratyczne, w tym Francja czyli gospo-
darz, nie wezmie w niej udziatu;

c) najbardziej zainteresowane panstwo, to znaczy Izrael, jest
z niej wykluczone.

Opozycja Francji moze okaza¢ si¢ nieskuteczna, jako ze
UNESCO ma statut eksterytorialny i ma prawo organizowaé takie
imprezy, jakich wigkszo$¢ panstw ONZ sobie zawinszuje. Impre-
za ma wigc od poczatku charakter wylacznie propagandowy.
Wystarczy poznaé ,naukowy” charakter 8 (stownie o$émiu) regio-
nalnych seminariéw przygotowawczych do konferencji paryskiej,
ktére odbyly si¢ w luksusowych na ogét miejscowosciach z udzia-
tem, a jakze, powaznych ,ekspertéw”...

Przedsmak tego czym bedzie konferencja palestynska data
konferencja namibijska, ktéra odbyla z koncem kwietnia, takze
w Paryzu. Przez 5 dni 130 delegacji wylewato kubty pomyj na
USA, Afryke Potudniowa i oczywiscie Izrael. Delegacje zachod-
nie, w tym przedstawiciele ,grupy 5” (USA, Wielkiej Brytanii,
Francji, RFN i Kanady), przygotowujacej jakie§ rozumne roz-
wigzanie sprawy Namibii, figurowaty na zasadzie obserwatorow
i.. nie zabraly nawet glosu.

Ambasador USA przy UNESCO (takze) pani Jean Gerard
stwierdzita zalobnie, iz ,jest tragedia, ze UNESCO nie jest w
stanie glosi¢ idei, ktére leza u Zrédel jej narodzin”. Innego zda-
nia byt oczywiScie pan Mahtar M’Bow, dyrektor generalny
UNESCO. Pan M’'Bow, kolega w wadze i w uposazeniu pana
Hugo Gobbi, byt zadowolony i pochwalit , ducha wspéipracy i
wzajemnego zrozumienia”, ktéry pozwolit pomys$lnie (!) zakon-
czy¢é konferencje. Po czym spokojnie odnotowat, ze 9-ciu sposréd
47-iu wyrzuconych z Francji dyplomatéw-szpiegdw sowieckich
nalezato do personelu UNESCO lub misji ZSSR przy UNESCO.

W 1982 roku 49 z 88 posiedzen Rady Bezpieczenstwa poswie-
conych byto wytacznie Izraelowi. Inaczej moéwigc, ani jedno po-
siedzenie nie zostato po$wigcone Afganistanowi czy Wietnamowi,
a za to 55 % plag gnebiacych ludzkosé zostalo przypisane Izraelo-
wi. Wiem, ze znowu kto$ napisze, ze jest ,niemile zaskoczony”,
a kto$ inny oskarzy mnie o wystugiwanie si¢ Mossadowi, ale nie
moge nie przytoczy¢ faktu, iz Zgromadzenie Ogélne ONZ, jezeli
przejdzie do historii, to przede wszystkim dlatego, ze 15 lutego
1980 roku wigkszosécia 88 gloséw przeciw 22, przy 40 wstrzymu-
jacych sie, uznato za nielegalny i niebyly uktad z Camp David,
jedyny traktat o pokoju na Bliskim Wschodzie. Nie jest to nad-
uzycie, jest to obtgkanie. I poczatek samobdjstwa instytucji,
z ktérg $wiat wiazat tyle nadziei.

Zle i drogo
To wszystko upowaznia mnie do sformufowania dwéch re-

fleksji.
Po pierwsze, kilka ,Afryk Potudniowych”, to znaczy takze
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Izrael i Chile, jakakolwiek bytaby ich wina i j

glwaly]:»y na powszechne i publiczne potgpieniefﬁeb;gizignzaﬁ-
wracac uwagi ,parlamentu $wiata” od tego, ze wojska sowieckie
maszerujg przez Afganistan, ze Kubaticzycy okupuja Angole i
EthPlQ,”Ze oszalaty iman-Iran rozstrzelat w ciggu 3 lat wiecej
(l:t;smsmg Afryka gokudniowa od chwili jej powstania, ze Irak

yria mordowaty wiecej 5 i

Pinochetowivgyrazem. ty ¢cej wiasnych synéw niz WSZyscy

W 1982 roku, bez wliczania drobiaz 6w, zanotow: jny:
Iran-TIrak, Izrael w Libanie, Falklandgy i Czad. WaI:l:;li4 j‘:grjl;:ryl;
przy_pad]_xu sparalizowana i wymanipulowana ONZ nie byla w
stanie nie tylko poméc, ale choéby naprawdg¢ uczestniczyé w roz-
wigzywaniu konfliktu. Czy trzeba w ogble przypominaé, ze to
nie tylko bez, ale nawet wbrew ONZ-owi doszlo do um’owy w
Ca_mp David i do pierwszego w historii pokoju zydowsko-arab-
skiego?

Prawa cztowieka w Cisjordanii czy Namibii nie schodz
agqndy ONZ. K_to moze mi przytoczyé jedna choéby debatngaz-
koriczong potgpieniem ludobéjstwa w Kambodzy, gutagu w blo-
ku wschodn_lm, masakry w Indiach, czy exodusu z Nigerii? Przez
}ata cale nie bylo dnia w ONZ bez potepienia amerykanskiej
interwencji w Wietnamie. Kto moze mi zacytowac jedna uchwate
ONZ potepiajaca Wietnam za exodus miliona boat-people lub
agresje i okupacje Kambodzy i Laosu?

‘P}"zedstawiciel NRD, zamurowanego kraju, okreslit bardzo wy-

raznie program bloku wschodniego na cata mozliwg do przewi-
dzen§a pl:zyszl.oéc' ONZ. Powiedzial on: »Oytuacja w Afryce Po-
ludn}owe], Chile i na terytoriach okupowanych przez Izrael sta-
nowi gwatt na prawach czlowieka, wyrzadza szkode przyjaznym
sto§}1nkqm migdzy narodami i zagraza pokojowi”. Na tej samej
SeS:]'l’ Chile potepione zostato jako ,panstwo dyktatury wojsko-
wej ..Dl_aczego,. pytam, nikt w ONZ nie uchwalil takiego samego
potgplem? dla innego panstwa dyktatury wojskowej, nie w Ame-
ryce Lacinskiej, a w sercu Europy?
i Po drugie warto si¢ zastanowié, ile nas wszystkich ta oglupia-
jaca zabawa kosztuje. ONZ zatrudnia 46.000 pracownikéw w 24
krajach, W czym 13.000 (z czego 6.000 w Nowym Jorku) pracuje
w sel’qreyanacie generalnym. Ojcowie ONZ wzorowali sie na ame-
ry].sans.kl.m modelu administracyjnym, najbardziej wydajnym i
najwyzej platnym wéwczas na $wiecie. Zatozeniem bylo skon-
centrowanie w sekretariacie generalnym, jezeli nie w catym ONZ
ludzi o l_)ardgo wysokich kwalifikacjach, fachowcéw zdolnych do’
oderwania sie od zaleznosci narodowych czy ideologicznych i
zdolnych do wejscia w stuzbe wylacznie szerokich, nieegoistycz-
nych celéw ponadnarodowych.

Wynik -jest_ zadowalajacy wytacznie w sferze plac. Pracownicy
ONZ p_oblerajq dzi§ pensje o 35 % wyzsze od poréwnywalnych
szczebli administracji amerykarnskiej. Niestety, ta nadwyzka nie
prmc;mla sig do poprawy poziomu i jakoéci personelu. Wprost
przeciwnie: im wyzsza placa, tym nizsze ushugi, tym gorsza, a co
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wazniejsze bardziej podejrzana wydajnosé. Nawet najwyzsi urzed-
nicy ONZ sg coraz bardziej na ustugach nie ONZ i idei ponad-
narodowej, a swoich rzadéw, jezeli nie wprost swoich wywiadow.

Zwigzek Sowiecki jak zwykle przoduje. Arkady Szewczenko,
byty zastgpca sekretarza generalnego ONZ, opowiedziat po wy-
braniu — w towarzystwie pewnej blondynki — wolnosci (pisalem
kiedy$ o nim w Kulturze), ze sposréd okoto 300 podlegtych mu
urzednikéw z kwoty sowieckiej, tylko kilku pracowato naprawde
dla ONZ, inni brali instrukcje nie od niego, a od rezydentury
KGB w Nowym Jorku.

A ile oni nas kosztuja, ci wszyscy agenci KGB i innych UB
na etatach ONZ? Place zaczynaja sie od 13.000 dolaréw rocznie
dla gorica do 165.000 dolaréw rocznie (plus 22.500 na wydatki,
willa, samochéd z szoferem itd.) dla sekretarza generalnego.
W catych Stanach Zjednoczonych tylko jeden cztowiek ma wyz-
sze uposazenie od sekretarza generalnego ONZ. Jest nim prezy-
dent USA.

Trzydziestu funkcjonariuszy ONZ zarabia ponad 100.000 dola-
réw rocznie, to znaczy wigcej niz ministrowie rzadu USA. Pra-
cownicy ONZ (nie dotyczy to Amerykanéw w USA) nie ptaca po-
datkéw, $ciggana jest tylko ,sktadka pracownicza”, odprowadza-
na z powrotem do kasy ONZ. Z bardzo nielicznymi wyjatkami
0s6b, ktére moglyby uzyskaé wysokie posady w businessie pry-
watnym, wszyscy pracownicy ONZ zarabiaja lepiej, a w przy-
padku krajéw komunistycznych i trzeciego $wiata nawet niepo-
réwnanie lepiej (do 10 razy!), niz zarabialiby na podobnych po-
sadach w ich wtasnych krajach, zwlaszcza, ze dochodza do placy
podstawowej dodatki za ,przesiedlenie”, dodatki rodzinne, (1.200
dolaréw na zone i 700 za kazde dziecko), stypendia szkolne (2.250
dolaréw), sze$é tygodni wakacji, gratisowy bilet aller-retour raz
na dwa lata do domu, kafeteria, gdzie ceny sg trzykrotnie nizsze
od najblizszego McDonalda, wykwintna restauracja gdzie cote
de veau fines herbes kosztuje 8,50 dolaréw, zamiast 25 dolaréw
w restauracji tuz obok, no i wysoka (o 35 % wyzsza niz w USA)
emerytura przy 60 latach, lub 55 na zyczenie. Dewiza ONZ jest
,brzekuwajmy miecze na lemiesze”. Przewaznie, jak mi si¢ wy-
daje, chodzi o przekuwanie w zioto.

Nic dziwnego, ze w tej bonanzy rotacja kadr jest niewielka,
nie przekracza 10 % rocznie, a nawet mniej, im wyzej na drabi-
nie ptacowej. Nic dziwnego takze, ze rzady desygnujace pracow-
nikéw na zasadzie tzw. kwoty narodowej (dotyczy to zwlaszcza
krajéw komunistycznych) wysytaja swoich ludzi na zasadzie
kontraktéw o ograniczonej waznosci czasowej, tak aby mozna
ich byto zawsze szantazowaé wycofaniem. Z tego zestawienia
wynika jasno, iz po to aby rotacji unikngé, ,niezalezni” urzed-
nicy ONZ skfonni sg uczyni¢ bardzo wiele koncesji w sumieniu
i w dziataniu i ulegaja oni raczej presji swych rzadéw, KGB,
CIA itp., anizeli szczytnym hastom i powotaniu ponadnarodo-
wemu.
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Ani pozytek, ani przyjemnosé

Nie warto nawet udowadniaé katastrofalnych (dla idei
nie dla urzednikéw) skutkéw takiej sytuaciji. 3.:500 iniliolr;dée\i/ ?121121
réw budzetu ONZ na economic research zostaty wymanipulowa-
ne tak, aby narzucié program zwany ,Nowym Migdzynarodowym
Porzadkiem Ekonomicznym”, swoistym NEP’em, sporzadzonym
na propagandowy uzytek trzeciego $wiata pbrzez ZSSR i jego
ludzi. Dyrektor Departamentu Przemystowego, jednej z agend
gospodarczych ONZ, przetrzymat brzez dwa lata niezalezne stu-
dium do_tyczqce przemystu stalowego, albowiem stawiato ono dia-
gnozg nie odpowiadajaca marksizujacej ideologii trzecio$wiato-
wej.

.Ekip_a kierowana przez prof. Wasyla Leontiewa z New York
University, laureata ekonomicznej nagrody Nobla, opracowata
dla. ONZ e_kspertyze, na temat ,Przysztosci Gospodarki $wiato-
wej”. Pewien sowiecki urzednik sekretariatu ONZ w Nowym
Jorku sfalszowat, zwyczajnie méwigc, jego tres$é, tak aby dane
byty przychylniejsze dla obrazu ZSSR. Prof. Walter z tego same-
80 uniwersytetu zerwal wspélprace z ONZ, albowiem, jak stwier-
dzit, »lle poznaje¢ swej pracy z chwilg jej publikacji”. P. Krisz-
namurti, ktéry nadzorowat badania prof. Waltera, wcale sie nie
wstydgli' przyznaé, iz zmieniat tre$é jego opracowania, tak aby
»odzwierciedlato ono réznice w pogladach miedzy ekonomistami
Zachodu i trzeciego $wiata”,

; Ten.dencja manipulacyjna zmierzajaca do tego, aby ONZ moé-
wita nie to co jest prawda, a to co wiekszoéé chce styszeé, nie
ograniczata si¢ do prac naukowych. Pigtnascie dziennikéw (w
tym kilka szalenie szanowanych) z pigtnastu krajéw bralo pie-
nlqd_ze z budzetu ONZ, (432.000 dolaréw w 1981 roku) za druko-
wanie suplementéw reklamujacych potrzeby i poglady gospodar-
cze trzeciego Swiata, ale zawsze w kontekscie odpowiedzialno$ci
1 winy wylacznie krajéw zachodnich, nawet jezeli, tak jak np.
Norwegia, nigdy nie posiadaty one kolonii. Sekretariat generalny
ONZ przyjat péttora miliona dolaréw ofiarowanych przez jakie-
gos dziwnego japonskiego przemystowca, z przeznaczeniem na
cele propagandy trzecio§wiatowej, choé karta Narodéw Zjedno-
czonych formalnie zabrania przyjmowania funduszy i instrukcji
ze Zrédet zewngtrznych.

Ponéwmy pytanie: kto za to wszystko placi i odpowiedzi
udzielmy: my sami. Budzet funkcjonowania ONZ (bez progra-
méw specjalnych) skladajacy sie w 80 % z funduszu plac, wy-
niesie w 1983 roku 720 milionéw dolaréw, ptaconych faktycznie
z podatkéw obywateli 157 panstw czlonkowskich. W istocie
Europa zachodnia pokrywa 27 % budzetu ONZ, USA — 25 %,
a ZSSR tylko 12 %, czyli tyle mniej wigcej co Japonia, a mniej
niz Zachodnie Niemcy i Francja razem.

. Ambasador szwedzki w ONZ zauwazyl, ze budzet ONZ réwna
si¢ cenie 7 nowych bombowcéw strategicznych i ze wartoéé po-
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zywki dla pséw i kotéw sprzedawanej rocznie w USA (ponad
3 miliardy dolaréw) szesciokrotnie przewyzsza wydatki ONZ. No
i co z tego, pytam Jego Ekscelencje? Z bombowcéw jest pozy-
tek, moze si¢ ich Moskwa nastraszy, psy i koty to przyjemnosé
dla ludzi, dla niektérych ostatni przejaw ludzkich uczué. A jaki
— poza sfera ambasadoré6w — jest pozytek z ONZ, nie pytajac
juz nawet o przyjemnosé?

Publikacje ONZ, w fatwo zrozumialym impulsie samoobrony,
informuja nas, ze budzet policji nowojorskiej jest wigkszy od
normalnego budzetu ONZ. No i co z tego, powtarzam pytanie.
Policja nowojorska zwalcza i aresztuje przestepcéw, prowadzi
pozyteczng dla spofeczenistwa robote. Czy moégtby kto§ wyobra-
zi¢ sobie Nowy Jork bez policji? A jakie przestgpstwa potrafila
zwalczy¢é ONZ? Kiedy, gdzie? Czy mozna wyobrazi¢ sobie §wiat
bez ONZ? Mozna.

Jeden obywatel USA placi rocznie 4,1 dolara na ONZ, RFEN —
4,6, a obywatel ZSSR tylko 0,6 dolara. A kto korzysta z ONZ,
dla kogo stosunek koszta-korzysci ksztattuje sie lepiej?

Honorarium do podziatu

Nie jest to wigc najlepszy interes dla krajéw zachodnich,
ktére ptacg duzo, ale dostaja malo. Ze 157 glos6w w ONZ,
Zachéd dysponuje w zasadzie okoto dwudziestoma, w tym 10
z EWG, no i Izraela. Ale i ta grupa jest podzielona. Trzy kraje
skandynawskie, Norwegia, Dania i Islandia, chociaz naleza do
NATO, solidaryzuja si¢ czesto z neutralng Szwecjg, obecnie, zno-
wu, pod premierem Palme, bardziej trzecio$wiatowa niz sam
trzeci $wiat. O Grecji lepiej nie méwié. Ale i bez Palmego Za-
chéd byt jakby sparalizowany sowiecka i trzecio§wiatowa reto-
ryka. Zamiast podja¢ ja i odpowiadaé na ataki, Zachéd tak sie
zachowuje, jakby rzeczywiscie miat kompleks winy za wszystkie
plagi $wiata. Za kazdym razem kiedy nieSmiato decyduje sig
wytkngé niewielkie uchybienia ZSSR w dziedzinie poszanowania
praw czlowieka, musi gwaitownie potgpi¢ Salwador czy Gwate-
male.

Nawet USA poddaly si¢ tej mechanice. Dzi§ juz nawet Wa-
szyngton uwaza, iz nie powinien sam jeden przedstawiaé zad-
nego projektu rezolucji na Zgromadzeniu Ogélnym ONZ, a starac
o kilku innych, mniej skompromitowanych w trzecim $wiecie
sponsoréw.

Z ZSSR sprawa ma si¢ doktadnie wprost przeciwnie. Glosuja
z nim na ogdl, z nielicznymi nader wyjatkami, kiedy juz nie
mozna inaczej — np. po inwazji Afganistanu — nie tylko jego
satelici i klienci, jak np. Angola, Kuba, Mozambik, Etiopia czy
Wietnam, ale takze cala masa (na ogdt 92) krajéow, ktérym w
wigkszym stopniu chodzi o pohanbienie USA i Zachodu w ogdle,
a w mniejszym o poparcie ZSSR, co do ktérego prawdziwych
intencji nikt nie ma ziudzen.
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Wynik jest fantastyczny. W ciggu sesji Zgromadzenia Ogél-
nego ONZ w roku 1981 stopien poparcia dla rezolucji wniesio-
nych przez ZSSR siggat 85 %, w poréwnaniu z 25 % dla USA.
Izolacja Zachodu jest wiec Wwyrazna, przy czym przeciwko USA
glosowaly systematycznie takze kraje, ktére Zyja wylacznie dzieki
pomocy amerykanskiej. Nawet Pakistan, Singapur, Malazja czy
Indonezja rzadko popieraja USA, nie méwiac juz o najbardziej
antyamerykanskim konsumencie amerykarskiej pomocy, jakim
sg Indie. Znowu nic dziwnego: w braku odwaznej i godnej za-
chodniej riposty nielatwo jest oprzeé si¢ naciskowi czy szanta-
zowi ZSSR, dzialajacemu sprytnie przede wszystkim poprzez
Kube, a dzi§ takze Nikarague. Tylko Burma zdobyta sie kiedys
na akt odwagi. ,Sa tacy wsréd nas, powiedziat jej delegat na
zebraniu trzecio§wiatowcéw, ktérzy chca nas wykorzystaé dla
realizacji swoich wielkomocarstwowych celéw. My wykorzystaé
si¢ nie damy”. I poszli sobie...

Zachéd nie moze p6jéé sobie z ONZ. Co powinien wobec tego
zrobi¢? Placi¢ musi, przede wszystkim dlatego, Ze podpisat taka
umowe, a umowy, przynajmniej niektére, szanowaé trzeba. Choé
trudno znalezé inne argumenty za przynaleznoscia do ONZ, moz-
na ten stan rzeczy staraé sie zmienié. Nie ma zadnego powodu,
aby wobec niektérych choéby probleméw Zachéd stawat podzie-
lony. Byly przeciez sytuacje, w ktérych zjednoczony Zachéd po-
trafit wykazaé, ze nie wszystkie pienigdze zainwestowane w
ONZ nalezy uznaé za stracone. Przyktadem jest choéby wilasnie
Komisja Praw Czlowieka w Genewie, ktérej wiekszoéé zachod-
nia, wspomagana przez niektére ,niezachodnie”, ale dobrze zains-
pirowane kraje, odrzucita faktycznie pseudo-raport Gobbiego i
utrzymata sprawg polska na porzadku dnia. ONZ moze takze
byé niewatpliwie przydatnym, choé bardzo kosztownym forum,
na ktérym, bez obawy o prasowe tzw. niedyskrecje, moga spoty-
ka¢ si¢ ludzie szczodrze si¢ poza tym opluwajacy, jezeli nie
wprost nienawidzacy, np. sowiecki Gromyko i izraelski Szamir.

A w ogéle wystarczytoby czesto tylko nieco odwagi i poczucia
godnosci, aby przetamad terror. Kiedy bardzo dziwna koalicja,
ztozona m.in. z tak mitujacych postep i demokracje krajéw jak
m.in. Iran, Kuba i Algeria, zaproponowala aby usunaé Izrael w
ogdle i raz na zawsze z ONZ, Stany Zjednoczone spokojnie zako-
munikowaty, iz one takze, oraz ich 25 % budzetu ONZ, opuszcza
to grono. I to wystarczyto. Oczywiscie, nie zawsze mozna i trze.
ba grozi¢ wyjsciem za drzwi, ale zawsze mozna i trzeba odpowie-
dzie¢ na szantaz czy choéby zniewage. Jezeli wielkie demokra-
cje odzyskaja godno$é, to bardzo wiele matych panstw zmieni
tradycyjny front jednosci z ZSSR. Wiecej — towarzystwo Rosji
i Mozambiku zacznie byé coraz bardziej zenujace.

Nie wszystko na $wiecie zalezy od USA czy Zachodu w ogole.
Coraz wigcej spraw dzieje sie bez ich udziahi. Sa jednak sytua-
cje, ktére stanowia dolna granice dymisji i nieaktywnosci $wiata
demokratycznego. Inaczej data wyznaczona przez Orwella spraw-
dzi si¢ na nastgpnej sesji ONZ.
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I tu, proszg Panistwa, dochodzimy do punktu wyjs’ciq. P Hugp
Gobbi, zastgpca sekretarza generalnego ONZ, zarabia rocznie
125.000 dolaréw, nie liczac zwrotu wydatkéw reprezentacyjnych.
Na opracowanie raportu w sprawie sytuacji w Polsce wyasygno-
wano z budzetu ONZ 28.100 dolaréw plus 5.700 dolaré6w na koszta
research’u.

Podliczmy to wszystko. P. Gobbi poswigcit pracy nad rapor-
tem trzy miesigce (grudzien 1982, styczen i luty 1983), co kosztuje
3/12 jego rocznych dochodéw, to znaczy ok. 35.000 dolaréw plus
34.000 dolaréw kosztéw rzeczowych. Razem niby-raport w spra-
wie Polski kosztowal nas wszystkich 70.000 dolaréw.

Jest to zwyczajna kradziez. Protestuje. A zarazem poleca{n
moj warsztat. Gotéw jestem pisaé raporty dla ONZ, znacznie

lepsze i znacznie taniej.
o Leopold UNGER
Pisane 25 kwietnia 1983 r.

P.S. Swdéj ,Raport o stanie wojennym” Marek Noyva_kogvski
pisat faktycznie za darmo, ryzykujac .pon'fadt_co wigzieniem.
P. Gobbi napisat swéj raport za bardzo duz.o pienigdzy, nie ryzy-
kujac niczym, nawet nie posada. Prol?onu3§, aby raport Now?.-
kowskiego dotaczy¢ do raportu Gobbiego i aby obaj panowie
podzielili po potowie juz otrzymane hoporarla. Wy'dajqc.Nowa-
kowskiego Kultura podkreslifa, iz drukuje go ,bez wiedzy i zg’ody
autora”. Bardzo bym chcial, aby méj raport o raporcie Gobbi'ego
doszedl do wiedzy autora. Oraz tych,_ktér.zy mu za jego raport
zaplacili. Ja tez jestem gotéw do podzielenia si¢ z Gobbim moim
i jego honorarium. a2

Polska i ZSSR z perspektywy
Bialego Domu

Ryszard PIPES, sowietolog i profesor historii na .Uniwersyte'cie w Har:
vardzie, urodzil si¢ w Cieszynie w roku 1923. Ojc'iec jego w czasie pierwszej
wojny Swiatowej walczyl jako oficer w Pierwszej, Prygat!me Jo_zefa Pilsud-
skiego i zostal odznaczony Krzyzem Niepodleglosci z Mx.eczam.l. Po prze-
niesieniu si¢ z rodzicami do Warszawy mlm'ly Ryszxart_i Pipes uczgsmt_ﬂ .do
gimnazjum Kreczmara w Warszawie. Rodzina opuscifa Polske w miesige
po zajeciu stolicy przez Niemcéw. Majac lat s.ledemnascxe Pipes przy]echfd
do Stanéw Zjednoczonych, gdzie ukoriczy} Umwersy@t Comell.o. 2 czasie
trzyletniej stuzby w wojsku amerykaﬁskl.m opanowat biegle rosyjski i poswie-
cil si¢ studiom nad historig Rosji i Zwigzku Sowieckiego. Doktoryzowat sie
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w Harvardzie i tam objal katedrg historii. Byl dyrektorem oérodka badan
rﬁy,l]lskmh. Uchodzi obecnie za jednego z czolowych sowietologéw amerykan-
skich.

Rozmowe¢ z profesorem R. Pipesem
prowadzi Jan Nowak

NOWAK: — Panie Profesorze — w ciggu dwéch najbardziej
dramatycznych lat w powojennej bistorii Polski — 1981 i 1982
— zajmowat Pan wysokie stanowisko w Panstwowej Radzie
Bezpieczenistwa Standw Zjednoczonych w Biatym Domu. Stykat
si¢ Pan z prezydentem Reaganem. Podlegaty Panu sprawy po-
lityki wobec Polski i Zwigzku Sowieckiego, wywierat Pan wplyw,
ktéry w kotach Polonii oceniany jest z uznaniem. Jak patrzy
Pan obecnie, po zakoriczeniu swego dwuletniego urlopu akade-
mickiego i po powrocie do Harvardu, na te dwa lata swego #ycia
spedzone w Biatym Domu?

PIPES: — Bylo to dla mnie bardzo cickawe doswiadczenie. Cale
zycie spedzitem albo jako student albo jako uczony na uniwersy-
tecie. Po raz pierwszy miatem okazje nie tylko pisaé o polityce,
ale bra¢ w niej czynny udziat, a w waznych momentach wywieraé
pewien wplyw. Bylo to tym bardziej interesujgce, ze prezydent
Reagan zmienit dotychczasowe stanowisko Ameryki wobec Zwigz-
ku Sowieckiego. Na przyktad ani w roku 1956 ani w 1968 Stany
Zjednoczone nie zrobily niczego, by zapobiec inwazji sowieckiej
na Wegrzech i w Czechostowacji. Zadne sankcje nie zostaly wte-
dy ani zapowiedziane, ani wprowadzone. Reagan byt pierwszym,
ktéry nie chciat przejéé do porzadku dziennego nad interwencja
sowiecka, choé w Polsce nie dosztlo do bezposredniej inwazji.

N.: — Precedensem byta jednak reakcja Cartera na inwazje
Afganistanu.
P.: — Shisznie. Réznica polega jednak na tym, Ze w momencie

agresji Afganistan nie znajdowat si¢c w bloku sowieckim. W wy-
padku polskim polityka Reagana przelamywata doktryne Brez-
niewa. Do tego czasu Zachdd jako$ milczaco uznawat przynales-
no$é Europy wschodniej do sowieckiej strefy wplywéw.

N.: — Byt Pan w Bialym Domu, kiedy w marcu 1981 roku
zauwazone zostaly juz po raz drugi sowieckie przygotowania do
inwazji Polski. Czy sqdzi Pan, e byta to tylko demonstracja
majgca na celu wywarcie nacisku na spoteczeristwo i wtadze PRL,
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czy tez zamiar interwencji wojskowej zostat w ostatniej chwili
poniechany pod presjg Standw Zjednoczonych i Aliantéw?

P.: — Nie mysle, by koncentracja wojsk mogta byé érodkiem na-
cisku na PRL. Whadze polskie nie prowadza wywiadu w Rosji
i niewiele wiedzs, co si¢ dzieje po drugiej stronie granicy. Po-
trzeba do tego obserwacji przy pomocy satelitéw. Ludnosé i kie-
rownictwo partyjne w Polsce dowiadywaly sie o sowieckich przy-
gotowaniach z radia zachodniego. Rosjanie byli gotowi do inwazji,
ale cofneli si¢ przed ostateczng decyzjg, byé moze obawiajac sie
reakcji Zachodu, gdy sie¢ zorientowali, ze przedsiewzigcie moze
sie okazaé zbyt kosztowne. Zwlaszcza gdyby doszto do oporu
i masowego rozlewu krwi. Bali sie, ze moglo to zniszczyé zupel-
nie détente, ktéra jest im potrzebna.

N.: — Jak wiadomo jeszcze przed grudniowym pogromem pre-
zydent USA cofngt embargo na eksport zboza do Rosji wprowa-
dzone przez Cartera po inwazji Afganistanu. Zatéimy, ie w
odpowiedzi na to co sig stato w grudniu zostalyby zastosowane
wszelkie §rodki nacisku wobec Rosji. A wigc embargo zbozowe,
zawieszenie budowy rurociggu gazowego w Europie i solidarne
wstrzymanie kredytéw dla Rosji — czy moglo to byto sktonié
Kremd do bardziej tolerancyjnej linii wobec Polski?

P.: — We#my te trzy mozliwosci po kolei. Embarga nie dato
sie utrzymaé, bo odméwili przylaczenia si¢ do niego trzej inni
dostawcy zboza: Kanada, Argentyna i Australia.

N.: — Czy jednak te trzy kraje mogty tgcanie pokryé caty olbrzy-
mi sowiecki deficyt 40 mln ton?

P.: — Mogly i pokrywaly. Jedynym rezultatem embargo bylaby
utrata rynku na rzecz konkurentéw z ogromng strata dla farme-
réw amerykanskich, ktérzy i tak s3 juz w trudnym poltozeniu.
Stalo przed nami pytanie, czy embargo na zboze bardziej zaszko-
dzi interesom amerykadskim, czy sowieckim. W tym wypadku
nie bylo watpliwosci.

Wstrzymanie budowy rurociggu oznaczatoby dla Rosji utrate
na pizyszto$é doptywu twardej waluty w rocznej wysokosci 10
miliardéw dolaréw — nie mdéwigc o korzySciach natury strate-
gicznej. W polaczeniu z wstrzymaniem doplywu kredytéw za-
chodnich dla Rosji bylby to nacisk tak dotkliwy, Ze byé moze
sklonitby Moskwe do wigkszej tolerancji wobec Polski. Niestety,
jak wiadomo, nasi europejscy partnerzy sprzeciwili sie zastoso-
waniu tych $rodkéw presji, ktére mogly okazaé sie skuteczne.
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Europa zachodnig bardziej niz Waszyngton sklonna jest do mil-
czacego uznawania w imie polityki odprezenia po-jaltariskiego
status quo.

N.: — Czy Pan jednak nie sqdzi, ie zniesienie embarga zboio-
wego podyktowane bylo przede wszystkim obietnicami przed-
wyborczymi i obawg utraty gloséw farmeréw?

P.: — Nie. Wystarczy poréwna¢ sowiecki import zboza przed
i po inwazji Afganistanu i po wprowadzeniu naszego embarga.
Rosja sprowadzata te same ilosci zboza, tyle, ze kupowala je gdzie
indziej.

N.: — Jak Pan ocenia skuteczno$é nacisku gospodarczego wobec
Polski?
P.: — Najdotkliwiej dziata zablokowanie rokowad w sprawie

roztozenia splaty dlugéw polskich gwarantowanych przez rzady
zachodnie, bo to zamyka mozliwosci zaciggania nowych kredytéw.
Wprawdzie rezym stara si¢ stwarzaé pozory, Zze sankcje nie od-
nosza skutku, wiec nie majg sensu, ale rzad USA zdaje sobie
dobrze sprawe z tego, ze tak nie jest.

N.: — Czy widzi Pan redlistyczne podstawy do nadziei na przy-
sztos¢? Czy nalezy je wigzaé z rozwojem sytuacji w samej Rosji,
€2y z natezeniem oporu wewngtrznego w Polsce, czy wreszcie
z naciskiem gospodarczym panstw zachodnich?

P.: — Zmiana na lepsze moze nastapié, jesli te wszystkie czyn-
niki beds ze soba wspdlgraly. Jednakze 2 la longue zmiany w
Polsce s3 uzaleznione od przeobrazen systemu w ZSSR. Zalezeé
beda od nadchodzacego kryzysu w Zwiszku Sowieckim i nacisku
spolecznego, ktéry wywota on w samej Rosji i poza jej etniczny-
mi granicami ze strony innych narodowoéci w ZSSR i w Europie

wschodniej.

N.: — A wigc uwaia Pan, ie system sowiecki moze ulegaé
mianom.
P.: — Musi si¢ zmienié po prostu dlatego, ze w obecnym stanie

nie funkcjonuje, co ostabia rzad zaréwno na wewnatrz jak i na
zewnatrz.

N.: — Biorgc pod wuwage zdecydowany opdr biurokracji, nie
widat w jaki sposéb moze dojsé do jakiejs reformy. Czy Pan
przewiduje ewolucje ustroju czy wybuch rewolucyjny?

POLSKA I ZSSR Z PERSPEKTYWY BIALEGO DOMU 69

P.: — Jesli ewolucyjne przemiany okaza si¢ niemozliwe — pre-
dzej czy péiniej prawdopodobnie dojdzie do rewolucji. Rezym
carski przed 1905 rokiem takze przeciwstawial si¢ dalej idgcym
reformom i wiemy, czym sie to skoriczylo.

N.: — Rosja carska byta autokracig, a nie parstwem totalnym.
Ruch rewolucyiny mégt dziataé pod ziemig. Obecnie taki ruch
w ZSSR nie istnieje. Na Zachodzie panuje opinia, e ludnosé
Zwigzku Sowieckiego jest zbyt ulegta, by mogto dojs¢ do powté-
rzenia si¢ roku 1905 i 1917. ;

P.: — Byt takze bunt marynarzy w Kronsztadzie, w 1921 roku,
ktéry zmusit Lenina do wprowadzenia NEP-u.

N.: — Czy mdgtby Pan sprecyzowaé blizej swoje przepowiednie
kryzysu w Rosji?

P.: — Na razie op6r ludno$ci w ZSSR jest pasywny i objawia
sic w spadku wydajnosci pracy. Réwnocze$nie niewydolnoéé
systemu powoduje przestoje i niewykorzystanie istniejacych mocy
produkcyjnych. Produkcja roénie coraz wolniej i jesli nie dojdzie
do reform — wzrost moze spa$¢ do zera i nawet poniZej zera.
Koszta produkeji stale rosng, a rzad wcigz przesuwa kapitaly
inwestycyjne do sektora wojskowego.

N.: — Krétko mdéwige, przewiduje Pan powolny schytek gospo-
darczy i state pogarszanie si¢ warunkéw zyciowych.

P.: — Widze doktadnie to, co przewidywat Marks. W danym wy-
padku nadbudowa, czyli system polityczny, hamuje rozwéj bazy
ekonomicznej. Ustrdj polityczny staje sie w tych warunkach
anachronizmem. Analiza Marksa nie sprawdzita sie w odniesieniu
do kapitalizmu. Okazato sie, ze demokracje przystosowujg sie
latwiej do zmieniajgcych sie warunkéw. W ustroju demokra-
tycznym weigz przechodzimy male rewolucje, ktére uniemozliwia
system sowiecki.

N.: — Jak Pan ocenia Andropowa w pordwnaniu z jego po-
przednikiem?
P.: — Musze sie przyznaé, ze oczekiwalem wigkszej aktywnodci

i energii. Jak dotychczas jako§ jej nie widaé. Po $mierci Brez-
niewa duzo sie méwi w Rosji o reformie ekonomicznej, a nic sie
wladciwie nie robi.
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N.: — Czemu Pan to przypisuje? Czy wilasnie obawie przed
buntem aparatu?

P.: — Potrzebne s3 reformy na wielkg skale, ktére moze narzu-
ci¢ tylko czowiek bardzo duzego kalibru, o wiele silniejszy niz
Andropow. Obecnie kierownictwo po prostu brnie dalej, usitu-
jac utrzymaé z dnia na dziedi obecny stan rzeczy. Propaganda
wzywa do zacie$nienia dyscypliny, ale nie mozna dzi§ zastapié
bodZcéw do pracy terrorem, bo na to nie pozwala brak sit robo-
czych. Wykwalifikowanego robotnika nielatwo dzi§ wyrzucié
z pracy, nawet jesli jest pijakiem, bo nie ma go kim zastgpié.
W rezultacie nie ma ani stalinowskiego terroru, ani bod?céw do
pracy, ktére moze stworzyé tylko zmiana systemu i rzucenie na
rynek wigkszej ilodci towaréw konsumpeyjnych, a wiec ogranicze-
nie zbrojed. A tego oni si¢ boja. Tendencja schylkowa moze
potrwaé lata. Nikt nie jest w stanie przewidzieé, kiedy i w jakiej
formie dojdzie do podstawowych zmian, ale dojéé do nich musi.
Jest to tylko kwestia czasu. Robotnik i rolnik w Rosji odnosza
si¢ do swego rzadu tak jak w czasach niewolnictwa chlop rosyjski
odnosit si¢ do swego wlasciciela.

N.: — Te stabosci wewnetrazne w ZSSR, o ktérych Pan méwi,
nie zdotaly jednak powstrzymaé postgpu sowieckiej ekspansiji, jak
o tym Swiadczy chociaiby to, co dzieje sig obecnie w Salwado-
rze. Podbdj prowadzony przex posrednikéw, w tym wypadku
przez Kube i Nikarague trwa dalej, i zagrozona jest juz cata Ame-
ryka Srodkowa. Czy widzi Pan moiliwosci powstrzymania tej
metody podboju bez uciekania si¢ do Srodkéw wojskowych i
0g6lnej konfrontacji?

P.: — Problem polega na tym, ze w Ameryce Kongres i opinia
publiczna obawiajg si¢ powtdrzenia drugiego Wietnamu. Nato-
miast Europa uwaza, Ze to co si¢ dzieje w Salwadorze i gdzie
indziej jest spontaniczng i rodzimg rewolucjg, Francja udziela
nawet Nikaragui ograniczonej pomocy. Sowietom udalo sie prze-
konaé zachodnig opinie publiczng, 7e dziatalno$é partyzantki w
Ameryce Lacifiskiej wyrasta z autentycznych konfliktéw spotecz-
nych i Rosja niewiele ma z tym wspdlnego. Jest to dla nas wielki
problem.

N.: — Rozumiem. Nie widze jednak zadnej koncepciji strategicz-
nej, ktéra — jak mi si¢ wydaje — powinna polegaé na wyko-
rzystywaniu wewngtrznych stabosci ZSSR, by tg drogg ograniczyé
kosztowne plany ekspansywne.
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P.: — Whasnie administracja Reagana jest pierwsza, ktéra pod-
jeta inicjatywe w tym kierunku. Nacisk ekonomiczny, przede
wszystkim préby wstrzymania subwencjonowanych kredytéw i
wywozu nowoczesnej technologii majg na celu stworzenie dodat-
If‘:owego elementu narzucajgcego konieczno$é wewnetrznej re-
ormy.

N.: — Tak, ale w praktyce ten nacisk jest dotychczas bardzo
ograniczony.
P.: — Jednak Rosjanie zawiedli si¢ w swoich oczekiwaniach do-

ptywu olbrzymich zachodnich kredytéw. Spodziewali si¢ miliar-
déw dolaréw. Nie dostang ich.

N.: — Bedg ciggngé dziesigé miliardéw dolaréw rocznie z ruro-
ciggu gazu ziemnego.

P.: — Niestety tak, ale mimo wszystko spodziewali sie¢ duzo
wigcej i spotkat ich zawéd.

N.: — W rozmowach z ludimi z Polski spotykam sig czgsto z py-
taniem: czy aby Ameryka znowu nas nie sprzeda? Reiymowy
slogan propagandowy, ie Stany Zjednoczone bedg bronity Soli-
darnofci do ostatniego Polaka pada na podatny grunt doswiad-
czert ostatniej wojny, a w bliiszej przeszosci tzw. doktryny Son-
nenfeldta. Polska obawia si¢ koncepcji powstrzymania Rosiji,
ktéra polegataby na nowej prébie podziatu Swiata na strefy wpty-
wéw, opartego na zasadzie: wy nie wtrgcajcie si¢ do spraw
Ameryki Facinskiej, a my przestaniemy sig interesowaé Europg
wschodnig. Kissinger chciat, by Ameryka dozbroita si¢ po to,
by méc dogadaé si¢ z Rosjg z pozycji sity.

P.: — W czasie moich dwéch lat w Bialym Domu nigdy nie
zauwazytem tego rodzaju tendencji. Zaprzecza temu wszystko,
o czym dotychczas méwili§my. Nie wierze, by polityka Reagana
mogta kiedykolwiek pdjsé w tym kierunku. Dopéki daZenia do
hegemonii s3 wbudowane w sowiecka doktryne padstwowsg —
niebezpieczefistwo, o ktérym Pan méwi, nie istnieje,

N.: — W polityce amerykatiskiej wobec tzw. demokracji ludo-
wych. obowigzuje zasada dyferenciacji, czyli popieranie proceséw
pokojowych przemian przez udzielanie pomocy czy tei przywile-
jéw bandlowych i kredytowych krajom komunistycznym wyka-
zujgcym tendencije do emancypacji albo liberalizacji wewngtrzney.
Na tej zasadzie z pomocy amerykaiiskiej korzystata Polska za cza-
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séw Gierka, péiniej Wegry i Rumunia, nie méwigc o Jugostawii.
Ale daje si¢ zauwaiyé inna szkota mySlenia, wedtug ktérej im
wigksze trudnosci napotyka Rosja w swojej orbicie, tym lepiej.
Calg orbite sowieckq trzeba wiec traktowaé en bloc, nie czynige
2adnych rdéinic.

P.: — Wyznawcy takich pogladéw stanowia mniejszoéé i nie
majg zadnego wplywu. Mysli tego rodzaju pokutujg w niekté-
rych sferach wojskowych.

N.: — Jakie warunki musiatby spetni¢ rezym, by Stany Zjedno-
czone pozwolity na rodoienie sptaty dtugdw albo na ograniczo-
ne w czasie moratorium i dopuscity PRL do Migdzynarodowego
Funduszu Monetarnego, co umozliwitoby dodatkowe kredyty?

P.: — Wydaje mi sie, ze program Solidarnoéci z lipca ub. roku
byt realistyczny i nalezaloby sie na nim oprzeé.

N.: — Zachodzi réinica w postulatach Solidarnosci z lipca ub.
roku i postulatach wysuwanych obecnie, po rozwigzaniu Zwigzku.
Nie méwi sig o przywréceniu Solidarnosci jako celu na dzs.
Watesa méwi tylko o pluralizmie zwigzkowym.

P.: — Chodzi nie tyle o nazwe Solidarnoéé, ile o osiggniecie
widocznego modus vivendi ze spoleczefistwem. Bez jakiego$
wspétudziatu czynnika spotecznego nie da sie rozwigzaé w Polsce
probleméw spoleczno-gospodarczych. Terrorem niczego nie da
sie zatatwié, a na zewnatrz wytwarza on klimat, w ktérym jaka-
kolwiek pomoc na rzecz rzadu stosujgcego terror staje sie nie-
mozliwa.

N.: — Przejdimy do innego tematu. Zanim Reagan zostal pre-
zydentem, byt podobnie jak Carter prowincjonalnym politykiem
— dobrym gubernatorem zachodniego stanu Kalifornia. Niewiele
miat wspblnego z politykg zagraniczng. Méwit Pan nie raz, ze
prezydent okazuje pewne osobiste zaangazowanie w sprawe Polski.
Dziwne, e ten niewielki kraj, ktdéry Reaganowi musial si¢ wy-
dawaé odlegly i nieznany, zdobyt sobie jakie$ — bo ja wiem —
moze nawet emocjonalne zaangaiowanie samego prezydenta. Jak
Pan to tHumaczy?

P.: — Poznalem Reagana dopiero po wyborach, ale wydaje mi
sie, Ze to co sie stalo w Polsce w roku oslemdziesu;tyrn byto
dla niego jaka$ pozytywna oznaks, ze komunizm moze ewoluowaé
w kierunku demokracji bez przelewu krwi. Gdy Solidarno$é pod
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naciskiem sowieckim zostata zmiazdzona, byt to dla Reagana gle-
boki wstrzgs. Prezydent przejat sie wtedy gleboko wypadkami
w Polsce i wlasciwie grudzied, styczeni i luty uplynely w Bialym
Domu pod wrazeniem tego, co sie dzialo w Polsce. Polska stata
sic w jakim§ stopniu nadziejg dla reszty $wiata.

N.: — Byt Pan obecny w Biatym Domu na prywatnym pokazie
filmu Wajdy ,,Cxowiek z zelaza”. Jaka byta reakcja prezydenta?

P.: — Wiceprezydent Bush z Zong siedzial za mng i szepnat mi
na poczatku, ze oboje po paru minutach wyjda, bo on czuje sie
zmeczony. Siedzieli do kofica, bite dwie i pét godziny. Prezydent
dzielit sie swoimi uwagami ze Spasowskimi, ktérzy siedzieli obok
niego. Ja z nim nie rozmawiatem, ale wiem, ze byt bardzo poru-
szony, zwlaszcza kofdcowym akordem. Reagan jest czlowiekiem
bardzo uczuciowym, co wbrew utartym pojeciom wcale nie musi
mie¢ w polityce pejoratywnego znaczenia. Instynkt czesto oka-
zuje sie lepszym doradcg niz analiza w stylu Realpolitik, wyprana
z wszelkich elementéw natury moralnej.

N.: — Co Panu najmocniej utkwito w pamigci z tych dwu lat
spedzonych w poblizu gtéwnego ottarza? Co bylo Pana najwick-
szym  prrezyciem?

P.: — Chyba ta noc 13 grudnia, kiedy nadeszta wiadomosé o
uderzeniu w Solidarno§é. Zaczelo si¢ od depeszy, ze siedziba
Solidarnodci Mazowsze w Warszawie jest otoczona przez woj-
sko i milicje. Zostalem wezwany do Biatego Domu i czgéé nocy
spedzitem w pokoju operacyjnym. Byl to weekend. Prezydent
wyjechat do Camp David. PrzekazywaliSmy mu na biezaco, tele-
fonem, wiadomosci, ktére naptywaly z ambasady w Warszawie i
ze wszystkich innych Zrédet. Byt z nami wiceprezydent Bush,
szef sztabu prezydenta Jim Baker, admirat Nance, pelnigcy wte-
dy obowiazki doradcy do spraw bezpieczefistwa, admirat Point-
dexter i inni. Byly to chwile wielkiego napiecia. Dalekopisy
wystukiwaly wiadomosci agencji rzagdowych i prasowych. Pouf-
ne informacje byly donoszone przez goncéw wojskowych. Wie-
dzieli$émy, ze wszystkie kontakty Warszawy z prowincjg zostaly
odciete. Nastepne dni uplynely pod znakiem Polski.

N.: — Dlaczego reakcja nastgpita z tak wielkim opdinieniens?
Reagan zabrat glos po raz pierwszy dopiero po 10 dniach, w wilig
Bozego Narodzenia, a przeméwienia wprowadzajqce sankcje wy-
glosit w poczgtkach stycznia. Czy przyczyng tej zwitoki byly prze-
ciggajgce si¢ konsultacie z Aliantami?
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P.: — Alianci istotnie zwlekali. Przyczyny zwloki byly jednak
przede wszystkim natury technicznej. Trzeba bylto starannie prze-
studiowad wszystkie mozliwosci i konsekwencje prawne, politycz-
ne i gospodarcze. Zebranie wszystkich informacji, opinii i pod-
jecie przez prezydenta ostatecznej decyzji wymagato czasu. Bratem
sam udziat w przygotowaniu tej listy 1 wiem, ile pracy bylo z tym
zwigzanej.

N.: — Dxzigkuje bardzo za rozmowe.

Co dalej, po klesce i
zwycigstwie ?

Jeszcze przed wyborami w RFN Friedrich Zimmermann, mi-
nister spraw wewnetrznych, wyswiadczyt niezamierzong przystuge
Jaruzelskiemu. Zapowiadajac, ze tereny za Odra i Nysa zostana
na przyszto$¢ wiaczone do rozméw ze Wschodem®*, starat sig¢
ozywié tutejszy margines polityczny. Ten ,narodowy” i odwe-
towy. Slowa odwetowy uzywam z zastrzeZeniem: idzie co naj-
wyzej o nierealne, platoniczne tgsknoty.

W prasie i wéréd politykéw podniosty si¢ protesty. Byly
kanclerz Schmidt zarzucit ministrowi, ze postepuje tak, jak
gdyby Niemcy pragnely obszary za Odra i Nysa naprawde odzys-
kaé. Obecnej wladzy w Polsce pomaga w ten sposéb szerzyc
strach przed Niemcami i umacnia¢ panowanie nad wiasnym
narodem. o

Po wyborach w sukurs Zimmermannowi (z ba'\.narsklej CSU)
pospieszyt Alfred Dregger, przewodniczacy frakeji CDU-CSU w
Bundestagu, a takze Strauss. Na liscie dezydera_ltc')w, §fc.).rmu.lo-
wanych przez Straussa podczas rokowan _nowej k.OiihC]}, Wl.d-
nialy podobno identyczne motywy. W chwili gc}y pisze nie wia-
domo, czy uwzgledni je w deklaracji rzadowej kanclerz Kohl.
W kazdym razie nie wyglada na to, by pqzo_staky one przypa.d-
kowym ministerialnym potknieciem, czy tez Jed_noragowqu l.mkn?-
teria w stosudku do najstarszej generacji wysiedlencéw i naj-
mlodszej generacji neo-nazistéw. s v

Chrzescijariska demokracja w Niemczech nigdy nie przetkne-
ta do konca ukladu w sprawie polskich granic zachodnich.

* Pisal o tym w ,Kronice niemieckiej” Andrzej Chilecki, Kultura nr
3/426 (marzec 1983).
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Wraz z poprzednig koalicja ratyfikowata go przeciez i ona, jed-
nak pojmowata swe stanowisko jako dobrowolne ustepstwo w
okreslonych warunkach. Respektujac stale i — trzeba to pod-
kresli¢ — bez zadnej dwuznacznosci wyrzeczenie si¢ sity w regu-
lowaniu konfliktéw — nie wyrzekla sie réwnoczeénie formuty,
ktora glosi, iz dopiero uktad pokojowy wytyczy ostateczne gra-
nice migdzy Niemcami a Polska. Nie wzigta tez udziatu w przy-
pominaniu, a potem w wyjasnianiu spoleczeristwu niemieckie-
mu, z jakich to wiasciwie przyczyn definitywna rezygnacja z tam-
tych terytoriéw jest konieczno$cia polityczna i historyczna.
Tymczasem juz od dawna najstarsze pokolenia wysiedlericow,
doswiadczonych osobiscie bezposrednio po wojnie, przestaty od-
grywaé jakakolwiek rolg instrumentalna w polityce niemieckiej.
Ich dzieci i wnuki ulegly wielce, jes$li nie wrecz znakomicie
udanej integracji. W skali catej Republiki Federalnej — wyka-
zuja to rézne ankiety — miodziez czesto juz nie wie, o jakie
w ogble obszary czy miasta chodzito lub chodzi¢ by mogto.
A jednak czlonkowie wielkiej partii, mienigcej si¢ chetnie partiag
ludowa i stale akcentujacej swéj realizm polityczny, znowu jak
gdyby kieruja zielone $wiatlo na 6w margines przedwczoraj-
szych frustracji.

O marginesie tym trzeba wiedzie¢ — ale zarazem $ciéle prze-
strzega¢ umiaru w jego ocenie. Zielone $wiatlo moze go w ja-
kim$ stopniu ozywi¢, nie moze natomiast odwrécié¢ podstawo-
wych nastrojéw spoleczenistwa. Byloby prostacka demagogia,
gdyby np. wigzaé zwycigstwo Chrzescijanskiej Demokracji w
ostatnich wyborach z podobnymi watkami propagandy. Pragnie-
nia spokoju géruja tu nad wszystkim innym, agresja utozsamila
sie z absurdem, zadnego Drang nach Osten na zadnych sztanda-
rach. ,A kryzys, a miliony bezrobotnych?” — moze spytaé ktos,
zasugerowany analogia do sytuacji sprzed hitleryzmu. Analogie
myla. Majaki zewn¢trznych kompensat za wewnetrzne trudnosci
to w epoce atomowej — wedlug przewazajacych opinii tutej-
szych — kiepska science fiction. Nic w historii nie dzieje sig
tak samo. Podobnie jak nic w polityce nie dzieje si¢ ,,symetrycz-
nie” — co sprébuj¢ wyjasni¢ ponizej.

Dla przypomnienia: W jesieni ubieglego roku upadt rzad tzw.
koalicji socjalno-liberalnej (SPD — partii socjaldemokratycznej
i FDP — partii liberalnej), sprawujacy wiladze przez lat trzynas-
cie. FDP zwigzala sig¢ z CDU-CSU (tj. z Unig Chrzescijanisko-
Demokratyczna i ze sprzymierzona z nia we wspoélnej frakcji
parlamentarnej bawarska Unig Chrzescijarisko-Socjalng). MNowa
koalicja pod przewodnictwem kanclerza Kohla rzadzita prowizo-
rycznie do wyboréw, wyznaczonych na 6 marca br., czyli na ter-
min mniej wigcej o péitora roku weczesniejszy niz regularny
uplyw kadencji parlamentarnej. W wyborach tych Unia (tak
dla skrétu nazywaé bede w dalszym ciggu formacje CDU - CSU)
otrzymata 48,8 % gloséw (w stosunku do wyboréw z roku 1980
wzrost o 4,3 %), SPD — 38,2 % (spadek o 4,7 %) FDP — 7 % (spa-
dek o 3,6 %), a partia Zielonych — 5,6 %, co pozwolito jej wejsé
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po raz pierwszy do parlamentu federalnego (w kilku parlamen-
tach krajowych uczestniczy od dtuzszego czasu). Zmienit si¢ wiec
definitywnie uklad sit: Unia wraz z FDP sprawuje rzady — w
opozycji znalazta si¢ socjaldemokracja oraz oczywiscie partia
Zielonych. Spora wigkszo$¢ parlamentarna, jaka dysponuje nowy
rzad, zapewnia mu szeroka swobode dziatania podczas najbliz-
szej, czteroletniej kadencji.

Co — poza zamiang rél miedzy partiami — uderza na pierw-
szy rzut oka w fizjonomii nowego Bundestagu?

Po pierwsze: wewnatrz partii liberalnej (FDP)*, nurt klasycz-
ny, opowiadajacy si¢ za mozliwie najmniej skrepowana gra sit
rynkowych w gospodarce, wzigt gére nad nurtem zmodernizo-
wanym, poszukujagcym do niedawna, wspdlnie z socjaldemokra-
cja, réwnowagi (nota bene w okresie kryzysu coraz trudniejszej)
miedzy sprawnym funkcjonowaniem gospodarki a wymogami
wspoéiczesnego welfare state. W tendencji do ograniczania $wiad-
czen spotecznych FDP posuwa si¢ dzi§ dalej niz CDU, przeciwna
od kilku lat ich rozbudowie i tradycyjnie zwigzana — przynaj-
mniej w swym trzonie kierowniczym — z zamozniejszymi war-
stwami spoleczeristwa. (,,FDP broni dentystéw**, my — wykwa-
lifikowanych robotnikéw” — miat powiedzie¢ niedawno jeden
z doradcéw kanclerza Kohla).

Réwnocze$nie traca wplywy, zaréwno wewnatrz FDP, jak
przy skomplikowanych rozgrywkach z partnerem w nowej koali-
cji, zwolennicy kursu, silniej akcentujacego prawa obywatelskie
w dziedzinie ustawodawstwa i w zakresie wewngtrznej organiza-
cji panstwa. Najwyrazniejszym tego przejawem bylo — jeszcze
przed wyborami zreszta — przejScie ministerstwa spraw wew-
netrznych z ragk FDP w rgce CSU. Stowem, w nowym parlamen-
cie spotykamy inna niz poprzednio FDP.

Po drugie: Wejscie partii Zielonych upstrzylo obraz Bundes-
tagu nie dlatego, Zze jej czlonkowie zjawiaja si¢ na posiedze-
niach bez krawatéw, a za to w swetrach i w jeansach (demon-
stracyjnie, pour épater le député), lecz dlatego, ze platforma tego
ugrupowania rozmija si¢ zupelnie z podstawowymi zatozeniami
politycznymi, akceptowanymi przez wszystkie dotad partie w
parlamencie. Zieloni zgarngli w jedno koryto zaréwno dawne,
jak i aktualne nurty spoza parlamentarnego obszaru: z tzw.
pozaparlamentarnej opozycji (APO), z buntéw studenckich sprzed
lat kilkunastu, z rozczarowan socjaldemokratycznych (wielu zie-
lonych rekrutuje sig sposéréd bytych cztonkéw SPD), z réznorod-
nych inicjatyw ekologicznych, wreszcie z ,ruchu pokoju”. Ich
program przekroczyt od dawna dorazne problemy lokalnej eko-
logii. Kwestionuja potrzebe wzrostu gospodarczego, sprzeciwia-

* Wobec niemoznosci zdobycia wigkszosci absolutnej przez CDU-CSU, a
tym mniej przez socjaldemokracje (trend utrzymujgey sig od dawna), FDP
jest jezyczkiem u wagi przy zawigzywaniu sig koalicji rzadowych.

#% Jedna z najlepiej tu zarabiajgcych grup wéréd wolnych zawodéw.
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ja si¢ stosowaniu energii atomowej nawet dla celéw pokojowych,
wystepuja kategorycznie przeciw stacjonowaniu rakiet amery-
kanskich w RFN, niezaleznie od mnozenia sie¢ rakiet sowieckich
i od wyniku rokowan w Genewie. Pewne opinie tutejsze przypi-
suja ich wzgledny sukces wyborczy zniechgceniu miodziezy do
tzw. ,partii osadzonych”, (czyli od dawna obecnych w Bundes-
tagu). Tak czy owak nie liczebno$é Zielonych (w obliczu silnej
przewagi bloku rzagdowego nad opozycja 27 mandatéw niczego nie
przesadzi), lecz fakt, iz moga sta¢ si¢ parlamentarna tuba groz-
nych dla panstwa kierunkéw, zmienia krajobraz polityczny. Lecz
jest to temat oddzielny.

Oto wigc zmiany, dokonane na powierzchni, widoczne' gotym
okiem. Jednak istotne konflikty rozgrywaja sig¢ glebiej. Arytme-
tycznie zwycigzyla w ostatnich wyborach Unia w koalicji z FDP.
W odczuciu spotecznym natomiast wybory marcowe wyrazaty
w mniejszym stopniu to zwycigstwo, niz pieczgtowaty kleske
socjaldemokracji.

Jesli kolejne, prawie juz ,instytucjonalne” sukcesy wyborcze
Unii w latach pigédziesigtych i szesédziesigtych dokumentowaty
spoleczne zadowolenie z przemierzanej drogi od powojennej rui-
ny do wzrastajgcej prosperity; jesli przejecie wtadzy przez SPD
i FDP w roku 1969 wyrastafo z atrakcyjnej wizji szerokich re-
form, a jednocze$nie z obietnic stabilizacji i korzysci handlo-
wych na Wschodzie — to wybory ostatnie zgromadzity przy
urnach ludzi przestraszonych kryzysem, rozdraznionych impo-
tencja i jalowymi od dtuzszego czasu sporami partii rzadowych,
a przede wszystkim obrazem skléconej wewnetrznie socjaldemo-
kracji, ludzi ogarnietych lgkiem o asekuracje¢ gospodarcza i za-
troskanych o wiasny dobrobyt. Wazyly i podpowiadaly decyzje
wyborcza motywy w pierwszym rzedzie gospodarcze, nie zew-
netrzne, jak mozna bylo przypuszczaé uprzednio w $wietle dys-
kusji o rakietach amerykanskich. Typowe wybory ,na nie”,
czeste moze gdzie indziej, ale rzadkie w powojennych Niemczech.

Bloki wyborcze Unii i SPD nie posiadaja od wielu juz lat
ostro miedzy sobg zarysowanych granic. Ich $rodkowe obszary
mniej lub bardziej na siebie zachodza. Przynajmniej od przyje-
cia tzw. programu godesberskiego, SPD nie pojmuje si¢ jako
partia zylko robotnikéw, podobnie jak Unia, od poczatku swego
istnienia, nie jest — jesli o sktad jej cztonkéw i wyborcéw idzie
— partig tylko pracodawcéw. (Od pewnego czasu skrzydio o
orientacji blizszej obronie intereséw pracowniczych znalazio
zreszta swe miejsce réwniez w kierownictwie Unii). Bywalo i
tak, ze przemyst, a nawet czgdciowo wielki przemysl, popierat
w pewnych okresach socjaldemokracje (zwlaszcza sprzymierzona
z FDP), widzac w niej sitg, zdolng do skutecznej amortyzacji na-
pigé spotecznych. Z drugiej strony oblicza sig, ze np. wsréd
cztonké6w CDU 38,4 % rekrutuje si¢ sposréd pracownikéw, i ze
wséréd czlonkéw zwigzkéw zawodowych (kierowanych najczesciej
przez socjaldemokratéw) okolo 40 % glosowato w wielu juz ko-
lejnych wyborach na Uni¢. Wszystko to znaczy, ze o zwycies-
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twie lub klesce decyduja w rachunku ostatecznym nie state klien-
tele wyborcze, lecz wlasnie wyborcy o zmieniajacych sig zalez-
nie od sytuacji, niekiedy i w ostatniej chwili, preferencjach.
Roéwnoczesnie Swiadczy to o znamiennych przesunieciach w struk-
turze spoleczenstwa.

Wiadomo powszechnie, ze w RFN, jak i w innych przemysto-
wych krajach Zachodu, robotnik przestat byé¢ uposledzonym pro-
letariuszem. Dochody z wilasnej pracy, oszczednosci inwesto-
wane w trwale dobra, styl i rozmiar aspiracji materialnych win-
tegrowaty go w rozlegla spoteczno$¢ warstw $rednich, gdzie sa-
siaduje z rzemie$lnikiem, urzednikiem, kupcem, drobnym przed-
sigbiorca czy nauczycielem. W swoim czasie socjaldemokracja
niemiecka, zrywajac z koncepcja walki klasowej, opowiadajac
si¢ za gospodarka rynkowa, regulowana tylko najostrozniej przez
panstwo, przy jednoczesnym szerokim zabezpieczeniu spotecznym
ludno$ci — wysnuta z tego rozwoju wnioski praktyczne, a potem
takze programowe. Stopniowo przenikaly one do Swiadomosci
na owym szeroko pojmowanym ,S$rodkowym” obszarze spotecz-
nym. Wsréd oczywistych, czasem i drastycznych konfliktéw mig-
dzy sprzecznymi interesami warstw czy grup, dziala tu jednak
na co dzien — jest to, byé moze, tutejszy rys szczegélny —
poczucie panstwa i spoleczenstwa jako catosci, a nie jako zesta-
wu blokéw, odwiecznie skazanych na wzajemng wrogosé. Zwigz-
ki zawodowe skupiaja si¢ we wspdlnej centrali, strajki nie sa
czestym zjawiskiem. O tym wszystkim nie zadecydowaly zadne
wttaczane z géry nakazy moralne, lecz i praktyka, i Swiadomos¢,
czyli — jak wyzej — masowe procesy dorabiania si¢ nowej po-
zycji spolecznej przez dziesigtki milionéw ludzi. Obecnie, w
obliczu kryzysu i bezrobocia (dwa i pét miliona), ktére jutro
mogtoby dotknaé kazdego, owa wlasnie pozycja zostala uznana
za zagrozong. A oto Unia obiecywata ,zwrot” w koniunkturze,
miata ponadto zapewnione, jednoglo$ne tym razem, poparcie
kierowniczych sfer przemystowych i finansowych. Po cichu kur-
sowata fama o zapowiadanym przez tych czy owych przedsig-
biorcéw ,,strajku inwestycyjnym” na wypadek zwycigstwa socjal-
demokracji. Trudno obliczyé doktadnie, ilu stalych dotad wy-
borcéw SPD glosowalo w marcu — moze po raz pierwszy w
zyciu — na Unig. Ale bezspornie przyrost gloséw dla niej ogar-
nal cate zastepy robotnikéw.

Czy i o ile zatem zawiodta socjaldemokracja? Czy i o ile —
jesli wolno w ogéle przewidywaé — Unia moze spelni¢ nadzieje
swych wyborcéw?

Nie jest prawda, ze — jak twierdzita Unia w swej propagan-
dzie wyborczej — gléwna przyczyng aktualnych trudnosci w
Niemczech jest ,dziedzictwo” zlej gospodarki, pozostawione przez
poprzedni rzad. Wszelkie wskazniki — dochéd narodowy na
glowe ludnoéci, niska stopa inflacji, zapoczatkowana juz mniej
wiecej przed rokiem tendencja spadkowa stopy procentowej,
rozmiar zadluzenia wewnegtrznego, nawet liczba bezrobotnych —
dowodza, ze przy niklym, jak wszedzie, wzroscie, gospodarka nie-
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miecka bronita si¢ przed $wiatowym kryzysem nieskoniczenie
skuteczniej niz inne kraje przemystowe. Z niejednego sprawo-
zdania wielkich koncernéw wynika jeszcze dzi§, ze w roku spra-
wozdawczym 1981/1982 nie byto powodu do placzu, a ktopoty
braly si¢ czgsto z powiazan zagranicznych, nie za$ z sytuacji we-
wnetrznej. Nie jest takze prawda, ze gospodarcza interwencje
panstwa wyolbrzymiono tu ponad miarg, az do u$pienia elemen-
tarnej przedsigbiorczosci indywidualnej wiacznie, lub ze réwnogé
szans pojmowano jako réwno$¢ w ogéle. W poréwnaniu ze Sta-
nami Zjednoczonymi, z Anglia czy Francjg, gospodarcze ingeren-
cje panstwowe w RFN s3 mato istotne. W poréwnaniu ze Szwe-
cja przestrzega si¢ o wiele ostrzej zréznicowania w dochodach,
stosujac tagodniejsza polityke podatkowa. A w poréwnaniu z
wieloma innymi krajami niemiecki welfare state znajduje roz-
sadng na ogét proporcje migdzy obowigzkami obywatela a jego
spotecznym zabezpieczeniem.

Prawda jest natomiast, ze socjaldemokracja nie spostrzegla
si¢ na czas — wbrew ostrzezeniom wybitnych znawcéw z wias-
nych szeregbw — iz kryzys gospodarczy moze przybraé¢ charak-
ter strukturalny. Staneta niemal znienacka wobec koniecznosci
drastycznych cigé w budzecie, ktéry w okresie kryzysu nie mégt
juz sprostaé takiej dynamice $wiadczen spofecznych, jaka prze-
widziano w okresie silnego i nieustajgcego wzrostu gospodarcze-
go. A jednak, razem z tym wszystkim, nie w podstawowych za-
tozeniach polityki gospodarczej i spotecznej, nie w koncepcjach
kierunkowych poprzedniego rzadu nalezy szukaé wilasciwych zré-
det kleski, jaka poniosta socjaldemokracja niemiecka.

Poniosta kleske, gdyz uciekta od praktyki. Zawierzyta auto-
matyzmowi wielkich koncepcji, nie troszczac si¢ o tysigce drob-
nych, praktycznych decyzji ludzkich, o miliony mikro-zabiegéw,
sktadajacych si¢ na zycie gospodarcze. Byla juz od lat instytucjg,
wylaniajaca rzad — przestata funkcjonowad jako partia politycz-
na, ktéra wspiera swdj rzad przez to, ze pomaga ludziom w roz-
wigzywaniu codziennych probleméw bytowych. Prawie gubita
z oczu swa rdzenna bazg¢ spoleczng, czy to w wielkich miastach
przemystowych, czy w gminach i na terenach o réznej struktu-
rze: robotnika, zatroskanego masowymi redukcjami w fabry-
kach, rzemieslnika z malejaca nagle liczbg zaméwien, kupca czy
drobnego przedsigbiorcg, notujacego spadek obrotéw. Choé za-
krawa to na paradoks — zapomniata na co dzien czyich ma
bronié intereséw. Kiedy za$§ przypomnialo jej o tym coraz wy-
razniejsze nasilenie kryzysu, wcale nie waskie jej skrzydto sie-
gneto na zesztorocznym zjezdzie w Monachium — w konflikcie
z integracyjna i konkretna polityka gospodarcza Schmidta —
gtéwnie do recept odgérnych: do propozycji rozszerzonego pla-
nowania odgérnego, do szerokich panstwowych programoéw za-
trudnienia, finansowanych przez podwyzszenie podatkéw itd.
Wobec tej recydywy dogmatyzmu, nabrzmiate pytania: co robié
juz dzi$, zeby wyj$é ze stagnacji, jak harmonizowaé¢ ewentualne
programy panstwowe z codziennym ozywianiem gospodarki — na
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prézno oczekiwaty rozpatrzenia. Réwnoczeénie stracita socjalde-
mokracja niemiecka orientacje w nastrojach spolecznych. Nie
przewidziata, ze wsréd kryzysowych niepokojéw linie podziatéw
nie beda przebiegaty — jak w klasycznym schemacie — migdzy
pracownikami a pracodawcami, lecz migdzy tymi, co korygowa-
nej spofecznie gospodarce rynkowej ufaja, a tymi, co jej zaufa-
nia odmawiaja. I tak przegrata gospodarcze zaufanie spoleczen-
stwa do siebie.

Nie bylo to wszystko przypadkiem. W K kryzys tozsamosci”,
jak si¢ tutaj moéwi, wtracit parti¢ socjaldemokratyczng kurs
Brandta. Przesunat jej uwage z obszaru, gdzie grupuja sie wigk-
szo$ci na krarce, ogarnigte milodziezowa kontestacja. I stato
si¢ tak, Zze zamiast zmierzy¢ si¢ polemicznie, twarza w twarz,
z ,ruchem pokoju” czy z ruchem Zielonych, zamiast zmuszaé
je do konfrontacji z realiami, przyciagajac je zarazem ku sobie
(co bezspornie byto kiedy$ mozliwe) — SPD zaczeta ulegaé przy-
cigganiu przez nie. Chociaz wigc — jak podkreslalam — o wy-
niku wyboréw decydowaty przede wszystkim motywacje gospo-
darcze, to jednak rozdarcie socjaldemokracji w dziedzinie ,rakie-
towej” dodatkowo zniechgcato wyborcéw. Tym bardziej, ze od
kiedy znalazta si¢ w opozycji i przestaly ja obowigzywaé nawet
pozory lojalnosci wobec rzadu — chaos wzmogt si¢ do potegi.
W sprawie rozmieszczania rakiet amerykanskich kazdy oswiad-
cza si¢ inaczej. ,Podwéjnej decyzji NATO” SPD dotad nie odrzu-
cita, ale w plataninie sprzecznych interpretacji i akcentéw trud-
no si¢ w ogdle rozeznaé. Burmistrz Saarbriicken, czlonek kie-
rownictwa, wypowiada si¢ oto nagle wrecz za wystapieniem Re-
publiki Federalnej — , w pewnych okoliczno$ciach” — z NATO.
Polemika podjeta z nim wewnatrz partii nie zmienia faktu, ze
nurty z jej kranca napieraja coraz silniej.

Obok codziennej rutyny ,,odprezeniowej” zaczely dziataé¢ nowe
czynniki: legk o przejecie monopolu opozycji przez Zielonych i
przez ,ruch pokoju” oraz budowanie sobie wigkszo$ci na jutro.
Wydaje sig, ze liczne i szerokie grupy w SPD na tych wiasnie
tropach — wséréd ludzi zjednoczonych strachem przed wojna —
zamierzaja szukaé przysztej wigkszosci. Czy ja znajda? Kazdy
tu woli, by dogadano si¢ w Genewie, nikt nie teskni do nowych
rakiet amerykanskich ani nie cieszy si¢ z tych, co stoja od dawna.
Lecz jednocze$nie kazdy kto trzezwiejszy uwaza, iz w owej spra-
wie rakiet nie idzie tylko o spér techniczny na temat réwnowagi
nuklearnej miedzy mocarstwami, ale o test polityczny: czy mia-
nowicie Zach6éd w ogéle jeszcze potrafi Sowietom nie ustagpié...

Przy innej okazji pisatam w Kulturze, jak wygodnie osadzili
sie w swoim tymczasowym status quo ludzie z tej czeSci podzie-
lonego kraju. To nie znaczy jednak, ze wyczekuja radosnie ko-
lejnego aktu kapitulacji, w konicu nawet na Zachodzie nie kapitu-
luje si¢ z zamitowania. Amerykanéw kocha si¢ tu lub nie kocha,
lecz sojusze sa sprawa zalatwiong i twarda, mury stojg, kopaé
pod nimi nie wolno. Mimo wszystko trudno przypuscié, by ruch
jaki podniéstby sie przy rozmieszczaniu rakiet amerykanskich,
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zdotal te mury podmyé. W ostatnim swoim os$wiadczeniu Hans-
Jochen Vogel (kandydat SPD na kanclerza, a obecnie przewod-
niczacy jej frakcji parlamentarnej), powtarzajac, iz ,,w Genewie
nalezy uczyni¢ wszystko, by stacjonowanie rakiet stato si¢ zby-
teczne” — wykluczyt zarazem jakakolwiek watpliwo$é w spra-
wie aprobaty sojuszu atlantyckiego przez SPD. Przestroga dla
wilasnej partii: stawianie na tendencje od$rodkowe, anty-atlan-
tyckie w spoteczenstwie niemieckim, szukanie wigkszosci po tej
stronie byloby pomytka o znaczeniu historycznym.

Tyle o klgsce. Co o zwycigstwie? Czy — jak styszalam w
wielu rozmowach — ,Unia zrobi to lepiej?”. ,To” dotyczyto
spraw gospodarczych, trzeba wigc do nich powrdcié.

Procesy gospodarcze sa powolne — mozna wigc co najwyzej
naszkicowaé tendencje i prawdopodobienistwa. Unia pokiada na-
dzieje w samoozdrowiericzym cyklu: wzrost inwestycji dzieki
obnizeniu kosztéw produkcji (poprzez hamowanie nadmiernego
wzrostu plac, utrzymanie niskiej stopy procentowej oraz w na-
dziei na niskie w dalszym ciaggu ceny ropy naftowej), tworzenie
nowych miejsc pracy, zwigkszanie sily nabywczej czyli ozywia-
nie rynku. Stopniowe ograniczanie bezrobocia to oczywiscie
sprawa nadrzedna, lecz w tej wlasnie dziedzinie nikt nie oddaje
sie zludzeniom. Przypuszcza si¢ powszechnie, ze nawet przy
polepszajacej si¢ koniunkturze, nawet przy wzroscie gospodar-
czym (na co nie zanosi si¢ przeciez w bliskiej przysztosci) —
wzrosnie réwniez bezrobocie. Rozerwat si¢ bowiem tradycyjny
zwiazek miedzy koniunktura a zatrudnieniem. Zyski coraz czes-
ciej stuza finansowaniu wielkiej racjonalizacji, ktéra miejsca
pracy redukuje — tymczasem za$ wchodza do produkcji wciaz
nowe roczniki mitodziezy. Tu, jak gdzie indziej, rysuje si¢ na
lata perspektywa strukturalnego bezrobocia nowego typu. Jak
sie wydaje, bedzie si¢ ono rozwijato przy utrzymujacym si¢ réw-
noczesnie dobrobycie innych warstw ludnosci, nie ciggnac — jak
kiedy§ — catej gospodarki w przepasé, lecz zaktécajac jej funk-
cjonowanie. I tu, jak gdzie indziej, nikt nie zna na to radykal-
nego lekarstwa — jesli nie liczy¢ nie$miatych i niekonkretnych
dotad rozwazan na temat skrécenia czasu pracy.

Prasa docieka codziennie, czy ,zwrot” juz jest, czy jeszcze
nie, i czy w ogéle bedzie. Dociekania nieco $mieszne, gdyz przed-
wczesne. Bez watpienia poprawity si¢ nastroje w kofach gospo-
darczych. S$wiadczy o tym np. rynek akcji, cho¢ trudno ocenic
w jakim stopniu dziataja tu nadzieje, a w jakim fakty. ,Nastréj
jest lepszy niz sytuacja” — czytalam w konkluzji przeprowadzo-
nego wséréd pewnej grupy przedsigbiorcéw sondazu. W dziedzi-
nie inwestycji — wbrew kilkakrotnie przez ministra gospodarki
powtarzanym ponagleniom — faza wyczekiwania trwa. Przemyst
woli oczywiécie koalicje obecna od poprzedniej, ale inwestuje,
gdy mu si¢ to optaca, nie za$ dlatego, ze zmienit si¢ rzad. Opta-
calnoéé z kolei — zwlaszcza dla wielkiej produkcji — zalezy nie
tylko od czynnikéw wewnetrznych, lecz w niematej mierze od
koniunktury $wiatowej.
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Nowa koalicja dziata pomiedzy przeciwstawnymi naciskami.
Kierownicze kota gospodarcze oczekuja od niej realizacji ich
»Zamoéwienia spotecznego”, a wigc polepszenia warunkéw inwes-
tycyjnych, produkcyjnych i finansowych. Lecz jednoczeénie Unia
zwlaszcza, potgzna partia przechodzaca w poprzek wszystkich
warstw ludnosci, musi si¢ liczyé z duza czescia swej klienteli
wyborczej, z interesami pracowniczymi, z trwalym naporem
zwigzkéw zawodowych. Prawdopodobnie nic nie uchroni nowe-
g0 rzadu przed miotaniem si¢ wéréd przeciwienstw. W zakresie
subwencjonowania pewnych gatezi produkcji, a zatem i wyty-
czania okreslonych programéw zatrudnienia, bedzie mu niezmier-
nie trudno oddali¢ si¢ zbytnio od praktyki, stosowanej przez
rzad poprzedni i ostabié owa skromnie tu zakrojona regulacyjna
funkcje¢ panstwa. (To z kolei wywoluje juz i wywolywaé bedzie
sprzeczne reakcje w rozmaitych gateziach produkcji). Z drugiej
strony jednak wszystko co zrobiono dotychczas — a wigc pod-
jete jeszcze przed wyborami rozluznienie czynszéw, a takze cigcia
wydatkéw budzetowych — uderzyto jednostronnie w najstab-
szych: w niezamoznych lokatoréw, w rencistéw, w bezrobot-
nych#*,

Towarzyszy tej tendencji szereg projektéw w dziedzinie
ochrony porzadku wewnetrznego, ot chociazby obostrzenie prze-
piséw wobec demonstrantéw, reforma procedury karnej itd.
Wszystkie zmierzaja do rozszerzenia represyjnej roli panstwa —
i wszystkie spotykaja sie od razu z protestami. Przytoczone
przeze mnie na poczatku stowa ministra spraw wewngtrznych
na temat obszaréw za Odra i Nysa nie s3 — powtarzam — wo-
jennym zawotaniem. Ale sa symptomem. Obok nich, na tym
samym kraricu formowania si¢ opinii politycznych, pojawiaja sig,
jak widaé, réznorakie sygnaty niewygastej wsréd starszych po-
kolenr tesknoty do law and order. Nie upraszczajmy, nie chodzi
w tych marginesowych nawet tesknotach o hitleryzm, raczej o
uwspotczesniona wersje rzadéw ,silnej reki”. Wsréd érednich
i miodszych pokolen, ksztatconych juz w szkole mlodej demo-
kracji, podobne sygnaly wywotuja czesto reakcje alergiczne.
I dlatego, ze budza niedobre wspomnienia, i dlatego, ze akurat
z porzadkiem wewnetrznym panstwo to dawato sobie dotych-
czas radg wcale niezle. Totez 6w kraniec opinii, chetny ograni-
czaniu mechanizméw demokratycznych a posiadajacy swe przed-
luzenia w niektérych grupach kierowniczych Unii, pozostanie
prawdopodobnie przedmiotem uwagi spotecznej.

I wreszcie: czy nalezy oczekiwaé zwrotu w polityce zagra-
nicznej? Zaryzykuje hipotezg, Ze oczekiwaé mozna pewnych
zmian, lecz nie zwrotu o 180 stopni. Niewatpliwie, w sprawie
»podwéjnej decyzji NATO” nowa koalicja zajmuje stanowisko
jednolite i bez poréwnania bardziej kategoryczne niz w rézne

* Takze poprzedni rzad przygotowywal mnowa regulacje czynszéw, jak
réwniez nowe przepisy w sprawie wzrostu rent. Projektowane zmiany byly
jednak dla warstw materialnie slabszych mniej dotkliwe.
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strony rozbiegana socjaldemokracja. Rzad Kohla, najzywotniej
zainteresowany w sukcesie rokowan genewskich, takze dlatego,
by unikngé rozgrywki wewnetrznej i w parlamencie i na ulicy
— nie wycofa si¢ jednak, gdyby Genewa skonczyla sie fiaskiem,
ze zgody na rozmieszczanie rakiet amerykanskich. Zmieni sig
réwniez retoryka, a to oznacza w polityce co§ wigcej niz tylko
zmiang formy. W stosunku do sojusznika amerykanskiego zapa-
nuje jeden jezyk, akcenty spoczng na wspdlnocie, nie na rézni-
cach. Od wypadku do wypadku, w doraznych sytuacjach kon-
fliktowych, zaostrza si¢ gesty wobec bloku sowieckiego, chociaz
w zréznicowanym — jak mozna przewidywaé — nasileniu, zalez-
nie od kraju i okolicznosci.

Nie zmieni si¢ — wbrew nowej retoryce — pozycja RFN,
wczepiona w obecny ukiad $wiata ze swoja specyfika i swymi
ograniczeniami. Nie posrednik — a jednak posrednik, zaintere-
sowany w redukowaniu napigeé¢ miedzy supercharstwami. Kohl
podkresla korzysci, jakie przyniostoby spotkanie Reagana_ z An-
dropowem i wybiera si¢ w lecie do Moskwy. Kilk:a dni temu
przywiézt z Waszyngtonu obietnice Reagaqa, przyjeta z ulga
przez tutejsze sfery gospodarcze, ze Stany ZJednoczor}e nie bedg
na razie naciska¢ na Europe Zachodnig, by ograniczyta swc')]_
handel ze Wschodem. Reminiscencje sporu o rurog:iqg .syberyjsl'u
mozna, chwilowo przynajmniej, wygnaé¢ z pamigci. Nie zmienia
si¢ wigc — interesy. s

Troche zatem nowego, troche starego. ‘Nle_ jest tu wcale tak,
ze ,wszystko plynie”, niemniej mnoza si¢ niewiadome. ‘Spole-
czenstwo grupuje sie¢ w dwoéch blokach, ktérych’obsz‘ary $rodko-
we — jak pisalam — na siebie zachodza, a krance si¢ oddalaja.
Czy nowy rzad zdola zapobiec stagnacji gosp.od:arcze] bez naru-
szenia ,,pokoju spolecznego”, czy przeciwstaw'l sig te;sl.cnotom .dq
»silnej reki”’? Czy socjaldemokracja potrafi wreszcie poloz'yg
tame nurtom dogmatycznym i od$rodkowym, napierajacym z jej
kranca? Jeéli tak — Republika Federalna zachowa .nadal wla§:
ciwa sobie od dawna spéjnoé¢ struktury, jak réwni_ez sprawnosc
w dziataniach. Je$li nie — znalezé si¢ moze juz niedtugo w

i wewngtrznej polaryzacji.
seom g N Kamila CHYLINSKA
23 kwietnia 1983 r.
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W czasie walk o Falklandy uformowat si¢ w Lon.dynie poghéd,
jedyny w czasie calego konfliktu. Szio kilka tysiecy ludzi, na
czele Anthony Benn i znana dzialaczka lewego skrzydia Labour
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Party Judith Hart, noszaca wiele méwigcy tytul Dame of the
British Empire. Pochéd, pilnowany przez policje, szedl ulicami
miasta i wydawat okrzyki: ,Precz z imperializmem, precz z rza-
dem, usung¢ Mrs Thatcher, Falklandy dla Argentyny!”. Nie byto
zadnych awantur, nikt nie zorganizowal kontrdemonstracji, uli-
ca reagowata oboje¢tnie na tg¢ jaskrawa prowokacje, jednak po-
licja aresztowata jakiego$ cztowieka. Nie wyciagnigto go z po-
chodu za antypanstwowe okrzyki, nie zainteresowano sie¢ kté-
rym$ z najhalasliwszych demagogéw: aresztowano przechodnia,
ktéry z chodnika splunat na pochdd.

W pierwszych tygodniach konfliktu skrajna lewica, przeko-
nana, ze ma za soba gros ospatego i egoistycznego spoteczen-
stwa, przezartego strajkami, dazacego jedynie do szybkiego
wzbogacenia sig, podniosta hatasliwg, antyrzadowa propagande,
ktéra jednak bardzo szybko ucichta. W Izbie Gmin Benn i kilku
innych posiéw prébowato o$émieszyé stanowisko rzadu, ale i tam
glosy te trafity na opér olbrzymiej, réznopartyjnej wigkszosci.
Okazalo sig, ze tak samo jak przed druga wojng $wiatowa Wielka
Brytania ma dwa oblicza, jedno powszechnie znane, drugie, ktére
objawia si¢ niespodziewanie, wbrew opiniom psychologéw i
znawcow.

Mimo wysitkéw poukrywanych w réznych waznych punktach
agentéw, egzotyczny konflikt przerodzit si¢ w narodowa krucjate.
Zmobilizowane prywatne okrety zostaly w blyskawicznym tem-
pie przygotowane do wojennych zadan, Zzaden zwiazek zawodo-
wy nie podniést glosu protestu, robotnicy nie tylko, ze nie proé-
bowali strajkowego szantazu, ale pracowali dzier i noc, w Izbie
Gmin decyzja walki otrzymata prawie jednogtoéne poparcie, nie-
wielka zawodowa armia okazala si¢ na najwyzszym poziomie.
Mieszkajac tu od wielu lat, patrzyliSmy zdumieni na reakcje
pragmatycznie rozumujacego narodu, ktéry podjat walke o tysia-
ce kilometréw od swych granic z przeciwnikiem, umocnionym
juz na pobliskich dlari wyspach, ktére trzeba bylo atakowaé
Z morza.

Najzupetniej niespodziewanie dalekie wyspy, na ktérych miesz-
ka mniej ludzi niz w pierwszym lepszym tutejszym miasteczku,
spowodowaty kapitalny zwrot w brytyjskiej opinii publicznej i
w sentymentach zamieszkalych w Wielkiej Brytanii narodéw.
Do chwili konfliktu trwata tu umiejetnie podsycana walka kla-
sowa, ludziom tlumaczono, ze czasy potegi minely bezpowrot-
nie, ze kraj jest na granicy bankructwa i ze wszystkiego trzeba
si¢ wycofaé, az oto nagle, przy pierwszej sposobnosci okazato
sie, ze demagogia zupelnie nie chwyta, Ze spoleczeristwo jest
zmeczone, ale nie trudnym zyciem a brakiem narodowego suk-
cesu. Nadzieje Kremla, ktéry wiele lat temu zdecydowat, ze
obok Wioch Wielka Brytania jest krajem, ktéry najtatwiej bedzie
zniszczyé od wewnatrz, rozwiaty si¢ w ciggu kilku tygodni. Nikt
z naszych strategéw takiego obrotu sprawy nie przewidywat,
ale konflikt falklandzki mozemy zapisa¢ po stronie naszych wiel-
kich zwycigstw. Jednak nie tylko my okazaliSmy sie gotowi
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do konfrontacji. Po raz pierwszy od wielu lat, od wojny korean-
skiej, Zacho6d zdobyl si¢ na zdecydowane i zwycigskie zaha-
mowanie agresji.

L 4

Kilka lat temu mlody chiopak, ktéry skonczyt szkole i bez-
skutecznie poszukiwal jakiego$ zajecia, w rozpaczy napisal do
krélowej. Buckingham Palace zareagowat i ofiarowat chlopakowi
prace na swym terenie. W kontrakcie znalazta si¢ klauzula, ze
przyjecie do pracy jest uwarunkowane zachowaniem peinej dys-
krecji odnosnie wewngtrznego zycia palacu i spraw zwigzanych
z krélewska rodzing.

Byty jakie$ przyczyny, dla ktérych drogi mtodego czlowieka
i koronowanego pracodawcy rozeszly si¢ i, oczywiscie, matych-
miast zweszyli to wydawcy brukowego dziennika, The Sun. Ofia-
rowano tysiace funtéw za ,jedyna, nigdy jeszcze nie opowiedzia-
na histori¢” i pierwszy jej odcinek natychmiast wydrukowano.
Nastepne jednak nie ukazaty sig, bo zarzad pafacu, powotujgc
sie na kontrakt, zazadal wstrzymania dalszych publikacji i skie-
rowat sprawe do sadu. Znowu zdumiata nas niespodziewana, po-
zornie groteskowa sytuacja: z jednej strony glowa panstwa,
krélowa, z drugiej smarkacz i brukowe pismo. Do rozprawy nie
doszlo, pismo cofnglo sie¢ i ,strony ugodzily si¢ poza sadem”.
Jakiz wspanialy przyktad demokracji, ile w nim tresci. Wolnos¢
prasy, swoboda jednostki, powaga wiladzy sgdowej, niczym nie
zachwiany prestiz dziedzicznej glowy panstwa mimo konfliktu
z brukowcem.

2

W Moskwie zmart jeden z brytyjskiej szajki arcyzdrajcéw,
sowiecki szpieg Donald Maclean. Symboliczny pogrzeb odbyt
sie ze wszystkimi honorami, przed trumng niesiono sowieckie
ordery, ktére otrzymat zmarty ,jako wielki patriota”, moskiew-
ska prasa narobita wiele hatasu. Telewizja BBC, cho¢ formalnie
niezalezna, ale bedaca jednak reprezentantka brytyjskiego syste-
mu politycznego, sfilmowata i pokazata ten pogrzeb, a wielkie
tutejsze pisma po$wigcity zmarfemu wiele stron ilustrowanych
fotografiami. (Prochy zdrajcy zostaly noca przywiezione do
Wielkiej Brytanii przez jego syna i zlozone na cmentarzu, nie-
daleko Londynu). Patrzac na maly ekran i czytajac artykuly,
mimo woli powracatem pamigcia do wojennych lat i tego co
dzialo sie po ich zakoriczeniu. Gdy sowiecki general Andriej
Wiasow, ktéry dowodzit milionowa armia ztozong z sowieckich
jencéw i walczaca po stronie Niemcéw zostal po wojnie wydany
przez Amerykanéw Moskwie i tam powieszony, Prawda skwito-
wala calg sprawe jednym zdaniem. Daleki jestem od chwalenia
sowieckich metod, ale wtedy uwazatem, ze Kreml ma racjg, bo
z sowieckiego punktu widzenia Wiasow byl zdrajca, a o zdrajcy
lepiej jak najmniej pisaé. Problem Macleana poruszylem w
angielskim klubie, do ktérego nalezy pracujaca inteligencja; wy-
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razitem watpliwos$¢, czy jego $mieré powinna by¢ az tak szeroko
komentowana przez telewizje i prase. Rozmowa toczyla si¢ w
gronie kilku oséb, ja jedyny bylem w nim cudzoziemcem. Nikt
nie podzielit mego zdania, wszyscy uwazali, ze masowe S$rodki
przekazu powinny zajmowacé si¢ tym, czym interesuje si¢ ogét
spoleczenstwa. Skierowatem rozmowe na pochodzenie Macleana,
na jego przynalezno$¢ do uprzywilejowanej klasy spotecznej,
ktérej panstwo najwigcej daje. Emerytowany general usmiechnat
si¢ i napelniajac tytoniem fajke powiedziat: , Gdyby byt nikim,
to by jako szpieg nic nie byt wart; w zyciu narodu, zwilaszcza
w kryzysie, zawsze s3 bohaterowie i zdrajcy”. Miatem wielka
ochote kontynuowaé a nawet podnieci¢ dyskusje, ale nikt jej nie
podtrzymat. Przypomniata mi si¢ wtedy sprawa oficera kréiew-
skiej floty wojennej, ktéry przed dekada zostal skazany na wiele
lat wigzienia za szpiegostwo na rzecz Rosji. Zona jego byta
takze w to wmieszana; sedzia starat si¢ ja oszczedzié¢, bo mat-
zenstwo mialo pigcioro dzieci, jednak nie potrafit tego dokonad.
Kobieta, badz co badz zona oficera marynarki, cho¢ awanso-
wanego z podoficeréw, powiedziata przed sadem: ,KupiliSmy
meble na raty, nie byto czym placié, to co miatam robi¢? Musia-
fam pdjs¢ do sowieckiej ambasady”. Pamigtam jak oburzyt
mnie wtedy ten kraficowy cynizm, ale moi angielscy przyjaciele
widzieli to zupelnie inaczej: przeciez ta kobieta byta szczera,
moéwila prawde.

*

Jednym z najniebezpieczniejszych dziataczy zwigzkéw zawo-
dowych jest Arthur Scargill, przywddca gérnikéw. Wcale sig
z tym nie Kkryje, ze jest komunista, ma ambicje polityczne i wi-
dzi siebie w przysziosci jako czionka Izby Gmin. Scargill otwar-
cie glosi, ze jego celem jest obalenie rzadu konserwatystéow,
migdzy innymi przy pomocy strajkéw. Ostatnio skorzystat z pre-
tekstu, ze Rada Goérnicza zdecydowata zamkngé jedna z kopaln,
w ktérej wegiel si¢ juz wyczerpal, i oglosit strajk catego swego
zwigzku. Jednak konserwatys$ci potrafili juz doprowadzi¢ do tego,
ze taki strajk musi otrzymadé przynajmniej 55 % gloséw wszyst-
kich gérnikéw w glosowaniu tajnym, wigc Scargill musiat sie
temu poddaé. Rezultat byt niespodziewany: ponad 60 % opo-
wiedziato si¢ przeciwko zaleceniom swego przywoédcy i prze-
ciwko strajkowi. Byta to klgska Scargilla, a jednak nie odezwat
sie nawet najlzejszy pomruk kwestionujacy formalng strong glo-
sowania. A przeciez telewizja pokazala jak beztrosko jacy$ mio-
dzi ludzie taszczyli worki z glosami a mtode dziewczeta, wsrod
$émiechéw i rozméw, zajmowaty si¢ ich sortowaniem. Na oczach
milionéw rozgrywato si¢ wielkie misterium prawdziwej demo-
kracji, ktéra przede wszystkim opiera si¢ na wolnych i uczci-
wych glosowaniach.

W okresie, gdy Solidarnos$é¢ zwyciezala, przyjezdzali do Londy-
nu pelni zapatu mlodzi ludzie i upojeni sukcesami twierdzili, ze
za kilka miesiecy odbeda si¢ w Polsce wolne wybory. C6z miatem
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im powiedzie¢? Pamigtatem przeciez Polske przedwojenng i
nasze wybory: bojkoty, protesty, naduzycia, kwestionowanie wy-
nikéw. A mnasza ordynacja wyborcza, w ktérej kandydatow na
postéw mogto zglaszaé tylko specjalnie dobrane zgromadzenie
elektoréw?

*

Kilkanascie lat temu, gdy toczyta si¢ walka o utrzymanie
Biblioteki Polskiej w Londynie w polskich regkach, POSK, ktéry
sie nia opieckowat, zwrdcit si¢ do wiadz brytyjskich z apelem
o utrzymanie dotychczasowego subsydium. Wiasnie zostalo ono
cofnigte, sprawa zatoczyta szerokie kregi, stata si¢ prawie mier-
nikiem stosunku Brytyjczykéw do naszego wychodZstwa, i dla-
tego POSK korespondowat z czionkiem rzadu, Anthony Croslan-
dem, ktéry stat na czele Departamentu Nauki i Wiedzy, po likwi-
dacji ministerstwa o tej samej nazwie. Odbyla si¢ takze konfe-
rencja z przedstawicielami Departamentu, w ktérej wziatem
udzial. Nie zostato to wprost powiedziane, ale z tonu korespon-
dencji i dyskusji wynikato wyraZnie, ze rzad brytyjski nie jest
zainteresowany w dalszym subsydiowaniu biblioteki i pomaga-
niu Polakom w podtrzymywaniu ich odrgbnosci narodowej. Je-
7eli Polacy chca mieé wlasna biblioteke jako baze wiasnej kul-
tury, musza ja utrzymywaé sami. L o ity

Od daty tego listu wiele si¢ w Wielkiej Brytanii zmienilo.
Poczatkowo wzgledy gospodarcze (tania sitla robocza) a pdzniej
skutki dawniejszych zobowigzan zwigzanych z imperium spra-
wily, ze na tutejszych wyspach osiedlity sig setki tysigcy kolo-
rowych: Hinduséw, Pakistanczykéw i Murzynéw z Zachodnich
Indii. Liczba ich przekroczyta juz trzy miliony, ciggle przyby-
waja nowi, rodziny rozrastaja sie w szybkim tempie i Wielka
Brytania staje si¢ coraz bardziej krajem rasowo mieszanym, bez
nadziei na integracje kolorowych przybyszow. Trzeba sie¢ bylo
z tym pogodzi¢, szukaé¢ sposobow ostabienia powst_ajqcych na-
pieé i wiadze, tak centralne jak i lokalne, rozumujac pragma-
tycznie, poczety subsydiowaé instytucje kulturalne nowych oby-
wateli, pomagajac im w utrzymaniu ich odregbnosci.

Ten zasadniczy zwrot w wewnetrznej polityce l?rytyjslfiej f)d-
bit sie takze na stosunku do polskiej emigracji poht_ycznej-, ktéra
traktuje sie tutaj jak grupe¢ etniczng, ale réznigca si¢ od mnyc.h:
spokojna, nie stwarzajgca zadnych probleméw, budzaca nadzieje,
ze sie jednak kiedys$ zintegruje. :

Po kilku odmowach lokalne wiadze dzielnicy Hammersmith,
gdzie znajduje si¢ POSK, wyptacity £70.000 na wykoﬁc;enie sali
teatralnej, a pézniej dodaly dalsze £ 15.000. Wprawdzie wplat;:
te potaczone byly z warunkiem, Ze z sali ‘r_;;d_q takze korzystac
Brytyjczycy i inne grupy etniczne (oczywiscie za oplatg), ale
w niczym nie skomplikowalo to gwiqzanych z sala planow,' bo
POSK nigdy nie dazyt do stworzenia ze swego gmachu polskiego

etta.
. Ponadto juz od trzech lat wiadze Wielkiego Londynu subsy-
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diujag w pewnym zakresie dziatalnosé kulturalng POSK-u i wpla-
cily juz na ten cel prawie £10.000, obiecujac, ze w przysztosci
pomoc ta zostanie utrzymana. Dzigki temu mozna byto zorga-
nizowaé cykl koncertéw i wystawié kilka sztuk teatralnych, takze
i w jezyku angielskim.

L 2

Data powszechnych wyboréw jest w Wielkiej Brytanii trudna
do przewidzenia, bo nigdy prawie rzadzaca partia nie docigga
do pelnych pigciu lat kadencji Izby Gmin i konczy ja wczesniej,
zaleznie od koniunktury politycznej. Przywilej wyznaczania daty
wyboréw nalezy do premiera i jest to przywilej niezwykle waz-
ny, bo znakomicie podnosi szanse partii rzadzacej. Stwarza to
przeciwwage przywilejom opozycji, ktéra moze krytykowa¢
wszystko bez ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci i obie-
cywac co sig jej podoba, choé obietnice te mato maja wspélnego
z zyciowymi realiami.

Konserwatysci nadal zdecydowanie prowadza we wszystkich
ankietach, popularno$é¢ pani Thatcher nie stabnie, znowu pisze
si¢ o Falklandach, bo juz mamy rocznicg brytyjskiego zwycie-
stwa, wigc przewiduje sig, ze w ciggu najblizszych miesiecy od-
beda sie wybory. Labour Party oglosita juz nawet jako pierwsza
;2 punktéw, ktére stana sie podstawa jej wyborczego mani-
estu.

Oczywiscie jest w nich mowa o miliardowych inwestycjach,
dokonanych za pozyczone pieniadze, o likwidacji bezrobocia,
cho¢ boryka si¢ z nim caty zachodni $wiat, o kontroli cen bez
kontroli zarobkéw, o znacjonalizowaniu bankéw i towarzystw
ubezpieczeniowych, jakby za mato jeszcze byto bankrutujacych
panstwowych przedsigbiorstw, o dalszym poszerzeniu praw zwiaz-
kéw zawodowych, ktére juz teraz ustawiaja sie w roli czynnika
wazniejszego niz rzad i parlament. Ta czg$é dokumentu dowodzi
tylko ciagtego doktrynerstwa labourzystéw, ktérzy po tylu latach
doswiadczen nie chca zrozumieé, ze w sprawach gospodarczych
ich pomysty zawsze korncza si¢ fiaskiem. Jest jednak druga czesé
planéw, ktéra z powodzeniem moglaby by¢ napisana w Moskwie.

Dwa punkty wysuwaja sie zdecydowanie na czoto: jednostron-
ne nuklearne rozbrojenie i wycofanie si¢ z europejskiego Wspdl-
nego Rynku. Pierwszy z nich, goraco oklaskiwany na Kremlu,
wyglada groznie, ale zawiera wiecej propagandy i naiwnoéci niz
prawdziwego niebezpieczenistwa, bo Stany Zjednoczone zawsze
znajda miejsce w Europie dla swych baz i beda musialy jej
bronié.

W zwigzku z tym problemem wydarzyl si¢ tutaj wypadek
zupelnie wyjatkowy: nareszcie ktoé o machinacjach skrajnej
lewicy powiedziat prawde. Wbrew zelaznej zasadzie, ze ,,w domu
powieszonego nie méwi sie o stryczku”, nowy minister obrony,
Michael Heseltine, przez wielu uwazany za przysztego przywéd-
c¢ konserwatystéw, jasno i bez zadnych zahamowan wymienit
z imienia i nazwiska organizatoréw »,Kampanii Nuklearnego Roz-
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brojenia”. S3 to albo komunisci albo socjalici, doskonale plat-
ni, odbywajacy liczne podréze, majacy duze doswiadczenie orga-
nizacyjne i odpowiednie powiazania. Przewodniczaca, Joan Rud-
dock, w roku 1979 kandydowata do Izby Gmin z listy Laboux:
Party, wiceprzewodniczacy, Michael Pentz, jest cztonkiem partii
komunistycznej, drugi wiceprzewodniczacy, Roger Spiller, ma
powigzania z Migdzynarodowymi Socjalistami, cztonkowie rady
to na przemian komunisci i socjali$ci. ,Spontanicznosé” ruchq
polega na tym, ze tysigce naiwnych kobiet pe{nycl:x dobrej woli
oblega amerykanskie bazy, moknie na deszczu, $pi pod Plotern,
a organizatorzy, korzystajagc z mechanizmu ,zdalnego klerowa-
nia”, odbieraja dyrektywy skad nalezy, podréiuja w komforcie,
$pia w hotelach. X
Znacznie grozniejszym, wprost samobdjczym pomystem jest
labourzystowski plan wycofania kraju ze Wspé'l'nt.ago Ryn}(u.
Odejécie jednego uczestnika nie zdecyduj:e,' oczywiscie, o koncu
dzo ja ostabi i zahamuje dalsza gospodarczq intfagrgcj@ gachod-
niej cze$ci naszego kontynentu. Wielka Brytania jest jednym
z jego czotowych krajéw a ponadto, poprzez Commonwealth, ma
wplywy w swych dawnych koloniach, rozrzuconych po catym
Swiecie. it TRg .
W gruncie rzeczy wspélny europejski rynek bardzle]. niepokoi
Kreml niz zachodnie zbrojenia nuklearne, bo wiadomo, ze Zachéd
wojny nie zacznie, i dlatego pogrézki Labour. Pa'rty, ze po wy-
graniu wyboréw wycofa kraj z Europy, znajduja w Moskwie
goraco przyklaskujacych stuchaczy. ; ¢ 1
Rozwazajac taka mozliwo$é, trudno nie powrdci¢ mysla d:o
wojennych i wczesnych powojennych lat, gdy W1elk..'31 'Brytama
dzigki bezkompromisowej postawie po upgdku Frapcp i pomocy
stanej ruchom podziemnym w okupowanej przez I:Iltlera Europie
byla wielkim autorytetem, nawet w zdradzonej Polsce. -Caiy
ten ogromny kapitat popularnosci zostat sz_ybko roztrwoniony,
gdy rzadzaca krajem Labour Party zabrata si¢ d9 .hkw1dac_]1 im-
perium, co bylo konieczne, ale takze szyka quscxta Europe.
Stato si¢ tak, bo zaszedt wypadek, mozhw chyba tylko w
tym kraju: Churchill, najpopularniejsz.y czlowiek na w_yspach,
zwycieski wojenny przywdédca, natychmiast po zakoriczeniu walk
rzegrat bory! 3
" D%li-s’ w‘grzyystge sondaze opinii publicznej _wskaija na konser-
watystow jako na pewnych zwyciezcéw w niedalekich wyboracr},
ale kto to na pewno wie? Czyz mozna kogo$ poréwnaé z potez-
ng sylwetka Churchilla w roku 1945? " -
Dlatego problem tutejszych wyboréw i soqallstycz.nych po-
grézek wykracza poza wewngtrzne problemy tego kraju.

Jozef GARLINSKI
Londyn, maj 1983
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Pokusa emigracyjna

Zaciagnelo sie.

. Tak sie powszechnie okresla krajowa sytuacje. Na jak dtugo
si¢ zaciagnelo? Kazdy cheialby wiedzied, nikt nie wie, woli sie
nie zastanawiaC i wcigz o tym mysli. Kto potrafi pielegnuje pry-
watnie wiar¢ w cud boski, w dziejowa sprawiedliwoéé, w opta-
calnos¢ cierpienia i premie za wytrwatodé.

. Te juz 3 lata ,,ciekawych czaséw” wymagaja dobrego zdrowia
i elastycznych nerwéw. Trzeba przyznaé, ze ,,Czerwony” (tak
si¢ potocznie przyjelo méwi€) posiada te zalety, wykazuje tez
charakter chociaz bedzie to charakter niedobry. Natomiast my,
zwolennicy réinych wolnoici, wrazliwi na niedole bliznich
1 na swoja wlasng réwniez odczuwamy trudnoéci w podtrzymy-
waniu nadziei. Ze mimo nieprzejednania »Czerwonego”, czujne-
go uscisku bratnich przyjaciét, obojetnosci $wiata, ze mimo
wszystko wyjdziemy jako§ na swoje. Ryzykownie jest (grzech,
strach, brak wiary) stawia¢ na interwencje Matki Boskiej, ktéra
to mozliwos¢ i tak wydaje si¢ bardziej prawdopodobna niz wiel-
ka wojna za Gdarisk. Nielatwo bez reszty, bez watpliwosci cie-
szy¢ si¢ z konwulsji gospodarczych jako czynnika skutecznie utrzy-
mujacego niezadowolenie. Takie dolegliwoci przysparzaja wia-
fizy klopotéw, ale narodowi tez nie stuza. To niezadowolenie
jest kwasne, meczgce, kieruje znaczng czedé energii, uwagi, wyo-
brazni ku potrzebom §cisle prywatnym, rodzinnym, wasko-towa-
rzyskim, wystawia na cigzka prébe przekonanie o sensie spolecz-
nego dziatania. Tym bardziej kto§ musi podtrzymywaé przysto-
wiowy plomyk i — trzymajac sie juz metaforyki pozarniczej —
dba¢ aby nie doszto do niekontrolowanego wybuchu. A kto?
Tradycyjnie, inteligencja polska. Nie tylko nieliczna grupa wy-
branych, ktérzy éwiadomie przyjeli na siebie rzadkie powotanie
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i zawéd spoleczny jakim jest dawaé przykltady, stawiaé wzory,
a w razie czego placi¢ koszta za innych, w imieniu innych. Réw-
niez ci inni, ktérych nie staé z réznych wzgledéw na opozycyjne
wyczyny maja swoje obowigzki. Wspéitworzyé opinie publiczng,
przestrzegaé jej niepisanych ustalei, dZzwigaé solidarnie wspdlny
los, bo tylko wtedy wydaje si¢ on mozliwy do zniesienia, a po-
czucie samotnosci i bezsensu, w ktérym trudno zyé godnie, oddala
si¢ na bezpieczng odlegloéé.

Opinia publiczna dysponuje jedyns, ale za to bardzo skuteczna
bronig wobec terroru policyjnego, benzynowego, telefonicznego,
migsno-nabiatowego i paszportowego, ktére wtadza ma do swojej
dyspozycji. Ta wysoce nieprzyjemna, bo wlasciwie nieodparta
brofi zwie si¢ terrorem moralnym.

Nie sposéb wezwad radiowdz na okolicznosé, ze w garderobie
teatralnej wypowiedzi kolegi-aktora, ktéremu przytrafito sie zna-
lezé na ,licie kolaborantéw” (wypowiedzi zupelnie apolityczne
np. o footbalu czy pogodzie) pozostaja bez §ladu odpowiedzi.
Ani wdrozyé $ledztwa dlaczego jeden robotnik nie zaprosit na
piwo drugiego robotnika chociaz zachodzi uzasadnione podejrze-
nie, ze przyczyna afrontu towarzyskiego jest polityczna i wiaze
sie ze sprawa cztonkostwa w najnowszych zwigzkach zawodowych.
Tym bardziej po dobroci, jesli w ogéle wolno uzyé tego stowa,
wiadza nie umie poradzi¢ sobie z rozmaitymi bojkotami. Wcigz
nie optaca sie wystapié inzynierowi czy pisarzowi w telewizji, nie
kalkuluje sie aktorce udzielaé wywiadéw zwlaszcza w nowo-
powstatych pismach. Inflacyjne pienigdze nie s3 — okazuje sie
— warte zamilkniecia telefonu, ani thumaczenia si¢ znajomym.
Ale nawet gdyby wladza miata dolary na kaperowanie (zreszta
ich nie ma) sprawa bylaby nietatwa do przeforsowania. Wiadza
wyspecjalizowana w represji zrobita si¢ okropnie niezgrabna,
kompromitujaco hatadliwie reklamuje i zachowuje si¢ nielojalnie
wobec kazdego, kto prébuje z nia wspdétpracowaé. Brak jej stylu
gospodarczej surowosci, ktéry przybierala za Gomulki, czy cwa-
niackiego wdzieku epoki Gierka. Ludzie boja sie jej, ale nie do
tego stopnia by wyzby¢ sie pogardy i lekcewazenia. Stowem tak
zwana kolaboracja nie zagraza w obecnym stanie rzeczy duchowi
narodowemu, nie jest w stanie rozerwaé ludzi silniejszych i stab-
szych ale trzymajgcych si¢ mocno za rece. Wydaje sig, Zze bez
prawdziwego glodu, ognia i wojny grozby pomieszane z apelami,
ktamliwe obietnice i policyjne ztoliwoéci nie zdotaja pognebié
spoteczefistwa.

Nie kolaboracja wiec stanowi tu gléwne niebezpieczefistwo,
lecz emigracja. To emigracja, ktéra stata si¢ polskim zwyczajem
od prawie 200 lat, moze ostabi¢ wole aktywnego przetrwania
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do lepszych czaséw, do nastepnej niepodleglosciowej okazji. So-
lidarnos¢ polega miedzy innymi na tym, ze kazdy czyni z whasnych
aspiracji jakgé ofiare dla wspélnej sprawy. Ale trudnodci obiek-
tywne, przykrosci, niejasnoé¢ losu ostabiaja nieformalne zobo-
wigzania. W wielu §rodowiskach narasta psychoza-przes§wiadcze-
nie, Ze emigracja jest wyjsciem jedynie stusznym, ze w kraju zos-
tang wedle prawa doboru negatywnego tylko smutne niedorajdy,
co wyjecha¢ nie potrafig. W zawodach technicznych, w naukach
Scistych o migdzynarodowym zastosowaniu wyjazd — przynaj-
mniej na pare lat — dla rodziny — zeby zarobié — staje si¢ natu-
ralny jeszcze bardziej, niz byl wczeéniej. Inteligencja humanis-
tyczna ma oczywiscie nieporéwnanie mniejsze perspektywy za
granica, ale tym bardziej podatna bywa na emigracyjne marze-
nia i dotkliwiej sie frustruje. Nalezg do tej inteligencji ludzie
utalentowani i malo zdolni, obiecujacy i bez przysztosci, ktérzy
czego$ dokonali albo niczego nie osiagneli, upolitycznien, apoli-
tyczni, rozczatowani i dynamiczni. Ot6z kazda spo§réd powyz-
szych cech moze, jesli jest u$wiadomiona, wywotaé nostalgie
wyjazdowsg przechodzaca w obsesje a wtedy decyzja jest juz tylko
sprawa upragnionej okazji. Temu Zal zmarnowanych zdolnosci,
tamten tlumaczy, ze jego wyjazd nie bedzie dla nikogo stratg,
6w nie moze znie$¢ przegranej, jeszcze inny sparzyt sie na poli-
tyce, powoluje si¢ na Jatte, Poczdam, Suworowa i Stalina zeby
uzasadni¢ bezsens nadwiSlafiskiej egzystencji. Kazdy lubi aby
z gbry rozczulano si¢ nad jego przyszla emigracyjng niedols, aby
wspdlczué przyznajac mu catkowita racje. Rekordowe wydaje sie
powiedzenie pewnego intelektualisty, ze czeka lepszych czaséw na
Zachodzie dla przyjaciét — aby nie denerwowali sie jego powro-
tem do Polski.

A przeciez (tu powiem co§ brzydkiego) od wystugiwania sie
istnieje zawsze szansa wejécia na dobra droge czego mamy liczne
i budujace przyktady. Natomiast z emigracji wraca sie do kraju
niezmiernie rzadko. Jest to decyzja na cale zycie. Praktyka wy-
kazuje, ze silniejsza bywa od weztéw krwi, nie mdéwiac juz o zo-
bowigzaniach typu malsesiskiego. Ludzie bardziej psychicznie
skomplikowani oceniaja ex-post swéj proces adaptacji, dystanso-
wania sie, niezbednych korektur osobowodci na 10 lat. Zwlaszcza
w pierwszym trudnym okresie, niewielu emigrantéw moze sobie
pozwoli¢ na luksus wspominania niegdysiejszych $niegéw. Musza
f:odziennie uparcie walczyé z resentymentami i czujg ze wygrywa-
ja osiagajac postep zyciowy. Niepowodzenia tym skutecznie za-
cieraja pamieé dawnego Zycia. Mozna sobie nawet dla komfortu
moralnego wythumaczyé (choé aktualnie nietatwo) e w gruncie
rzeczy krajowcy Zyja sobie znoénie, miewaja nawet samochody.
Ale w ogéle po pewnym czasie okazuje sie, ze bez polskich spraw
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mozna normalnie zyé. Przy pomocy dzieci, pséw i kotéw, choréb
i wakacji emigrant obrasta nows tkanka codziennoéci. Porywa
go potezna sita nowego, innego Zycia. Ex-ojczyzna oddala sie
niczym stara milo$¢, zamienia si¢ w przyjazny sentyment, albo
dotkliwy zal, zresztg predzej czy pézniej bedzie mozna kraj od-
wiedzi¢, poméc komu trzeba, zadaé szyku i uspokoiwszy wspo-
mnienia, wraca¢ tam gdzie rozgrywa si¢ prawdziwy los. Oczy-
wiscie wielu urzadzonych juz emigrantéw bedzie goraco uprawiaé
filantropie patriotyczng, kupowaé na konicu éwiata polskie: ksigz-

i. Tylko, ze nikt spostéd nich do Polski nie wréci, a dzieci
— na co nie ma sposobu — bedg im odpowiadaé juz w obcym
a dla siebie swoim jezyku. .

Brak poczucia bezpieczefistwa, sensownosci wykonywanej pracy,
postepujacy rozklad gospodarki powodujg, ze klasyczne motywy
emigracyjne chetnie si¢ upolitycznia. Powotuje sie na Jaruzelskie-
go, ZOMO, jaki$ skandaliczny artykul. Ale wyjezdzajac z Polski
zostawia sie nie tylko generata, takze rodzine, przyjaciét. Nie wra-
ca sie, aby nie patrzeé¢ na lapséw, ale wéwczas nie zobaczy sie
réwniez ludzi ktérzy robig co$ sensownego. Nikt z powracajacych
nie musi przeciez zaraz wystepowal w telewizji i prawde méwigc
nie otrzyma nawet takiej propozycji, chyba, ze jest dla wtadz
pewny i sprawdzony. Nikt nie ma prawa obrazaé si¢ na spole-
czefistwo ,,Solidarnosci”, zwlaszcza ci, ktérzy zdecydowali sie
z nim zerwaé w okresie nadziei czy w trudnych okresach represii,
ci ktérych jako§ nie razit technikolorowy, PeWeXowski patrio-
tyzm epoki Gierka i metodyczne, brutalne odbieranie ztudzen
przez Gomutke.

Skomplikowana sprawa byla z ochotnikami do propagandowej
walki o wolnoéé, ale tej prowadzonej w lepszych, bezpieczniej-
szych warunkach. Zwtaszcza byli pracownicy prasy - radia - tele-
wizji, ktérzy wymkneli sie z kraju juz w okresie stanu wojennego
tudza sie, ze ich do$wiadczenia stanowia same przez sie szanse
zawodowsz. Na ogél trudno im znalezé wiladciwy ton. Albo
biorg sie do pouczania, co odbierane jest w kraju nie najlepiej,
albo krepuja sie, odmawiajg sobie prawa do wlasnego sadu, co
czyni ich emigracje, ze spotecznego punktu widzenia, bezuzytecz-
nag. A poza tym wcigz zjawia sie kto§ nastepny i licytuje, ze
tylko ten co byt swiadkiem, uczestnikiem wczorajszych zdarzed
ma prawo kompetentnie méwié o sytuacji w Polsce. Nie wiado-
mo tez, méwigc brutalnie i demagogicznie, czy list protestacyjny
ogloszony w pi§mie emigracyjnym, manifestacja przed konsula-
tem, albo udziat w interdyscyplinarnym sympozjum ku czci cnoty
i prawdy na wyspach Bahamas, sa wazniejsze dla sprawy niz wy-
gloszenie odczytu w prowincjonalnym kosciétku, albo zaopieko-
wanie si¢ na miejscu rodzing wigZnia politycznego. Troche po-
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chopnie pozwala si¢ ludziom w chwili szoku czy zatamania, upew-
nia¢ si¢ w przekonaniu, e na miejscu nie maja juz co robié, ze
ich pierwszym patriotycznym obowigzkiem jest pedzi¢ za granice
i tam czeka¢ na poprawe sytuacji. Przyktady Marii Curie czy
Paderewskiego bywaja w takim rozumowaniu mocno naduzy-
wane. S to wyjatki wykraczajace daleko poza og6lne rozwazania:
podwdéjne fenomeny $wiatowej kariery i wiernosci sprawie polskiej.
Reguty bedzie raczej, zwlaszcza w specjalnodciach $cigle nauko-
wych i technicznych, wykorzystywanie swoich zdolnosci za mniej-
sze lub wigksze pienigdze co jest transakcja, w ktérej trudno
si¢ dopatrze¢ glebszego narodowego interesu. Ci ludzie dali sobie
rade i chwala im za to. Posylaja paczki, kochaja polska wédke,
polskie dziewczyny, tesknia i na tym sila rzeczy wyczerpuje sie
ich polska emocja.

Humanisci ulegaja picknej emigracyjnej legendzie. Ale inni,
ktérzy wczesniej wyjechali i chetnie méwig o emigracyjnym po-
wolaniu nie kwapia sie z ulatwieniami wobec nowoprzybylych.
Mysla wychowawczo, a niechze sie nowi przetra, posmakujg za-
chodniego zycia, zahartujg sie we frustracji i niedostatku az mysl
O powrocie stanie si¢ snem. Ale niekoniecznie poetyckim i mi-
toszowskim, tylko snem emigrantéw z obozéw przejsciowych,
ktérych meczy koszmar, ze znowu sa w Polsce, i nie mogy sie
wydosta¢ spomiedzy policjantéw, konspiratoréw, rewizji i kolejek.

Ciekawe, ze psychoza emigracyjna omija czesto ludzi zagro-
zonych, represjonowanych, natomiast atakuje tych, co latami tole-
rowali nieciekawe strony zycia rezymowego. Pierwszy symptom,
to nagly, namietny protest wobec nadwislasiskiej rzeczywistosci.
Powodéw rzeczywiscie jest w bréd, niespodziewana metamorfoza
budzi uznanie towarzyskie. Ale uwaga, by¢ moze 6w radykat
zechce protestowaé w formie rejterady, pozostawiajac po sobie
plomienne oburzenie a péki co, skoro juz wyladowat si¢ opozycyj-
nie, péjdzie kombinowaé, szukaé¢ paszportowych znajomosci, ktére
uznajg po protekeji czy po lapéwee, ze od dawna byt grozny dla
ustroju, dla sojuszéw, i trzeba si¢ raptusa pozbyé, nie zajmujac
jego skromng osoba miejsca w wiezieniu. Czasem starajacy sie
musi, niestety, dla paszportu i wizy, troche zaryzykowaé, udo-
wodni¢ swoja politycznosé. A potem ostatecznie wysoki resort zde-
cyduje jak potraktowaé grozby, prosby, czy jeszcze pomeczyé,
moze postawi¢ jakie§ warunki, czy zatatwié¢ sympatycznie od reki.
Caly ten proceder podlaczania sie pod opozycje ,,na krzywy ryj”
tym jest paskudniejszy, ze wtadza ludowa, ktéra znéw zasmako-
wala w kierowaniu kretym, ludzkim losem, nie tylko aresztuje,
zatrzymuje. Jest nowoscig 6w dwuznaczny liberalizm policyjny,
ktdry czasem ulatwia wybér, wrecz naklania, wywiera fachowg
presj¢, stawia propozycje nie do odrzucenia. Zwlaszcza na pro-
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wingcji, stosowany bywa przymus i szantaz wyjazdowy. Ludzie
czesto nie majg wyjScia, ulegaja, bo musza. Czasem mimo wszyst-
ko prébujg wytrwaé: po prostu na ztosé policji, mecza sie, ryzy-
kujg. Ale to wszystko naprawde malo juz obchodzi emigrantéw
pseudo-politycznych. Mawia sie w tym Srodowisku, iz dotad
wolno bylo wyjeidzaé na stale oficjalnie tylko Zydom, a teraz
nareszcie ulatwilo si¢ to Polakom. I trudno powiedzieé, aby
takich ludzi nie interesowalo co dzieje sic w Polsce. Owsze§n,
pragng liberalizacji, aby spokojnie, wygodnie, wynie$é si¢ z kraj.u.

Ci, ktérych wymagajacy patriotyzm pchngt w miesiacach nie-
spokojnej nadziei do Kanady albo Australii, ci rozczarowani,
ktérym niezle sie zyto na PRL-owskich placéwkach zagranicznych
i nie widzg powodu, zeby umartwiaé sie w kraju, ci petni wdzieku
i unizonoéci wobec tajnej policji nie beda sie juz nik.m.x'm thuma-
czyé, bo sq za granicg bezpieczni réwniez wobec opinii spolecz-
nej, moga opowiada¢ naokolo co zechcs. Donosze wiec, bardziej
ze wzgledéw moralnych niz politycznych, aby nie udpst@pn’lan.o
im zbyt pochopnie mikrofonu czy druku, gdzie popisywaé sie
beds swoim nieprzejednaniem. Ze wzgledu na tych co pozostali
w kraju. Aby zyjac cigzko nie czuli si¢ $mieszni, bo i tak zostali
opuszczeni. Tak jest, bo chociaz nie ma ludzi nl'cezastqplonyc’h,
wyjazd kazdego komu si¢ w Polsce nie podoba (na]legszy fiowod
ze wyjezdza) oslabia pozycje, front (prosz? wybaczyc Wo;skowe
stownictwo) tych, ktérzy sa przeciw. Ktos v'ry%a'mu.]e si¢ z sze-
regu, przyznaje sobie specjalne prawa, traktuje s’leb1e' arbitralnie
jako szczegélny przypadek. Wtedy inni beda b)'fc moze, podejrz-
liwie popatrywaé po sobie. Kto§ nastepny nie wytrzyma, l?o
uzna, ze jest nie do wytrzymania. Kto§ nastepny swoim zniknie-
ciem udowodni beznadzieje i bezsens polskiego krajowego }osu;
kto§ znéw zacznie wciagaé krewnych, ich znajorn'ych w_niewy-
razne rozumowanie o tym, Ze pozostajagc w kraju popiera sie
hunte, grymasié Ze masa narodowa wystepuje raz za gh11_31o, za
ostro, to znowu zbyt pasywnie, lekliwie, zawsze nie tak jak sie
nalezy. Ze ratuj sie kto moze, pdki czas i nieprav.vda, ze wsPél-
nie mozna zwalczyé uzasadniony strach, bo kaz'rd.)f, jak oni, ktor?)_r
majg odwage i zastuge wczeéniej sie do emigracji przyznaé, mysli
o tym samym. Majgc do§é, juz ich nie interesuje samopomoc
materialna, podpérki duchowe, nie pozwala sie sterroryzowa¢ mo-
ralnie, nie chce slyszeé, ze przeciez nikt nikomu.n.le stawia bqha-
terskich wymagafi, przeciwnie kazdy sam powinien zna¢ miare
swojej odwagi, ktérej bezpieczniej nie prze}(raczac. gl ludzie
nie chcg nalezeé do zadnej odpornej tl::ar}kl' §po&eczenstwa, w
tym kraju nie widza siebie, swoich dzieci i Zadne argumenty
do nich nie trafiajg, skoro emigracja stata sie ich potrzebg bio-
logiczng.
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Nie jestem przeciw emigracji, choéby dlatego, 7e i mnie pew-
nego dnia moze spotkaé taki sam los. Wiem, rozumiem Ze emi-
gracja byla, jest, zapewnie bedzie potrzebna. A poniewaz nie
bywa dziedziczna, musi otrzymywaé positki krajowe, aby za gra-
nicg rozwijata si¢ wolna mysl polityczna, toczyly sie dyskusje
nad przesztoécig i przyszloscia, pomnazata sie zagrozona kultura
narodowa.

Czym moze by¢ emigracja §wiadczg — jesli cofnaé sie w czasie
— przyklady wieszcz6w romantycznych, Lenina, Pilsudskiego.
Na przestrzeni 38 powojennych lat sprawdza si¢ i utrzymuje emi-
gracja nieliczna, elitarna. Reszta nieuchronnie, z tysigca rozmai-
tych w petni zrozumiatych powodéw, rozplywa sie¢ po $wiecie.
Réwniez ostatnio, sposréd ludzi ktérych stan wojenny zaskoczyt
na Zachodzie aktywni i kompetentni s3 znowu ci, dla ktérych
poswigcanie si¢, trudne warunki sg czym$ oczywistym, ktérzy
traktuja swojg sytuacje emigracyjng jako zobowigzanie moralne.
Wiec na emigracji potrzebni s3 tacy sami ludzie jak w kraju?
Czy miatoby zatem powstaé jakie$§ podziemne biuro paszportowe
delegujace na emigracje?, zezwalajace na powrét? Mysl czysto
utopijna i bardzo niedemokratyczna, ale przeciez w stanie dhu-
gotrwalej wojny psychologicznej prowadzonej na wytrzymalosé
nie mozemy sobie pozwoli¢ na emigracje lekkomyslng, ktéra wha-
dza moze sterowaé, a takze znajdowaé w niej ludzi zagubionych,
zatamanych, gotowych na prawdziwa juz, bezwarunkows kolabo-
racje. Nie mozemy pozwolié... tylko ten kto chce stuchaé tych
argumentéw, wezmie je ewentualnie pod uwage. Wiec wypada-
foby powiedzieé ostrozniej: bedziemy sie w kraju przejmowaé
emigracyjng niedolg w takim stopniu, w jakim wychodZcy beda
o nas pamietaé, i wzajemnie rozliczaé si¢ ze stabosci i bledéw,
pamietajac, ze podlegamy tym samym prawom i obowigzkom.

Stanistaw JANCZAK

Po zawieszeniu stanu
wojennego

,,19 grudnia 1982 roku Rada Pafistwa PRL przyjeta doniosta
uchwale o zawieszeniu z dniem 31 grudnia 1982 roku na calym
terytorium Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej stanu wojennego
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wprowadzonego ze wzgledu na bezpieczefistwo pafistwa’.
Wiadomoéé ta krzyczala ttustym drukiem z pierwszych stron
wszystkich gazet. Radio wtérowato z radosng euforig, zachlys-
tujac sie wielkodusznodcig generata, ktéry uznal, ze naréd wzgled-
nie spokojnym zachowaniem zastuzyt na zawieszenie stanu wojen-
nego. Dlaczego zawieszenie, a nie catkowite zniesienie? Praw-
dopodobnie uznano metode marchwi i kija za skuteczna w obco-
waniu z upartymi dtugouchami. Marchwig jest zwolnienie inter-
nowanych, zezwolenie na zbieranie si¢ w miejscach publicznych,
zniesienie cenzury prywatnej korespondencji i zamilkniecie w
telefonie glosu przypominajgcegd, ze ,,rozmowa jest kontrolowa-
na”. Kijem, a nawet czym§ w rodzaju miecza Damoklesa jest
caly szereg niezwykle metnie zredagowanych ustaw, ostrzega-
jacych potencjalnych ,,gwalcicieli porzadku publicznego” — tak
zwane ,elementy antysocjalistyczne” — przed jakgkolwiek préba
,naprawy Rzeczypospolitej”’, czyli przeciwstawiania si¢ wiadzy.
Na ulicach nie spotyka si¢ juz széstek milicyjno-wojskowych sto-
jacych na strazy porzadku publicznego. Chodza tylko milicjanci
po dwéch lub trzech, zeby byto im raZniej. Cze$é internowanych
od razu po wyjéciu z obozéw zostata wcielona do wojska lub
zamknieta w wiezieniach. Komisarze wojskowi nie zostali dotych-
czas odwolani z instytucji cywilnych.

31 grudnia prasa wzruszata si¢ ,sylwestrowymi wizytami”
premiera. Odwiedzat on tych, co mimo §wigt musieli pracowaé
— kolejarzy i pracownikéw Centrum Zdrowia Dziecka. Précz
$ciskania rgk w ,,serdecznej atmosferze” generat $ciskat i calowat
dzieci. Stary, wyswiechtany chwyt wielu dyktatoréw.

Specjalng troska otoczone jest tworzenie nowych zwigzkéw
zawodowych, ktére osiagnely juz liczbe 2500. ,,Do zaktadéw
wracaja organizacje, bez ktérych nie moze funkcjonowaé ani przed-
siebiorstwo, ani pafistwo w naszych warunkach ustrojowych” —
pisze Zycie Warszawy z 3 stycznia. Co prawda nie s3 te nowe
zwigzki popularne. — ,,W wielu zaktadach nadal istnieje wsréd
zalég rezerwa i wyczekiwanie” — kontynuuje ten sam artykul
w Zyciu Warszawy. 1 chyba ma racje. W Fabryce Doméw na
Stuzewcu zwolano nadzwyczajne zebranie w celu zorganizowania
nowych zwigzkéw. Robotnicy przyszli niechgtnie i przez caly
czas demonstracyjnie stali, mimo Ze przygotowano dla nich krze-
sta. Nagle przez monotonny glos prelegenta przebit sie glos z sali
— ,,A po co nam te nowe zwigzki?”. — Na to zebrani wybuch-
neli $miechem i $miali sie tak glo$no i dlugo, Ze delegacja
werbunkowa musiala podaé tyly.

Bywaja wypadki stosowania szantazu ekonomicznego, ktdry
przy ogblnych trudnosciach finansowych odnosi zamierzony sku-
tek. W Muzeum Wojska Polskiego akcja formowania nowych
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zwigzkéw szta doéé opornie. Kierownicy dzialéw wystawowych
i inwentaryzacji nie przejawiali inicjatywy werbunkowej. Znalazt
si¢ jednak nadgorliwiec, wicedyrektor administracji A. Czerwifi-
ski, ktéry po prostu zaszantazowat podlegly sobie personel pra-
cowni konserwatorskich. Ostrzegt ich, ze nie maja co liczyé na
dodatkowe prace zlecone (przynoszace wyzsze dochody niz ich
miesieczne zarobki), jeéli nie zapisza sie do nowych zwigzkéw.
Nastepnego dnia miat komplet nowych zwiazkowcéw.

Struktura nowych zwigzkéw przypomina system korporacyj-
ny Mussoliniego w faszystowskich Wtoszech. Maja one réwniez
spetniaé t¢ samg role, a mianowicie zwigkszyé zalezno§é pracow-
nika od pracodawcy oraz utrudnié porozumienie i wspélprace po-
miedzy poszczegdlnymi zwigzkami. Jest to préba zabicia solidar-
nosci miedzy ludsmi pracy.

Na skutek brutalnego  traktowania miodziezy w 1982 roku
zapieklo sie jeszcze mocniej uczucie bezsilnej nienawidci do wia-
dzy. W dniu 10 listopada wszyscy uczniowie szkoly im. Sempo-
towskiej w Warszawie przyszli ubrani na czarno, a podczas
wszystkich przerw zachowywali kompletng cisze. Obylo sie bez
powazniejszych represji. Ta forma protestu jest dowodem duzej
dojrzatosci i zdyscyplinowania.

W tym samym dniu studenci wydziatu psychologii Uniwersy-
tetu Warszawskiego nie stawili sie na zajecia. Reakcja byta na-
tychmiastowa. Minister szkolnictwa wyzszego prof. B. Miékie-
wicz postawit dziekanowi prof. Grzelakowi ultimatum, Ze jedli
nie ustgpi dobrowolnie ze swego stanowiska, rozwigzany zosta-
nie caly wydziat psychologii, a ponowne przyjecia tak pracowni-
kéw naukowych jak i studentéw bedg zalezaly od podpisania
deklaracji lojalnosci. Prof. Grzelak poprosit ministra o potwier-
dzenie na piSmie, e nie bedg stosowane represje w stosunku
do studentéw i wyktadowcéw, jesli ustapi ze stanowiska dzie-
kana. Oczywiscie nie bylo mowy o tym, by minister podpisal
jakakolwiek gwarancje. Po ustapieniu dziekana wydziat otworzo-
no. Jedynym ludzkim odruchem przyzwoitosci bylo przegloso-
wanie przez Senat Uniwersytetu podziekowania prof. Grzelakowi
za jego zastugi polozone dla wydziatu psychologii.

W czasie obrad Komitetu Rady Ministréw do Spraw Mtodzie-
zy, ktére odbyly si¢ 6 stycznia, debatowano nad koniecznoécig
»poglebienia i rozszerzenia badat nad mtodzieza i ksztalttowania
jej Swiadomosci spolecznej” — pisze Zycie Warszawy. — |, Eks-
perci podkreslili, ze wspéezesna polska miodziez jest w swych
pogladach i postawach zréznicowana”. A to juz jest powéd do
zmartwienia, do tego nie powinno sie bylo dopusci¢ w systemie
totalitarnym. Aby te sytuacje naprawié, , Komitet Rady Minis-
tréw uznat za celowe przeksztalcenie instytutu badad nad mio-
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dzieza istniejacego w Ministerstwie Oswiaty i \W’ycho.wani'c.l w
miedzyresortowy instytut, ktéry podlegatby be;zposredplo ‘minis-
trowi do spraw mlodziezy”. To postanowienie wydaje sie¢ by¢
idealnym rozwigzaniem na wszystkie mlod'zieéowe’g)robl.emy, a
szczegélnie na zréinicowanie w pogladach i bierno$é polityczna.

Po koniec ubieglego roku powotana zostala Narodowa Rac%a
Kultury, ktérej inauguracyjne posiedzenie odbylo sie 24 stycznia
1983 w zamku krélewskim w Warszawie. Cztonkowie Rady z0s-
tali nominowani przez gen. Jaruzelskiego. Nie ma wéréd mgh
ani jednego luminarza zycia kulturalnego w Polsce. v Skrzetnie
dobrano rézne miernoty, przyzwyczajone do jednomyslnego po-
dejmowania uchwat. Minister kultury K. Zygulski, ktéry jest
jednoczeénie czlonkiem Rady, stwierdzil, ze Rada Kultury jest
,clalem spolecznym, opiniodawczym i doraglczyr? r.zgdu W zakr'e-
sie polityki kulturalnej”. Generat zapewnil za$, Ze ,powolanie
Rady Kultury stanowi czeéé sktadows procesu postepowych re-
form zapowiedzianych przez IX zjazc% partii”. Ten nowy pomyst
ekipy rzadzacej jest naiwny i grubyrm.mcn.n szyty. R?da Kultury
stworzona zostata w tym samym czasie, kiedy wzmoZone zostaly
ataki na §rodowiska kulturalne i naukowe. Jest to prayvdopodob-
nie reakcja na rok juz trwajacy bojkot telewizji i radl:a. Okaza#
si¢ on bolesny w skutkach i zdecydowat o zastosowaniu represji
i zmian personalnych w celu rozprawienia sie z upartymi zwo-
lennikami liberalizmu w kulturze. Liberalizm kulturalny uzywa-
ny byt przez poptrzednig ekipe rzadzaca jgko $rodek na uspolfo-
jenie opinii zachodnich bankieréw, od ktérych laty si¢ szerokim
strumieniem pozyczki dla Gierka, Wyprzedalqcegg Pglskt'; qbcemu
kapitatowi. Liberalny stosunek do réz'nyc}'x przejawéw zycia kul-
turalnego w drugiej polowie lat siedemdmesmtyc}} miat takZe na
celu odwrécenie uwagi krajowej opinii publicznej od.stopmowo
pogarszajgcej si¢ sytuacji gospodarczej. Na utrzymanie tego 1?-
godnego stosunku do kultury rzad genqrala pozwoli¢ sobie nie
mégl. Nowo wybrani ministrowie: o§wiaty — Faron, szko_lnlf:-
twa wyzszego — Miskiewicz i kultury — Zygul‘skl zabrali sie
dziarsko do represji w $rodowiskach naukowych i kulturalnych.
Patronuje im w tej akcji wicepremier Rakowski, vgsiawmny ostat-
nio rozwigzaniem Zwigzku Artystéw Scen P(_)lsklch.

Osoby piastujgce z wyboru stanpw1§ka zaczgto Z\ya.l-
niaé z pracy, zastepujac je nominowa}nyml _miernotami. Istnieje
niebezpieczefistwo weryfikacji lojalnoéci oséb piastujacych odpo-
wiedzialne stanowiska w instytucjach kulturalnych i naukowych.
W listopadzie ubieglego roku prof. S. Lorentz,xdyrekt(_)r.Muzeum
Narodowego w Warszawie, zlozyt protest na rece ministra kul-
tury przeciwko lekcewazeniu sprawy konse}'wacu' cenr}ych zabyg—
kéw krajowych. Podczas gdy w Polsce niszczeja dzieta sztuki,
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nie mogac doczekaé sie na konserwacje, wykwalifikowani kon-
serwatorzy \yysylani s3 na dolarowe kontrakty do krajéw zachod-
n1cl3 lub tez 510 pomocy w konserwowaniu obiektéw sztuki w
Zwigzku Sowieckim. Dyrektor Lorentz postawil ministerstwu
ul:cn.natum, grozac podaniem si¢ do dymisji. Na drugi dzied sam
minister Zygulski zlozyt w Muzeum Narodowym krétka wizyte
gdzie bez .zdejmowania plaszcza, na stojaco wreczyt dyrektorowi’
Lgrentzovn dymisje. Nazajutrz wezwano do ministerstwa dwdch
w1cedyrektqr6w, ktérym réwniez bez zadnego wyttumaczenia wre-
czono dymisje. Wszystkim trzem zabroniono wejscia na teren
Muzeum Na.rg.dowego. Kierownictwo Muzeum oddane zostato
W rece konpsn wojskowej, ktéra przeprowadza weryfikacje pra-
cownikéw i zbiera materialy przeciwko prof. Lorentzowi.

_ Powolane zostaly specjalne komisje — centralna prz c
dium Rady Ministréw i lokalne przy wiadzach adminilztr;’qg;irzc}i]
!ub party]qych. (Rady Narodowe, sekretarze partii), ktérych celem
jest weryflkaqa prawowiernosci politycznej kadr kierowniczych
i c.z%onkow rad kolegialnych jak np. Rada Naukowa czy Senat
U{n'\'versytetu.. Jedli osoba kwestionowana nie spodoba sie ko-
misji, zostanie zwolniona z petnionej funkcji. W sklad takiej
komisji wchodzg milicjant, przedstawiciel SB i »czynnik  spo-
feczny”, czyli jeszcze jeden ubek.

11 kwietnia przed komisje przy prezydencie miasta Warsza-
Wy powolany zostal dziekan wydzialu fizyki i czlonek Sepatu
Umwer'sytetp Warszawskiego prof. Wozniakowski, oskariony o
uczestniczenie, z racji swego stanowiska, w zebraniu studenckim
na kférym.wyraZano »poglady niezalezne”, a takse potowa stu-
dentow_ miz.ﬂa przypiete znaczki ,,Solidarnoéci”. Skodczylo sie
na qdnelemu profesorowi upomnienia, grozito mu jednak zwol-
met:nt1e ze stanowiska dziekana lub w ogéle usuniecie z Uniwer-
sytetu.,

Zwalnia si¢ ludzi w bibliotekach, szkotach i teatrach. Dwom
wybitnym aktorom, Adamowi Hanuszkiewiczowi i Gustawowi
Holoubkowi, odebrano kierownictwo teatréw Narodowego i
Dg-almatycznego. Teatr Dramatyczny zostal zamkniety, a na jego
miejsce stworzony zostal decyzjg ministra kultury i sztuki teatr
Rzeczypospolitej. Nikt nie moze zrozumied, dlaczego popularny
Itsatz: *Drama-tyczr}y., wystawiajacy dobre i §wietnie grane sztuki,
fnusiat ustgpic miejsca teatrowi Rzeczypospolitej. Czy tylko
zeby zgub1<§ po drodze Holoubka i iﬂlgl im)]ych };kforévlr),oxﬁt
kry]qcych' si¢ ze swymi przekonaniami? ,Przedmiotem specjal-
nej uwagi nalezatoby uczynié sztuki odwaznie odnoszgce sie do
pra.Wdzw_ve.:go niezaktamanego portretu czlowieka doby dzisiej-
szej, dzisiejszej Polski” — podsumowuje Zycie Warszawy z
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7 stycznia 1983. Czy to nagle zapotrzebowanie na niezaklama-
nie nie brzmi w PRL jak farsa?

W ramach uzdrawiania §wiadomoéci miodziezy rozpoczely sie
czystki w szkotach. Na pierwszy ogiefi poszli nauczyciele pol-
skiego i historii. Z jednej ze szkét zwolniono nauczycielke za
to, ze 10 listopada byta ubrana na czarno. Nauczycieli historii,
ktérzy prébowali zapeinié biate plamy w oficjalnych programach
szkolnych i przekazaé uczniom obiektywne fakty historyczne
pietnuje sie teraz najbardziej. Duzg role w ratowaniu ich przed
represjami spetnia Polskie Towarzystwo Historyczne.

Wydziat Historii UW przezywat ostatnio dodatkowe wstrzgsy
zwigzane ze sprawg Macka Kuronia, ktéry chcial si¢ przenie§é
z Wyzszej Szkoly Pedagogicznej w Olsztynie na Wydziat Historii
Uniwersytetu Warszawskiego. Sprawa wydaje sie prosta, ale nie
dla kogo$ o nazwisku Kurod. W pierwszej instancji poszlo gtad-
ko — dziekan Wydziatu Historycznego prof. Lukaszewicz za-
latwit podanie pozytywnie. Po dwéch miesigcach, potrzebnych
prawdopodobnie na dokladne przekonsultowanie sprawy z nad-
rzednymi czynnikami z KC partii, rektor Uniwersytetu prof. Do-
browolski odrzucit wniosek o przyjecie Macieja Kuronia na stu-
dia. Samorzad studencki prébowat bezskutecznie interweniowaé
u rektora. Cala sprawa wydaje sie zainscenizowana prowokacja.
Gdyby Maciek Kuron zostal przyjety, prawdopodobnie po pew-
nym czasie wtarlby si¢ w spoleczno$é studenckg bez wigkszych
konsekwencji. Wiadomoéé o niedopuszczeniu go do studiéw na
UW spowodowala znaczny wzrost napiecia wérdd studentéw,
ktérzy zazadali, aby Senat zaprotestowal przeciwko decyzji rek-
tora. 20 kwietnia po czterogodzinnej walce na zebraniu Rady
Senatu UW, gdzie starano si¢ wysuwaé argumenty czysto ludz-
kie — obowigzek udzielenia pomocy cztowiekowi, ktéry po nie-
dawnej $mierci matki i zaaresztowaniu ojca jest sam, a jedynym
jego przewinieniem jest to, Ze jest synem swego ojca — sprawa
Maéka Kuronia zostala przegrana. Nie ma prawa studiowaé na
Wydziale Historii UW, mimo ze w 1979 roku byt jednym ze
zwycigzcdw Olimpiady Historycznej. Uparta odmowa przyjecia
Maéka Kuronia na Uniwersytet ukazuje staboé§é wtadzy, a z dru-
giej strony potwierdza raz jeszcze perfidne prowokowanie stu-
denckich rozruchéw.

G16d ksigzek jest weiaz niezaspokojony. Wydawnictwa histo-
ryczne i literackie drukowane bez cenzury majg szalone powodze-
nie. Sporzgdzane sa listy czytelnikéw, cierpliwie czekajacych na
swa kolejke. Nieliczne dobre wydawnictwa oficjalne natychmiast
znikajg z pélek i za duzo wyzsza cene dostepne sa tylko spod
lady. Niedawno w czasie przewozenia transportu ksigzek z dru-
karni sto egzemplarzy ,Napoleona” A. Zahorskiego rozptyneto
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si¢ bez éladu. Nie wiadomo, czy spowodowata to popularnosé
cesarza, czy cheé zarobku. A moze i jedno i drugie, bo w ksie-
garniach juz tej ksigzki dostaé nie mozna.

Na rogu Belwederskiej i Gagarina otwarto nowa ksiegarnie
Uniwersalng. Imponujgcy salon ksiggarski, zbudowany ze szkia
i niklu z marmurowymi posadzkami i przestronnymi westybulami,
takie warszawskie ,,Centre Pompidou”. W gléwnej sali kréles-
two stowa drukowanego. Niepokoi troche obowigzek zaopatry-
wania si¢ w koszyki, jak w supermarkecie. Nie bardzo bowiem
wygodnie jest przegladaé ksigzki noszac nieporeczny metalowy
kosz. Po chwili jednak okazuje sie, ze kosz whadciwie nie prze-
szkadza, bo nie bardzo jest co przegladaé. Nie tylko tytuly nie
zachecaja do lektury, ale i poziom graficzny wydawnictw jest
bardzo staby. Podniecié¢ si¢ mozna dopiero kapitalnymi ksigzecz-
kami w dziale publicystyczno-politycznym. Te mate poreczne
formaty petne s3 wskazéwek dla fakngcego uswiadomienia politycz-
nego czytelnika. Co§ z ,Notatnika agitatora”, a moze raczej cos
pomigdzy Mrozkiem a Pietrzakiem. Marian Reniak w , KPN —
kulisy, fakty, dokumenty” pisze we wprowadzeniu, se odkad
zawodowo para si¢ piérem, podejmuje w swej twérezosci proble-
matyke polskiego kontrwywiadu. Jézef Tejchma w serii , Reflek-
sje i poglady” pod tytulem ,,Polityka i kultura” zamieszcza serie
swych przeméwies, artykuléw i wywiadéw z okresu 1980-1981.
Perte jednak stanowi Edwarda Modzelewskiego ,,Import kontr-
rewolucji — teoria i praktyka KSS KOR” z cyklu ,,Interpreta-
cje”. Ze stu czterdziestu stron sze§édziesiat dwie poSwiecone sg
wplywowi paryskiej Kultury na KSS KOR, czyli ,,dziatalnoéci na
rzecz inspirowania i organizowania ruchu antysocjalistycznej opo-
zycji w Polsce”. Autor twierdzi, ze , KSS KOR przejat od Kul-
tury metody zwalczania przeciwnikéw technika dziatania mafij-
nego”, a takze wzorowal si¢ na stownictwie Rultury — | eliminu-
jac stowo ’socjalizm’ a zastepujgc je stowem ‘pluralizm’ ”’, ktére
wedlug p. Modzelewskiego nie budzi podejrzety zwolennikéw
socjalizmu. Ciekawe, ilu ich jeszcze zostato? Jezyk E. Modzelew-
skiego do ztudzenia przypomina jezyk ,Notatnika agitatora”,
standardowego ,,materiatu Zrédtowego” prelegentéw z okresu sta-
linowskiego. Na przyktad: »2espSt Kultury, grupujacy w swoim
gronie wytrawnych antykomunistéw i polakozercéw’”. Ksigzecz-
ka ta ma jednak duza szans¢ na szybkie rozsprzedanie, gdyz
skrupulatny autor cytuje dhugie fragmenty wielu ciekawych arty-
kutéw z Kultury, aby je potem interpretowad.

W ogélnej atmosferze miasta nie czuje si¢ zadnego odpreze-
nia czy ulgi z powodu zawieszenia stanu wojennego. Whasciwie
nic si¢ nie zmienito. Ludzie s nieufni, wecigz spodziewajg sie
jakiejé pulapki. Dzied w dziet wedréwki po upstrzonych kolej-
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kami ulicach, dyskusje na temat kartkowych przydziatéw i pod-
wyzki cen, ktéra coraz bardziej zagraza budzetom liczniejszych
rodzin i emerytéw. Czasem dochodzi do tego, Zze emeryci sprze-
dajg czgé¢ swoich kartek, aby mieé za co wykupié reszte przy-
dziatu. To szamotanie si¢ z przyziemnymi problemami Walk%
o byt, wypelniajagce prawie po brzegi kazdy dzieﬁ,. umecza i
oglupia. O to pewnie miedzy innymi chodzi, ie:by nie bylo juz
ani czasu, ani sily na zadne rozmy$lania, wymiane spostrzezef
lub jakiekolwiek dziatanie.

Od kilku miesiecy plac Zwyciestwa jest ogrodzony plotem
,»W celu naprawy nawierzchni”. Tymczasem zabytkowg brama}
gtéwna Uniwersytetu Warszawskiego $§wieci pqobtlubwanynp
czerwonymi ceglami, przezierajgcymi przez res;tkl sypiacego si¢
tynku, Z placu Zwycigstwa znikngt Jedngk mewygo’dny. krzyz:
Uparci warszawiacy ulozyli dwa inne krzyze z kv.snatow i gatezi
koto koscioléw $§w Anny i ss. Wizytek. Wtykaja w nie fotg-
grafie Walesy, podnoszace na duchu wiersze i slogany, z’sapalalq
$wiece, $piewaja pieéni religijne. W krzyz Przed‘ kosciotem
ss. Wizytek wetknigto fotografie Bieruta z Wyhcz_emem wszyst-
kich jego przestepstw wobec narodu: ‘hkw1dowan1’e AK-owcéw,
gwatcenie wolnosci, dtawienie kultu_ry itp. — zakoniczone cl}rzes-
cijadiskim ,,wybaczamy”. Milicjanci obserfvu]a z.dyskretne]’qd-
legtosci ludzi skupiajacych si¢ wokét krzyzy. Sgs&edzt.wo koscio-
16w nadaje temu charakter religijny, w przeciwienistwie do krzy-
7a na placu Zwyciestwa, ktéry sgsiadowat z Ql?vynyn_l Zarzadem
Politycznym Wojska Polskiego. Tam nawet piesni religijne miaty
niebezpieczny posmak demonstracji pohtycznej.. _ : ;

Najbardziej przygnebiajacy jest brak nadziei na jakakolwiek
zmiane w obecnej sytuacji politycznej i go§podarcze]. Jest to
stan kompletnego bezwladu. Jaruzelski potrafit przy pomocy woj-
ska zdtawi¢ ,,Solidarnoéé”, ale nie jest w stanie przeprowadz1g
zapowiedzianej reformy gospodarczej, majgc do pomocy ludzg
malego wymiaru, jak typowy watazka gospod:.n'czy Qbodowslq
lub oportunista Olszowski czy czuwajacy nad_ 1deol.og1a‘Czyrek,
czy wreszcie dlawigcy kulture Rakowsk_i. Gi luc'IZIe nie moga
uzyska¢ poparcia spoteczefistwa. Na wymiane 1c.h nie ma co liczyé
bez mozliwoéci wolnych wyboréw do sejmu i tu wracamy’do
pozycji wyjsciowej. (Czy zreszta mieliby$my na kogo glo§ow.ac?).
Whasnie 7zadanie wolnych wyboréw d9 _sejmu stalo sie jedna
z gléwnych przyczyn kleski ,,Solidarnosei”. e :

,»Solidarnoé¢”, choé ciezko zraniona, ciagle zyje. 'Swu’adczq
0 tym szeroko kolportowane biuletyny prasy podZ{er’nne], ktoryi!'x
jest juz kilkaset tytuléw. Czasem zatopocze gdzies flaga ”S»O,,],L-
darnoici”. Od czasu do czasu odzywa si¢ ‘,,Radm thdarnosc_.
Azeby powiekszy¢ grono shuchaczy, pare dni przed kazda audycja
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rozrzucane sg po miescie male karteczki z wystukanym na ma-
szynie czasem nadania programu i dtugoscia fal. Ludzie podnosza
te kartki na przystankach tramwajowych, w sklepach i w koscio-
tach. Ostatnie zawiadomienie brzmiato nastepujaco: ,,Radio So-
lidarnoé¢ ponownie na antenie 31 marca 1983 godz. 21.00. Pro-
simy nas stuchaé¢ na réinych czestotliwoéciach w pasmie UKF.
W razie zagluszania prosimy nie zniechecaé sie, lecz pokrecié
gatka odbiornika. Solidarnosci nie mozna zniszczy¢ ani podzielié.
Nie da si¢ jej réwniez zagluszyé. Do ustyszenia. Radio S”.
O dokladnie podanej godzinie 31 marca w czasie nadawania
Dziennika Telewizyjnego spikerowi nagle odjelo mowe, a na tle
jego poruszajacych sie ust przebil sie dZwigk sygnatu Radia Soli-
darnoéé, ktéry jest fragmentem okupacyjnej piosenki ,sickiera,
motyka, pitka, szklanka...”. Audycja trwata kilka minut, w kté-
rych przekazano gar$¢ pokrzepiajgeych wiadomosci i apeli. Stu-
chacze dowiedzieli sig tez, ze prébe generalng programu przepro-
wadzono wigczajac sie do radiowezta Ministerstwa Spraw We-
wngtrznych. Slyszalno$¢ byla wysmienita, dlatego tez zdecydo-
wano si¢ na zrobienie konkurencji dziennikowi telewizyjnemu.

Wszystko to s3 symbole, ale o zasadniczym znaczeniu. Jest
to kontynuacja walki o uratowanie godnosci narodu i konieczna
pozywka dla miodziezy, ktéra nie moze nagle zawisnaé¢ nad prze-
pascig biernoéci i ciszy. I tu staje zadanie przed emigracja —
udzielaé ze wszystkich sit pomocy krajowi w kontynuowaniu
obrony i rozwoju kultury narodowej. Nalezy rozszerzyé akcje
zaopatrywania czytelnika krajowego w publikacje literatury pol-
skiej i §wiatowej drukowane ,bez cenzury”. Kraj na to czeka.
Wazne jest zachowanie tozsamodci kulturowej. A potem pozostaje
juz tylko da¢ si¢ ponieé¢ optymizmowi T. Konwickiego, ktéry
wierzy, Zze ,nas uratuje cud. Kolejny realny cud... Inne kraje
potrzebuja dla swej egzystencji dobrych granic, rozumnych soju-
széw, zdyscyplinowanych spoleczefistw, a nam wystarczy przy-
zwoity cud”,

R. M.

Sprawy i troski

Perspektywy polonistyki
Péinocnoamerykanskiej

Dobrze sig stalo, iz Kultura oglosita artykul p. Sally Boss
»Slawistyka nierosyjska w USA” (wrzesied 1982). Whrew nie-
pochlebnym komentarzom w rubryce listéw (zob. Kultura nr. 11
112, 1982), jest on przykladem dobrze pojetej publicystyki i
daje, z grubsza rzecz biorac, trafne rozeznanie, albo raczej wpro-
wadzenie do oméwionej w nim problematyki. Nie znaczy to,
ze zgadzam si¢ bezkrytycznie ze wszystkimi tezami autorki.
Przede wszystkim tytut artykulu jest mylagcy. Powodem zmart-
wiei autorki jest przeciez nie slawistyka, lecz polonistyka ame-
tykaiska i trzeba rzeczy nazwaé po imieniu: Zle sie dzieje nie
ze slawistyk, lecz z polonistyka, bo gdybyémy potraktowali sla-
Wistyke rzeczywicie jako calodé i poréwnali z rusycystyka, to
okazaloby sie, ze sprawy nie wygladaja az tak Zle jak przedstawia
J¢ p. Sally Boss. Po drugie kwestia studiéw polonistycznych (po-
Jetych szeroko, facznie z historig, tzw. naukami politycznymi)
Da uniwersytetach pétnocnoamerykanskich wyizolowana zostata
¢ szerszego kontekstu emigracyjnego czy etnicznego i dlatego nie
Wyjasnia zlozonoéci podjetego zagadnienia. Po trzecie, mimo
braley powodéw do zachwytu, autorka przesadza chyba w kry-
tycyzmie: w tych ciemnoéciach przelatuja jednak robaczki $wie-
tojanskie, a w mrocznym obrazie dadza sie dostrzec przeblyski
utentycznych osiggnieé. Przeoczyé tego faktu nie \yo}go, b’q
Wyrzadza sie krzywde tym, kt6rzy badz co badi whiesli swéj
Widad do rozwoju polonistyki poza Polska. O nazwiska nie-
tfudno. Prace i thumaczenia L. Iribarne (Cz. Milosz), H. B. Segel
A, Fredro), D. Welsh (monografia o J. Kochanowskim i ttuma-
C%enie B, Prusa), G. Gomori (o C. K. Norwidzie), ksiazka M. Le-
Vine o wspélezesnej poezji polskiej (1925-1975) naleza dzi§ do
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lektur zalecanych studentom. Celowo wymieniam tu nazwiska
autoréw niepolskiego pochodzenia. Ich wktad jest szczegdlnie
wazny, gdyz w wigkszo$ci wypadkéw polaczony jest z dzialal-
noscig przekladows, a wiec niesie wiecksza szanse¢ upowszechnia-
nia kultury polskiej. Nie znaczy to, ze nie doceniam slawistéw-
Polakéw, ale o tym nieco szczegélowiej za chwile.

Kwestia polonistyki nie byta dotycf-zczas przedmiotem szcze-
gétowszych rozwazad na tamach prasy emigracyjnej, a chodzi tu
przeciez o sprawe niebtahg, bo upowszechnienie znajomodci jezy-
ka i kultury polskiej na kontynencie amerykanskim, a wiec i po-
twierdzenie naszej obecno$ci wéréd spoleczefistwa, w jakim Zzyje-
my i pracujemy. To co powiedzialem nie jest czczym frazesem.
W tutejszych warunkach obecno$é etniczna w réznych dziedzi-
nach dziatalnoéci publicznej bardzo si¢ liczy (w Kanadzie praw-
dopodobnie bardziej niz w USA), cho¢ waga i znaczenie poszcze-
gélnych gatezi tej dziatalnodci moze si¢ réznié. Z pewnoscig
wiecej ma do powiedzenia warstwa przedsigbiorcéw (tzw. busi-
nessmen’éw) i politykéw, znacznie mniej natomiast grupujacy
sie wokét uniwersytetéw lub innych szkét stan profesorski i nau-
czycielski. Te dwa ostatnie pozostajg tu zawsze w cieniu pierw-
szych. Ale wspélny wysitek wszystkich sklada si¢ na pewien
obraz (tzw. image) grupy etnicznej jako calosci. Ogdlnie rzecz
biorac polska grupa etniczna nie potrafita, moim zdaniem, wy-
pracowaé sobie wyraznego i ,,wysokiego” profilu (high profile),
albo méwiac juz zupelnie po polsku — uksztaltowaé wysokiego
o sobie mniemania. Moze si¢ myle, ale takie jest moje odczucie
sprawy i o ile mnie pamieé nie myli, wspominali juz o tym inni.
Moje spostrzezenia odnosza sie gléwnie do $rodowiska akade-
mickiego, a w wezszym sensie — do spraw polskich na uniwer-
sytetach. W ostatecznym rachunku jednak $rodowisko akade-
mickie odzwierciedla chyba szersze zjawisko tzeczywistoéci. Ale
gdyby$my nawet zalozyli, Zze wszystko na tym odcinku uklada
sic pomyslnie i, jak to sie méwi, ,,gra”, to przeciez nie oznacza
to, ze nie nalezy od czasu do czasu poruszaé naszej dziatalnosci
naukowej i dydaktycznej na obczyZnie, a zwlaszcza tutaj. Nawet
je$li przyjmiemy, Ze dane statystyczne méwigce o dziesieciomi-
lionowej tzeszy Amerykanéw polskiego pochodzenia (czy blisko
péimilionowej w Kanadzie) sg przesadzone, nie ulega watpliwoéci,
ze stanowimy cze§¢ sktadows jakiej$ iloSciowo pokaZnej, naz-
wijmy to, ,mini” spolecznoéci, ,,mini” Polski. Pod wieloma
wzgledami wspomniana dziatalnoéé jest wazniejsza niz ta, ktérag
prowadzi si¢ w kraju. Nabiera ona szczegblnego znaczenia dzis,
kiedy z kraju naplywaja coraz bardziej ponure wiadomosci o re-
presjach $rodowisk uniwersyteckich i twérczych przez klike Jaru-
zelskiego. Dlatego trzeba pogratulowaé p. Redaktorowi J. Gied-
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royciowi zaréwno niecomylnego wyczucia aktualnodci chwili jak
i nlezawodnegg instynktu dla zrozumienia waznoéci tematu —
w tym wypadku studiéw polonistycznych na kontynencie pét-
nocnoar{lerykaﬁskim. Powiadam ,,na kontynencie pétnocnoame-
tykafskim”, gdyz uwagi jakimi chee sie tu podzieli¢ czerpie z
wiasnego do§wiadczenia profesora uniwersytetu w Kanadzie, gdzie
obok innych przedmiotéw od 1968 roku wylktadam jezyk i lite-
rature polsks.

Musze si¢ przyznaé, ze troche sie dziwitem czytajge gwattow-
ne protesty wyrazone w listach panéw profesoréw, prof. A. M.
Schenkera i J. R. Krzyzanowskiego. Dziwie sie, ale i w pewnym
sensie ich rozumiem. Wszystko zalezy od tego, jaka miarke przy-
tozymy dla oceny tych samych faktéw i zjawisk. Zwréémy uwa-
ge, z jakich uniwersytetéw ci naukowcy pochodzg. Profesor
Schenker wyktada na Yale, jednej z najlepszych uczelni amery-
kadskich, i powiada, Ze zajecia z literatury polskiej w katedrze
slawistyki prowadza profesorowie V. Erlich i R. Picchio. Ale
ilez uniwersytetéw moze si¢ poszczycié tej klasy uczonymi, wy-
ktadajacymi literature polska? I tutaj dochodzimy do sedna nie-
porozumienia: uwagi p. Sally Boss odnosza sie do sytuacji pa-
nujacej na setkach, moze nawet tysigcach przecietnych uniwer-
sytetéw i college’dw (na ktérych wyksztalcenie zdobywa wlaénie
przygniatajaca wigkszo$¢ dzieci $rednio-zamoznych rodzicéw), zas
prof. A. M. Schenker i J. R. Krzyzanowski méwia o oazach,
o wyjatkach raczej niz regule.

Sytuacja kanadyjska nie réini sic wiele od amerykaiiskie;.
Jest to réinica ilosciowa, a nie jakosciowa. Chodzi o réznice
skali. Pelne programy polonistyczne, tzn. programy umozliwia-
jace uzyskanie doktoratu z polskiego, istnieja na uniwersytetach
w Toronto i Vancouver. Pierwszym programem polonistycz-
nym kieruje zastuzony thumacz i popularyzator twérczoéci Czesta-
wa Milosza prof. L. Iribarne. Na University of British Columbia
literature i historie Polski wyklada znany poeta, krytyk, a dzié
mozna juz powiedzie¢ i dziatacz polonijny prof. Bogdan Czay-
kowslki, ktéry jest jednoczeénie kierownikiem katedry. Jest to
fakt tym bardziej godny odnotowania, 7 — o ile mi wiadomo
— jest to jedyny wypadek pelnienia takiej funkcji przez rodo-
witego Polaka. Potwierdzaloby to zreszta uwagi p. Sally Boss
o znikomych wplywach administracyjnych wywieranych przez
tutejszych  slawistéw-polonistéw na $rodowisko akademickie.
W strukturze uniwersyteckiej wplywy takie liczg si¢ tutaj bar-
dziej niz w Europie. Wréémy jednak jeszcze na chwile do sy-
tuacji kanadyjskiej. Program polonistyczny istnieje réwniez na
University of Alberta, gdzie w ramach slawistyki (rosyjski i
szczegllnie ukraifiski sa tu programami bardzo mocnymi, choé
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istniejgcymi w obrgbie tej samej katedry) uzyskaé mozna sto-
pienn magisterski. O ile wiem, lektorat jezyka polskiego wege-
tuje na University of Manitoba w Winnipegu oraz jaka$ namiast-
ka programu polonistycznego istnieje na University of Ottawa,
ale obecnie po zgonie T. Krukowskiego los jego jest niepewny.
W Montrealu, po $wietnych latach sze$édziesigtych, kiedy zresz-
ta nietrudno bylo o ekspansje, polonistyka wyraznie sie skur-
czyta, podupadta i moze obecno$¢ prof. V. Krysifskiego na Uni-
versité de Montreal zdola przywrécié jej, przynajmniej czesciowo,
dawny blask i nadaé bardziej prezny charakter. Lektorat jezyka
polskiego istnial (i mam nadzieje, Zze nadal istnieje) na York
University w Toronto, prowadzony przez p. prof. Y. Grabowska.

Zastrzegam si¢, ze podane tu informacje nie pretendujg do
matematycznej $cistoéci (bo tez nie o doktadny ich opis tu chodzi),
ale tez nie odbiegajg daleko od obiektywnego stanu rzeczy. Brak
studentéw i trudno$ci finansowe z jakimi borykaja si¢ dzi§ uni-
wersytety amerykaiskie z pewnoscia wprowadzily niejedna po-
prawke do programéw polonistycznych, w wielu wypadkach za-
grozily nawet ich istnieniu — takze na wspomnianych uczelniach
kanadyjskich — i odbily si¢ ujemnie na calych studiach slawis-
tycznych w ogéle, nie wylaczajac rusycystyki. Tym niemniej nie
sposdb wszystkiego uzasadnié wyzej wspomnianymi trudno$ciami.
Czegos w takiej argumentacji brakuje. Mnie osobiscie od dawna
nurtuje, a nawet meczy pytanie jak to sie stato, Zze majac badZ co
badZz bogata tradycje kulturalng, literature, ktéra zawsze do-
trzymywata kroku gtéwnym fazom rozwojowym literatury euro-
pejskiej — nie zdotaliSmy mimo wszystko wzbudzié wéréd tutej-
szej spolecznoéci akademickiej wigkszego zainteresowania. Czes-
ciowg odpowiedZ na to pytanie znajdujemy oczywiscie u p. Sally
Boss: istotnie, Ameryka nie jest wdzigcznym gruntem do upow-
szechnienia tych wartosci. Chciatbym tu jeszcze dodaé, ze cho-
ciaz wspblczesna cywilizacja pélnocno-amerykariska stanowi w
swym gléwnym zrebie odgalezienie europejskiej — krzyzuja sie
w niej z wielkg intensywnoscig i uczestnicza w jej ksztaltowaniu
inne kregi kulturowe: afrykariski, azjatycki, indianski, potud-
niowoamerykaiiski itd. Tioczno tu i trudno o zaimponowanie
oryginalnoscia. Wyszczegélnianie tych tzw. ,obiektywnych”
czynnikéw niepowodzefl usprawiedliwia raczej brak sukceséw niz
je wyjasnia. Dlatego chce tu méwié o sprawach, ktére sg jako$
przemilczane, a w moim prze§wiadczeniu stanowia jednoczesnie
niezbedny warunek zmiany istniejacej sytuacji w przysztosci. Pra-
gne zaczaé od wyktadowcéw.

Oczywiscie najproéciej jest obarczyé wing za istniejacy stan
rzeczy profesoréw: ze niedostatecznie dbaja o swéj przedmiot,

PERSPEKTYWY POLONISTYKI POLNOCNOAMERYKANSKIEJ 109

ze wykazujg brak aktywnosci, ze spoczeli na laurach, ze przytto-
czeni nawalem obowigzkéw nie wytrzymuja tempa wspétzawod-
nictwa (istotnie jest ono tu mordercze, jak stusznie zauwaza
p. Sally Boss) i w rezultacie obojetnieja na sprawy polskie, hotl-
dujg zasadzie ,niewychylania sie” itd., itd. W licie p. J’ Lu-
bariskiego (Kultura nr 1-2, 1983) pobrzmiewa nawet nuta groz-
nego oskarzenia: zaprzedali$my sie! ZaprzedaliSmy sie ztotemu
cielcowi. Dobra placa, pickne domki, rozjazdy, atrakcyjne waka-
cje (dziwne, Zze w tym kontekécie nie wymienione zostato stowo
,kochanki” — one przeciez tez naleza do nieodzownych atry-
butéw dobrobytu). Stowem obroslismy w thuszcz, dalismy sie
zwies¢ pokusom doczesnego materializmu i wyraz ,,Polska” zatra-
cit w nas swdj istotny sens. A wiec co? Wyzby¢ sie tych mate-
rialistycznych ciggotek a wszystko automatycznie sie naprawi
zmieni samo przez sig? Albo zaczaé ,nawracaé” Amerykano’w,
ktérzy, jak sam p. Lubasiski pisze, sa ,ignorantami w sprawach
wykraczajgcych poza sport i uciechy codziennego American way
of life”? A wigc mamy sie przeksztalcié w jakichs wedrowcdw,
patnikéw propagujacych okreslong sprawe? Moim zdaniem jest
W tej postawie co§ z Nabokowowskiego Pnina, z plecakiem ksia-
zek na grzbiecie, jakie§ odlegle echo emigracji dziewietnasto-
wiecznej. Ci co takg postawe propaguja zapominaja, ze Zyjemy
w wieku dwudziestym. W dziewietnastym wieku §wiat zachodni
byt bardziej sktonny do zrozumienia idealizmu, wyrzeczefs i poswie-
cenia emigracji polskiej. Az dziw bierze, ze po tylu latach gorzkich
do$wiadczedt i rozczarowan, zaréwno w Europie jak i Ameryce,
nie nauczyliémy sie definiowaé naszych dziatai w kategoriach
bardziej realistycznych, racjonalnych i wecigz wybieramy sie z
przystowiows motyka na ksigzyc. Jakie jest wyjicie z tego §le-
pego zautka w jakim znalazla sie polonistyka amerykasiska? Pani
Sally Boss doradza pisa¢ listy, podejmowaé inicjatywy. Dobrze,
pisa¢, ale po co i do kogo? Otéz twierdze, 7e polonista na kon-
tynencie péinocnoamerykarskim jest chyba najbardziej wyizolo-
wang zawodowo osobg w $rodowisku akademickim. Polonista
jest jednostkg wyizolowana podwdjnie: raz ze sprawy polskie
obchodza administracje uniwersytecka tyle co zesztoroczny énieg
1 czesto spotyka sie on on z wyraZng niechecig zwierzchnikéw;
po drugie, jego zabiegi o pomoc Polonii napotykaja zwykle na
mur obojetnoéci, a jes$li udziela mu si¢ pomocy, to ma ona
Wyraznie charakter odéwietny, sporadyczny. W dziatalnosci orga-
nizacji polonijnych sprawy nauczania jezyka polskiego znajduja
si¢ na szarym koricu. Zdarzaja sie przeciez wypadki niedwuznacz-
nych o$wiadczefi, 7e pienigdze wydaé mozemy na wszystko byle
nie na kulture polsks, bo ostatecznie komu to potrzebne. Prze-
sadzam? Moze, ale moje narzekania w tym zakresie zilustruje
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przyktadem z whasnego do$wiadczenia. Kiedy przyjechatem do
Edmonton, poradzono mi skontaktowaé si¢ z miejscowym kolem
studentéw polskiego pochodzenia. Rozumiatem waznos$é takiej
inicjatywy. Bylem pierwszym Polakiem majgcym wyktadaé te
przedmioty, poprzednio wyk}adali polski ludzie bez odpowied-
niego przygotowania; nadarzala si¢ okazja, aby te sytuacje po-
prawié. Istotnie zjawila si¢ na tym zebraniu spora grupa mto-
dych ludzi, ale jakiez bylo moje zdziwienie, kiedy po moim wy-
stapieniu jeden z nich wstat i o§wiadczyt, ze niech ja sobie nie
wyobrazam, ze oni (tzn. ci miodzi ludzie) przyjechali tu po to,
aby budowaé druga Polske, ze takie przedmioty s3 im wihasciwie
niepotrzebne itp., itp. Nawiasem méwigc w swych uwagach nie
wspominatem o zadnym budowaniu ,,drugiej Polski” natomiast
wskazywatem na praktyczne i kulturalne korzysci ptynace ze zna-
jomosci jezyka polskiego. Aspekt praktyczny jest tu szczegblnie
wazny: lekarz czy prawnik znajacy jezyk polski ma szanse przy-
ciggniecia szerszej klienteli i zarazem dopomozenia nowoptzyby-
tym emigrantom. We wspomnianej wypowiedzi wyczutem jed-
nak jaka$ zlodliwg cheé dokuczenia, a moze i odrobing naszej
matostkowe]j zazdrodci: ,,aha, przyjechat i chce sobie uwié¢ cieple
gniazdko profesorskie z polskich studentéw”. Na szczgScie w
moim wypadku nie zachodzita taka potrzeba, bo mialem wykta-
daé takze i inne przedmioty, ale pozostalo mi po tym zebraniu
nie tylko uczucie zawodu, ale i niesmaku, oraz pytanie: dlaczego
mam zabiegaé o rodzaj taski. Najbardziej bylem jednak zaszoko-
wany obojetnoscia tych, ktérzy mieli byé rzekomo zainteresowani
polskim, polskg literaturg. Nieco pézniej zrozumiatem motywy
takiej postawy. Na ogél studenci wybierajacy jezyk czy litera-
ture polska czynia to w ramach jakiej$ innej specjalizacji, ktéra
z reguly przewiduje tzw. option, czyli mozliwo$é wyboru dodat-
kowego przedmiotu z innej dyscypliny i podtug whasnego upo-
dobania. Wybér takiego przedmiotu nie jest jednak sprawa
bezinteresowng: chodzi o wybranie takiego wykladu, ktéry poz-
wolitby na podniesienie przecigtnej ostatecznej oceny studiéw
przy — oczywiscie — minimum wysitku. Im lepsza taka ocena
tym wicksza szansa otrzymania pracy. Ci co oshuchali sie i wy-
niedli z domu jako taka znajomosé polskiego sgdza, ze nadarza
si¢ okazja poprawienia owej przecietnej. Ich wybér jest jednak
podyktowany wyrachowaniem, a nie emocjonalnym przywiaza-
niem do jezyka ojcéw. Nie twierdze, ze tych ostatnich wypad-
kéw nie ma, ale nalezg one niestety do rzadkoéci. W tym miej-
scu jeszcze kilka uwag o wykladowcach. Z malymi wyjatkami,
slawistyka nierosyjska traktowana jest przez katedry jak piate
koto u wozu, i kiedy zatrudnia si¢ nowego wyktadowce, np. ,,po-
loniste”, zaktada si¢ niemal z géry, e nie bedzie on miat petnego
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wymiaru godzin, a przeciwnie — bedzie wyktadaé takie w obre-
bie innych, pokrewnych dyscyplin (np. rosyjski lub ukraifiski*).
Do wykladania polskiego wybiera si¢ czesto ludzi ze specjaliza-
Cja inng niz polski i ich znajomos¢ polskiego jest na ogét staba.
Wytwarza si¢ rodzaj blednego kota: z jednej strony nie zatrud-
nia si¢ odpowiednich fachowcéw, z drugiej za$ studenci nie cheg
,»bra¢” przedmiotu, w ktérym nie zapewnia si¢ im kompetentne-
go instruktazu. To zniechgca nawet tych, ktérzy wybieraja wspo-
mniang option, w tym wypadku polski, z rozsadku raczej niz
— nazwijmy to — etnicznego sentymentu; ostatecznie w ich
wypadku powinno to by¢ obojetne kto wyktada i jak, bo chodzi
przeciez gléwnie o uzyskanie zaliczenia i jak najlepszego stopnia
przy minimum wysitku, ale dobry fachowiec zawsze imponuje
i posiada magnes przyciagajacy stuchaczy. Niestety zdarza sie
nieraz i tak, ze studenci méwig po polsku lepiej niz wyktada-
iacy. Stwarza to dodatkowe napiecia, cztowiek ex cathedra narzu-
ca swéj autorytet wykladowcy S$rodkami innymi niz autorytet
wiedzy i w rezultacie wszyscy sa zniecheceni.

Chciatbym tu wspomnie¢ jeszcze i o innym problemie ktéry,
moim zdaniem, przyczynit sie¢ w pewnym stopniu do braku zainte-
resowania jezykiem, literaturg i sztuka polskg. Mimo wielkich
zastug jakie wcze$niejsza emigracja polozyla dla utrwalenia pols-
koéci na tym kontynencie — mozliwosci jej byly znacznie bar-
dziej ograniczone gdy chodzi o upowszechnienie wartosci stwo-
rzonych przez nasza tradycje kulturalng. Rezultat byt taki, ze
w $wiadomosci tubylcéw kultura polska utoisamiona zostata z
taficzeniem krakowiakéw, kujawiakéw lub ognistych tadcéw gé-
ralskich ze znanym juz dzi§ nawet wéréd Amerykanéw pokrzy-
kiwaniem ,hop dzi§-dzi§” lub ,,0j dana moja dana”. Ale tafice
ludowe wykonuja czesto przy réznych okazjach takze Albariczy-
cy, Bulgarzy, Macedoticzycy, Turcy... W tym morzu etnicznym
zostalismy zglajchszaltowani z tymi, ktérzy wlasciwie nie posia-
daja jakiej$ dtuzszej tradycji, zredukowani do poziomu matych
narodéw, ktére nie odgrywaly w nowoczesnej historii Europy
jakiej$ wiekszej roli. Nie chcg tu niczyich wartosci pomniejszaé,
ani obraza¢ godnoéci narodowej, ale réznice przeciez sa. Dlatego
nie zdziwit mnie fakt, gdy w miejscowej gazecie badz co badz
dzi§ juz prawie siedmiosettysiecznego miasta  przeczytalem w re-
cenzji pewnej pani zdanie, odnoszace si¢ oczywiscie do 'Polsk1,
Ze ,,w ciagu tysigcletniej historii Polacy cieszyli si¢ zaledwie dwu-

* Juz po napisaniu tego artykulu przeczytalem, ze I‘Jniw.'?rsytet- Ottaw-
ski oglosil konkurs na stanowisko profesorskie o spec]al_Jzacjx 'rosstko-po]-
skiej. Moge si¢ zalozyé, ze wybrany zostanie kto, kto jest zainteresowany
przede wszystkim rusycystyka.
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dziestoma latami niepodleglosci”. Chodzito oczywiscie o lata
1918-1939, a recenzja po$wigcona byla powiesci The Thousand
Hour Day, napisanej przez Kuniczaka, pisarza polskiego pocho-
dzenia piszacego po angielsku. Inny prayklad: zaproszony zos-
talem kiedy$ do wygloszenia odczytu na temat Solidarnoici w
okresie najwiekszego jej rozkwitu. Stuchaczami byli ludzie o §red-
nim i wyzszym wyksztalceniu. Zamiast o Solidarnosci, méwitem
gléwnie o historii Polski. I jakiez bylo moje zdziwienie, gdy
okazalo sie, ze odkrywam przed stuchaczami nowa Ameryke. Nic
im nie bylo wiadome o poczatkach Polski, o $§wietnym okresie
Jagiellonéw, o Renesansie, o naszej wielkiej tradycji tolerancji
i monarchii elekcyjnej. W ich $wiadomosci Polska kojarzgta sie
z krajem ciggle bitym, poniewieranym przez innych (swoja droga
sami przyczyniamy si¢ do takiego wlasnie obrazu Polski), a jeden
ze shuchaczy przyznal sie, ze stawial Polske w rzedzie takich
samych krajéw jak Albania. Gratulowano mi wystapienia, gdyz
jak zgodnie o$wiadczyli wszyscy obecni na sali, pomoglo ono zro-
zumie¢ samo zjawisko Solidarnosci. I wreszcie pare stéw o jesz-
cze jednej przeszkodzie na drodze do upowszechniania naszych
wartosci duchowych: wasalska, stuzalcza wobec Sowietéw poli-
tyka rezymu komunistycznego. W sytuacji kiedy tzw. suweren-
nos¢ Polski utozsamiona zostala z prawem whadcéw do niszeze-
nia i dlawienia naj$wietszych aspiracji narodu do samodzielnego
bytu — staliémy si¢ w oczach innych przybudéwka sowieckiego
imperium i niczym wigcej. To juz nie chodzi po prostu o bycie
satelita, bo rola i znaczenie Polski wéréd narodéw europejskich
zredukowane zostaly do minimum. Ilez to razy w przeszlosci
musiafem tlumaczyé miodym adeptom slawistyki i w ogéle mio-
dym ludziom w Kanadzie, czy w Danii sgsiad o miedze!), gdzie
réwniez wykiadalem polski, ze nie mamy alfabetu cyrylickiego,
ze postugujemy si¢ ,}acinks”, ze mamy zupelnie odrebna w sto-
sunku do rosyjskiej kulture i literature. Myslac o podjeciu stu-
diéw slawistycznych miody cztowiek rezonuje prosto i logicznie:
zamiast bra¢ jaki§ peryferyjny jezyk imperium, wezme rosyjski,
bo to umozliwi mi zorientowanie sie we wszystkich innych pery-
feryjnych sprawach imperium lacznie z kulturg. Nie widze po-
wodéw dla ktérych istniejaca sytuacja moglaby ulec poprawie
w najblizszej przysztosci.

W $wietle powyiszych uwag, jakie nasuwaja sie wnioski?
Co robi¢, aby zmieni¢ istniejace ukiady na bardziej korzystne?
Wydaje si¢, ze obarczanie wina profesoréw niewiele tu pomoze.
Sprawe polonistyki na uniwersytetach pétnocnoamerykasskich po-
winno si¢ uczyni¢ sprawg catej Polonii, co znaczy, ze znéw whkra-
czamy w sfere polityki etnicznej i jej zadad. Otéz wydaje mi
si¢, ze wysitki wszystkich grup etnicznych ida dotychczas w nie-
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whaciwym kierunku, bo zmierzajg przede wszystkim do' utrwa-
lenia prawa do zachowania i posiadan'ia whasnego obycz?]oyregq,
jezykowego i kulturalnego getta, a nie do upowszechnienia ich
wartoéci wéroéd szerszych kregéw ludnosci. Jest to polityka pa-
sywna i, podejrzewam, bardzo odpowiadajaca interesom anglo-
saskiej wickszosci. Czego nam potrzeba to polityki aktywnej:
chodzi o znalezienie takich form dziatalnosci, takich mechaniz-
méw transmisyjnych, ktére by pozwolity na bardziej s’kx'xteczne
upowszechnianie i wiaczenie do obie:gp tutejszych warto$ci, opat-
tych gléwnie na tradycji anglo-saskiej, naszych wiasnych zdoby-
czy kulturalnych. Nie wiem w jakim stopniu mozliwe to jest
do zrealizowania w Stanach Zjednoczonych, gdzie melting-pot stal
sie zasadg zycia, ale w Kanadzie z pewnoscig d.a si¢ jeszcze sporo
zrobié. Potrzebne tu jest jednak wspéldziatanie a nie wzajemne
oskarzanie sie o brak dobrych checi. Dlac’zegéz_by np. nie c.loma-
gaé sie whaczenia do programéw szkét sredmch’ I-nlku pisarzy
polskich w angielskich przekladagh? A z pewnoscia mozna by
znale#¢ wigcej takich inicjatyw. Nie zrqblq tego )efinost-kl, musz3
tu dziataé grupy nacisku, a wigc chodzi o dziatanie zbiorowe.
Méwiac o srodowisku uniwe_rsytecklm warto by si¢ zastano-
wi¢ czy wspélnym wysitkiem nie daloby’ sig stworzy¢ jakiego$
centrum studiéw polonistycznych, na wzdér ukraifskich w Hat-
vardzie, albo Instytutu Ukrainistycznego stworzonego w E_drlnlc{m-
tonie i zajmujgcego si¢ gléwmg_ Qg?aszame{n prac po angie ]s)0 u,
poswieconych literaturze, historii i jezykowi gkramskx‘emli{. i
rzala sprawa zalozenia jakiego$ pc?rzadnego pisma w jezy 1]1£ pol-
skim na tym kontynencie. W miarg rosngcego oporu w ragu,
wieksza liczba twércéw bedzie chc1al:a korzy§tac z wplne; trybu-
ny stowa. Kultura paryska pozostanie tu niedoscignionym wzo-
rem i nie da sie jej niczym zastapié, ale z pewnoscig mozna j3
uzupehni¢ i troche odciazyé. Jest dla mnie rzecza mepn.)]?t%, ze
na kontynencie tak olbrzymim i tak bogatym, o taklduzg i (;):10
emigrantéw z Polski, niczego trwalego na tym polu nie ; o
si¢ stworzyé. Réwniez wielkiego znaczenia nabiera ls};{;:awaoar-
dziej atrakcyjnego pisma naukowego w Jggyku angielskim. S:C
bicie cenig sobie Polish Review, ale czy nie daloby dsu; mu na e
wiekszej rangi i rozglosu? Oba takie pisma, tzn. jedno “E wlii:"e-
polskim i drugie w angielskim, §pe}malyby d’W1e rézne \én t] :
pierwsze miatoby spetniaé¢ funkcje kulturotwdreza, tzx:l.z udos Ef
nié swoje famy pisarzom, krytykom,, artystom ni¢ go qc_yrrrlxe nz
na kompromis z rezymem, drugie zas powinno byé DﬁStaglo :
upowszechnianie kultury polskiej i mie¢ nie tylko ¢ aléa ter aka
demicki, lecz byé otwarte na sprawy biezace, reagowaé na rézne

przejawy zycia kulturalnego tutaj (np. gdzie moze si¢ ukazaé

obicktywna recenzja o takiej szmirze jak W inds of War, pokaza-
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nej niedawno w USA przez ABC i w Kanadzie przez CTV, w
ktérej znéw odmalowani zostaliémy — konkretnie méwigc polski
oficer — jako antysemici i niemal idioci). Wydaje sie, ze rzecza
szczegdlnie wazng byloby podkreslenie zwigzkéw wspélczesne;
kultury i literatury polskiej z dawng i nowszg tradycja zachodnis.
W tej dziedzinie zrobilismy bardzo malo, aby nie powiedzie¢
nic, a przeciez wbrew czterdziestoletniej blisko izolacji i niszczg-
cemu dziataniu narzuconego ze wschodu systemu, kultura polska
zdotata zachowaé w zasadniczym zrebie swéj zachodni charakter.

Pomysle¢ by tez moze warto o stworzeniu stowarzyszenia
wykladowcéw jezyka polskiego, a moze jakiego$ ciala koordynu-
jacego, lub organizujacego, inspirujgcego badania w zakresie kul-
tury polskiej. Bulgaryici w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie
powolali do zycia tzw. Bulgarian Study Group ztozona w przy-
tlaczajacej czedci z Amerykanéw i Kanadyjezykéw (nawet dota-
czyto si¢ do tego kilku Europejczykéw). Rezultat? Trzy inte-
resujace konferencje po$wigcone literaturze, historii i jezykowi
utgarskiemu na przestrzeni stosunkowo krétkiego czasu. Grupa
wydaje regularnie biuletyn informujacy systematycznie o poczy-
nanjach naukowych w zakresie bulgarystyki (sympozja, konferen-
cje, publikacje itd.). Rzecza niezwykle wazng jest tu zaktywizo-
wanie wiasnie naukowcéw tutejszych, tzn. urodzonych tutaj.

Zasugerowatem zaledwie kilka mozliwych inicjatyw. W cza-
sach dzisiejszych uniwersytety rozpaczliwie szukaja nie tylko no-
wych drég ale i uzasadnienia swego istnienia, zwigzkéw z prak-
tyka. Otwiera sie wielka szansa, aby polaczyé wysitki wszystkich,
aby wydoby¢ polonistyke pétnocno-amerykariska z akademickiej
izolacji, rozcztonkowania i chaosu i uczyni€ ja sprawa naszej co-
dziennej dziatalnoici. W okresie zagrozenia naszej kultury, jakie
obecnie istnieje, nie ma nic szlachetniejszego nad upowszechnia-
nie i kontynuowanie wysitkéw zmierzajacych do zachowania jej
autentycznego i niezaleznego charakteru. Zrozumienie tej prawdy
oznacza zmiang nastawienia do polonistyki, rozumianej w szero-
kim znaczeniu tego wyrazu.

Artykut ten podyktowany zostat nie tylko uwagami p. Sally
Boss, lecz takze nagromadzons pod wplywem nieustannych obser-
wacji frustracja oraz rozwojem ostatnich wypadkéw w Polsce.
Nie potrafie zrozumie¢ jak mozna wcigz liczyé na »dialog” z dyk-
taturg, o ktérym pisza publicyéci, a i Kodcidt te iluzje podtrzy-
muje. Ceni¢ sobie niezwykle wysoko opinie Stefana Bratkow-
skiego (kt6z by to si¢ przed laty spodziewat, gdy graliémy nie-
opodal boiska Wisly w pitke nozng — on reprezentowat wydziat
prawa i stat bodajze w bramce, a ja gralem po stronie filologéw
na lewym skrzydle — se wyrosnie z niego tej klasy dziennikarz,
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icysta i polityk!), ale jego konkluzje w zjlrtylgule ,',Polska:
E;ggqnztaz;kgeblo);ra;ym wulkanie” sg zupeln{e mereal.lstyc}z)ne.
Nie bedzie ani ustepstw, ani dialogu, pozostanie natorgmsic) dl;:‘l-
talna i niczym nieskrepowana dyl.ctatura.z kt01:q trzeba bedzie
prowadzi¢ ciezka walke przez dl.ugxe latg i obawilarg s1<;,1ze chilc
(i Bratkowskiego) pokolenie dma} zwycigstwa nie oczeL ga.ki a-
tego bardziej przemawiaja c!o mnie uwagi i my§li J. ];RLI’I’)S Cezg?
wypowiedziane w wywiadz'xe ,,Proces o podpa_leme o ky0
tamy tam nastepujgce zdanie: ,,E.rmgraqa bedzie musiata ;—lltar
calo§¢ — podjaé dzielo ratowania od nowa zagrozonej du uzr)
polskiej. Jest to zadanie z punktu widzenia zycmO 3aro owerg
pierwszoplanowe” (Kultura nr 10, 19{32, str.} 10).. no_s}zg w a:
Zenie, ze uwagi te wypowiedm_al cztowiek, k,to%'y %eds.tram' Izoif;;
cia r;eczywistoéci i dobrze1 \l\?ei 0 .czlznil (r)n(;:?i;;guom]izt;z y];:arodo-
maite inicjatywy zaréwno lokalne ja > .
dopomozenia kulturze polskiej. W tej akeji nie p
zﬁrrlxowz;f;lakn;c’ uniWersytet(?W. Sa one przyczo&k:;t;t,hnlizzri:
moga i powinny si¢ sta¢ waznym elementem. upows: o
wiedzy o Polsce, jej kulturze oraz 1?§aiqc2 ioi;fg:;tl unr;;c’ersy_
no przeczytalem w jednym z austra 11s11c g D
teckich, #ze do programu_ polonistyki wiaczono przed s ok
$ci), ale trzeba wyzby¢ sie meufno§€1 i stworzy¢ tal
izrpilcgl;iliéy, ktére by pozwolily uczynic zlpql.om.styi?m:'r ggﬁ
i Kanadzie aktywne ogniwo dziatalnosci polonijnej. j drog
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Solidarno§é w W. Brytanii

Od styeznia 1981 dziala w Wielkiej Brytanii reprezentacja NSZZ Soli-

i sei” 4/320 Gray’s Inn R_oad,
56 — Robocza Solidarnosei” (31 ) I o
‘Ilail!l::io:z wC fgr?ll));’ tef, 387-9464). Grupa sklada si¢ z cztonkéw Solidar.

0 5 dnia 1981 zastal
Sei 1 Ni 7 ia Studentéw, ktéryech 13 gru ;
noéci i Niezaleznego Zrzeszenia o T e
iemi jskiej. ewodniczgcym Grupy jest ; 1z K
Ilt; o brytyjzl?;ir IS)yr:iergiel. Glowne lu.erunkx ’dzxalalll;oi::e Gr;xo;zadzt;
oraz‘:l‘ivz?:-a_—pomocy dla przeéladowanycl; zwxqzk(:;;(fow whi ui)etyn’ 5 e
nig BilmJl e ktél,: ;‘3{(:2: z2 ‘:)gtyj;lgivzi zwigzkami zawodo-
ey T
angielskim oraz utrzymywanie

Dnia 16 marca odbyla sie w gmachu centrali zwigzkowej TUC konfe-
nia
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rencja poswigcona intensyfikacji i koordynacji pomocy dla NSZZ Solidar-
nosé.

W konferencji, zorganizowanej przez szefa Dziatu Migdzynarodowego
TUC Michaela Walsha, udziat wzigli miedzy innymi: Sekretarz Generalny
CPSA  (zwigzku urzgdnikéw panstwowych) Alastair Graham, Prezydent
NUJ (zwiazku dziennikarzy) Jonathan Hammond, Sekretarz Generalny Equi-
ty (zwigzku aktoréw) Peter Plouviez oraz Przedstawiciele wladz krajowych
zwiazkéw NUR (kolejarzy), UCW (pocztoweéw), NALGI i IPCS (urzed-
nikéw miejskich i panistwowych). Listy z wyrazami poparcia przestali tez
przedstawiciele USDAW (pracownikéw sklepowych) z Manchesteru oraz naj-
wiekszego brytyjskiego zwigzku TGWU (transportowcdw). Przewodniczyt
obradom cztonek Rady Gléwnej TUC Ken Baker. Solidarnosé reprezento-
wali Artur Swiergie] — Przewodniczqcy Grupy Roboczej oraz Marek Garz-
tecki  — kierujacy pracami Biura Informacyjnego. Zebrani potwierdzili
Swe poparcie dla walki NSZZ Solidarnoéé w Polsce, jak tez dla istnienia
Biura Informacyjnego Solidarnosci w Londynie, Postanowiono tez utwo-
rzy¢é centralny fundusz TUC w celu zwigkszenia pomocy materialnej dla
dziatalnogci informacyjnej Solidarnoge; w Wielkiej Brytanii oraz komitet,
ktéry bedzie tym funduszem dysponowat. TUC potwierdzito uznanie Biura
Informacyjnego Grupy Roboczej NSZZ Solidarnoéé za Jjedynego Prawowitego
reprezentanta Zwiazku na terenie Wielkiej Brytanii.

Jak dotychezas, brytyjscy zwigzkowey woleli udzielaé Polsce pomocy
czysto humanitarnej, stronige od czynnego popierania walki Ppodziemne;j.
Odbudowa struktur j wzmocnienie sig Solidarnogei w Kraju polgezone z pre-
sja szeregowych cztonkéw wplynely na ewolucje ich stanowiska. Deklaro-

Organizacje Pracy). Przekazana przez obie federacje dokumentacja sklonila
LO do Powt6rnego wystapienia wobee rzadu PRL o umozliwienie zbada.
nia faktéw na miejscu, w Polsce. Jesli wiadze PRI, odmoéwig tej proshie po
raz drugi, ILO zapowiada zwolanie specjalnego trybunalu. Warto podkreslié,
iz bylhy to pierwszy przypadek zajecia sig przez trybunat ILO sprawa
lamania praw czlowieka i obywatela kraju bloku wschodniego,

Sggiedzi

W sowieckiej prasie

i o-marksistowskiej dialekt_ykl_ nie docepla tylko
tenczl;:t’;u }:_Iim:i);v szllfxa. Giéwne jej rysy znajdu‘]ei1 ostatsléxczsgza}\lz
w r'nateria:tach o Polsce, o_glasza.nytil;nw Igoalzsit:c'xioc;f:al 1Iz)u - sig’:
niekiedy'i wth;laizé('a(:hééfri]iign:] rfliesiqyca na miesigc zwigkszaja
- SZybkl_m i eartr)xeéo "zlota'. Gospodarstwa rolne sektora. uspo-
wydqbyc1e > osza szczegblnie wielki wkiad w zaopatrzenie paf-
iifvz?&ni%%izr'l Pegeery i spéldzielnif proc{uklcgysjsne _dozf::gg;;

Spo lestii wietnia — 4
spepjalny k(i)llizsnpot%(rile%)éziyfsﬁ)lzsg dzienpikarz Adam Wysor_iﬁx_
pal?slte:g,l;n;gnnuje sowieckich czytelni]%éyv, 7e ,,plar_ly. koxétzxi'lr—lewlc:ra-
<Z: -gego buntu w Polsce i oderwa:nia jej. oci"bratqlejtizoz o iwiet—
.y\JN socjalistycznych zakonczyly si¢ porazkay ([. zwiest; o o
i 198%) Z jednej wiec strony wszystko idzie ja Jlas’nie
pr :edsz niezle), ale z drugiej strony (na tym wi e
ot pogllal k }lyg'a zeby spojrzec i z drugle! strony) 1rnp?r1a T
po}l(:ggowalesg)ie’ w Polsce kontrrewolucyjna ,,péafq ];gnlfalllcmlgo;
;’vginformowat o tym autorytatywnie sekretarz Ii<edzle 1r<1:lzu o
litbiura Michait Gorbaczow na u{'oczystymd pos23 tris b
kwie z okazji rocznicy urodzin Lenina (Prawda z o

Pigta kolumng¢” wyhodowano w ramach precy {:} i
,\‘vaﬁeéo scenariusza przewrotu kpntrrewoluc;&n:géo o magror
nariusz ten, ujawnia. Lite{‘aturzr{)qlii it‘z;egzr ;(1; Tl
¢ s kt(:ielggy ilJaSkA dlf spraw bezpi?czc.ar’lstwa".nigig
glocqlflei(rir; (;))r(le)z;; prosty: wykorzystac} zgdluzeme ézaarap()lsce
T roil g bk e
e g ek 'iI‘L;)eﬁli?l‘rll\’; ale Zbigniew Brz;zir’lskl (,,poétlglll
iy pOd'StggnZenil sity i zwartosci calego lanc.ucpa mye e
bois meslalge ogniwo”), potegi wspélnoty soc1ahst¥lc;?1 eJma
. PDoizll(:k’:;cz"ne sprzecznoéci” rozwiazuje si¢ droga ,,
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pracy ideologicznej”. W nabierajacej z dnia na dzien rozmachu
kampanii ideologicznej Polska stuzy jako model i przestroga.

Artykut pierwszego sekretarza KC KP Estonii Karla Wajno (Ko-
munist nr 4/1983) wycigga wnioski z wydarzen w Polsce i ostrze-
ga. K. Wajno przyznaje (po raz pierwszy w prasie sowieckiej),
ze w Estonii kursowaty ulotki z napisem »Przeczytaj i podaj
dalej”, w ktérych ,na wzér polskiej Solidarnosci nikczemnie pod-
zegano do strajk6w”. Pierwszy sekretarz Przytacza nawet przy-
ktad »nikczemnego podzegania”: | Jegli jestes za Ssprawiedliwogé-
cig i demokracja, wez udziat W pétgodzinnym 'strajku milczacym’
boczawszy od 1 grudnia. Zachowaj pélgodzinne milczenie kazde-
g0 pierwszego dnia kazdego miesigca”. Wédz estoniskich komu-
nistéw donosi jednak swym moskiewskim zwierzchnikom, ze
nic z tego nie wyszlo: »Organizatorzy wrogiej kampanii poniesli
kleske... Dywersanci ideologiczni, cheacy 'wysondowag¢’ sytuacje
w Estonii, napotkali zorganizowana jednosé naszego narodu’”,
Wiadomo, ze byty aresztowania i szykuja sie procesy.

K. Wajno zwraca tym niemniej uwage na »kKoniecznosé dal-
Szego zwigkszenia czujnosci politycznej” i tlumaczy sie, objas-
niajac, dlaczego akurat Estonia okazala si¢ podatna na ,nikczem-
ne podzeganie”, Objasnienia te stosuja sie i do kilku ‘innych

de wszystkim »Wladza sowiecka zaprowadzona zostala w Estonii
dopiero w 1940 roku... Przeciwnik ideologiczny liczy dzis na
wzgledna miodos¢ wladzy sowieckiej w Estonii, na fakt, iz istnie-
ja w republice ludzie, ktérych $wiadomosé przez dlugi czas ulega-
1a silnym wplywom ideologii burzuazyjnej”, Druga przyczyna to
nacjonalizm. ,Wiadomo — informuje K. Wajno — ze ideolodzy
burzuazyjni zawsze stawiaja na nacjonalizm”, W Estonii na przy-
klad wroga propaganda ,usilnie lansuje teze o postepujacym
dtawieniu kultury estonskiej i jezyka”, o utracie »toZsamosci na-
rodowe;j”. Pierwszy sekretarz kategorycznie zaprzecza tym nik-
¢zémnym wymystom i oglasza rozkwit kultury estoniskiej, ktory
wyraza sie przede wszystkim ,,rozszerzeniem telewizyjnych pro-
gramoéw informacyjnych w jezyku rosyjskim celem zaspokojenia
specyficznych potrzeb jezykowych, kulturalnych i bytowych oby-
wateli pochodzenia nie—autochtonicznego”. Krélewski trakt wal-
ki z nacjonalizmem prowadzi do przetopienia wszystkich naro-
déw ZSSR w naréd sowiecki.

Poniewaz jednak na drodze tej pigtrza sie przeszkody, K. Waj-
no proponuje konkretne $rodki udoskonalenia ideologicznego
wychowania narodu estoriskiego, a wsréd nich nieustanna propa-
gandg nie tylko w pracy, ale i w domu. Méwigce jego stowami,
»Zwigksza sig zainteresowanie dla potrzeb i aspiracji mikro-
rejonéw [czytaj: osiedli] miejskich”,

Estoriscy agitatorzy i propagandysci nie do$é pracowali — ot
1 gltéwna Przyczyna pewnego »ideologicznego rozluznienia”,
W Polsce rozluznienie to przybrato oszalamiajace rozmiary — w
tym cafa bieda. Pora koniecznie podja¢ kroki. Jakie mianowi-
cie, sugeruje m.in. pismo Woprosy fitosofii ze stycznia 1983 w
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ale badzmy czujni: od rewizjonizmu do kontrrewolucji jest tylko
krok. A za rewizjonizm uchodzi dzi§ nie tylko odstepstwo od
ducha, ale takze od litery. Konsultanci z kopytami wykryli na
przyktad, ze warszawska Polityka popiera wprawdzie aktywnie
Jaruzelskiego, ale robi to jakby bez zadowolenia, W »Corce ka-
pitana” Puszkina stary wierny stuga namawia swego mitodego
pana, ktéry wpadt w rece Pugaczowa: ,Splun i pocaluj raczke
bandyty!”. Tak mniej wigcej ocenia strategie Polityki moskiew-
skie pismo Nowoje wriemia (nr 18/1983). Zdaniem pisma ,walka
na froncie ideologicznym ma dzi§ w Polsce szczegblne Znaczenie.
Klasa robotnicza jest zdezorientowana, obatamucona pseudode-
mokratycznymi reformami Solidarnosci, a drobna burzuazja bro-
ni swoich intereséw, poswiecajac interesy ludzi pracy... Czgsé
polskiej miodziezy nie odczuwa jeszcze odpowiedzialnosci za
przysztoéé kraju” W takiej chwili Polityka pozwala sobie na
jakies duchowe rozterki. Nowoje wriemia przywotuje tygodnik
wraz z jego duchowym wodzem, wicepremierem Rakowskim, do
porzadku, do przestrzegania czystosci ideologicznej.

Wydarzenia w Polsce: narodziny Solidarnosci, proklamacja
stanu wojennego i opér Polakéw przeciw normalizacji budza
w Zwigzku Sowieckim niedowierzanie, rozdraznienie i pragnie-
nie prostej odpowiedzi, ktéra wyjasnitaby dziwng reakcje naro-
du, ktéry nie chce postgpowac tak jak inne, jak narody sowiec-
kie, jak Czesi, jak Wegrzy itd.

Zaczynaja pojawiaé si¢ ksigzki, poszukujace odpowiedzi na
¢ zagadke. Autorzy odwotuja si¢ do historii. Tak zrobit Alek-
sander Kriwickij (patrz: Kultura nr 4/1983). Tak robi tez czu-
waszski pisarz M. Kibek w powiesci ,,Bohaterowie nie przepadaja
bez wiesci”. Dla sowieckich pisarzy historia sowiecko-polska za-
czyna si¢ w latach drugiej wojny Swiatowej. Akcja powiesci
M. Kibka zaczyna si¢ w roku 1944, Kadrowy wywiadowca Wia-
dimir Truchanow zostaje wystany do okupowanej Polski, aby
wlaczyé sie do walki podziemnej. Sytuacja w Polsce jest bardzo
cigzka. Sowiecki autor opisuje ja tak: polscy kulacy sie bogaca,
gnebig matorolnych, synéw posytaja na stuzbe w policji, za pie-
nigdze pomagaja okupantom. Wierni rzadowi londyniskiemu
reakcjonisci wydaja gestapowcom  komunistéw i jedcéw so-
wieckich. Szlachecka Armia Krajowa prowadzi bezustanna zdra-
dziecka walke przeciw patriotycznej Armii Ludowej. —— Nieustra-
szony zwiadowca sowiecki pragnie zjednoczy¢ patriotyczne sity,
aby wespét z czolowymi oddziatami Armii Czerwonej zajaé¢ mos-
ty na Wisle i otworzyé droge na Warszawe oddzialom Pierwsze-
2o Frontu Biatoruskiego. Ale polityczna krétkowzrocznoéé pol-
skich wojskowych, w tym generata Montera, doprowadza do
upadku Powstania Warszawskiego. W recenzji tej powiesci stusz-
nie podkresla sig, ze ,;u M. Kibka historia wrasta wszedzie w te-
razniejszosé najzywotniejszymi problemami, skojarzeniami, ostrze-
gawczymi analogiami...” (Literaturnaja gazeta nr 16/1983).

Historia ttumaczy, historia przestrzega: Polacy sa tacy Jjacy
s3, bo nie rozumieja historii, nie pojmuja jej kierunku. Tymcza-
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sem wszystko jest jasne. Admiral _S'oxl'okin, piervs_lszi : z.asztgz?gz
Giéwnego Zarzadu Politycznego armii i flot.y spvlv;ec 1te]' i
nierskg prostota sformulowat thery zadania, ja ie s OJ%lstwa
przed sowieckimi sitami f.bromymlz ;:r;oo?:a dlg;ar?:;o é)(?:v o
obrona granic obozu socjalistycznego, p caec s i
jow zwalajacych sig i qbrona poko;u_ na S$wiecie 5% .
fisofi i 31343 Dl plerwme fonicie uane sy o diua:
sowieckie akcje w Angoli, Etiopii, g c,zwarte
nistanie itd. datuja si¢ od poczatku lat 70-tych. laS e
sformutowane zostalo catkiem medgwno. A_dml;_al o(f)ii b4
sza zasady opracowax'l.ej w ostatnim czasie ,(,) llit(;lzc B
U podstaw tej filozofii _lezy st\{v1er<_iz_e1}1e. gteori,esowiecki. et
necie Ziemia istnieje é}Nlat _so“fleck} i sw1fa Euforowa iy
tymi dwoma $wiatami znajduje si¢ strefa i ‘r;li dbrony
i iecki ma pelne prawo atakowal — w imi¢ O 3
IZ)(\)NI;?)}Zﬁk ggv‘fa:;li];:\n Sogvieckiemu ot glosi ,,f1}Of?f1a p(;koé_u,liec;
ie jest potrzebna wojna, bo zwycigstwo socja 1zp1uk‘n. Siowis
ﬁfe J;:\fdzi watpliwoéci. Dlatego tez Zw1q§1ek S;)ew;ech;r ajlizyjnego
iki j ie pokoju w ogodle, n keyjnego
len};nl_ilxlertx;‘; Olliggémé{c%\,\rrl.l Z}rjxane] pojecia ,,wojny' s_praw1edhwe]
?0 n(;]espraw'iedliwej" sowieccy ideolodzy’}xzup'e!ma_]q ‘od?owe ;—-
sgrawiedliwy” i ,,niesprau@edliwy" p?kOJ.JNltespr;v:\fst éw%repto
'l'cc’)' to pokéj, w ktérym nie ma wojen. Jest oczyw. da' %
Z v kowi So’wieckiemu nie wystarcza. Dlatego opowxakl ¢ 3 ;
“ﬁ%? sprawiedliwym: ,Pokojem powszechnym, wykluczaja
o OJem'n pmigdzy panistwami jako $rodek do urzeczyw1§t111(11ema
Csinén"l\i’ngl );polecznych, ale zostawiajgacym pqle dla walki lii(')i-
l;\;Ilezj wewnatrz zantagonizowanych spgleczenstw,dlcii‘ls. re(\)all{% ; t]o
spotecznych i wyzwolenia narodowego”. Spraw;;:ecznym;’), 9110
pokéj, ktéry ,idzie reka w reke z po§t<;pem. slt) u sozjali.zmu £4
spraw'iedliwy pokdj powinier} sprzyjac zwycles ‘:)vv g B
Swiecie. Sprawiedliwy pokdj — Jedyme. WIogo g sowigckich
zywaé pax sovietica — uzng.je ’naturamle ,,wyzsigz gl
sit zbrojnych nad sitami wojny’ . Pfotgzne sowxected ygore
zdotaja zabezpieczyé pokdj na Swiecie tylko wtedy,
silniejsze od innych. . g
FJilozofia pokoju” nie pozosta.wia zadrfych wgtgl?i‘:l?sscill (z:grgjo-
teg'(;, 7e koniecznie trzeba umocni¢ zaplecze sowie

W i A O 5 ie rzecz
l]ych a Szczegélnos’ci ,,Znormallzowac ¢ Polskg. »” gOlIl
’

biorac — komentuje doktor nauk f:ilpzofxcznych Flocsl;)r If)xslrll;a;:q
kij ,filozofig pokoju” — $wiat socjalizmu odznacg? otg g
'egln’;)écia i wspotpraca krajow, nalezacych. do wsp dn \i’:s o=
Jt ej”. Istnieja jednak problemy, W}fmkte_ prze eh” tzzyn e
yczan. i(t nych bledéw przywédcoéw sit pol.ltycznyc " klt
12{,:su 11'1e m}"gld};.nych przywédcéw, Zle speh’uajqcyclgd 3;1(~)e ic};\g
NIOI‘IZC Wystarczy ich zmieni¢ i polepszyC pracg (13 ect> 5alanié
a (;Zp‘l?(,:.ze s)i,e; wzmocni. Mozna bedzie kontynuowac utrv
o iwiaja sie dzietu pokoju. Jurij An-
i térzy sprzeciwiaja si¢ dzietu po i ;
drolla):);i:riaw;};rgz'ilkniedeowolenie z powodu dziatan wiadz francus
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kich, ktére wydality z Francji 47 szpiegéw sowieckich. Odpowia-
dajac Spieglowi w Prawdzie z 25 kwietnia 1983, pierwszy sekre-
tarz KC KPZS nie posiada sig¢ ze zdziwienia: , O$wiadczono nam
tylko, ze pracownicy sowieccy zajmowali si¢ zbieraniem infor-
macji. O ile wiem, do zadan stuzby dyplomatycznej i innych
stuzb kazdego paristwa, kazdego poselstwa nalezy zbieranie infor-
macji o kraju, w ktérym przebywaja i przekazywanie ich swemu
rzadowi. Czyzby byta to dziatalnoéé¢ niedozwolona?”. Jurij Andro-
pow wie, jak brzmi odpowiedz na to retoryczne pytanie: sowiec-
kim agentom wolno zbieraé informacje (powinno byé wolno),
natomiast dyplomatom przebywajacym w Moskwie jest to kate-
gorycznie zabronione.

Przyktadem wychowywania czlowieka sowieckiego w duchu
»filozofii pokoju” moze byé zadanie, jakie zlecono studentom
moskiewskiego instytutu transportu kolejowego. Zadanie brzmi:
»Planowanie przewozu wojsk”. Studenci majg zorganizowad
transport czolgéw, dzial i innych rodzajéw broni dla zasilenia
wojsk pierwszej linii. Zadanie bytoby normalne, gdyby nie trasa.
Studenci maja mianowicie przetransportowaé wyzej wymieniong
brori w kierunku Osnabriick - Antwerpia — Louvain - Mons .
Rouen - Rennes lub tez Osnabriick - Miinster - Liége - Mau-
beuge - Compiégne - Alencon - Rennes.

Wrogowie socjalizmu gotowi powiedzied, ze terytorium Zwigz-
ku Sowieckiego jest wystarczajace dla celéw nauki, a ksztalce-
nie przysztych cywilnych inzynieréw w transporcie wojsk so-
wieckich drogami Belgii, Holandii i Francji stanowi akt nieprzy-
jazny. Przyjaciele socjalizmu shusznie beda mogli odeprzeé, ze
na tym polega walka o sprawiedliwy pokéj.

Lektura prasy sowieckiej to zadanie nie tylko nuzace, ale
i dreczace. Nierzadko ma sie uczucie, ze ta dziwaczna machina
wojskowa, ideologiczna i propagandowa dysponuje oszatamiajaca
sita. Uczucie to jednak zawsze si¢ rozwiewa, bo ta sama prasa
cytuje fakty, swiadczace o absolutnej kruchosci systemu, ktory
site swa opiera wylacznie na stabosci przeciwnika. W kwietniu
niedzielny dodatek do Izwiestii pod nazwa Niediela opublikowat
korespondencje z Tomska. Korespondent wlasny Izwiestii Leonid
Lewickij udat si¢ do syberyjskiego miasta w ramach wszech-
zwigzkowej kampanii oszczedzania chleba. Obszedt wszystkie
stoléwki i bary Tomska, zadajac sobie pytanie: , ... jako§ bardzo
duzo jedzenia zostaje na talerzach a duze kawaty chleba ida do
$mieci. Co to ma znaczyé?”.

Zagadka zaiste niepojeta — dlaczegéz to mieszkaricy Tomska
zostawiaja na talerzu jedzenie, za ktére zaplacili? Sowiecki Sher-
lock Holmes zaczat badaéd sprawe. Przede wszystkim wyjasnit,
ze ,w wiekszosci stotéwek jedzenie jest niesmaczne. W prawie
wszystkich barach miasta zupa mleczna jest przypalona, zlepio-
ne kluski z sosem wygladaja jak mato apetyczna breja, a zapie-
kanka z serem smakuje jak trociny, chociaz produkt wyjsciowy
byt w dobrym gatunku”. Pozostato jednak nierozwigzane pyta-
nie drugie: dlaczego mianowicie wszedzie (mowa oczywiécie o
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wszystkich stotéwkach i wszystkich barach) Zle gotqjq? ’Sherlock
Holmes, komisarz Maigret i inni bohaterowie krymlpalqw razem
wzigci nigdy by nie wpadli na trop t.ajemnicy:. sow1eck1.d_216nn1-
karz rozwigzuje ja z tatwoscig. Otéz_ w§zystk}e stotéwki i bary
miasta naleza do Zjednoczenia Zywienia Zbiorowego. ZJedn_o-
czenie to w oparciu o kolejna uchwate KC KPZ$ 0 poprawie
ustug na rzecz ludnosci zatozyto hodowle Swin. Ka;dy bar, kazda
stotéwka musi do niej dostraczyc zaplanowgny dzienny kont.yn—
gent odpadkéw. Aby uzyskaé odpadki, wszedzie gac_zgto odpowied-
nio zle gotowaé. Poniewaz stotéwki k; barfr reallzl.ggkp!gné‘c}v(;rsltii\;’v
6w, konany zostanie takze plan produkcji [ 5
g?gggki i lxlyry dosz’ana wieprzowinge, kt(?rq beda gotowac’ tg}(
wstretnie, ze wréci do kubta z odpadkami dl«t:l nast@pnych Swin.
Jak stusznie zauwazyt towarzysz’S.talin, Zwigzek Sowiecki jest
krajem nieograniczonych mozliwosci. o e 6

9 maja 1983

Ukraifnicy w Polsce

ie w Polsce stanu wojennego spowodowa&o kilku-
mi;lvsigzgr‘:]: d;irzlerwg w dzialalnoé'ci Uk‘raiflsln?go _'Tow;airzys.twa
Spoteczno-Kulturalnego, szeéciotysmczng o.rg'amzacp,L b<;7qce] Je:
dynym reprezentantem ludnosci ukl.“amskle.]. w P.R .k r}x{laricﬁ.
1982 ponownie ukazal sig¢ warsza\.avsl'n tygod’m.k W jezyku ukrai :
skim Nasze Stowo, za$ dwa miesiace pdzniej odbyio sie m:_
zwykle burzliwe plenum Zarzadu Gtéwnego UTSK. Byka tow Za-
sadzie rozprawa z OpoOzZyCja Wewnatrz Towar;ystwa: _"torej zn.e
czenie i wptywy w okresie dziatalnosci ,Solidarnosci kznactz‘?,;_
wzrosty. Kilku uczestnikéw plenum V\{ystqpﬂg .przem;v (6] ‘rlowa-
rzeniu organu, nazwanego eufemistyczme' Komisja do rzepktére—
dzenia Rozméw z Niektérymi Czlonkami Towarzystwa, a o 14
go faktycznym zadaniem bylo”zbadame zachovgi.ur}la lrgxgeipl; e
myslnych cztonkéw organizacji przed 13 grudnia s czevc;
Wspomniana Komisja przestuchata 21 cthnkow, w wyn1 e 3
6 spraw skierowano do Sq];ilu gowarzis;g;g%g,zgtggm}?z ?gzgodne

¢ legitymacje cztonkowskie dwom o p nie:
lz);a:t;tﬁtoy\z szialalnoécizzl UTS_K, (ﬁlrslytcxilzegla rﬁligzngg;:iﬂwsﬁz
j na podstawie , n i
-:‘;(;’Jmng?xge.. gyilgnychpirédel wiadomo, Ze ,,0Zmowy” Z Sv\zB]eloma
czionkami Towarzystwa przeprowad;;ly. 'till‘{:;: ‘3rgPa1x{1; staiy s
Z dycja miodziezy ukrains s ;

let:izzy\ileég;?wlga p}(’) JqBieszczadach. W zesztorocznej wedréowce
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uczestniczylo 150 miodych ludzi z catej Polski, przy czym wielu
z nich odnajdywato po drodze $lady swoich ojcéw, mieszkajg-
cych tu przed wysiedleniem na Zachéd. We wsi Bilanka zwie-
dzili prywatne muzeum kultury femkowskiej, w Hiomcezy poma-
gali przy remoncie miejscowej cerkwi, a w Siedliskach uporzad-
kowali stary cmentarz. Rajd zakoriczono w Komariczy wielkim
ogniskiem przy wspétudziale miejscowej ludnosci.

W tym samym czasie Czestochowa byla swiadkiem pierwszej
w historii zorganizowanej pielgrzymki ukrainskiej na Jasna Goére.
W obchodach 600-lecia klasztoru wzigto udziat okoto dwéch ty-
siecy ukrainskich katolikéw. Liturgic w obrzadku wschodnim
celebrowato trzech duchownych greko-katolickich, zas homilie w
jezyku ukrainskim, wzywajaca Polakéw i Ukraincéw do wspoélnej
modlitwy i jedno$éci wyglosil ks. Jézef Romanyk — przetozony
zakonu oo. Bazylianéw w Warszawie.

Szczegblng aktywnoscia w zyciu spoteczno-kulturalnym wyréz-
nia si¢ mlodziez studencka. W listopadzie 1982 roku odbyt sie
w Warszawie IV Zjazd SZSP. W zwigzku z tym w jednym z nu-
meréw Gazety Zjazdowej ukazala si¢ odezwa Grupy Inicjatywnej
Studentéw Mniejszosci Narodowych Obywateli PRL do Kongre-
su ZSP zatytulowana , Takze mieszkamy w Polsce”. Autorzy odez-
Wy, podpisanej przez przedstawicieli miodziezy biatoruskiej,
litewskiej i ukrainskiej, stwierdziwszy, iz reprezentuja piecio-
tysigczng rzesze studentéw nie-Polakéw, zaproponowali utworze-
nie Krajowej Rady Kultury Studentéw Mniejszosci Narodowych.
Przedstawiona na posiedzeniu Kongresu propozycja zostata przy-
Jjeta, wskutek czego wniesiono odpowiednig poprawke do uchwaty
Kongresu.

10-lecie swego istnienia obchodzil w roku ub. reprezentacyjny
chér UTSK ,Zurawli”. Chér jest swego rodzaju fenomenem,
sktada si¢ bowiem z sze$édziesieciu $piewakéw, mieszkajacych
w kilkunastu réznych miastach. Chorzysci pracuja nad reper-
tuarem samodzielnie, zbieraja sie raz na kwartat we wskazanej
przez dyrygenta miejscowosci na préby, po czym daja 2-3 wyste-
Py w pobliskich §rodowiskach ukrainskich. Dotychezas chér |, Zu-
rawli” dal blisko 100 koncertéw na terenie calego kraju, nieste-
ty nie uzyskal zezwolenia na tournée po Ukrainie i Kanadzie.
Nie tak dawno chér wystgpit w filharmonii krakowskiej w zwigz-
ku z obchodami 1500-lecia Kijowa. Wedtug stéw recenzenta obok
»Mnohaja Lita” Dmytra Bortnianiskiego wspaniale brzmiata w
wykonaniu chéru polska piesn rycerska ,Gaude Mater Polonia”.

W  Olsztynie znajduje si¢ jedno z najaktywniejszych kot
UTSK. Pigkny bilans przeszto 20-letniej wspélpracy olsztynskiego
kota z miejscowa ksiggarnia zamknat sie cyfra pét miliona sprze-
danych ksigzek w jezyku ukrainskim. Do tego dochodzi kilka-
nascie tysiecy ksiazek w jezyku polskim o tematyce ukrainskiej.
Warto zaznaczyé, ze ksiggarnia w Olsztynie zaopatruje w ksiazki
ukrainskie teren catej Polski.

Z ciekawg propozycja wystapit jeden z korespondentéw cza-
sopisma Opole. Otéz proponuje on utworzenie w porozumieniu
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z wladzami ZSSR komitetu, ktéry roztog:zylby opieke nad gro-
bami wybitnych Polakéw na Eyczakowskim cmentarzu we Lwo-
wie. Wystarczy wspomnieé, ze leza tam lu.dz.le tej miary co
Konopnicka, Grottger, Zapolska, Koszczynski i Szagnocha. Za-
mieszczajac powyzsza informacje Nqsze Stowo popiera stuszng
propozycje Opola, wskazujac ze swej strony na po‘trzebg utwo-
rzenia podobnego organu w Polsce z zadaniem Plelggnowama
grobéw wybitnych Ukraincéw. Skoordlypowana akcg'a w teEJ dzie-
dzinie bylaby sprawdzianem moiliqucx konkretnej wspdipracy
kulturalnej miedzy przedstawicielami obu narodé\fv. oy 53
Bez entuzjazmu przyjeli Ukraiﬁcy’ w Polsce wxadomo.sc,' ze
jednym z nowo mianowanych mim'st;ow ?o_stai gen. _Wlod21m1e.rz
Oliwa. Poset Oliwa utrwalil sig w 1c¥1 $wiadomosci swym nie-
fortunnym wystapieniem w Sejmie, kiedy to prébowat straszyc
polskie spoteczenstwo rzekomym pojawieniem si¢ w ‘kranT]a.
kich$ ulotek ,spod znaku nac;onahstyczpego ukralnsklegq lJﬂry—
zuba'”. Prasa, radio i telewizja -sg.erc_)k.o informowaty o tej ulot-
ce, ktéra zdaniem ludnosci ukra1n§k1ej spreparowana zostata {w
la,tboratoriach" SB. Nie po raz pierwszy lud21f: stozyaf:y u wia-
yizy PRL w chwilach trudnosci ekonomicznych i napigc pohtyiz-
nych uciekaja sig¢ do réinych straszakéw, w tym straszaka
ukrainskiego nacjonalizmu. 4 5 3
Religijnge sprawy zawsze odngywaly wazna rol¢ w zyciu sgo—
tecznosci ukrainskiej. 30 stycznia 1983 w prawostawnym sobo-
rze w Warszawie odbyta si¢ uroczysta chqutoma dmel’(a_nakprge’:-
mysko-sanockiego ks. Aleksandra Dubca. Wsrod .l‘udnosm l; ral‘x:'-
skiej méwi si¢ o planach wskrzeszenia diecezji pr'a\i:’os. awn 3
w Przemys$lu oraz rewindykac.:j{ katedry greko-katolic t1eJ, ozzzgg_
tej obecnie przez oo. Karmelitow. Wskazywal:a‘py na to rdana
dowa parafii prawostawnych na.Rzeszowszczyzme oraz ul:ny =
nie tak dawno praca naukowa Je_dnegc_) z miodych na Movr\{ic; -
Chrzedcijaniskiej Akademii Teologicznej w _Warszaw1ek aW e
Bendzy, zatytutowana ,,Prawoslawna’ l?leceZJa Ifrgemys 3 e
tach 1596-1681”. Latem ub. roku poswigcono miejsca ppZ el
we nowych cerkwi prawostawnych w Iexpl;owskw_l 1WSld _y{nn.le_
nowa oraz w Krynicy. W obu uroczystosciach wzigl udzia’ 5
tropolita warszawski Wasilij. Prawos{awna ludnosé 1przyjn;1:ije_
te wiadomosci z zadowoleniem, natomiast _grelfo:kato }cg 7 i
szanymi uczuciami, w obawie przed mozhvs{osga_ spigé naPé{.
religijnym na tym do niedawna gre]gokatollcklm terenzl:;walat
legalny status Kosciota gr?ko-kitoggk;:ﬁgijv;yf}?lﬁgn I:::ci ki
nigdy na pelne zaspokojenie potrz g i bR S
skiej. Dlatego tez kiedy na poczatku qb'.rr;) vlvlizl?i ip g
miedzy Komitetem do spraw R_a(.i.la i Telewizj e
i awie transmisji nabozepstw réznyc 08ci
E’)l\{:ulllirll)lgizgf?stvvvv ifr)robrzqdku greko-katolickim w tej umowie mnie
uwzgledniono. ? 3
nglcgzegélnym jabtkiem niezquy staty si¢ cir7kw1eefolt21;gzilgl
skie na Rzeszowszczyznie, przejgte po roku 19 i g;z roige s
rzymsko-katolicki, ktérych zwrotu domagata si¢ ludnos
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ska, powracajaca z Ziem Zachodnich. Kler rzymsko-katolicki
rzadko kiedy zdradzat ochote do zwrotu $wiagtyn, wiec pozba-
wieni wyzszej wiladzy duchownej greko-katolicy szukali pomocy
w Metropolii Prawostawnej w Warszawie. Zazwyczaj zwrot cer-
kwi byt mozliwy jedynie z réwnoczesnym zaproszeniem duchow-
nego prawostawnego. W ten sposéb powstato w tej czesci kraju
kilkanascie parafii prawostawnych.

Sprawa cerkwi poukrainiskich na Ziemiach potudniowo-wscho-
dnich ma jeszcze inny aspekt. Wielu z nich nikt nie uzytkuje.
Niezabezpieczone dostatecznie przed dziataniem czynnikéw atmo-
sferycznych $wiatynie te, majace czgstokro¢ zabytkowy charak-
ter, niszczeja lub tez sa rozkradane przez ,mitoénikéw sztuki”.
Zaréwno Nasze Stowo jak i ukrairiska prasa emigracyjna bija
na alarm, pos$wigcajac temu zagadnieniu wiele artykutéw.

Borys BEJ

Karta 77 i chrzeicijanie

Pierwsze dyskusje, ktére w rezultacie doprowadzity do pow-
stania Karty 77 odbyly sie wkrétce po podpisaniu aktu konco-
wego KBWE w Helsinkach. Zainteresowanie tzw. trzecim koszy-
kiem byto w Czechostowacji ogromne. Pewna rol¢ w wytworze-
niu atmosfery, z ktérej zrodzita sie Karta 77 odegrata réwniez
kampania wyborcza Cartera, a szczegblnie ta jej czeéé, ktéra
W poszanowaniu praw ludzkich upatrywata warunek pokojowego
wspdlistnienia w $wiecie.

Wielkie zainteresowanie wzbudzila ratyfikacja przez Czecho-
stowacje Miedzynarodowego Paktu Praw Politycznych i Obywa-
telskich oraz Migdzynarodowego Paktu Praw Gospodarczych i
Spolecznych. Monitor z zawiadomieniem o ratyfikacji zostal roz-
chwytany.

Niecafe cztery miesiagce przed ogloszeniem Karty 77 powstat
w Polsce we wrzesniu 1976 Komitet Obrony Robotnikéw KOR.
Nie pozostalo to bez echa wéréd czechostowackiej opozyciji.

Bezposrednim bodzcem do zalozenia Karty 77 byt proces sa-
dowy przeciwko niezaleznym grupom muzycznym. Przy powsta-
waniu Karty 77 ogromna rolg odegraty dwie wielkie indywidual-
nosci: dramaturg Vaclav Havel i filozof Jan Patocka, pierwszy
daleki od wszelkiej religii, drugi gteboko zwigzany z chrzescijan-
stwem. Ci dwaj ludzie zdecydowali o duchu nowego ruchu i stali
si¢ jego najstynniejszymi rzecznikami. Obaj doczekali sie w za-
mian brutalnych represji.
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Karta od poczatku skupiata ludzi o réinych profilach. Byli
tam mtodzi i starsi, a nawet bardzo starzy, intelektualisci, ar-
ty$ci, naukowcy, dziennikarze, robotnicy, urzednicy, gospodynie
domowe, eks-komunisci i antykomunisci, ateisci i ludzie glgboko
wierzacy, katolicy i protestanci. Podkreslam to na dowdd gle-
bokiej tolerancji panujacej w tym ruchu.

Karta nie wigczyla si¢ w Zzycie spoteczne kraju jako sita opo-
zycyjna i antyrezymowa. To wtasnie nie podobz_l sjg wielu jej
krytykom. Ruch Karty 77 jest jakby gtosem sumienia dochodzg-
cym ze spoleczenstwa i do niego jednocze$nie sk1ero_wanyrp. N1§:
jest to glos powstancéow wzywajacych do oba}lema znienawi-
dzonego, a jednocze$nie znoszonego z rezygnacja ustroju.

O czym méwi Karta 77? O tym, jakie prawa maja “oby‘_)va-
tele i czego moga zadaé od rzadzacych. Przypomina wszystkim,
ze winni domagaé si¢ od wladzy poszanowania dla norm praw-
nych, ktére sama ustanowita. Tak brzmi postanie Karty 71. Ktp
chciatby zadaé¢ od niej wiecej, kieruje swe zadania pqd niewtas-
ciwym adresem. Karta nigdy nie zmienita swego pierwotnego
stanowiska i trwa przy nim do dzis. .

Ruch Karty 77 nie jest ruchem masowym. ]_3ezus§anme prze-
$ladowany, czyli ryzykowny dla kazdego, kto si¢ don przylaczy,
nie moze przyciggaé¢ thuméw. Mimo to Karta 77 imponuje swym
moralnym profilem. Szczegélnie widoczne bylo to w roku 1977,
pierwszym roku jej dziatania. ek :

Po ogloszeniu Karty 77 reiyrn przypusglt potezng kontrqfen—
sywe, majaca zastraszy¢ ludzi. Sygpatanuszy .Karty. w ciggu
kilku godzin wyrzucano z pracy, przesladowano_lch dzieci, odt.ne-
rano im prawa jazdy, przerywano linie telefoniczne, n@kano' ich
bezustanng inwigilacjg, réznymi grozbami zmuszano do emigra-
cji, przestuchiwano, terroryzowano w spos_éb czgsto zagrazajacy
zdrowiu i zyciu. Niektérych aresztowano i skazano na lat?. ‘wie-
zienia. Nawet ich sagsiedzi byli narazeni na rézne przykrosci, co
miato odizolowaé cztonkéw Karty 77 od spoteczenstwa.

Jednoczesnie wprawiono w ruch najwigksza od ‘la’t SO-t}.’Cf’l
kampanig¢ prasowa, trwajaca przez wiele miesigcy. Dzien w dzien
radio, prasa i telewizja wylewaly na sygnatariuszy Ka}rty kubty
oszczerstw. Zwolywano maséwki, zwlaszcza w wielkich fabry-
kach, domagajac si¢ od robotnikéw potepienia Karty 77. ¢

Byta to znakomita reklama, o jakiej nikomu si¢ nawet nie
$nito. Dzigki niej Karta stata si¢ powszechnie znana. W. styczniu
1977 sygnatariuszy byto 245. Do konca 1977 roku liczba 1ch.wz.rq-
sta do tysigca. O ile pierwsi nie do koflca‘ mogli p_rzew1d_z1e;,
co ich czeka, o tyle dalsi z cala Swiadomosciag brali na siebie

ko.
ryz%’{arta 77 pojawita si¢ w chwili, kiedy nadwatlony w roku
1968 rezym zdotal si¢ juz zrestaurowac. Proces odnowy nie byt
przeciez, jak si¢ niekiedy mylnie sad.m,_ wyrazem q§zenla partii
komunistycznej do wigkszej wolnosci i .demokrac_u, lec% wyni-
kiem wewnetrznego kryzysu partii, ktérej zaczeto braknaé sit dq
panowania nad spoleczenstwem. Atmosferge lat 70-tych, epoki
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restauracji rezymu totalitarnego, najlepiej charakteryzuja naste-
pujace zjawiska:

— W prywatnych mieszkaniach odbywaja si¢ grupowe dysku-
sje nad réinymi aktualnymi tematami. Niektére takie kétka
maja charakter jedynie dyskusyjny, inne, jak na przyktad stynne
kétko zbierajace sie wokét prof. Patodki — seminaryjny.

— Samizdat. Na poczatku lat 70-tych pisarz Ludwik Vaculik
zalozyl wydawnictwo ,Petlice” (Petla); wkrétce potem powstaty
inne wydawnictwa i kilka czasopism. W tym samym czasie poja-
wit si¢ réwniez samizdat religijny — czasopisma i ksiazki, zbior-
ki i ttumaczenia.

— Wazna role odgrywaly w tym czasie pisma emigracyjne,
zwlaszcza — moim zdaniem — Svédectvi, Listy i Studie.

— Nasilitfo si¢ zainteresowanie zagranicznymi audycjami ra-
diowymi w jezyku czeskim i slowackim, ale takse polskim;
mam na mysli audycje Wolnej Europy, Glosu Ameryki i BBC,

W Karcie 77 dostrzegalne byly dwie podstawowe sity: eks-
komunisci i chrzeécijanie (katolicy i ewangelicy). Z wielkiej masy
bylych komunistéw pojawili sie w Karcie znani politycy, dzien-
nikarze i inni, ktérzy uprzednio nalezeli do komunistycznego
establishment'u. Ze strony chrzedcijan przyszli nieznani w wigk-
szosci ludzie, jak np. dwaj rzecznicy, Vaclav Maly i Milo§ Rej-
chert. Obaj sa mtodymi ksiezmi, jeden katolickim, drugi ewan-
gelickim. Obu pozbawiono prawa wykonywania swego postan-
nictwa. Wymienié¢ nalezy takze teologa ewangelickiego Jakuba
Trojana, filozofa BoZeng Komarkova — ewangeliczke, robotnice
katoliczke Mari¢ Rut Ktizkova, katolickiego ksigdza Frantiska
Lizng — z wyksztatcenia historyka literatury, a przede wszystkim
katolickiego teologa Josefa Zvéfing. Mogtbym wymienié wiele
innych nazwisk, ktére $wiadomie podaje¢ w pelnym brzmieniu
— po pierwsze dlatego, ze ich nosiciele zastuguja, zeby o nich
wiedziano, a po drugie aby im przysporzyé rozgtosu za granica.
Milczenie nie sprzyja sprawie, o ktéra walcza, wrecz przeciwnie.

W roku 1981 dostatem z Pragi list. Chciatbym zacytowaé dwa
krétkie fragmenty:

»Lezymy na lopatkach. Czekamy na cud. Kto$ moze przyjdzie i pomo-
ze... Straciliémy honor. Polacy go maja. Nie udalo sie ich rzuci¢ na kolana.
Pomogta im $wiadomosé narodowa, nacjonalizm i wiara, religia. Gleboka
wiara w rzeczy sprawiedliwe. Wiara w Boga. Nie pozwolili sobie odebraé
tej wiary zadnemu marksizmowi-leninizznowi. Zostali wierni swym przod-
kom i ich wierze”.

»Karta znajduje si¢ w cigzkiej sytuacji. Ubywa nas coraz bardziej (to
znaczy tych, ktérzy cheg co$ robié), Stuzba Bezpieczefistwa obsadzila wszyst-
ko swoimi ludZmi.. Pomimo to, w tych niestychanie cigzkich warunkach,
stala kadra jest ciagle znakomita, godna podziwu, chociaz zmeczona. Naj-
lepsi sa wierzgcy — katolicy i ewangelicy. W nich tkwi najwicksza sila
moralna, sy to ludzie nie zepsuci, wartoéciowi, bronigey sig od 40 lat. A jest
to jedyna struktura laczgca nasza przeszlosé z terazniejczoscia. Poza tym
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wszystko sig rozpadlo. W ogéle w powrocie wiary widze nasz ratunek na
przysddoié i sile”.

Stowa te napisat znany niegdy$ komunista, ktérego szczegél-
nie dotknety przesladowania.

Jeden z przytoczonych cytatéw podkresla znaczenie Polsl.n
i najnowszych w niej wydarzen dla Cz_echéw i Slqwa_kéw. Nie
jesteSmy jeszcze w stanie w pelni oceni¢ wplywu, Ja:kl wywario
na sposoéb myslenia i odczuwania naszego 'sppleczenstwa wstg-
pienie na tron papieski Polaka ani jaki oddzw.lgk w duszz.lch na-
szych narodéw miafa Jego wizyta w Polsce. T uz sam fakt jednak,
7ze papiez jest w Czechach popularny dowodz; :fundameljxtalne]
zmiany, nie majacej precedensu w naszych dziejach.

W latach 70-tych byliSmy Swiadkami odrad_zania §i§ w C_ze:
chostowacji wiary chrzedcijanskiej. Wielu _ludn sk{oqlto do_me;
rozczarowanie komunizmem, ktéry im obiecywat raj na ziemi.
Inni, szczegdlnie miodzi, zblizyli si¢ do rgllgu' przez opozycje
wobec rezymu. Nieprzypadkowo odrodzenie wiary zbieglo sig
z powstaniem Karty 77. Lutowy przewrét‘ 1948 roku zapoczat-
kowat okres najokrutniejszych prze_s’_ladowan' religijnych, nie ma-
jacych odpowiednika w catej historii Czech i Moraw. Jednoczes-
nie rozpoczat erg bezprzyktadnego dta:wxex}la praw ludzkich.
W latach 70-tych zrodzity si¢ w §poleczenstw1e .sx‘l'y, ktére zdecy-
dowaty si¢ stawic¢ czola wszystherpu, co przynidst pyzewrét lu-
towy. Ironia losu i historii sprawﬂy,.?e_ ) duchoyv% 1 _spolecznq
odnowe walcza wspélnie byli komuniSci i chrzescijanie.

Moze ktoé uznaé, ze przypisuje zbyt wielka wage do Karty 77
i renesansu wiary w naszym kraju. Oba te .ZJaw1ska moga sig
wydaé stabe w poréwnaniu z reiymem totah?arnym, w§partym
na kolosalnej sile sowieckiej. Myélt;. jednak, ze te przesladowa-
ne i tlhumione zjawiska nie sa catkiem bez perspekt‘yw, bo sa
wyrazem trudno postrzegalnych. ale tngiych przemian fiuc}p-
wych w tym na pozér zobojetnialym i biernym spoleczenstwie.

Zastanawiajac si¢ nad dziejami chrzeéc_ijar’lstwa W naszym
kraju na przestrzeni ostatniego péltora. wieku, mozna obegnq
tendencje uznaé wrecz za zwrot w rozwoju. Pr.zec1ez' pod koniec
zeszlego stulecia narastaly w Czechach te?ndencp atelstyc_zne, ba,
antyklerykalne. Czeskie spofeczenstwo nie uwazato Koscxoia lga-
tolickiego za nieodlaczng czgsé iyci? .na’rogloweg(.), ]ak'polskle.
Pierwsza republika (po pierwszej wojnie _sw1atowe3) glo§1¥a .haslo
,dalej od Rzymu”, czyli dalej od katolicyzmu, a wlascgwxe od
chrzescijanistwa w ogéle. W tej atmosfe}"ze dorastata moja gene-
racja. Chodzenie do kosciola bylo uwazane za wyraz zacofania.

Te wlasnie polityke kontynuowali kor’nuniéci po przewrocie
lutowym, z tym ze doprowadzili ja do konca, stosujac cala game
przesladowan.

Lata 70-te stanowig przelom. W re}igi_i przestaje sig giostrze-
gaé¢ wyraz zacofania. Nawet ludzie niewierzacy zaczynaja rozu-

5
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mieé¢ — ich akces do Karty 77 jest czesto tego wlasnie wyrazem
— Ze tam gdzie si¢ gnebi i przesladuje religie, tam gnebi sie
i przesladuje ludzi za ich przekonania.

Mysle, ze znajdujemy sie na poczatku ery rekrystianizacji
Czech. Gdyby sie to okazato prawda, znaczytoby novum o histo-
rycznym znaczeniu. Réwniez z punktu widzenia stosunkéw we-
wngtrznych, na przyktad wzajemnych stosunkéw miedzy Czechami
i Stowakami, a nastepnie migdzy Czechami a Polakami itd.

Karta 77 jest przejawem dazenia narodu do wolnosci, przeja-
wem zorganizowanym, o najwigkszym znaczeniu od 1948 roku
(nie liczac roku 1968). Odradzanie si¢ chrze$cijanstwa natomiast
wyraza nowy impuls duchowy, niestychanie wazny i majacy
znacznie dalsze implikacje.

Zaréwno Karta jak i renesans chrzedcijaristwa w naszych
krajach sygnalizuja coraz wigkszy rozpad Europy. Mysélenie i
stanowiska Europy Wschodniej i Zachodniej dzieli coraz wieksza
przepasé. Obie czesci Europy zbyt dlugo juz zmagaja sie z zu-
pelnie innego rodzaju problemami zyciowymi i spotecznymi, aby
nie oddala¢ si¢ od siebie. W Europie Wschodniej narastaja sity
dazace do zycia w ladzie, wolnosci i demokracji, pragnace pow-
rotu do chrzescijanstwa jako do #rédia naszej cywilizacji.
W Europie Zachodniej rosna sity anarchii, braku zaufania do
demokracji, czyli odwrét od cywilizacji.

Ji¥i LEDERER

Kronika niemiecka

Na zaproszenie Kosciola Ewangelicko-Augsburskiego w PRL przebywal
w Polsce ks. bp dr Karlheinz Stoll, zwierzchnik Zjednoczonego Kosciota
Luteratiskiego w RFN, ktéry zrzesza ponad 11 milionéw wiernych. Bp dr
K. Stoll odwiedzit luteranskie diecezje: pomorsko-wielkopolska, katowicka
i cieszyniska. Bp Stoll zostat ponadto przyjety przez min. Adama Yopatke
w Urzedzie do Spraw Wyznai. B »Wychowanie internacjonalistyczne”
mtlodziezy bylo tematem seminarium ZHP oraz organizacji pionierskiej im.
Ernsta Thilmanna z NRD, ktére odbylo sig w Olesnicy k/Wroctawia., Wy-
pracowano wspélne stanowisko w kwestiach polityczno-ideologicznej pracy
z milodzieza. Odbylo si¢ spotkanie kierownictwa Glownej Kwatery ZHP
z delegacja niemiecks. Naczelnikiem ZHP jest obecnie Ryszard Wosinski.
B Syn wysokiej rangi PRL-owskiego dyplomaty w Berlinie Wschodnim
zostal zatrzymany na przejéciu granicznym Checkpoint Charly pod zarzu-
tem przemytu do Berlina Zachodniego 14 tys. papieroséw i 90 puszek
z sowieckim kawiorem. M Witold Wirpsza oméwil na lamach bonskiego
dziennika Die Welt niemieckie wydanie Matej apokalipsy Tadeusza Kon-
wickiego (Fischer Verlag, Frankfurt. Tlum. Gabriele Hanussek. M
Heinrich Windelen (CDU), nowy minister spraw wewnatrzniemieckich na-
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lezat do garstki deputowanych chadeckich, ktérzy w 1972 roku glosowali
w Bundestagu przeciwko ukladowi o podstawach normalizacji z Polska,
podezas gdy zdecydowana wigkszoéé postéw z ramienia CDU/CS.U wstrzy-
mala si¢ od glosu. Hannoversche Allgemeine: Przede wszystkim wobec
Polski Windelen reprezentowal zawsze postawe bezkompromisowa. ¥ l J?rzy
Romanczyk, syn oficera z brygady pancernej gen. Maczlsa, vglaéclclel blura}
podrézy Jeroma Reisen k/ Brunszwiku, sprzedawal na gieldzie turystyeznej
w Berlinie Zachodnim klientom wycieczki jeepami po Polsc.e. _Wedl‘u.g
Romanczyka Polska ,,dobrze idzie, mimo ze na Zachodzie opowmdag,q takie
glupoty o naszym kraju. 500 oséb zawiozg w tym r?ku do Polski”. Gra-
tulujemy! B Polskie Linie Lotnicze LOT wytaczaja proces o odszkodo-
wanie w wysokosei 12 tys. marek oSmiu uciekuueron'), ktorzy w .kwwtmu
ub. roku uprowadzili samolot z Wroclawia do Berh.}m Zachodniego. B
Archidiecezja koloniska wyslala do Polski za posrednictwem }vlas'nego 91!—
dziatu Caritasu w ciggu 12 miesiecy 70 wielkich transportéw Zywnosci,
lekarstw i odziezy wartoSeci 5 mln marek. Tylk’o w kw'ietniu biez. roku
trzy cigzaréwki dostarczyly do koscielnych punktow:’rogdmelczych w Pt?lsce
55 ton zywnosci i 2 tys. par butéw, H A‘dm?.: _Ks;t]mskx, b. dzmlaf:z :%lldar-
nosci, oswiadezyl na lamach Gazety Poznarniskiej, ze Walgsa »Wypisujac saz-
niste dzigkezynienie za paczki wysylane z RFN.zat'racz.a ho.nor 1‘g'odr.msc na-
rodowa. (..) To jest lanie wody na zachodnioniemiecki rewizjonistyczny
miyn. (..) Wspélnota krwi sprawia, Panie Wal?sa, Ze jesteSmy roglalsnm.l,
ale pytam, kto upowaznit Pana do korespondowania po melgleck.u w imieniu
moich rodakéw?”. Widzimy, ze zaznacza sig¢ ,wspdlnota” miedzy Gazetq
Poznariskg a londynskg Myslg Polskg... l Nak}adem Instytutu Zachod-
niego w Poznaniu ukazala si¢ praca Antoniego W. V{alczaka pt. I?yle.maty
i obsesje jednoici i podziatu Rzeszy XIX-XX w. Polityka ogélnoniemiecka
RFN 1949-1969. M Egon Bahr, ekspert SPD d/s hesz_eczengt'w;.a, ostrz’egﬁ
stale swych rodakéw przed wiarg w »Stuprocentowg tozsamosé intereséw
USA i RFN. Bahr reprezentuje antyamerykaﬁsk.le- s]u:zyd.lo‘ w z’:zo!owce za-
chodnioniemieckich socjaldemokratéw, nie szezedzi rowmez"slow krytycz-
nych skierowanych pod adresem dzialajacej w Polsce opozycji demokratycz-
nej. @ W RFN rzekomo 82 tys. obywateli PRL korzysEa z tzw. cluldung.u
(tolerowanie czasowego pobytu), natomiast 9 tys. l.’olakow z{?zyl? podania
o azyl. Sa to dane szacunkowe. Wladze niemieckie sa zdania, ze podane
liczby zmniejszyly sig na przelomie 1982/1983 o ok. 20 %. B Telefonicz-
ny apel lekarzy z Zakopanego do ambasady RFl\.I w Warszawie o konieczne
podigczenie 14-letniej dziewczynki do sztucznej nerkl' z'ostal natychmla§t
przekazany do Niemieckiego Czerwonego Krzyza, skad juz nastepnego _(!mz}
samolotem przybyl lekarz ze sztuczng nerka. M 3 Sgd' zachodmoberhns'kl
skazal 22-letniego Piotra Winogrodzkiego (funkc_]?nanusz Mo, odpowu-a-
dzialny za bezpieczenstwo lotu), ktéry w listopadzie ub. roku upx.-ou_rad.le
do Berlina Zachodniego samolot pasazerski LOT-u, na kare 5 lat _wigzienia,
B W obozach przejsciowych we Friedland i Norymberdze zarejestrowano
w 1982 roku 30.355 przesiedlenicow z Polski. Ok .polowti to osoby, ktére
przybyly do RFN w odwiedziny do rodzin i’ pézniej odméwily powrotu zlo
PRL. 46,7 % przesiedlericéw pochodzi z Gérnego Slaska; zaledwie 0,6 _AJ
przybylo z Pomorza Zachodniego; jedynie ?,7 % przekroczylo 65 rolf zycia.
B Collage i obrazy polskiej plastyezki Ewy Partum wystawila za-
chodnioberlinska Galerie Wewerka (Hommage a Solular.'nosc ) | Helmyt
Schmidt, b. kanclerz RFN, zostal obok Marion hrabiny DoPhoff wspét-
wydawea hamburskiego tygodnika Die Zeit. B Irfstytu't Badari Gospodarki
Swiatowej w Kilonii oglosil raport, z ktérego wynika, ze PRI.. za_lmmow;\la
nieco spadek dochodu narodowego, ktory w 198.1 roku wyx‘losﬂ az 12,} 0.
B ] program zachodnioniemieckiej TV nadal film Andrzeja Wa]dy. Kanat
(prod. 1956). W prasie ukazaly si¢ bardzo przychylne recenzje. H
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W bonskim Kulturforum wystawiono pastele Krystyny Zywulskiej, nato-
miast malarstwo Eugeniusza Muchy zaprezentowano w znanej Schloss-Galerie,
réwniez w Bonn. B W programie koloniskiej rozgloéni Westdeutscher
Rundfunk nadane zostalo stuchowisko Jerzego Tuszewskiego pt. Festung
Breslau (Twierdza Breslau). M Staraniem Ewangelickiego Kosciola czyn-
na byla na terenie b. ohozu konecentracyjnego w Dachau wystawa obrazow
Mieczystawa Koscielniaka. B Na Uniwersytecie im. Johannesa Gutenberga
w Moguncji prowadzony jest od 1979 roku jednoroczny kurs nauki jezyka
polskiego. Kurs obejmuje réwniez 6-tygodniowy pobyt w Krakowie, gdzie
uczestnicy biora udzial w intensywnych éwiczeniach na UJ. W tym roku
tzw. model moguncki zostanie wigczony do programu Instytutu Slawistyki
Uniwersytetu im. Gutenberga. MW Dobrze rozwija sig partnerska wspélpra-
ca miedzy Uniwersytetem im. Eberharda Karla w Tybindze a Uniwersyte-
tem Warszawskim. W Tybindze zebrano juz pokazng ilo$é literatury mauko-
wej dla poszezegélnych fakultetow UW. H Wspélnota Obozowa Oswieci-
miakéw (Hermann Reineck, Schillerstr. 18 (D-6309 Miinzenberg 1) w Gér-
nej Hesji pomaga od dluzszego czasu polskim b. kacetowecom w Krakowie,
Yodzi, Warszawie i Bydgoszczy. B Zgromadzenie synodalne Kosciola
Ewangelicko-Augsburskiego w Polsce uchwalilo tresé listu do prezydenta
ewangelickiej organizacji charytatywnej Diakonisches Werk w RFN gz po-
dzigkowaniem za pomoc humanitarng. M Po 15-miesigeznej przerwie wzno-
wiono wydawanie Radaru w jezyku niemieckim. Wychodzi obecnie jako
miesigeznik. W najnowszym numerze artykuly o powstaniu w getcie war-
szawskim i szereg pozycji z zakresu ,skomplikowanych stosunkéw z RFN.
M. in. Wilhelm Szewczyk stwierdza autorytatywnie, ,ze w obu panstwach
niemieckich sa ludzie, ktérzy nie lubia Polakéw”. M Siedzibe Zarzqdu
Gléwnego ZBoWiD odwiedzila delegacja Polskiego Zwigzku Inwalidéw w
RFN z prezesem Stanistawem Janczurem na czele. Zwigzek Inwalidéw od
dawna kolaboruje z rezymem. M Oddziaty Zwigzku Polakéw w Niem-
czech — RODEO w Essen i Solingen zaprotestowaly pisemnie przeciwko
przyjeciu przez Zarzqd Gléwny ZPwN — RODEO (prezes — ks. Edmund
Foryeki) Komandorii Orderu Zastugi PRL. Wychodzacy w Essen Nieza-
leiny Informator pisze o ,jhaniebnym akcie” i »zaprzedaniu ostatniego Sladu
honoru i powagi Zwiazku”. Z biuletynu dowiadujemy sie réwniez, ze
ks. Edmund Forycki nie przybyt na obchody 60-lecia ZPwN — RODEO
z powodu obecnosci... biskupa niemieckiego. W centrali ZPwN w Bochum
doszto do strajku pracownikéw etatowych, ktérzy w ten sposéb wyrazili
protest przeciw wprowadzeniu przez Zarzgd Gléwny ,systemu dyktatorskie-
go”; ,uznanie tych prakiyk przez Radg Paristwa PRL méwi swoje, wigee
zbyteczne sa dalsze refleksje na ten temat”.. M Na lidcie partneréw zwia-
zanych formalnymi umowami o wspélpracy znajduja sie kolejne dwie pla-
céwki — Uniwersytet im. Mikolaja Kopernika w Toruniu i Uniwersytet
w Oldenburgu (Dolna Saksonia). Umowa podpisana na 5 lat przewiduje
m.in. wymiang naukowcéw. M  Ukazala sig interesujgca praca Gerdy
Hagenau pt. Jan Sobieski. Der Retter Wiens. Amalthea Verlag, Wiedes -
Monachium 1983. Str. 624, liczne ilustracje. B Adam Hanuszkiewicz
przygotowuje spektakl Domu Bernardy Alba Garcii Lorki na scenie Saar-
landisches Siadttheater w Saarbriicken. M Dyrygent Kazimierz Kord
podjgt dluzszg wspélprace z orkiestrs w Baden-Baden. H Henryk Cazyz
dyrygowal w Kilonii, gdzie wykonat opréez utworéw Beethovena i Haydna
réwniez whasng Canzona di Barocco. M Organista Mauryecy Merunowicz
dal recitale w Fischen, Kloster, Dortmundzie i Kilonii. B Kazimierz Wil-
komirski (wiolonezela) wystgpowat w Brunszwiku., B Kompozytor Krzysz-
tof Meyer uczestniczyl w imprezie Wittener Tage neuer Kammermusik
(Witten, Zaglebie Ruhry), gdzie miat sw6j wieczér kompozytorski. W
Dyrygent Wojciech Michniewski poprowadzit w Karlsruhe przedstawienie
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Aidy Verdiego. M Hamburski tygodnik Die Zeit zamiescil obszerny art};
kul Wiadystawa Bartoszewskiego o powstaniu w geicie wars?aws.klm. u
Sejmowa Komisja Spraw Zagranicznych oceniajge  prace wspolne]’k.omls,]l
d/s podrgcznikéw szkolnych PRL - RFN po@lireshla w x'vydanym oéwiadcze-
niu, ze polscy naukowcy w pracach komisji ,,powinni st?le. uwzgledniaé
polskie racje polityczne”. A wigc nic innego jak dals'ze brnigcie w }f.sztaho-
waniu ,socjalistycznej prawdy historycznej”. Inaczej tego ,.,ap.elu zrozu-
mieé¢ nie mozna. M Film Andrzeja Wajdy Danton doczekal sig entuzjas-
tycznych ocen w prasie zachodnioniemieckiej. M Wiadystaw Bartosczvew-
ski powiadomil zarzad Miedzynarodowego Towarzystwa.Obrony Praw zto-
wieka (IGFM) z siedzibg we Frankfurcie n/Menet.n, Ze ustgpuje z prezy-
dium honorowego i w ogéle uchyla si¢ od wszelkich kontaktow z IGFM
wobec stanowiska zajetego publicznie przez dr. R.' Gna'ucka, I‘)rezes.a.Towa-
rzystwa, ktéry jest przeciwny integralnosci terytonaln.ej Polski w jei r:obec-
nych granicach. Z podobnych powodéw z IGF. M. ust.qp'll prof. f\x.ldrzej Zigba,
ktéry w tej organizacji kierowal dzialem polskim i jednoczesnie redagowat
biuletyn INFOBRIEF POLEN. MW Eugen Loderer, przewodniczgey zachod-
nioniemieckiego Zwigzku Zawodowego Mett.zlowcow. oswmdczyl,’ ze. Solidar-
nosé nadal pozostaje autentyczng reprezentacja polsk}ch. robotm}:ow i ostrze’gl
zachodnie zwigzki zawodowe przed nawiqzywamem. Jalflchkolwwk.kontaktow
z nowymi zwigzkami w PRL, ktére sa, jak pow'xedzlal doslown%e Lodex:er,
»jedynie sztucznym tworem wladz, a nie rzeczywista reprezentacja po'lsku.:h
robotnikéw”. M Z Deutsche Oper w Berlinie Zachodnim wspélpracuje kil-
koro polskich wokalistéw z Teresa Z’yl.is-Garg, Wleslaw?m Oclfmanem_x Ste-
fania Toczyska na czele. Ochman Spiewal tam ostatnio partig Dymitra w
Borysie Godunowie Musorgskiego. B Henryk Baranowski na podstawie
dtugotrwalego kontraktu prowadzi sceng ekspe‘rymengalnq Transformtheater
w Berlinie Zachodnim. M Kurt Blecha, kierownik Urzedu Prasy przy
Radzie Ministréow NRD przeprowadzit w W%{rsz'awm rozmowy ,,dotyezace
aktualnych probleméw wspélpracy w d?ledzu:ue informacji miedzy Pﬁlsll)ng
i NRD”. Blecha konferowal z rzecznikiem prasowym _rzgdu Jerzym Zr I:-
nem i Janem Gléwezykiem, zastepca czlonka Biura Politycznego KC 1;/ I; 3
Przyjat go réwniez wicepremier Mieczystaw F. Rakowski. ® Possev-Verlag
we Frankfurcie n/Menem wznowil glosng ksiazke J.ozefa Macklewu:ze;7 pé.
KATYN — ungesiihntes Verbrechen ( .KATYN — nie_odpokutowana zlr.-o.-
nia). W Na Wydziale Polonistyli Uniwersytetu im. ‘Humbolfitz'z w Berlinie
Wschodnim studiuje 46 studentéw. B We “.’schodr‘um'Berhme zakomun:
kowano, iz Erich Honecker nie zlozy spodz:ewane_'] wizyty w RFN(.)
Polorbis w Kolonii oblicza, ze w biez. roku przybedzie do PBL ok. 1}‘7 tys.
turystéw z RFN (1978 — 303 tys.).. Polska dla turystéw z RFN jest
ciggle trudnym do skalkulowania ryzykiem.
Andrzej J. CHILECKI

Kronika czeska i stowacka

Konflikt, jaki wywiazal si¢ miedzy Ko.s’ciolem’ a wladzaxfli w z?vigzku
z watykanskim zakazem (w marcu br.) .dmalalnoscl W prorezymowej orga-
nizacji ,.ksiezy-patriotéw” Pacem in terris zaostrza sie i przyblera' na sile.
Rozpgtano ogromng kampani¢ prasowych obelg i oszczerstw przeciwko Pa-
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piezowi, ktérej szczytem byly artykuly Ondreja Danyja w bratyslawskiej
Prawdzie. Danyj napisal, ze Papiez ,,powrécit do faszystowskiej linii popar-
cia dla wyzyskiwaczy i imperialistéw tudzies emigrantéw” (aluzja do miano-
wania w styczniu br. biskupéw dla emigracji czeskiej i slowackiej). Za-
rzucit tez Papiezowi ,;mobilizacje konserwatywnych i najbardziej zacofanych
warstw spolecznych” w réznych krajach. Podobne ataki pojawiajg sie w
wielu gazetach czeskich i stowackich niemal co tydziei. B Dziennik wa-
tykanski Osservatore Romano opublikowatl w marcu list kardynata Casaroli
do biskupéw czeskich i stowackich, datowany 14 lutego, w ktérym autor
tlamaczy stanowisko Watykanu wobec problemu pokoju $wiatowego, ktérego
nie mozna sobie wyobrazi¢ bez wolnoici sumienia i religii. Casaroli pod-
kreéla wage jednosci hierarchicznego Kogciota, co stanowi odpowiedz na
préby wladz podzielenia biskupéw i kleru, a jednoczesnie wzywa wladze
do podjecia dialogu. Odpowiedziag na to wezwanie byla bezprecedensowa,
przypominajgca okres stalinowski akcja bezpieki, w wyniku ktérej areszto-
wano 27 marca dziesigtki czlonkéw zakonu franciszkanéw w Koszycach,
Bratystawie, Pradze, Liberecu i wielu innych miejscowosciach. Dotychezas
dotarty wiadomosci o 6 czeskich i 5 stowackich braciach znajdujaeych sig
w wiezieniu i oskarzonych o ,lamanie prawa”. B Po péltoraroczne;j
przerwie spowodowanej ,wpadka”, ukazal sie w marcu obszerny, 7-my
z kolei numer kwartalnika teologicznego Teologické texty. W tym samym
miesigcu wyszed! tez 8-my numer kwartalnika krytyczno-literackiego Kri-
ticky sbornik, ktory jest gléwnym pismem czeskiego Srodowiska literackiego
wychodzgeym poza cenzura. M Zachodnioniemiecki minister spraw zagra-
nicznych Genscher poruszyl w czasie wizyty w Pradze sprawe Jaroslava
Javorsky’ego, skazanego na 13 lat wigzienia za prébe opuszezenia Czechosto-
wacji. Jego mieszkajgca w RFN zona juz od 5 lat prowadzi kampanie
na rzecz jego uwolnienia, ale dopiero teraz sprawa ta zaczyna nabieraé
rozglosu. Pisal o niej londyriski Times i szwedzki dziennik Gateborgs-
Poster. M Akcja przeciwko dziataczom i wspolpracownikom Karty 77
trwa. W marcu aresztowano 55-letnia ekonomistke Drahomire Fajtlows,
oskarzajac ja o rozpowszechnianie ,materialéw antypanstwowych”., W
200 oséb podpisato petycje do whadz, proszac o zwolnienie pisarza J. Savrdy
i dzialaczy Karty 77 R. Battdka i J. Lisa. Petycje podpisal takze zwol-
niony niedawno z wigzienia Vaclav Havel. W kwietniu w kilku dziennikach
zachodnich (m.in. w Le Monde) ukazal si¢ obszerny wywiad z Havlem,
w ktérym méwi on o swoich doéwiadezeniach z 4-letniego pobytu w wiezie-
niu i wypowiada si¢ na temat obecnej sytuacji. Méwi tez o milym zasko-
czeniu, jakim bylo dla niego zapoznanie si¢ z kulturg niezalezng, ktéra
wydaje mu si¢ duzo silniejsza i bogatsza niz 4 lata temu, i to mimo duso
wiekszych represji i przesladowari. M Nowym rzecznikiem Karty 77 zostala
Maria Rut KfiZkowa, z zawodu krytyk literacki. Jej najobszerniejsza praca
o tworezodei Jifiho Ortena, zydowskiego poety, ktéry popenit samobéjstwo
w czasie wojny, zostala wydana w samizdacie w latach 70-tych.

Alexander TOMSKY

Kronika kulturalna

Nagrody

a Komisja Koordynacyjna NSZZ ,Solidarnoéé” przyznata —
na m:;szrspolu d/s]kultury — Nagrody. Igulturalne ,,Solid:_:rnoéci:’: za lata
1981 i 1982. Maja one charakter wyréznien honorowyc.h, nie pieniginych.
Przyznano je bez porozumienia i laureatami, na podstawie opinii srodowisk,
gdzie tworczosé ich jest znana. ; 9= s

Sa to nagrody za tworczosé artystyczng umacniajgeg wiez ]szkle] soli-
darnosci. Dodaje ona odwagi i sily, potrzebnej dla godnego zycia w warun-
kach, jakie powstaly w Polsce.

Otrzymali je:

— Anonimowy autor lub autorzy piosenki ,,’I:iq,' ida pancry na Wujek”s;

— Lech Badkowski, Gdanisk — za twdrezosé literackg i publicystyczna
oraz za redagowanie Tygodnika Samprzqc?nos.c;

— Ryszard Bugajski, Warszawa — za rezyserig fll{:!‘m fabularnego ,,.Prze-
stuchanie”, ukazujgcego walke o ludzka godnoié w czasach stalinow-

iej ardy;

— %&2&1‘30 %)wuyr’nik, Warszawa — za tworczosé malarska, a zwlaszeza
za powstaly w poczatkach roku 1981 cykl obrazéw ukazujgcych pro-
roczo i metaforycznie stan wojenny w Warszaw1’e; % .

— Eugeniusz Get-Stankiewicz, Wroclaw — za twdrczos¢ graficzng, a
zwlaszeza za pracg ,,Zréb to sam”’; o d g
— Zbylut Grzywacz, Krakéw —}: za tworezosé malarsky tematycznie zwig-
zang z zyciem w warunkach stanu wojennego; :
—_— Jer;!y Jar};cki, Krakéw — za rezyserig ,,Mordi:l w Katedrze” T._S. Elio-
ta, spektaklu wystawionego w czwartym miesigcu stanu wojennego

w Katedrze $w. Jana w Warszawie i w Katedrze na Wawelu;

— Tomasz Jastrun, Warszawa — za tworczoSé poetycka powstala w
okresie stanu wojennego; ’ ; j
— Jan Kelus, Warszawa — za piosenki z ostatnich lat;

— Kirzysztof Kieslowski, Warszawa — za reiyserig filmu' .fabularneg.o
,Przypadek”, bedacego analizg postaw inteligencji polskiej w okresie
rzedsierpniowym; i 3
— glarek Il\}lz)wakowsi:i, Warszawa — za tom opowiadan ,,Raport o stanie

wojennym”’;

— Andrzej Piekutowski, Warszawa — za pelnometrazowy film doku-
mentalny ,,Chlopi 81”;
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— Jan Polkowski, Krakéw — za twérezosé poetycka, zwhaszeza za wier-
sze powstale w okresie stanu wojennego;

— Andrzej Szezepkowski, Warszawa — za role Ambasadora w sztuce
»Ambasador” S, Mrozka (Teatr Dramatyczny),

— Teatr Osmego Dnia, Poznan — za spektakl , Mandelsztam”, przygo-
towany w okresie stanu wojennego;

— Janusz Zaorski, Warszawa — za rezyseri¢ filmu fabularnego , Matka
- 'wn,
— Zbigniew Zapasiewicz, Warszawa —_ za role: ,¥unina w ,¥unin
czyli émieré Kubusia Fatalisty” Radziniskiego oraz Ojca w , Pieszo”
S. Mrozka (oba spektakle — Teatr Dramatyczny).

2

Francuska literacka Nagroda Wolnosei przyznana zostala 4 maja ex aequo
Markowi Nowakowskiemu za »Raport o stanie wojennym” (po francusku
wyd. Stock) i przebywajacemu obecnie w wigzieniu pisarzowi sowieckiemu
Leonidowi Borodinowi za »Powies¢ dziwnych czasGw” (Gallimard).

Marek Nowakowski, ur. 1935, zyskal sobie od 1957 roku popularnosé
pelnymi humoru krétkimi opowiadaniami, poswigconymi czgsto ludziom
z marginesu spolecznego. Jego ,Raport o stanie wojennym”, pisany od
chwili proklamowania w Polsce stanu wojennego, wydostal sie na Zachéd

Leonid Borodin, aresztowany w maju 1982 roku, lat 45, nalezal do
Chrzeécijax’xsko—Spolecznego Zjednoczenia na Rzecz Wyzwolenia Narodu, zlik-
widowanego w 1967 roku. Borodin spedzit juz szedé lat (od 1968 do 1974)
w gulagu. Po wyjiciu z obozu zatozyt podziemne pismo o inspiracji reli-
gijnej, Almanach moskiewsks, Autor trzech ksigzek, z ktérych zadna nie
zostala opublikowana w ZSSR, jest obecnie ponownie oskarzony o agitacje
i propagande antysowiecka.

W skiad jury Nagrody Wolnosei, ktéremu przewodniczy Eugene Ionesco,
wchodzg:  Georges-Emmanuel Clancier, Pierre Emmanuel, André Lwoff,
Dimitri Stolypin, René Tavernier i Vercors.

L 4

Pierwszymi laureatami nowo ufundowanej dorocznej nagrody im. Ireny
Grabowskiej-Kruszewskiej za najlepsza ksigzke o Polsce napisang w jezyku
angielskim s3 Neal Ascherson (nagroda za rok 1981), korespondent zagra-
niczny pism Guardian, Scotsman i Observer, za ksigike ,,The Polish August”
(Penguin Books 1981) oraz dr J. K. Zawodny (nagroda za rok 1982) za
doskonale udokumentowang relacje z Powstania Warszawskiego pt. »Nothing
but Honour” (Hoover Institution Press 1978). Nagroda w wysokosei
150 £ zostala ufundowana przez prof. Z. A. Kruszewskiego z University of
Texas dla uczezenia pamieei jego matki, Ireny Grabowskiej-Kruszewskiej,
zmarlej w Ravensbriick w 1945 roku.

L 2

Nagroda Konkursu Kompozytorskiego im. Ks. Pierre de Monaco przy-
znana zostala w tym roku, za catoksztalt tworezosei, jednemu z siedmiu
znanych kompozytoréw wspé czesnych, przedstawionych do tej nagrody w
1982 roku.

Jury w skladzie: Emmanuel Bondeville (przewodniczacy, Francja),
Lennox Berkeley (Anglia), Narcis Bonet (Hiszpania), Henri Dutillenx
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(Francja), Lawrence Foster (USA), Virgilio Mortari (Wiochy), Zygmunt
Mycielski (Polska) przyznalo te nagrode Andrzejowi PANUFNIKOWTI,
zamieszkalemu od 27 lat w Anglii.

L 2

Na tegorocznym zjeidzie Zwigzku Kompozytoréw Polskich powzigtq
jednomysinie uchwate, przyznajgea czlonkostwo honorowe .Aleksand:owl
Tansmanowi, Romanowi Palestrowi i Zygmuntowi Mycielskiemu.

Premiera "Indyka” w Kiel

Dzigki pomocy i troskliwej opiece towarzystwa uzytecznosei puhl_ic:zn.ej,
ktére w ubiegtym roku zawigzalo sie w Kilonii i przybralp nazwe I.nulatwe
Polnisches Theater grupa aktoréw, bedaca obecnie zalgikiem polskiego zes-
polu, rozpoczgla w lutym br. préby znanej sztuki S?awon}ua Mmzlfa}
»Indyk”. Akurat te sztuke udalo sig obsadzié aktorami, ktérzy znalezli
sig mniej wigcej przypadkowo na .miej_scu. N ;

Byl to na razie teatr ,bez zierm.”, nie pos.lada_]gcy niczego poza zapalem
tworzgcych go ludzi i dobrymi checiami zyczliwych opiekundw, ktérzy z po-
Swigceniem i kosztem wlasnego czasu pomaga_h'nam w tym przedmnglgcu.x.
Proby odbywaly sig w popularnym mlodqezowym_ domu kultl.l‘ry »Die
Pumpe”. Réwnolegle z pracg nad tekstem i ustawianiem sytuacji zaczglo
si¢ budowanie dekoracji, ktére zaprojektowal rezyser prz_edstawxema Alek-
sander Berlin. Aktorzy wlasnorgcznie wykonali dwupo?.mmqwq konstruk-
cjg, ktérej wymagala akcja sztuki. Dekoracja'wzl_)ogacﬂa sig o horyzont
i kotary, ktére uszyliSmy sami z pustych workoy jutowyeh po kartoﬂuch:
Trzeba bylo najpierw porozeinaé ok. 200 workéw, a potem je pozszywaé
w wielkie platy. Musze dodaé, ze te wielkie opony jutowe robily mocne
wrazenie. Gorzej, ze dosyé skomplikowang dekoracje trzeba by!o.codz'lenme
rozbiera¢c po prébie i nazajutrz ustawiaé na nowo, bowiem sala widowiskowa
Bdll Pompos, ktéra dostaliémy do dyspozycji, byla wykorzystywana w tym
samym czasie na inne imprezy. Na dodatek akurat Przed sama premierg
dano nam do dyspozycji wylgcznie noce, podczas ktérych trwaly ostatnie
cztery proby generalne.

Kyosi’ium’;r gdo spektaklu ofiarowal nam nieodp.latnfe dyrektor Olzery.
Trzeba je bylo jednak uzupehié i dopasowaéd, a niekiére nawet uszyé na
nowo, jak na przyklad suknig Laury. Robili to wszystko sami akts;rzy, przy
pomocy kilku Polakéw, ktérzy przylgngli‘ do naszego zespotu i bfyz}nl.eresow-
nie, tak jak zreszta i sami aktorzy, ktérzy nie dostgwah‘przecxez zadnego
dodatkowego wynagrodzenia za swojg pracg, utrzymujac sig nadal z zaopa-
trzenia socjaluego — pomagali z zapalem w przygotowaniach do premiery.

21 kwietnia o godzinie 20-tej padly ze sceny Ball Pompos w Kilonii
pierwsze slowa, rozpoczynajace akecje ,:Indyka”. Caly §pektakl .by_rl grany
w jezyku polskim, z wyjatkiem dialogow‘trzech chiopcéw, s;’)el_ma]gcych.u
Mrozka role swego rodzaju »greckiego chéru”, ktdre ’byly'mo.wm!'Je po nie-
miecku. Do roli dwéch chlopeéw pozyskalismy kolegov./ memxeckxcl}. .Trze-
ciego chlopea zagral nizej podpisany, star.ajgc sie w miarg poprawnie inter-
pretowaé niemiecki dialog. Snuliémy wiec nasze absurdalne rozmowy w



138 PREMIERA ,INDYKA” W KIEL

jezyku niemieckim, za$ réwnolegle z akejg sztuki, ktéra toczyla sig dalej
po polsku, bylo czytane tlumaczenie niemieckie sztuki przez glosniki roz-
mieszczone na widowni,

W dalszej, juz moze niedalekiej przyszlosci zespol opracuje tekst ,,In-
dyka” w pelnej niemieckiej wersji jezykowej. Jest to zadanie trudne, ale
musi byé wykonane, wychodzge z zalozenia, Zze teatr ten zostal powelany,
aby gra¢ w przyszlosei polski repertuar dla niemieckiej publicznosci.

Nie moggce sam oceni¢ wynikéw naszej pracy, chcg na zakorczenie prazy-
toczy¢ obszerne fragmenty recenzji, jakie ukazaly si¢ w miejscowej prasie
nazajutrz po premierze.

W Kieler Nachrichten czytamy: ,Na widowni, jeszcze przed rozpocze-
ciem przedstawienia, wyczuwalo si¢ zyczliwg ale i pelng napigcia atmosfere.
Wiele znanych osobstosci ze $wiata kultury, duza grupa Polakéw oraz wielu
sympatykéw ciekawych tego wydarzenia wypelnialo szczelnie sale Ball Pom-
pos podczas pierwszego przedstawienia Initiative Polnisches Theater w Ki-
lonii. Niezaleznie od wszystkiego, ta premiera jest niewatpliwym dowodem,
ze projekt stworzenia warunkéw’ artystycznej egzystencji dla polskich akto-
réw, ktorzy znalezli sig w naszym kraju, ma realne szanse powodzenia.

To pierwsze przedstawienie, satyre Slawomira Mrozka ,,Indyk”, widzowie
przyjeli burzliwa owacjs. Reakcja publicznoSei nie pozostawia zadnej watpli-
wosci: polski teatr na obczyznie jest sprawa doniosta, ktéra musi byé po-
parta, musi przetrwaé! ,,Sympatia widzow przebijala bez trudu przez barierg
jezykowa”, zas Liibecker Nachrichten napisal: ,,To, w jaki sposéb doszlo
obecnie w Kiel do wystawienia sztuki Stawomira Mrozka (ur. 1930) ’Indyk’,
samo mogloby postuzy¢ temu mistrzowi jako pomyst absurdalnej groteski.
I z jekim rezultatem? Wygrali tu wszyscy, Mrozek zas dal teatrowi sze-
rokie mozliwosci.

O nadanie odpowiedniego ksztaltu Smiatemu eksperymentowi postarat
sie rutynowany polski rezyser Aleksander Berlin, majac poparcie w akto-
rach, ktérzy zrealizowali swoje zadania w sposéb mistrzowski, tworzae sceny
pelne poezji, dramatycznofci i wdzigku”.

W premierze ,,Indyke” udziat wzigli — przepisujg z programu: Ewa
Yawniczak, Wiodzimierz Kowalewski, Henryk Nolewajka, Tadeusz Galia,
Ryszard Balcerek, Stawomir 'Wabik, Heino Dose i Holger Vogerau (koledzy
niemieccy), zespol techniczny: Magdalena Michel, Marian Kram, Roger
Niklasiewicz i Krzysztof Wozniak. Spektakl wyrezyserowal i dekoracje za-
projektowat Aleksander Berlin. Kierownictwo organizacyjne sprawowat
Anatol Kobylinski.

ROZPORZADZENIE MINISTRA NAUKI,
SZKOLNICTWA WYZSZEGO I TECHNIKI
Z DNIA 14 STYCZNIA 1983 ROKU

w sprawie szczegolowych zasad i trybu postgpowania wobec pracownikéw
szkél wyzszych i studentéw zaklécajacych tad i porzadek w okresie
zawieszenia stanu wojennego

Na podstawie art. 6 ust. 2 i 3 ustawy z dnia 18 grudnia 1982 roku
o szczegolnej regulacji prawnej w okresie zawieszenia stanu wojennego
(Dziennik Ustaw Nr 41, poz. 273) zarzadza sig co mastgpuje:

§ 1. W razie ukarania nauczyciela akademickiego lub studenta prawo-
mocnym orzeczeniem sgdu lub kolegium do spraw wykroczen za czyny
okreslone w art. 46, 48 i 50 ust. 1 dekretu z dnia 12 grudnia 1981 roku
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o stanie wojennym (Dziennik Ustaw z 1981 roku Nr 29, poz. 154 i z 1982
roku Nr 3, poz. 18) popelnione poza terenem szkoly wyzszej, albo uczestni-
czenie w strajku, akcji protestacyjnej i zgromadzeniu lub dzialania zakis-
cajgcego lad i porzadek przeprowadzonych®* whrew przepisom prawa na
terenie szkoly wyzszej, rektor szkoly wyzszej odpowiednio:

1) rozwigzuje z pracownikiem stosunek pracy bez wypowiedzenia z winy

pracownika,

2) wystepuje z wnioskiem o rozwigzanie stosunku pracy,

3) skresla studenta z listy studentéw.

§ 2. 1. Rozwigzanie stosunku pracy lub skreslenie z listy studentow,
o kitérych mowa w § 1, nastepuje po przeprowadzeniu postgpowania wyjas-
niajgcego.

2. Postgpowanie wyjasniajgee powinno byé zakonczone w terminie 7 dni
od dnia zlecenia jego przeprowadzenia przez rektora.

3. Nie mozna zakonczyé postepowania wyjasniajacego hez wystuchania
osoby, ktérej ono dotyczy.

§ 3. Nauczyciel akademicki, z ktérym rozwigzano stosunek pracy, lub
student skreslony z listy studentéw moze odwola¢ si¢ do ministra nadzoruja-
cego szkole wyzsza. Odwolanie powinno byé wniesione w terminie 14 dni.

§4. W sprawach nie uregulowanych przepisami rozporzadzenia oraz do
pracownikéw szkoly wyzszej nie bedacych nauczycielami akademickimi sto-
suje sig przepisy rozporzadzenia Minisira Pracy, Plac i Spraw Socjalnych
z dnia 29 grudnia 1982 roku w sprawie szczegélowych zasad i trybu poste-
powania w niektérych sprawach pracowniczych w okresie zawieszenia stanu
wojennego (Dziennik Ustaw Nr 45, poz. 303).

§ 5. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem ogloszenia.

Minister Nauki, Szkolnictwa Wyzszego
i Techniki
B. MISKIEWICZ

* Pozostawiamy skladnie oryginalu — Red.
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P. Monika Warnenska w artykule: ,,Cyryle i metody” (Perspektywy
z 6 maja 1983) uskarza sig, ze na skutek naciskéw zarzadu glSwnego
Z.LP. i Komisji Edukacji Narodowej usunieto z programéw literackich
w IV szkole $redniej pisarzy takich jak Iwaszkiewicz, Putrament, Czeszko
i Zukrowski, ktérzy sg obecnie reprezentowani tylko jedng pozycja. Nato-
miast przewazaja: Jacek Bochenski, Kazimierz Brandys (trzy ksiazki),
Marek Nowakowski (dwie ksiazki), Tadeusz Konwicki (trzy ksigzki), Stryj-
kowski (dwie), Jan Jézef Szczepanski (trzy). W uzupelniajgcej ten program
decyzji resortu Oéwiaty — decyzji dotyczacej ,lektur do wydania w roku
1984” — figuruja — dla przyktadu — pozycje takie jak W. Woroszylskiego
»Cyryl gdzie jestes” — 200 tys. egzemplarzy, M. Nowakowskiego ,,Wesele
raz jeszcze” — 1350 tys. egzemplarzy, S. Mrozka ,,Woda” — 300 tys. egzem-
plarzy i ,,Tango” — 100 tys. egzemplarzy. Opozycja literacka wykazata
(nie po raz pierwszy) jak sprawnie umie chodzi¢ wokél intereséw ludzi
z nia zwiazanych”. — Nie przypuszezaliSmy, ze tak zwalczana opozycja

posiada tak wielkie wplywy.



SOLIDARNOSC — PARIS

Tygodnik zalozony w styczniu 1982 roku przez Andrzeja Kowal-
czyka zawiera w kazdym numerze serwis informacyjny, fotograficzny,
przedruki z podziemnej prasy krajowej, wybrane artykuly z prasy
polskiej i zagranicznej.

Prenumerata roczna: F.185,00 lub $ US 25,00.
Konto: Solidarité Pologne — a la Société Générale Agence Défense
Leclerc 37265283.

Adres wydawnictwa:

24, Allée de L’Arlequin, apt. 10032,
92000 Nanterre, France
Tel.: (1) 778-03-45

NAKLADEM ,,ANEKSU"
JAN JOZEF LIPSKI
KOR

Jest to ksigzka o wysitkach gromady ludzi, bardzo réznych, kiérzy
postanowili wystapi¢ w obronie bitych i wigzionych robotnikéw,
przeciwstawié sig totalizmowi, stworzyé ruch budujacy przyszla Polske
niepodlegla i demokratyczng od podstaw, od pokazania swym przykla-
dem, ze mozna si¢ przeciwstawié — o ludziach, ktérych polaczyly
wspélne postawy moralne i ktérzy byli tylko ludZzmi, a wiec nieraz
mylili sig, k¥6cili si¢ miedzy soba, a przy tym potrafili by¢ zespotem
— Komitetem Obrony Robotnikéw.

KOR nie tylko stworzyl oryginalny model opozycji, lecz przede
wszystkim byt prawie bezkonkurencyjny w dziataniu, wiodgcym od
pomocy dla robotnikéw w 1976 roku, przez ,,Robotnika” i Komitety
Zalozycielskie Wolnych Zwiagzkéw Zawodowych do ,,Solidarnosei”.

Str. 536. Cena: £8.90, $US 17.90.
Zaméwienia wraz z wplata prosimy kierowa¢ na adres:

ANEKS, 61 Dorset Road, London W5, England

Ksigzki

Ksiqzka o kardynale
Wyszynskim
I

Na poczatku drugiej polowy naszego stulecia polski poeta
Czeslaw Milosz pisal o Polsce: ,Kraj stat si¢ prowincja Impe-
rium i jest rzadzony edyktami z Centrum, przy zachowaniu
autonomii, ktéra bedzie si¢ coraz bardziej zmniejsza¢. By¢ moze
okres niepodlegtoéci narodéw jest juz skonczony... Przykro J:est
pozegnaé sie z marzeniami o federacji réwnych r.la:rogéw, o zjed-
noczonych stanach Europy, w ktérych rézne jg;ykl i rézne kultgry
miatyby takie same prawa.. Narody zachodniej Europy przejda
te faze p6iniej... Az wreszcie syn stepow kirgizkich b@dzu? past
konia nad Loara, a Sycylijczyk sadzit bawelng w turkmenskich
dolinach i tak zrealizowane zostanie Cité Universelle”.

Nie nalezy lekcewazyé przepowiedni Kasandry. Ale przez Ow-
czesnego Mitosza nie przemawiat duch wieszczy, lecz gorycz czio-
wieka, ktéry zawiédt si¢ na swej wierze w ,,wyzwolony” umyst
ludzki i teraz stawial mu nagrobek, na ktérym wykuwat slovya
,Umyst zniewolony”. Historia obeszta si¢ z Miloszc_am las}sawm.
Dane mu bylo dozyé chwili, kiedy w jego ojczyinle. zatriumfo-
wala alternatywa zaréwno ,wyzwolonego”, jak i ,,.znlewolonegc?"
umyshu. Byt ta alternatywa wolny rozum ludzki, ktérego nie
trzeba wyzwalaé, bo nie mozna go zniewolic’: Rozum‘czerplacy
swa zywotno$é z wiecznie miodego Zrédia wiary, wspierany na-
dzieja, rozum, wobec ktérego bezsilny okazat si¢ $wiatopoglad
Murti-Binga.

II

Tym, ktéry z woli Opatrznosci Bozej poprowadzit nar6d w
walce o zachowanie prawdziwego rozumu byt Kardynat Wyszyn:
ski, Prymas Polski. Jego zastuga jest, ze mgiemy dzi§ patrzeé
z ufnoséciag w przyszto$¢, umocnieni w rozumieniu naszego prze-
znaczenia narodowego, poniewaz dany nam jest znak: Polak na
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Stolicy Piotrowe;j. Zwracajgc si¢ do Prymasa Wyszyniskiego po
swym wyborze, méwit Ojciec Swiety Jan Pawetl II: »Nie bytoby
na Stolicy Piotrowej tego Papieza Polaka, ktéry dzi$ pelen bo-
jaZni Bozej, ale i pelen ufnosci, rozpoczyna nowy pontyfikat,
gdyby nie bylo Twojej wiary, nie cofajacej sie przed wigzie-
niem i cierpieniem. Twojej heroicznej nadziei, Twego zawierze-
nia bez reszty Matce Kosciola, gdyby nie bylo Jasnej Géry i tego
calego okresu dziejéw w Ojczyznie naszej, ktére zwigzane sa
z Twoim biskupim i prymasowskim postugiwaniem”.

II1

Jest wigc rzeczg zrozumiata, ze ukazanie si¢ biografii Prymasa
Wyszyniskiego odpowiada ogromnemu zapotrzebowaniu spolecz-
nemu. A ze biografia ta nie mogta sie ukazaé w Polsce Swiadczy
dowodnie o ztej woli ludzi szermujacych obtudnie swym szacun-
kiem dla Prymasa Polski, w rzeczy za$ samej usitujacych prze-
kresli¢ Jego dzieto, zafatszowad Jego nauke, wymazaé z pamieci
narodu Jego testament duchowy. Dobrze wiec si¢ stato, ze An-
drzej Micewski nie zlakt sie olbrzymiej odpowiedzialnosci spada-
jacej na autora tak oczekiwanego dzieta i ryzyka opublikowania
g0 za granica. Z wiedza, nabyta w ciggu lat uprawiania wazkiego
pisarstwa historycznego i politycznego, z temperamentem czto-
wieka przekonanego o swych racjach, lecz réwnoczeénie nieustan-
nie je porzadkujacego i poglgbiajacego, dal nam ksigzke, kt6ra
zajmie zapewne niepo$lednie miejsca w polskim pi$miennictwie
i ktérej na pewno nie bedzie moégt pomingé zaden przyszty bio-
graf Prymasa Wyszynskiego*.

Micewski zebral wielkie bogactwo faktéw. Zaczerpnat je nie
tylko ze Zrédet powszechnie dostepnych, lecz réwniez z ustnych
relacji oséb, ktérym dane bylo zetkngé sie¢ z Prymasem, oraz
z udostgpnionych mu notatek i nieautoryzowanych wypowiedzi
Ksigdza Prymasa. Praca tym wieksze wzbudzi zainteresowanie,
ze wyszia spod piéra jednego z tych katolikéw Swieckich, ktérzy
— powtarzam stowa Micewskiego — byli $wiadkami wszystkich
wydarzen, towarzyszyli Kardynalowi, spierali sie z nim, i ,jak
si¢ okazalo [to On] zazwyczaj miat racje”. Doczeka sie’ wigc
ksiazka Micewskiego wnikliwych recenzji, a nie obejdzie sig bez
polemik.

v

Wydaje mi si¢ rzecza znamienna, ze Prymas Wyszyniski przy-
szed! na zmiang dwém wielkim ksigzetom Kosciota w Polsce,
prymasowi Hlondowi i kardynatowi Sapieze, w okresie, w kt6-
rym Polska zmagata sie z dwoma gtéwnym nastepstwami wojny:
geograficznym przesunigciem na zachéd i narzuconymi jej gwat-

* Andrzej Micewski: Kardynat Wyszyniski — Prymas i mgi stonu.
Str. 465. Wyd. Edition du Dialogue, Paryz 1982.
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townymi przemianami spoteczno-politycznymi. Z tymi zmiana_lm}
wigzato si¢ powstanie panstwowosci, ktéra w oczach znakomitej
wiekszosci spoleczenistwa pozbawiona byla podstawowych zna-
mion suwerenno$ci. Nowa epoka domagala sig nowych’ludzx.
Nowe doswiadczenia przekraczaty percepcje pokoler’l,.ktore co
prawda przetrwaly czasy cigzkie, dramatyczne: tragiczne, alg
ktére, choé postrzegaly apokaliptyczne wymiary 'czeka]qce_]
naréd préby, stawaly wobec niej bezradne. Okupanm doprowa-
dzili naréd na skraj fizycznej zagtady; teraz grozita mu zaglada}
duchowa. Juz w pazdzierniku 1945 roku biskupi pols'cy' uznali
za konieczne przestrzec ,przed materializmem, bezbozplctyverp,
sektami i propaganda antychrzescijanska”. Przypo‘mu-lah, ze
,gdy chodzi o stosunek do Boga, o ducha, o mor:;lnqsé,l.suml?-
nie, pamigta¢ nalezy o przestrodze Chrystusowej, ze ’'nikt nie
moze dwém panom stuzyé’. Katolicy powinni szczerze wspo6t-
pracowaé przy odbudowie Rzeczpospolitej w zdrowym duchu
demokratycznym, ale zarazem trwac niewzruszenie przy swoich
wierzeniach religijnych, opierajacd sig I'laslogl umezalezm:ﬁ;dzly-
cia atnego i zbiorowego o wyzszych norm mor
przegir\z;zawia% si¢ zakusom, ktére by chc1a_.ky rozpetad \’N'Polsc”e
szkodliwa dla panstwa i jednosci narodowej walke z Kosciotem”.

Wskazania biskupéw staty sie programem prze.trwanig, za-
chowania godnosci, a z czasem walki o odzysl;gme nalegnego
miejsca w rodzinie wolnych narodéw, zas »T0ZWO] wy;_aad_kow w
zakresie stosunku nowego ustroju do quc_m&a _katohcklego W
Polsce musiat staé sig w oczach Europy i Swiata J.ednym z zasa}d-
niczych — pod wzglgdem moralnos’c1_ politycznej — spra’.wdm'a-
néw tych rozstrzygnigé, jakie przymos{o ze sobag zakonc.zem?
straszliwej drugiej wojny swiatowej” ’(K.ardynal Karol’ Wojtyta:
,Znaczenie Kardynata Stefana Wyszyniskiego dla wspéiczesnego
Kosciota”, Zeszyty Naukowe KUL XIV, 1971, nr 3).

iec rzecza zrozumiala — czytamy dalej — iz w takich
okéﬂgzo‘gi;:ch istﬁienie i dziatalnosé Koéci‘ola lgc.zy si¢ zara-
zem z gruntowna préba sil. Znaczenig za$ takiej proby d!a
Kosciola powszechnego pochodzi stad, ze nie ’tylko w Europu?
$rodkowo-wschodniej, ale takze w innych czgsciach globu stoi
on wobec faktu albo przynajmniej mozliwosci podobnych zmian
ustrojowych jak w Polsce”. : :
it Prymas Wyszynski przeszedt zwycigsko, w orze-
nia'jrzfc I;{rglé)cgiéiﬁp:wgchny sj,wy?g czesé chrzeécijaflslgiej Jednosci,
z ktéra Opatrznoéé Boza zwigzata go przez postannictwo paster-
skie i prymasowskie”.

v

¢ i j i j ta si¢ z histo-
Préba sit, o ktérej mowit Kardynal W_qjtyla, sta hist
rycznej koniecznosci gtéwna tre$cia misji Pryx_nasa Wy'Szy'nS]?le-
go. Micewski, zgodnie z zapowiedzig we wstepie, kladz.1.e nacisk
na doczesny, spoteczno-polityczny aspekt tej konfrontacji. Przed-
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stawia go szczegblowo i choé nie stroni od komentarzy i ocen,
pozostawia czytelnikowi wiasne odtworzenie i zrozumienie przes-
fanek dziatari Prymasa Wyszyniskiego, ktérych zwieficzeniem stata
si¢ obecna postawa narodu. Sklonny jestem uwazaé, ze gléwna
taka przestanka w mysleniu Prymasa byto przeswiadczenie o
nadrzedno$ci narodu w stosunku do panstwa. ,Bez rodziny —
pisat w czerwcu 1978 roku — nie ma narodu, tak jak bez narodu
trudno sobie wyobrazi¢ zdrowe, porzadne pafstwo. W rodzinie
rodzi si¢ naréd i wychowuje poczucie ladu spolecznego. Ale
wszystkie rodziny tworza rodzing rodzin — Naré6d!”.

Nie zawsze i nie wszyscy rozumieli lub choéby dostrzegali
zfozono$¢ problemu wynikajaca z takiego wlasnie widzenia rela-
cji naréd-panstwo. W tym samym czasie, kiedy Prymas narzucat
wladzom paristwowym dialog i zmuszat je do prowadzenia tego
dialogu trafiali si¢ tacy, ktérzy obawiali si¢, ze Prymas okazuje
zbyt wielka ustgpliwos$¢ i tacy, ktérzy mu zarzucali zajmowanie
zbyt nieprzejednanej, a nawet wrogiej wobec panistwa postawy.
A przeciez tym pierwszym wystarczytaby chwila namystu, tym
drugim za$ chwila szczerosci, by uwolnili sie z wiezéw anachro-
nicznych — juz nie idei, a nawykéw myslowych.

Kardynat Wyszynski nie miat i nie mégt mieé ztudzen co
do natury panstwowosci, ktéra stata sie¢ udziatem Polakéw. Skoro
jednak mieli przetrwaé, to panstwo, choéby najutomniejsze, nie-
suwerenne, kierowane przez zle i nieudolne rzady, represyjne
i marnotrawne, wciaz jeszcze stanowilo lepszy stan wyjsciowy
dla walki o naprawg i samostanowienie, niz brak bytu parnstwo-
wego. ,Bywaly sytuacje — méwit Prymas w grudniu 1980 roku
— kiedy Ko$ciét wypelniat zadania zastgpcze. Tak bylo w okre-
sie niewoli, kiedy Kosciét... wiaczat sig niekiedy nawet w walke
zbrojng, jak zakonnicy warszawscy w czasie Powstania Listopa-
dowego czy Styczniowego, ktérych masowo zsytano na Sybir albo
an szubienice pod Cytadela. Dzisiaj nikt nie $mie powiedzieé, ze
oni przekroczyli granice swoich zadain. Wtedy to bowiem zacrzat
si¢ budzi¢ duch $wiadomosci narodowej... w wielkiej mozaice
dziejowej te karminowe kamyczki krwi synéw Kosciota byly ko-
nieczne”. Ale dzi§, kiedy $wiadomo$é narodowa jest rozbudzo-
na, co wigcej, okrzepta i zna swa silg, ,wigkszym nieraz bohater-
stwem jest zy¢, trwad, wytrzymac cate lata”.

Cho¢by po to, by umrzeé za Ojczyzne, kiedy tego bedzie
wymagato zycie dla niej.

VI

»Zadania zastgpcze”. Nie darmo méwil Prymas Wyszynski
0 ich wypelnianiu przez Kosciét w okresie niewoli. Do przyzna-
wanej mu roli interrexa, nie tylko przez katolicka wigkszosé
spoleczenistwa, ale takze przez wtadze komunistyczne, odwolujace
si¢ do Jego autorytetu w chwilach kryzyséw panstwa, zachowy-
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wal Prymas zawsze stosunek wlasciwy. Micewski przytacza fz}kt
wystania przez Prymasa depeszy do Bolestawa Bieruta, pf)dow-
czas juz nie tylko nominalnego, ale i faktycz.nego szefa panstwa,
z zyczeniami urodzinowymi. Dowodzilo to, ze Pryma’s lepiej ro-
zumie funkcje interrexa mniz wielu sposréd tyc':h, ktorz'y mu ja
przyznawali. Interrex stawal u steru nawy panstwowej w okre-
sach bezkrolewia, ale nie w okresach, kiedy panstwo przestawalo
istnie¢ wzglednie tracito tylko swa suwerennoéc"‘:. Byt tym auto-
rytetem ostatecznym, ktéry w imieniu spoleczen'stwa obe;moyvat
wladze, kiedy nie bylo jej komu sprawowaé. Nie byt natomiast
strona w stosunkach migdzy pafstwem i spoleczefistwem. Z chwi-
la, gdy wakans wypelniat nowy cezar, Prym'as wra}cal d(? swyc_h
zadan podstawowych. Do nich nalezato .mlgdzy innymi stanie
na strazy catosci panstwa. Kiedy zach_odzﬂ‘a potrzeba, ‘nie wahat
sie méwié¢ wyraznie o tym, co calo:é,cx panstwa zagraza. W ten
whaénie sposéb bronit suwerennoéci narodu, prawa narodu do
samostanowienia.

W kwietniu 1978 roku moéwit: ,, ... niedawno powstql w Polsce
ruch ’obroficéw praw czlowieka'... Otrzyma{en} pewien refer.at
— bo Polacy bardzo duzo teraz pisza — w ktdrym jest powie-
dziane: 'Cieszymy sig, ze i Episkogat przyh;czyl_sm_do tej spra-
wy’. Groteskowe jest to zestawienie. W odpow1edzx_ wyliczytem
autorowi referatu wszystkie wysitki i postawe prskop:.itu' od
30 lat. To nie dzi§é Episkopat ’si¢ przy_laczyl’. 03:1 lat, niekiedy
osamotnieni, opuszczeni przez wszystkich, bronimy podstawo-
wych praw czlowieka w Polsce”. . . .

Incydent ten charakteryzuje spos_éb rpyélenlq zdarzajacy sie
ludziom wstepujacym na areng _dmalama publicznego. W na-
szych czasach nabiera szczegdlnej wymowy.

VII

Jestesmy w sytuacji, w ktérej wiadze pa’r'lstwowe zdecydowa-
nie odmawiaja udzielania postuchu spoteczenstwu, zwalczaja bru-
talnie kazda prébe ratowania panstwa zagrozonego katastrofq
nie tylko gospodarcza lecz i polity.c’znq. 'Raz po raz rozlegaj_a
sie glosy domagajace sig, by Kosciét wzigt na siebie »zadania
zastgpcze”. Czyz jednak nie oddajt? On stusznej sprawie najwigk-
szej ushugi, zachowujac dla siebie role ?rbltra; moze nawet
myslac o czasie, kiedy Prymas Polski bgdzie znowu musiat prze-
ja¢ obowiazki interrexa. . o .

Nie ma juz dzi§ potrzeby budzi¢ $wiadomosci spolecznej.
Jest zywa, za$ walka o dyktowane przez nia p(_)stula.ty Spoczywa
na powolanych przez spoleczenstwo orgamzaCJaqh i przeyvodzq-
cych im ludziach. Faktem jest, ze W naszym kraju rughy i orga-
nizacje spoteczne — jesli chca zachowac z_autentyczpos.c — musz3
sie liczy¢ ze spoleczenistwem, ktére w swej znakomitej vylgkszoscx
jest katolickie, musza wigc byé kierowane przez katolikéw. Stwa-
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rza to wiele probleméw, z ktérych bynajmniej nie najmniejszymi
sg te, ktére zaistnialy juz przed wieloma dziesigtkami lat, kiedy
katolickie ruchy spoteczne i polityczne zaczynaly dopiero - sig
ksztattowaé. Warto wiec byé moze przypomnie¢ stowa wypo-
wiedziane podéwczas przez arcybiskupa Jézefa Teodorowicza:

»Przede wszystkim nalezy przestrzec przed falszywym poje-
ciem organizacji katolickiej. Zbyt czesto identyfikuja akcje Kos-
ciola z dziatalnoscia partii katolickich, czy spotecznych czy poli-
tycznych. Jest to biad zasadniczy; partie katolickie moga,
wzglednie musza mieé¢ pewne postulaty, ktére nie zawsze tym
samym sa postulatami Kosciota. Co do wielu punktéw zycia
spofecznego i politycznego, Kosciét jako taki nie angazuje sie
swym zdaniem i, servatis servandis, pozostawia wolno$é pod
tym wzgledem dziatajacym. Tymczasem partia katolicka musi
zajaé jakie§ pewne i okreslone stanowisko, ktére wcale nie wy-
klucza zdania przeciwnego politycznego, dajacego si¢ réwnie do-
brze pogodzi¢ z katolicyzmem.

Z falszywego pojecia organizacji katolickiej wyptywa daznosé
w organizacjach katolickich, réwniez nie zawsze dobrze pojeta,
do angazowania zbyt bezposredniego hierarchii Kosciota, a jed-
nak wszelkie zbyteczne i za daleko idace pretensje, domagajace
si¢ anonsowania si¢ dostojnikéw Kosciota w akcji organizacyj-
nej, mogg by¢ zaréwno utrudnieniem dla samej akcji katolic-
kiej, jak i dla ksigzat Kosciota. Akcja bowiem, jako taka, potrze-
buje swobody ruchdéw, nieraz silniejszych akcentéw, ktére trud-
no pogodzi¢ czasem z wysokim nastrojem atmosfery, jaka musi
otacza¢ kazdy akt wychodzacy spod pieczeci hierarchicznej (...).
Jezeli jednak nie nalezy nadto bezposrednio angazowaé hierar-
chii, to nie wynika bynajmniej z tego, by ksigzat Kosciota miano
z akcji katolickiej wylaczadé. Wszak oni sa regulatorami zycia
duchowego i wewngtrznego; wszak oni maja glos przede wszyst-
kim tam, gdzie idzie o gléwne wytyczne idei katolickiej w jej
przystosowaniu do potrzeb i zycia publicznego i politycznego.
Gdziez akcja katolicka znajdzie lepsza zachete, jezeli nie u nich?
Gdziez hasto jesli nie stamtad? Gdziez indziej bedzie szukat ka-
plan, rzucajacy si¢ do pracy na niwie spolecznej dla siebie umoc-
nienia i utwierdzenia, jezeli nie znowu w tymze samym zrédle”.
(Z odpowiedzi na ankiete Przeglgdu Powszechnego w roku 1906).

VIII

Pokolenia, ktérym przyszto zyé §wiadomie w czasach,
kiedy wychowawca narodu byt Kardynat Stefan Wyszyriski Pry-
mas Polski, dzi$ stanowig o przysztosci Polski. Kardynat Wojtyta
we wzmiankowanej wyzej pracy wspomina, ze Papiez Pawet VI
powiedziat o Kardynale Wyszyriskim, iz ,jego glos wznosi sie
z tak wielka sita, ze musi go shuchaé¢ caly Kosciét Powszechny”.

Mikotaj SAWULAK
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Vatzlav

Utarla si¢ opinia, iz Mrozek do RzeZni (1973), a jak_ chca nie-
ktérzy nawet do Emigrantow (1975) nie napisa}{ niczego, co
doréwnywatoby Tangu. Tymczasem migdzy Tangtet_n a sz:zmq
Mrozek napisal dwie sztuki — i to $wietne sgtukl yet- ktorym
los sptatat figla: autor odpisal je na straty i prawie o m.ch
zapomnial. Pierwsza to Krawiec, napisany w roku 1964 — a wigc
tuz po Tangu, a na dwa lata przed ukazan'lem sie identycznej
w pomysle Operetki — opublikowany dopiero w roku 19771
Druga to Vatzlav, napisany latem' 1_‘oku %968.2, kté.ry po raz
pierwszy po polsku (wydany wczesniej po niemiecku i po angiel-
sku) ukazuje si¢ teraz razem z Ambasadorjem 3, y

Prapremiera $wiatowa Vaizlava od‘t.)yta"sm w Zurychu w roku
1970. Prapremiera polska, w inscenizacji Dejmka, w Teatrze
Nowym w Eodzi w roku 1979. Przec!staw1eme byto pol_ z.akaza-
ne, nie zostato takze nalezycie docenione przez kota opiniodaw-
cze. ,Dopiero z Solidarnoscia — pisze mi Mrozek — _wybughl
Vatzlav na Polske: objazdy, ngg;ody na festlwalgch,‘ miedzy in-
nymi granie w Stoczni Gdanskiej”. Sztuka, w ktérej szanse po-
lityczne Mrozek przez diugie lata nie wierzyl, ujrzata w kraju
éwiatto dzienne wytacznie dzigki entuzjazmowi i uporowi De.Jm-
ka. Dejmek wyrzucit z Vatzlava obszerny watek freudowski, a
Mrozek przygotowujac tekst do publikacji poszedt za intuicja
rezysera i skrocit sztukg z 77 do 60 scen. Y015

Vatzlav taczy si¢ SciSle z Krawcem‘, ale sztuki réznia sig od
siebie tym, co rézni od siebie ich gléwnych ‘bohateréw. Odpo-
wiednikiem tytutowego Krawca jest w Vat;lqvte — Gen'lusz. Kra-
wiec jest artysta, Geniusz — ideologiem 1.1ntelektua11stz;. Jako
posta¢ Krawiec przypomina najbardziej' Flo'ra, dyktatora mody
w Operetce, tyle ze jest od Fiora groZniejszy i n}qdrzejszy: ,,Niby
to straszne miny robia — powiada o bqrbarzyncach — grymasy
i wygrazania, ale mnie nie zmyla. Oni po prostu przyszli po-
rzadnie si¢ ubraé. Jak wszyscy, jak zawsze g W Operetce Gorp—
browicz zaleca nago$¢ i miodosé jako ant}dotum_ na w§zelk1§3
ideologiczne kostiumy. Mrozek w Krawcu nie wybiera ani cywi-
lizowanego kostiumu, ani barbarzynskiej nagosci, kompromitu-

1. Dialog nr 11. s
i acji Autora.

g y:tgzg lifm:!nmb]asador, Instytut Lit_eracki,' Pa?yi 1?82, str. .1’23..
Ograniczam si¢ tu tylko do szkicu o Vatzlavie, poniewaz Herling-Grudzinski
omoéwil Ambasadora w swoim ,,Dzienniku:..” w Kulturze (nr 3/1983). Do-
dam jednak, ze w Danii sztuka stala si¢ ogromnym lut!o.wyn'f sukces‘em.
Na prowincji przedstawienie grane bylo czesto w obecnosci blisko tysigca
os6b.
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jac i jedno i drugie. Idea Krawc

a, idea kostiumu, ktéry stwa-
rza czlowieka okazala si

¢ nader aktualna i Mrozek przeniést ja
niemal dostownie do opowiadania Pogadanka z historii najnow-
szej*, ktérego bohaterem jest obecny zarzadca Polski.

W obydwu sztukach, Krawcu i Vatzlavie, barbarzyricy najes-
dzaja na fikcyjny kraj i wprowadzaja don, lub usituja wprowa-
dzi¢ nowa ideologie. W Krawcu, pod wodzg Onucego, pojawiaja
si¢ prawie dostownie nadzy, politycznie niezaprogramowani.
W Vatzlavie, pod wodza Barbara, przychodza pod ostong ideo-
logii, ktéra wczesniej dostarczyt im Geniusz. Paradoksalnie to
Krawiec bardziej niz Vatzlay robi wrazenie, jakby byt pisany pod
wplywem zaj$é w Paryzu w maju 1968 roku. Barbarzyricy w
Krawcu znajduja sprzymierzeica w mtodym Karlosie, odrzuco-
nym przez matke, Nane. W Vatzlavie potencjalnym sprzymie-
rzericem barbarzyricéw jest Jézio, syn rzadzacego na wyspie Nie-
toperza. Onucy likwiduje Karlosa, zoldacy Barbara wykastro-
wujg Jézia. Nikt nie kocha kontestatoréw. Obydwie matki, Nana
i Nietoperzowa, zdradzaja swoich synéw. Ale kobiety w sztukach
Mrozka to catkiem inna historia.

Vatzlay jest pierwsza sztuka Mrozka, ktéra mozna nazwaé
tragedia. (Wbrew potocznej opinii, iz tragedia nie jest mozliwa
we wspélczesnym teatrze). Dwie nastepne to Emigranci i Amba-
sador. Przez tragedig¢ rozumiem sztuke, ktérej istota jest nagte
rozpoznanie przez bohatera jego sytuacji i zmiana postepowania
— ktdra publiczno$é odczuwa jako zmiang¢ na lepsze — motywo-
wana owym rozpoznaniemS. Mniejsza o to, czy s3 to »iragedie
absurdu” i czy w ogéle okreélenia ,absurd” i ,teatr absurdu”
wnoszg jeszcze cokolwiek do rozumienia nowszej twoérczosci
Mrozka. W eseju pt. Tonesco albo s$mieré w cigzy® Jan Kott
cytuje autora Zysej $piewaczki: ,Nigdy nie mogltem zrozumieé
réznicy, jaka si¢ ciggle utrzymuje migdzy komicznym a tragicz-
nym. Komizm bedacy intuicja absurdu wydaje mi si¢ bardziej
beznadziejny od tragizmu. Komizm nie daje zadnego wyjscia...
komizm jest tragiczny, a tragedia czlowieka warta $miechu”.
Watpig, aby Mrozek uwazat iz tragedia cztowieka warta jest tylko
$miechu. Ale inaczej jak przez $miech nie chee — lub nie potrafi
— 0 niej si¢ wypowiadaé. Jak prawie kazdy wielki pisarz, Mro-
zek jest wigzniem wlasnego jezyka i stylu.

Vatzlav sktada sie ze scen, a nie z aktéw, jak inne sztuki
Mrozka. Otwarta na wszystko przestrzen zdaje si¢ byé jedyna
dekoracja w tej sztuce. ,Scena pusta — pisze Mrozek. — Po-
dloga-podest nachylona ku widowni. Zadnych dekoracji”. Cze-
mu stuzy ta rzadka u Mrozka — ktéry lubi tradycyjne wnetrza
z meblami — nowoczesna prostota sceny? Przewala si¢ przez
nig burza dziejowa, przechadzaja sie po niej ludzie z réznych
epok i stanéw. Edyp, lub Edypus, jak go Mrozek nazywa, postaé-

4. Kultura nr 10/1982.

5. Maxwell Anderson, ,Istota tragedii”, Dialog nr 2/1982.
6. Puls nr 15-16.
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symbol, nalezaca zar6wno do mitplob%lii, _j'ak. c}i,gze\gisgrc;({zclzets;lg}],
i i sztuki. Dwaj polscy c-hlopx, aciej i rka, i
gilzlgkéw-roztropkéw, Zawsze bltgch, fl.ec:z za;)\rr;z:awz ek?:’lsczl; s‘:li?:h
li Barbar, figura s
i Ay A, g it imie Edek. Geniusz-ideolog
sztuk Mrozka od Tanga, gdzie nosit imi¢ Edek. I
ij ¢ — wcielona Sprawiedliwo$¢. Kim jest
i jego corka Justyna — wcielo pliieserets
ki? Vatzlav to rozbitek,
lav, tytutowy bohater sztu 1 f g ucebiea
: iter: j dzit mnie w strachu, :
obcy, Gastarbeiter: ,,QJ'CIGC splodzit P et e ot oo
ita w trwodze. Juz jako oseskowi zdarzyio iec:
Eggiaast piersi matki, dlatego nawet kiedy mi p(;gdtz‘\;;/arfk (fgs;;:
balem sie, ze to miecz. Postano mnie do szko&}", a
tfem z od'znaczeniem: magister-doktér strachu”.

j mistrzowsko i na rézne sposoby stylizo-
Vatzlsav tizeslgaz:it:zléqz sielanek i sparodipwane po_xr{'ys.}y z1 Bal-
;zzr;iy %urzy i Hamleta. Sa ,,rozmv(awkll chloiig;:ic alchw %s;::
ip 7 wiadan Wesele w : ¢
s Mr: zsk adi) :';Irrrllllll, (251?: émiesznie i tak gtadko, jakby Mro-
e plsagx t s?g od rymowania powstrzymac. Cz.emu to wszys';;
zeksilé 1;(1 Zgabawie i dowcipowi, bo w tej ponurej sztuce 'Mrpi)e.e
lr{l(i)e pn}éétal byé humorysta i chiiuat nas ie—szzn;alj)gz“;lllce X;af;l:a ;a
i¢. Ale pom :
P iak zwykleoi.‘(lio binfli;li)iZb-a—WI:My pfzede wszystkirq ukazam.u
Pl .te.nkiwyls{ ja za soba pojecia abstrakcyjne. Czyl.l podob.nie
oy o eh rs}:ztukach Mrozka. Vatzlav jednak, gak jak o wui e
o e Ambasador, jest sztuka z niespodzlankq.ps.ychoko—
lgt poszji)zyhaterem ktéry rozpoznaje wiasng sytuacje 1'c_'lo -
e b 0 Vatzl:;va uczlowiecza wiasna .klgsk‘a i ponizenie.
Mroi xla(zy or(ilx:odze wyjatku pozwala mu wyclggnac nauke z roz
g/!rC_)Ze éciW miedzy jego wyobrazeniami o $wiecie 1 wl'a§nycth w 1;11(1)1-
rrf)zllli?noéciach a rzeczywistodcia, ktérg mu w swojej sziuce g
towal.

Piszac Vatzlava Mrozek byt m.agdrzejszy hoq G(;I;;l:(x)’ﬁxg:::ap ;
dwa lata doswiadczen z kontestacja l:nioglyc’ io e M
ryzu. Justyna, czyli wcielon? $praw1ed111w§sc —— sl e
Geniusz przykazuje rozbierac sig pr'zec! u ezim’d oSk IREH

olemika z Albertynka z Operetki, k'torej mlo los Rt Ry
growicz kazal zatriumfowaé nad ,1deologlq is fgge s'prawiedli-
biecuje Justynie, ze zostanie krolowa w panstwi SREERCY
b iy wbrew ostrzezeniom — o kastrowaniu Wiclbig . ciowi
w(;)'s.m ;i do sasiedniego kraju, aby zam.xgzs.zkalemu tan}f’ 1;111' s
e A % bra nowine. Barbarzynicy zabijaja go, mumillkig,

N I?a czerwono policzki. Wczeénl_ej Jec!nalf’ prz-ejrnujg
I'nahl]'?iez)rllggig: Nazywaja trupa ,S$wietym Ochullguam i Islilgsarzge-
t\;f:f IZ x:r, ?;ngl (z);gir\i/l:ﬁ%e]?t;czlgowe wdzieki. Do czasu nadejscia
bar'garzyﬂcéw interes idzie wybornie.  ra e

Mrozek dokonuje tutaj bardzo prostego w gr;m(; e izcgy Ex
biegu: konkretyzuje (czyli sprowadza do absurdu) p
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$lenia typu »aga prawda”, ,wcielona sprawiedliwo$¢”, Niegdys
W polemice z Leszkiem Kotakowskim o treéé stowa ,socjalizm” 7
pisat, iz wyobraza sobije »Wolnosé” jako »ttusta kobiete z traba”,
a ,socjalizm” jako »gipsowego golasa z maczugy”. Wcielona Spra-
wiedliwo$é w Vatzlavie #le koniczy: Justyna zostaje sama z be-
kartem, sptodzonym zapewne przez jednego z zoldakéw Barbara.

We wstepie do sztuki Mrozek wyjatkowo oddzielit spis 0s6b
od ich charakterystyki. O Vatzlavie napisat: »Jego imig sugeruje
slowianiskosé. Jednakze Vatzlav jest przedstawicielem »gorszej”’
Iudzkosci w ogdle, ludzkosci na dorobku, peinej pozadan i kom-
plekséw. Jego szczerogé jest raczej dziecinna niz cyniczna. Jego
przebiegtosé wynika raczej z instynktu samozachowawczego niz
ze ztej woli. Pod koniec sztuki zdobywa si¢ na bezinteresowng
refleksyjnosé, co $wiadczy o zdolnosci rozwoju. Postaé ztozona”.

Wydaje sie, iz byly powody — niechegé do psychologizowania
jako jeden z gtéwnych — dla ktérych pisarz zadbat o ukierun-
kowanie wyobrazni czytelnika i rezysera. Poza desperacka goto-
woscig przystosowania si¢ do wszelkich okolicznosci nic nie
wskazuje na to, ze ten Kaliban — od poczatku obdarzony przez
Mrozka miodoptynnag mowg, pelna wspaniale artykulowanej
wsciektosci — ten rozbitek niewiadomego pochodzenia, wyrzu-
cony tutaj na lad, zdobedzie si¢ w koncu na refleksyjnos¢, w
dodatku bezinteresowna. Przy korcu sztuki Vatzlav dziata na
zasadzie odruchu podyktowanego zdrowym, gteboko moralnym
instynktem. Tym odruchem zdaje sig¢ by¢ sam zaskoczony. Pro-
wadzony na $mieré, Vatzlay wyrywa sie katu, pokazujac mu
kukietke pierrota na sznurku, czyli uwodzac barbarzyrice sztuka.
Spotyka Justyne, ktéra pragnie utopi¢ swoje dziecko, ,oddaé je
rybkom”, jak to wdzigeznie nazywa, nauczona przez ojca-Geniu-
sza, iz przyroda jest rozumna”, Vatzlav zabiera jej dziecko i
wchodzi z nim do wody. Jeszcze kusi go szansa przechytrzenia
Barbara, ale juz wie, ze nie ma dlain powrotu. ,Widzisz druga
strong? — pyta, zanurzajac si¢ w wode. — Ja tez nie. Ale gdy-
bySmy tam doszli, to moze bys wyrést na cos dobrego. Bo tu
W najlepszym wypadku dostaniesz si¢ katu na wychowanie”,
1 Zeby nie zostawiaé nas z zadnym ztudzeniem, Mrozek kaze
Vatzlavowi odwrécié si¢ do publicznosci i — widocznemu juz
tylko do potowy — powiedzieé: , Wy tu zaczekajcie. Jezeli nie
wréceg, to znaczy, ze mi si¢ udato. Wtedy mozecie Poj$¢ za mny”.

Vatzlav toczy sie w basniowo-upiornym, abstrakcyjnym kraju,
ktéry jest alegorig historycznych proceséw i parodystyczna anto-
logia dowolnie wybranych kawatkéw ze Swiatowej i polskiej lite-
ratury. Gombrowicz takze przemycat swoja madrosé parodiujac
wielka literature. Ale podobnie jak Tango, podobnie jak wszyst-
kie sztuki Szekspira i starozytnych Grekéw (i podobnie jak
Iwona i Slub) Vatzlay toczy si¢ takze na lonie pewnej rodziny.

Pafstwo w ktérym laduje tytutowy rozbitek jest rzadzone
przez parg matzeniska, Nietoperza i Nietoperzowa. Choé Nieto-

7. ,Stowo”, Kultura nr 7-8/1971.

1
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isi 7 ominaé karykature kapitalist.y
3 lw':lz:lliltfdehggoik ?e;? iop;gigtwo feudalne. W .kai.dyn’l F?ilsei
;i_ tzke; ZVatzlav nie dorobi si¢ pie.nigdzy na Spra.widh\ifvosccl)dda_
topie i nie zostanie burzujem. Nietoperz zywi si¢ dr“llo%v rI:ie ot
ny\rII::h chlopéw, ktérych, jak zwykle u Mrozka dos

. W rodzinie, szcz ! szan I

gz%iiisgstwa Jézia, nazywa si¢ to chodzememt;,iréa Eihrblll;:at.ogoéza
j ic jca i ia go zabic. tope

rywa tajemnic¢ ojca 1 posta‘nawx o i

\?v(ifll((aﬁczajquczeéniej barbarzyncy, a Jézia wykastrowuja v

egblnie w obecnosci przymuszanego do

jenko $piewat”. Najokrutniejsza karz_:\, czyli kara Qr;ltaizn?zﬁg
,s,clot ka $lepego Edypa, ktéry snuje si¢ po tymt gil: e
= fno wecielone” i ,,stréz moralnosci”. Edyp zos a;S a g
Iégg; przez barbarzyncéw, aby si¢ nauczyl, ,kto gorg, ,
o j mego poczatku sztuki. ‘}/atz—

Wréémy jednak na moment do samego p e

i i lecz w towar
je jako rozbitek nie sam, ; »
o ladujesiiowtéra, ktérego jeszcze raz topl. Chce .zac;?: r(‘)ie
WIaSnegl;)eZ éwiadkéw swojej niewolniczej przesziosci. g
nowa,

i $li 7 nie tak zaczynalidémy
¢ aty i szczesliwy. Cz.yg _nie tal :
4 wo'l)ny(hilggﬁ rr};i Autor wybaczy, jesli moja mltlfrpcl;e;c(?c%z 1212
‘l;,:rzg;gyl')achnie Marksem i Freudem; a];:hodm gxrlmtgolOZyda-'Wiecz-
7 takze spojrze¢ jako na s :
i Dok Chese ol i e b e
. . . X . L. )' Oplqc .
e I to jest jego grzech pierwszy.
: i j tozsamoscl. o jest ] SCh SPIGFWSZY.
Vvyrzekztxi waIai:?:g)erza Vatzlav kramarzy spril‘:lgguh;os'lc‘le%a Zl
e i i bi To jest jego grze 5 :
j ch i biednych. To j 1 .
gilzc‘llilggz? lxlxrcx)}l{ze, czyli wraca skafid bprzysz&d{baggtz‘ﬁew%g%?;
i i czej wiemy zbyt do orZe. ) %
i wlel;:n}l,l’(oai;?dacgl i ogtupiali chiopi. J ed_en z nich kog:éuduj
Zos;&rlrlzgleynie tak glupio — Ze teraz sami Si¢ beda wysysac.

Janina KATZ HEWETSON

Gruntowna biografia Conrada

Zadaniem krytyki literackiej jest ﬁkazaé przedmiot
”takim jakim on jest sam w sobie”.

(Matthew Arnold)

edziny teorii wartosci Zdzistaw Najder

codips e i dZI61czesnego aksjologa do czlowieka,

poréwnuje sytuacje Wsp
# Zdzistaw Najder, Zycie Conrada-Korzeniowskiego, PIW, Warszawa 1980.
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»Ktéry przypadkowo trafit na trybuny stadionu sportowego i
obserwuje zachowanie zawodnikéw uganiajacych sie po boisku
za pitka. Panuje wsréd nich Zzamet; gra jest szybka i zawrot-
nie skomplikowana; nikt spoéréd widzéw nie potrafi odpowie-
dzie¢ na pytanie.. jakie s tej gry zasady i czy jakiekolwiek
zasady obowigzujg”.

Przypowiastke o niepojete;j, kafkowskiej grze mozna by prze-
nies¢ i rozszerzyé na domene sztuki, nauk humanistycznych i
W ogéle wspéiczesnej kultury. Gdziekolwiek si¢ spojrzy, spoty-
kamy beztad, przemieszanie tradycyjnych systeméw wartosci, za-
famanie konwencji, spietrzenia paradokséw. Kiedy teoretycy
literatury obwieszczaja $mieré autora, podkreslajac samoistnoéé¢
tekstu i twierdzac za Heideggerem, ze ,jezyk sam sie moéwi”,
zwykly czytelnik namietnie siega po biografie, listy, pamietniki
i wspomnienia. Co wigcej mozna podejrzewaé, ze tego rodzaju
lektura cieszy sie dzig wigkszym powodzeniem niz beletrystyka.

Nie znaczy to jednak, ze pisanie biografii jest obecnie sprawa
prosta, zwlaszcza dla pisarza tak wyczulonego na problemy me-
todologiczne jak Najder. Wskazuja zreszta na to wyraznie reflek-
sje zawarte w nocie odautorskiej, ktéra poprzedza Zycie Conrada-
Korzeniowskiego

Na skutek glebokich przemian, jakie zaszly w ciagu ostatnich
stu lat w naszej $wiadomosci metafizycznej, historycznej i psy-
chologicznej, zmienita sie koncepcja zycia ludzkiego. Sktonnosé
do przedstawiania zyciorysu wedlug takich czy innych przesta-
nek normatywnych zaczeta ustgpowac podejéciu coraz bardziej
opisowemu. Pocigga to za soba niebezpieczenstwo zatraty hie-
rarchii w traktowaniu materiatu, tak Zze o upodobaniach kulinar-
nych méwi si¢ z t3 samg naukowa powaga co o $wiatopogladzie.
Wprawdzie $ciste przestrzeganie metod analityczno-opisowych
chroni biografa od czczej idolatrii, moze jednak przyczyni¢ sie
do zbanalizowania opisywanej postaci przez uwydatnienie cech
i elementéw powszechnych. W rezultacie cztowiek, ktérym sie
interesujemy, poniewaz byt niezwykly, jest przedstawiony przede
wszystkim w kategoriach przecigtnosci. Inne podejscie, ktére w
efekcie degraduje bohatera biografii, to metoda psychoanalitycz-
na; zakladajac bowiem wyzszy stopieri $wiadomosci u analityka,
€o ipso traktuje obiekt analizy z géry. Totez podwazajac, wzgled-
nie wychodzac poza tradycyjne konwencje i kanony, wspétczesny
biograf musi dazyé¢ do wypracowania w sposéb catkiem $wiado-
my wiasnych wzorcéw i struktur dyskursywnych.

U podioia podejécia Najdera zaréwno w tej ksigzce jak
i w pracy o wartosciach i ocenach lezy swoisty pragmatyzm.
Calym przedsigwzieciem kieruje jasno sformutowany i okreslony
cel. We wstepie do ksiazki Najder pisze: ,Jej projekt zrodzit
si¢ z konkretnej potrzeby, nie z osobistych zainteresowan czy
sktonnosci, ktére — musze uczciwie wyzna¢ — sa od biografis-
tyki do$¢ odlegte. Istniato zapotrzebowanie na biografie mozli-
wie szeroko omawiajaca polskie sktadniki zycia Conrada, zrywa-

jaca z tradycyjnym przyjmowaniem jego wspomnien i tekstow
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autobiograficznych za odzwiercied!em'e rzeczywigtych.wydarzen
w jego zyciu, a takze analizujacg jego poglady ﬁlozoflgzne, spo-
teczne, polityczne i estetyczne wyrazone poza teks.taml powies-
ciowymi — tak aby je mozna byto konfrontowaé z ich artystycz-
nym ujeciem”. : '
W odréznieniu od np. Bernarda Meyera z jego psychoanal}-
tycznym schematem czy tez niektérygh pol§kich kryty_kéw, kté-
rzy na sile interpretuja kazdy aspekt zycia i twéyczo.éa ConrzEda
sub specie polskoéci. Najder nie ma z géry przyjetej tezy, ktora
chce udowodnié. Pracuje indukcyjnie, .por{qdkujqc i przesie-
wajac uwaznie dokumentacje. Stara si¢ nie tylko, by kazde
stwierdzenie i wniosek opieraly si¢ na materiale dowqdowym‘
(o czym $wiadcza obfite i liczne cytaty oraz s}n:upulatme opra-
cowane przypisy), ale bez przerwy poc}daje analizie utarte opinie,
sprawdza fakty, rewiduje interpretacje. Jest to ksmzk?, dogteb-
nie krytyczna, nacechowana naukowym sceptycyzmem i duchem
izjoni Znym.
rewli?g%gls;y\cuygujale wokét okresu marsylsl'cie.go Conrada (wspél:
pracowali z jego bujna fantazja wspomnieniowg ._Tean-Aubry i
panna Jerry Allen) sprowadzit na ziemig Jocelyn Baines prz‘eszio
dwadziescia lat temu. Od tego czasu troche 5:10datkm:vych m_for_-
macji zebrali, szperajagc w Srédziemnomorskich archlwgch, inni
badacze, zwlaszcza niestrudzony'Hans van Marl'e. Najder raz
jeszcze przewertowat caly m'fl_tenal_dokl'm_lentacy]ny, w rezulta-
cie czego otrzymujemy bo_dane .na]pehuejszy, a na pewno naj-
jasniej przedstawiony opis taklgh dram?tycznych momen'tog
mtodzienczej biografii Conrada_ jak tragiczny romans, epizo
szmuglerski oraz préba samobdjstwa. Moze zdarcie romantycz-
nej aury jakiego dokonuje Najder kopf;ontujac mity C'onradoul/;
skie z udokumentowana rzeczywistoscia rozczaruje n}ektéryc
czytelnikéw, innych moze nawet obur?y,.ale jak ftuszme zauwa-
zyt Jan Jézef Szczepanski w .znako_mlte’] recenzji w Tygod‘mky
Powszechnym, przeanalizowanie zw1qzk‘0w mxgdzy rzeczywxs'tols-
ciag nagg a rzeczywistoscig artystycznie wysublimowang wiele
moéwi o wyobrazni, pisarstwie i umysle ponrada: Fakt, ze w zmi-
tologizowanej wersji przezy¢ marsylsklch ,,pol_ltyczr}a. konsp}lk;a—
cja zastgpila przemyt, a pojedynek o kO]:?letQ za!ql_m.lejsce prc()i y
samoboéjstwa z powodu d{ugéw’l’ cJIeSt' ]:ik wnikliwie stwierdza
zczepanski, ,faktem $wiatopogladowym”. ' .
< InII:ym szczegbdlnie warto$ciowym wkiadem Najdera (Jest.or;
zreszta w tej dziedzinie od dawna ‘uznanym auto.ryteten_'l) ]ge‘s)v
szerokie, szczegétowe i trzeiwe przesledzenie polsklchézqu 6 y
Conrada: zaplecza rodzinnego i kulturowego, kontaktéw po wz
jezdzie za granice, dzialalno.éa‘ pphtyczpo—pubhcysty_cznej hpo
czas i tuz po pierwszej wojnie $wiatowej oraz uczuciowyc k};g_
wiktan wynikajacych z pochodzenia i tradycji patrlotyc.zni_], e
rej byt spadkobierca. Reagujac na skionnos¢ polskiej krytyki
do przesadzania wplywu spraw.polslglch na zycie i tworczosc
Conrada, moze tu i 6wdzie NaJder. jest zbyt’ ostrozny i pow-
éciaggliwy. Prawda, Lorda Jima mozna czyta¢ bez odniesienia



154 ANDRZE] BUSZA

do ataku Orzeszkowej na Conrada, ale, jak nieraz stwierdzitem
omawiajac t¢ powies¢ z kanadyjskimi studentami, jej problema-
tyka zyskuje nowy wymiar i nabiera swoistej ostrosci, gdy ma
si¢ w tle ideologiczny klimat i jezyk ,Emigracji zdolnosci”. Mniej
jest istotne, czy artykul Orzeszkowej dotart do Conrada w trak-
cie pracy nad Lordem Jimem niz to, ze chwilami tekst brzmi
wrecz jak glos w dyskusji. ,Wedrujemy tysiagcami po obliczu
ziemi” — moéwi Marlow w XXI rozdziale — , stawni lub nieznani,
zarabiajagc za oceanem na rozglos, na bogactwo, lub tylko na
suchy chleb; ale zdaje mi sig, ze dla kazdego z mas powrét do
kraju musi by¢ jakby zdaniem rachunku. Wracamy, aby stanac
wobec naszych zwierzchnikéw, krewnych, przyjaciét — tych, kt6-
rym jesteSmy postuszni i tych, ktérych kochamy; lecz nawet
ludzie nie majacy ani jednych, ani drugich, zupelnie swobodni,
samotni, pozbawieni wszelkich wigzéw i obowigzkéw — nawet
ci, ktérych nie oczekuja kochane twarze i dobrze znane gtosy —
musza si¢ spotkaé z duchem przenikajacym kraj.. Moéwcie sobie
co si¢ wam podoba, lecz jesli chcemy uzyé radoéci w swym
kraju, odetchnaé jego spokojem, spojrzeé w oczy jego prawdzie,
musimy wréci¢ z czystym sumieniem”. Tak nie czul ani nie
pisat zaden Anglik na przetomie XIX i XX wieku. Ale wkracza-
my tu na teren krytyki i interpretacji literackiej, ktérych w tej
ksigzce Najder z zasady stara si¢ unikad.

Poniewaz jest on bardziej niz ktérykolwiek z poprzednich
biograféw $wiadomy, jak wyjatkowo zlozony jest zwigzek miedzy
zyciem Conrada a jego tworczoscia, dazy do naswietlenia tego
zwigzku przez S$cisle ograniczenie giéwnego watku ksiazki do
strony biograficznej. W odréznieniu od Bainesa czy Fredericka
Karla, Najder redukuje do minimum omawianie samych dziet
Conrada. W rezultacie otrzymujemy tekst bardziej jednolity i
spoisty. Aczkolwiek od Bainesa mozna dowiedzieé sie¢ wigcej o
pisarstwie Conrada, w sumie jego oméwienia krytyczne sa z ko-
niecznosci dosé ogdblnikowe, a material biograficzny nieco uboz-
szy i mniej klarownie podany (zwlaszcza w drugiej czesci ksiaz-
ki), niz w biografii Najdera. Najbardziej ambitny i najmniej
zdyscyplinowany jest Karl. Przeplata on zyciorys Conrada inter-
pretacjami poszczegélnych dziet oraz préba umiejscowienia
twoérczosci Conrada w kontek$cie modernizmu. Jest to bogata
lecz chaotyczna i w praktyce nieczytelna ksigzka.

Najder stara sig oddzieli¢ zycie od literatury mnie tylko przez
skoncentrowanie si¢ na watku biograficznym, ale i przez prébe
radykalnej rekonstrukcji zyciorysu Conrada, ktéra polega na re-
widowaniu tak stereotypéw tradycyjnej conradystyki jak i mi-
téw pochodzacych od samego Conrada. Zycie Conrada-Korze-
niowskiego ukazuje zatem jasniej niz inne biografie, jak Conrad
»modelowat wlasng przeszio$é”, jak usitowat nadaé sens i ksztalt
historii wilasnego zycia, tak niespéjnej i pelnej sprzecznosci.

Swoja wersje zycia pisarza ksztattuje Najder na wzér dys-
kursu historycznego. Przestrzega konsekwentnie chronologii wy-
darzen, nie bawiac sie w modne dzi§ chwyty konstrukcyjne
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zapozyczone z techniki powiesciowej. Nota bene pMa ich, zresz-
ta z niezbyt szczgsliwym skutkiem, Karl, a mniej ostentacyjnie
Roger Tennant w swojej popularnej biografl.l. Naj.<31erow1 zalezy
bardziej na klarownym przedstawieniu materiatu niz na e_fektach
literackich. Gléwnym tworzywem jego relacji sa fakty i _wyda-
rzenia, oparte w duzej mierze na dokumqntacji listownqj. Cy-
tuje wzglednie odwotuje si¢ do setek meog?oszo_nych jeszcze
a rozproszonych po catym $wiecie listéw. Oprécz listéw samego
Conrada, dokumentéw dotyczacych jego zycia zachowalo sig nie-
wiele. Zyt on na uboczu, z dala od $rodowiska kulturalnego,
najpierw prowadzac zycie wiéczegi i marynarza, potem rpxesz_ka—
jac na wsi. Z usposobienia dyskretny, nie prowadzit c}zxenn_xka,
niszczyt notatki i wigkszo$¢ otrzymywanej korespodencji. A jego
wiasne listy i wypowiedzi autoblograflczne,. pisane zawsze z d‘uzq
$wiadomoscia odbiorcy i efektu, wymagaja bardzo uwaznej, a
nieraz wrecz ironicznej interpl_‘etac_u. Stad nie ma tq mowy
(je$li tak jak Najder nie jes't sig skorym do domystéw i speku-
lacji) o uzyskaniu prawdziwie intymnego portretu. Zadba.{ o to
sam Conrad, ktéry o$wiadczyt kiedys, ze ma »organiczng niezdol-
noéé¢” do wystgpowania public.zn_ie_ w szla_frokq i _pan_toﬂac_:h_.
Czyli ogblnie biorac metoda ksiazki odpowiada inklinacjom jej
bohatera. Co jednak jest ciekawsze i bardziej istotne, Najder
widzi i ukazuje Conrada przede vyszystkm w wymiarze _ukladéw
migdzyludzkich i spotecznych, opisujac z jednej strony jego sto-
sunek do przyjaciét, rodziny, _srpdowxsk Z lftérym1' si¢ stykat,
kraju pochodzenia, kraju m{qdnenczych przygpd, kraju w ktérym
si¢ osiedlil, a z drugiej, pomekacd.negatywnej strony — analizu-
jac formy sieroctwa, wyobcowania spolecznego i l_{ul'turowego.
Jest to widzenie czlowieka w kategoriach bardzo bllsklc}} same-
mu Conradowi, z jego historyczng i spolecznq' kopcepcga_ ludz-
kiej natury, z etyka oparta na zasadach odpow1edzxa1nosgl, obo-
wigzku i solidarnosci, z jego ch?rakterystycznq _obses;q pro-
blemu zdrady i pietnowaniem egoizmu tak 1-nd.yw1dualnego' J_ak
i zbiorowego. Obok portretu Conrfada .znajdmemy w ksigzce
takze liczne sylwetki jego przyjaciél i znajomych: Ga}”n.etta, Gra-
hama, Galsworthy’ego, Wellsa, Ret'mgezra, Russella 1 1n{1ych, a
w tle opisy wazniejszych wydarzen politycznych, warunkéw spo-
tecznych, zycia intelektualnego i p'raktycz’rgego: slowe_m k9n§ekst
w ktérym najpierw ksztaltowata sig, a pozniej wyrazala §wiado-
mos¢ pisarza. : ' .
Najder zbierat materialy i pisz_ll ksigzke diugie lata_, i moze
dlatego oddaje ona W Sposéb wyjatkowo autentyczny 1 pl:zeko-
nywujacy proces ewolucji Conrada - od tragicznego glzxecmstwa
przez rozwichrzong mtodo$¢, stopniowa stailblhzac.:.]g i opanowa-
nie zawodu marynarza, przez poczgtlu kariery pl‘sa.rsklej i ’la'ta
zmagania si¢ z rzemiosiem, z 'braklem popularnoscg, trudnoscia-
mi finansowymi i zdrowotnymi — po okres ‘A{zgasta_].qcych sukc_e-
séw, stawy i artystycznego schylku. I choc::.az Najder qkazu;e
nam bez retuszu i dokumentuje szczegolowq hczpe \_Nady i ulox:n—
noéci Conrada, w sumie ujawnia si¢ postac ,wielkiego cztowie-
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ka serca”, ktéry, jak czytamy w postowiu, , byt przekonany, ze
zycie ludzkie moze mie¢ sens — ale sami musimy mu go nada-
waé. Sens ten nie jest skutkiem rozumowego poznania, ale wy-
razem wiary; nie wyniknie z Zadnej kalkulacji, ale z wysitku
woli. Tresci tej wiary i kierunek wysitku nie sa u Conrada
pozostawione indywidualnemu i dowolnemu wyborowi. Maja jed-
noznacznie okreslone odniesienie: odwolujg sie do zasady wier-
nosci. Jest to wiernosé¢ ludzkiej wspdlnocie, wiernoéé moralne-
mu dorobkowi ludzko$ci”.

Najder, ktéry bardziej wierzy w mozliwosci rozumowego poz-
nania niz Conrad, w ostatecznym rozrachunku nadaje jego Zyciu
i osobowosci sens niewiele réznigcy si¢ od mglistego ideatu, do
ktérego dazyt sam Conrad. Czyz realista Marlow nie wystapit,
aby da¢ swiadectwo nieugietej wiernosci romantyka Jima?

Zycie Conrada-Korzeniowskiego to nie tylko obszerna, staran-
nie opracowana i czysto napisana relacja z zycia Conrada, ale
i krytyczne podsumowanie aktualnej wiedzy o tym zyciu. Z chwi-
13 ukazania si¢ jej po angielsku ksigzka Najdera z pewnoscia
zajmie w conradowskiej biografistyce miejsce podobne do tego,
jakie niedawno zajeta w dziedzinie krytyki praca Iana Watta.

Andrzej BUSZA

Nastegpstwo pokolen

Nie, nigdy (...)

(...) nie bylem tak pewny

zapachu mokrych trwa, okrzykéw, ech

I tej wzigtej pod szorstkim debem obietnicy:
Nieskoriczonego nastgpstwa pokoleri.

Czestaw Milosz

Na oktadce krajowego wydania pierwszej amerykanskiej
ksigzki Wojciecha Karpinskiego, ,,W Central Parku” (Klin 1980)
figuruje uroczy rysunek Steinberga: na pierwszym planie nowo-
jorska 9th Avenue, dalej dziesiata, Hudson River, wyzej gdzie-
niegdzie géry Nebraski czy Colorado jak czarne kamyczki, Los
Angeles, wreszcie Pacyfik, a za nim na horyzoncie Chiny, Syberia.
Gdyby Steinberg mial zaprojektowaé okltadke dla , Amerykan-
skich cieni*”, nowej ksiazki swego mtodego polskiego admirato-
ra, przedtuzylby perspektywe az do Polski, zwigkszajac zwier-
ciadlanie jej skale od potowy rysunku, tak Ze starym drapaczom

* ,,Biblioteka Kultury”, Instytut Literacki, Paryz 1983, str. 182.
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chmur dziewiatej Avenue odpowiadalyby u szczytu odbudowane
patace Krakowskiego Przedmiescia. .

W 1978 roku mégt sie Wojtek Karpifiski oderwaé od Polski
i zakosztowaé w Stanach, jak pisat woéwczas, ,poczucia niedos-
tepnej, blogostawionej prywatnosci”. Zawdzieczamy temu swo-
bodne i madre eseje o Tocqueville'u, Mitoszu, Nabo.kow1e, Sot-
zenicynie, Hockneyu, zawarte w tym pierwszym tomie. -

Tym razem spedzit w Ameryce cztery miesigce = od V_vrz-eéma
do grudnia 1981 — ostatnie strony ,Amerykanskich cieni” to
13 grudnia i ,,wojna przeciw spoleczenstwu”. Pierwsze zdania na-
tomiast, zapisane w samolocie Frankfurt- Nowy Jork, tg: : ,Rok
odstoniecia prawdy, polski rok. Trudno myé.leé 0 czyms$ innym
teraz”. Mamy zatem ksiazke zawieszona migdzy .Pols.kq i St'a-
nami Zjednoczonymi, miedzy nadzi_ejq 1 troska, dziennik podzie-
lony na przeszio szeéédziesiat ,mini-esejéow”. ;

Od lat zastanawia mnie pozorny paradoks (wspomina o tym
Karpinski), ze polskie pokolenie powojenne, ’prod}lkt komu;us-
tycznej indoktrynacji, peerelowskich stosunkéw, liczy tyle jed-
nostek tak intelektualnie chtonnych, o tak rozlegtej kulturze. uni-
wersalnej (ja i moi réwiesnicy — 17 lat w roku 1939 = bylisSmy
w poréwnaniu z nimi, tak mi si¢ przynajmniej dzis _Yvyd'aje,
prowincjonalni i nierozgarnieci). Trudno Wojtka Karpu_lsklego
uwazaé za ,typowego” przedstawiciela swego pokolfenla, ale
mamy tu — po Iraz pierwszy bodaj — precyzyjna analize posta-
wy i rozwoju spowodowanego wrodzong ale}"glq do. systemu, w
ktérym sie wychowat. Wypadek moze rzadki, ale nie catkowicie
odosobniony, o czym $wiadczy pefen madre]j autoironii wiersz
Herberta, ktéry mi czesto chodzit po glowie przy tej lekturze:

To wcale nie wymagato wielkiego charakteru
nasza odmowa niezgoda i updr X

mieli$émy odrobing koniecznej odwagi

lecz w gruncie rzeczy byta to sprawa smaku.

Postawa ta wyraza si¢ w zdrowej pogardzie dla uprzywilejo-
wanej warstwy cynicznych czynownikéw_.rzgdza}cych P.eer.elem i
pozwala na trzezwa analizg¢ ich motywacjl. W sa.moloc1e jeszcze
notuje Karpinski swoja reakcj¢ na przemé\’m_enle Rakowskiego
z sierpnia 1981 zwrécone przeciw Solidarnosci: ~Skoncentrowa-
ny atak oczywistych ktamstw wprowad.zil mnie w stan osiupl_e-
nia. Zobaczytem wyrazng lini¢ taktyki. Rakowski nlkogo ‘nie
zamierzat przekonaé. Nie, to byto zbyt brutah}e. .Gdy moéwit o
utracie przez Solidarno$¢ spotecznego zal'lfama i o rosnacym
zaufaniu do partii, przekazywal takaf oto .mf_ormaCJg: W}d21_c1e,
moge bezkarnie kiamac. Nic si¢ nie zmlel}ﬂo. Telewizja jest
i pozostanie nasza. Wiadza jest i pozostanie nasza. Za kazdq

P eslenie moje). ;
cenl\gﬂotgcgo%l:)r tego artykjulu wziglem z wiersza Milosza z roku
1959, ,Mtodzi polscy poeci”, napisanego po Przeczyt-a}mu ,,Alma-
nachu mitodych 1958-59” i naglej rewelacji, ze poezji, swobody,
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wyobrazni, ciggtosci polskiej kultury nie udato si¢ stalinowcom
zlikwidowaé. Po 25 latach ksigzka Karpinskiego szczodrze kwi-
tuje to, co zawdzigcza on emigracyjnej literaturze: Mitoszowi,
Gombrowiczowi, Herlingowi, Czapskiemu, Kulturze, ktéra mu jest
najblizsza, a réwniez — co bodaj w jego krajowym s$rodowisku
rzadsze — Wiadomosciom. Ostatni ich numer czytal z nostalgia
w Sterling Library w New Haven, wyrazajac nadzieje ze ,wejda
teraz do polskiego obiegu umystowego” szkice Stanistawa Mackie-
wicza, ,Dziennik” Tyrmanda, ,Puszka Pandory” Pragiera, szkice
Kajetana Morawskiego...

Zaczatem od ,polskich cieni”, w sytuacji tak przenikliwie
przez autora ocenionej przestaniajacych mu nieraz Ameryke. Ale
Karpiniski reaguje przeciw niebezpieczenistwu idée fixe: ,Co ro-
bi¢? Bacznie przygladaé sig terazniejszosci i wyznaczonej przy-
sztosci. Nie daé si¢ wciagnaé przez wsysajacy lej. Nie ulegaé
stadnym instynktom. Nie daé¢ sie podzielic. W zespolonym
sprzeciwie suwerennych jednostek tkwi zrédto ratunku. Sierpien
byl lekcja zbiorowego dziatania i lekcja indywidualizmu”.

Ameryka uchwycona jest tym razem w uprzywilejowanym
momencie ,wizji wtérnej”, jeszcze nowa, a juz wibrujaca wspo-
mnieniami poprzednich pobytéw: ,Szukam tu waznych dla mnie
cieni”, pisze Karpinski. Autochton muzeéw i bibliotek, nie ma
on nic z mola ksigzkowego, z gombrowiczowskich czytelnikéw
z ,Trans-Atlantyku”, przezuwajacych ,dzieta” na pétkach biblio-
teki Gonzala. Jego wzory to Valéry Larbaud, Edmund Wilson,
Jerzy Stempowski, niespieszni przechodnie, erudyci, dla ktérych
przesztos¢ jest kluczem do terazniejszosci, ksigzka osobistym
przezyciem, obraz lekcja wizji codziennej. Poza Jézefem Czaps-
kim nie znam chyba nikogo, kto by mial ,oko” tak wyrobione
i tak wiasne, nic dziwnego, ze ich spojrzenia sa czesto odmien-
ne, a zawsze rewelacyjne. Kapitalna ,lekcja spojrzenia” Karpin-
skiego, bliska tak czestej u Nabokowa »fizjologii wzroku”: ,Cza-
sem w rozpalony od slorica dziern powietrze we Wioszech drga
pod powiekami. Porazonym oczom kolory ukazuja sie jakby
wyblakle, pokryte wybielajaca warstwa. Jak na martwych natu-
rach Morandiego”.

Zaproszony tym razem do Ameryki przez International Center,
mogl sobie Karpinski sam utozy¢ ,menu” swej podrézy. Od-
wiedza Mormonéw w Salt Lake City i opisuje ich polowanie na
przodkéw, ktérych nalezy ex post ,ochrzcié¢”, aby im zapewnié
zbawienie, stad szalericze genealogie na komputerach, kilometry
mikrofilméw w schronach przeciwatomowych, miliony zmartych
cieni pod kluczem na Elizejskich Polach ze science-fiction.
A wigc curiosum, anachronizm tym dziwniejszy, Ze promieniuje
w zamierzchla przeszto$¢ i w koncowy Armaggedon. Ale Kar-
piniski zamawia sobie réwniez rejs z patrolem nowojorskich po-
licjantéw, ,hyperrealistyczna” wizje metropolitariskiego dnia
powszedniego. Do najcelniejszych stron ksiazki zaliczam spot-
kania z ludZzmi. Lunch z Mitoszem, kilka dni spedzonych u Mary
McCarthy w jej pigknym starym domu w Maine, $wietne wize-
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runki Brzezinskiego, Normana Podhoretza, Irvinga Kristola
(,,Amerykanskie cienie” sa réwniez wiernym przewoglnikiem po
intelektualnym establishmencie Wschodniego Wybrzeza).
Najblizszy jest mi jednak Wojtek Karpinski tym, ze ja}{ mato
kto dzisiaj zachowat zdolno$é podziwu i przyswajania sobie tego,
co podziwia w sposéb — powiedzialbym — organiczny. Dlatego
tak mnie wzrusza opis spotkania z synem Wiadimira Nabokowa,
ktéry zamiesScitbym bez wahania w idealnej antologii ,,czytelni~
kéw z urodzenia”. Albo to zdanie napisane najszczerzej ,od
siebie”, w ktérym Gombrowicz rozpoznalby skierowany c}o niego
z daleka usmiech: ,Jestedmy — rézni, rozrzuceni w czasie, przez
przestrzen rozmaicie formowani — spétka z ograniczona odpo-
wiedzialnos$cia b Marbe

Platonow

Porewolucyjna literatura rosyjska_ przypornipa zgliszcza nie
tylko tym, ze gros jej stanowi poplc’g o ile m.e.coé gorszego,
ale i tym, ze od czasu do czasu udaje si¢ z niej wylox_mc nje-
liczne cenne przedmioty, ktérych jakim$ cudgm nie s'trawﬂ ogien.
Takim ,przedmiotem” jest odkrywane stopniowo dzieto Andr1e_!a
Platonowa (1889-1951), ktérego powazina kryt_yka stawia obecnie
na jednym poziomie z Buthakowem, Bablem i Zosz'czenkq. P!?tp—
now (prawdziwe nazwisko Klimentow_) urodzit sie w .rodzxme
robotniczej na przedmiesciach Woroneza, byt przez pewien czas
robotnikiem, po rewolucji (a wigc ,dzieki rewoluCJ}") ulfonczyl
studia inzynierskie, pracowal potem jako elektryk i mehox:ator
gruntéw, wierzyt w miodo$ci w utopiotwércza moc komunizmu
— miat wiec wszelkie dane na zostanie ,,iniymererr} dusz l.udz-
kich” w sensie stalinowskim i zrobienie kariery niegorszej ogl
Szotochowa i jemu podobnych. Tymczasem_ s_talo sie inaczej:
niemal od poczatku zawodowej pracy pisar.skle], k.térq z'acqu w
drugiej polowie lat dwudziestych, znalazt si¢ na nlebezplefzznym
marginesie literatury ledwo-ledwo tolerowanej, wydawane.] rzad-
ko i niechetnie, natomiast czesto i gromko krytykowanej przez
literackich politrukéw. Dlaczego?

Na to pytanie odpowiada obszernie lgsi_aci"ka Michata Hellera
,Andriej Ptatonow w poszukiwaniu szczgscia”, wydana meda‘:vno
w Paryzu*. Jest to najszersze, na]leplej- udokumentowane} —
jak si¢ zdaje — najlepiej napisane studium na temat catej do-

* Michait Geller, Andriej Platonow w poiskach tia, YMCA-Press,
Paris 1982, str. 404.
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tychczas ujawnionej i opublikowanej twérczosci Ptatonowa. Pla-
tonow od pewnego czasu wraca w Sowietach do lask, ale, jak
zwykle tam bywa, pewne jego utwory nadal sa niecenzuralne
z roéznych, czesto idiotycznych wzgledéw (np. w noweli ,Nie-
$miertelno$¢”, skadinad nader ,socjalistycznej”, wymieniony jest
po nazwisku Kaganowicz, a wigc dzi§ anatema) i wigkszoéé jego
prac znana jest tylko z rosyjskich wydan zagranicznych i w ttu-
maczeniach. Z tych wzgledéw nie mozna pracy Hellera nazwacé
definitywng, bo nie wiadomo co jeszcze moga ujawnié pozostale
po Platonowie rgkopisy. Natomiast z pewno$cia mozna powie-
dzie¢, ze ksigzka ta jest trwalym wkiadem w ,ptatonowologie”
i histori¢ nowszej literatury rosyjskiej. Z analiz Hellera jasno
wynika, ze powodem, dla ktérego Platonow stal si¢ niechcianym
dzieckiem literatury sowieckiej byt fakt, iz miat on rzeczywisty
talent pisarski w sensie orwellowskim, to znaczy prawdziwe prze-
konania i uczciwo$é intelektualng.

W twérczosci Platonowa wyréznié mozna trzy dziedziny, kté-
rych te przekonania dotycza i ktére wspdlnie — przenikajac sig
wzajemnie w réznym stopniu — ksztaltuja $wiat jego prozy.
Dziedziny te to: utopia, fantasmagoryczno$é rzeczywistosci, po-
czucie kruchosci jednostkowego losu. Nazywam te elementy nie-
zrecznie ,dziedzinami”, poniewaz chodzi tu o co$, co dotyczy
zaréwno tresci, a wigc wizji pisarskiej, jak i formy, a wiec spo-
sobu przekazania tej wizji stowami. Platonowa w miodosci za-
fascynowaty idee Nikolaja Fiodorowa, filozofa, stanowigcego ro-
dzaj rosyjskiego Teilharda de Chardin. Fiodorow byl mistykiem
postepu technicznego: zapowiadal nieograniczony niczym rozwéj
ludzkich mozliwosci az po zdolno§é wskrzeszania zmartych w
przysztym, docelowym ,punkcie X”.W jego ujeciu technika i
wiedza stanowity narzedzia zbawienia ludzkosci w sensie niemal
religijnym. Platonow, cztowiek jak si¢ zdaje bardzo wrazliwy
a niezbyt szczeSliwy (stalym motywem jego utworéw jest sie-
roctwo i zagrozenie jednostki, a milo$é traktuje w nich zawsze
jako rodzaj cudu, zbyt nieziemskiego by mozna go dotknaé i
korzysta¢” zen) przystapil do tej utopijnej wiary w przyszia
ludzkos¢ tak jak inni wstepuja do Kosciota: z potrzeby jakiegos
schronienia wéréd padotu tez. Sam za$ ,paddt” jawit mu sie jako
swoisty koszmar, zlozony zaréwno z realiéw jak i ich przedtuzen
i deformacji, narzucanych przez ludzka fantazje. Platonow byt
typowym, cho¢ nieSwiadomym moze kontynuatorem linii mocno
zaznaczonej w literaturze rosyjskiej, a wiodacej od Gogola po-
przez Bielowo i Andrejewa az po Zinowiewa dzi$: linii groteski,
deformacji, odbicia w krzywym zwierciadle czy wrgcz maligny.

Francuski slawista Georges Nivat trafnie okreslit droge pisar-
ska Platonowa jako ewolucje ,,od niemozliwej rewolucji po nie-
konczaca si¢ rewolte”. W mlodosci Platonow utozsamit swdj
wfiodorowizm” z komunizmem, pojetym jako droga do realizacji
utopii, ale diugo nie wytrwat w tym zludzeniu. Przypuszczalnie
momentem otrzezwiajacym byto doswiadczenie kolektywizacji.
Swiadczy o tym zbiér jego szkicéw ,Na korzysé” (Wprok), kté-
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rych okrutny realizm przeczy urzgdowemu optymizmowi tytutu.
Te obrazy z okresu ,likwidacji kutakéw jako klasy” daja w te
sprawg taki mniej wigcej wglad, jak ,Konarmia” Babla w wojng
1920 roku: obie rzeczy to desastros de la guerra i akcent pada
w nich wyraZnie na pierwszy rzeczownik. Utwér Wprok zostat
wprawdzie w Rosji opublikowany (w pi$mie Krasnaja Now w
1931 roku), ale tez niezwlocznie zostat napigtnowany jako ,kro-
nika kufacka” i spowodowal, ze Platonow popadt w stan nie-
taski, z ktérego na dobre nie wyszedt juz az do $mierci. Z tego
samego okresu pochodza dwa inne jego utwory, uznane w Rosji
za absolutnie niedrukowalne, natomiast uwazane obecnie przez
entuzjastéw Platonowa za jedno z jego najlepszych dziel. Sa to
powiesci zawieszone w pél drogi miedzy fantastyka a alegoria:
,Czewengur” i ,Wykop” (Kotfowan). Tytut pierwszego utworu
jest nazwa osiedla, zatozonego w odlegltych, na pét realnych ste-
pach przez ,entuzjastycznych idealistéw” (komunistéw oczywis-
cie), ktérych entuzjazm wyraza sie gtéwnie w destrukcji i mor-
derstwach. Ta dziwna powies$é, nostalgiczno-ironiczna transpo-
zycja Don Kichota, jest nie tyle satyra na komunizm, co wyra-
zem rozczarowania eks-idealisty systemem, ktéry zaapelowal do
szlachetnych ludzkich uczu¢ i potrzeb, obiecujac ich pelne i rych-
te zaspokojenie, a nastgpnie zawiédt wiernych catkowicie. Po-
dobng mysl wyraza tez ,Wykop”, w ktérym praca nad funda-
mentami przyszlego ,patacu socjalizmu” — wyniszczajaca i dosé
wyraznie zbgdna — symbolizuje praktyke komunizmu.

Za arcydzieto Platonowa uwaza si¢ powszechnie jego powiesé
,Dzan”, napisang w polowie lat trzydziestych (i bez ziudzen od-
tozona przez pisarza natychmiast po napisaniu do szuflady). Jest
to fantasmagoryczna przypowie$é o gingcym z glodu narodzie
Dzan, koczujagcym w infernalnej stonej pustyni Sar-Kamysz gdzies
w Centralnej Azji i przybylym na ratunek ,wystanniku partii”
Czagatajewie. ,Partia” jest tu symbolem sily opiekuiiczej, a pos-
ta¢ Czagatajewa ma w sobie wigcej z Mojzesza czy Chrystusa,
niz z typowego politruka. Powie$¢ ma klimat podobny do kli-
matu ,,Dzumy” Camusa, realia s3 w niej tylko symbolami, akcja
jest alegorig, a ,przekaz” ksigzki pobrzmiewa egzystencjalistycz-
na rezygnacja: uratowany od $mierci naréd Dzan po straszliwej
wedréwce przez pustynie nie dociera do zadnej Ziemi Obiecane;j.
W momencie, gdy zagltada zmienia si¢ w zwykla kondycje ludzka,
naréd rozpada sig, a jego czlonkowie rozpierzchaja si¢ na wszyst-
kie strony $wiata w poszukiwaniu w pojedynke nieosiagalnego
szczedcia.

Osobliwoécia prozy Platonowa jest tez jezyk, swiadomie igra-
jacy z komunistyczna nowomows, zargonami réznych $rodowisk
i skrétami mowy potocznej, bedacy jakby karykatura i kronika
zarazem zywego jezyka jego czasu. Mutatis mutandis styl ten
mozna poréwnaé ze sposobem pisania Witkacego. Dla czytelni-
kéw rosyjskich jest to dodatkowa atrakcja, ale niewatpliwie
utrudnia ona przeklady. Bardzo rozczarowata mnie przeczytana
po francusku przed kilku laty powies¢ Platonowa ,Miodziencze
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morze” (,La mer de jouvance”, Albin Michel, 1976; tytul orygi-
nalny .{uwenalno;e morie), gdyz podnoszone w postowiu Josifa
Brodsl_ﬂego zalety jej stylu trzeba byto braé na stowo.

_Mozna przypuszczaé, ze Platonow pozostanie mimo wszystko
»pisarzem rL.lsy.cystéw" i to nie tylko ze wzgledu na jezyk. Po-
de]rzewa[.n, Ze jego pisarstwo uderza jako oryginalne i duzej mia-
ry gléwnie z uwagi na tfo pozostatej produkcji sowieckiej tam-
tych lgt.(:a i obecnych réwniez) i ze bez znajomosci tego ta jego
powiesci i opowiadania pozostana trudno przyswajalne. Rosja So-
wiecka to rzeczywiscie ,inny $wiat”, nawet poza Gulagiem, totez
utwory zanadt.o w nig wtopione (a tak si¢ rzecz ma z Platono-
wem, 'kt.()ry m_gdy w zyciu nie byt za granica i nic o zewngtrz-
nym $wiecie nie wiedziat) zawsze bedg jako$ chybiaé czytelnika
Z zewnatrz, ch'oéby przez dobér materiatu do najszlachetniejszej
W swym sensie alegorii. Nic na to nie poradze, ze szlachetny
komumsta. jako symbol obowigzku wobec bliznich begdzie mi sig
— qu du_zego wktadu dobrej woli w kazdym razie — wydawat
réyvme 1_11ea§ekwatny jak ,sympatyczny Sturmbannfiihrer” w
tej samej rol}. Literatura jest jezykiem, w ktérym postaci, obrazy
i sceny pel;nq funkcje stéw, czyli no$nikéw znaczen. Jezyk zas
jest w pelni zrozumiaty tylko wéwczas, gdy i nadawca i odbiorca
uzywaja tych samych stéw, o tych samych dla obu stron znacze-
niach i asocjacjach.

Nie bylo wing Platonowa, ze bolszewizm zrobit z jego kraju
kawatek Marsa, ale jest to niestety fakt, totez utwory tego na-
pr.a\fvdg uta‘lentowanego pisarza o oryginalnej wizji §wiata spra-
wiajg na pierwszy rzut oka wrazenie czego$ odleglego i nie cal-
kiem _z_rozum1alego. Zastuga ksigzki Hellera jest wigc i to, ze
przybliza Platonowa i tlumaczy go potencjalnym czytelnikom
dobrej woli.

M. BRONSKI
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MIKOLAJCZYK (Stanistaw). Pol-
ska zgwalcona. Str. 291 i 5 nlb.
(Wyd. Wici, Chicago 1981).

KORABIEWICZ (Waclaw, dr med.).
Wiara leczy. Rzecz o dzwnych
lekach. Str. 239 i 1 nlb. (Wyd.
Veritas, Londyn 1982).

ZAHORSKI (Witold). Polak we
Wioszech. Str. 368 + XXIV i
4 nlb, (Wyd. V, Rzym 1983).

MARCINKOWSKI (Karol). Czar-

niecki na sejmie i wodz jesienno-
zimowej wyprawy na Moskwe
1661/1662. Str. 204, (Wyd. Wy-
dawnictl_v)va Towarzystwa im. Ro-
mana Dmowskiego jako ZycCj
22, Filadelfia 1981). R

KONECZNY (Feliks). Prawa dzie-
jowe oraz dodatek Bizantynizm
niemiecki. Str. 377 i 3 nlb. (Wyd.
Wydawniciwa Towarzystwa im.
Romana Dmowskiego jako pozy
cje 21, Londyn 1982).

CIEPLINSKI (Jan). A History of
Polish Ballet 1518-1945. Str. 82
i 4 nlb. Tium. i redakcja Anna
Ema Lesiecka. (Wyd. Veritas,
Londyn 1983).

PASZKIEWICZ (Mieczystaw). Gra-
nice Europy. (Notatki podroine).
Str. 316 i 4 nlb. (Wyd. Vertas,
Londyn 1982).

Literatura i folklor. Prace poswig-
cone IX Miedzynarodowemu Kon-
gresowi  Slawistéw w Kijowie.
W: ,Studia z filologii rosyjskiej i
slowianskiej” tom 12. (Wyd.
Wydawnictwa Uniwersytetu War-
szawskiego, Warszawa 1982, cena
7 139).

W kregu tradycji i wspélezesnosci
literatur stowiarnskich. W: »Stu-
dia z filologii rosyjskiej i sto-
wianskiej” tom 9. (Wyd. Wydaw-
nictwa Uniwersytetu Warszawskie-
go, Warszawa 1982, cena 7 104).

JARCZYNSKA - BUKOWSKA (Ma-
ria). Etiudy i kaprysy. Str. 125
i 3 nlb. (Wyd. Znak, Krakéw
1983, cena z& 120).

HENNELOWA (Jézefa, wybér, re-
dakeja i wstep). Powolanie i przy-
goda. Rodzice i wychowawey o
tobio. .Str 973 1 3 mib., (Wyd.
Znak, Krakéw 1983, cena zt 160).

GRABSKA (Stanistawa). Pacierz w
Biblii zakorzeniony. Str. 250 i 6
nlb. (Wyd. Biblioteka ,,Wiezi”,
Warszawa 1983, cena zt 240).

TABORSKI (Bolestaw). Cudza te-
rainiejszosé. Wiersze. Str. 70 i
2 nlb. (Wyd. Wydawnictwo Li-
terackie, Krakéw 1983, cena 2.
20).

LISTOWSKI (Cezary). Zawieszeni
na drodze. Wiersze. Str. 14 i 2
nlb. (Wyd. Galeria Poezji i Plas-
tyki, Biala Podlaska).

KRYSTA-TARSKI (T.). Materiaty
do historii Wojska Polskiego. Nr
4, London 1982. (Wyd. nakla-
dem Autora, c/o Polish Institute,
Londyn).

Almanach Polonii 1983. Str. 372 i
20 nlb. (Wyd. Towarzystwo Lacz-
noéci z Polonia Zagraniczng i In-
terpress, Warszawa).

MICHNIK (Adam). Penser la Po-
logne. Morale et politique de la
résistance. ~ Wybér tekstéw Z.
Erard, wstegp L. Kolakowski,
wprowadzenie A. Smolar. Str. 221
i 7 nlb. (Wyd. La Découverte-
Maspero w serii ,,Cahiers libres”,
Paryz 1983, cena F.72).

PARIZEAU (Alice). La charge des
sangliers. Powiesé.  Str. 384.
(Wyd. Pierre Tisseyre, Montreal
1982).

EPSZTEIN (Leon). La justice so-
ciale dans le Proche-Orient ancien
et le peuple de la Bible. Str. 272
i 2 nlb. (Wyd. Editions du Cerf,
Paryz 1983, cena F. 69,50).

Le KOR. Du Comité de défense
des ouvriers au Comité d’autodé-
fense sociale. Une opposition de-
mocratique en Pologne. Str. 118
i 2 nlb. (Wyd. wspélnie Komitet
Koordynacyjny Solidarnoci we
Francji i Alternative. Maj 1983.
cena F. 55).

XI Festival International du Film
des Droits de UHomme. Stras-
bourg, 22-29 marca 1983. Kata-
log. (Wyd. Institut International
des Droits de I’Homme).

TARGOWSKI (Andrew). Red Fas-
cism. Polish Revolution 1980. Str.
176 i 8 nlb. (Wyd. Brunswick
Publ. Co., Lawrenceville Virgi-
nia, USA, 1982).

KOLANKIWSKY (Mykola). Nia-
gara Falls Art Gallery. The Pas-
sion of Christ. W. Kurelek Col-
lection. Str. 86. (Wyd. Niagara
Falls Art Gallery, Niagara Falls,
Ont., Kanada 1983).

MARUNCHAK (Michael H.). The
Ukrainian Canadians: A History.
Str. 970 i 8 nlb. (Wyd. Ukrai-
nian Academy of Arts and Scien-
ces in Canada, Winnipeg-Ottawa
1982).

BRUS (.W), KENDE (P.), MLY-
NAR (Z.). ,,Normalization” pro-
cesses in Soviet-dominated Central
Europe. Hungary, Czechoslovakia,
Poland. Str. 45 i 3 nlb. (Wyd.
w ramach Research Project ,,Cri-
ses in Soviet-type Systems” pod
dyr. Z. Mlynara, 1982).
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SAWICKI (Stanistaw J.), SAWIC-
KA-BROCKIE (Theresa). Embat-
tled Poland. A Historical Reflec-
tion. Reflections on an Ethnic
Journey. Str. 82. (Wyd. Victoria
University Press i New Zealand
Institute of International Affairs,
1982, cena NZ $ 7,50).

PAKULSKI (Jan). Polish Migrants
in Hobart: A Study of Commauni-
ty Formation. Str. 67. (Wyd.
Dept. of Sociology, University of
Tasmania, Hobart 1982).

SADYKIEWICZ (Michael). The
Media and Intra-Elite Communi-
cation in Poland: The Role of
Military Journals Annex. Str. 12.
(Wyd. Rand Corporation, Santa
Monica Ca, USA, 1983).

DZIRKALS (Lilita), GUSTAFSON
(Thane), ROSS JOHNSON (A.).
The Media and Intra-Elite Com-
munication in the USSR. Str. 137
i 1 nlb. (Wyd. Rand Corporation,
Santa Monica, Ca, USA, 1982).

MOZEJKO (Edward). On the Edge
of Reason: The Writing of Mi-
roslav Krleza. (Nadbitka z World
Literature Today, vol. 57 nr 1,
University of Oklahoma, str. 24-

30).

HOENSCH (Jorg K.). Geschichte
Polens. Str. 383 i 1 nlb. (Wyd.
Eugen Ulmer, Stuttgart 1983).

WILKIEWICZ (Leszek A.). Das
Diskursmodell von [Jiirgen Haber-
mas. Ein Beitrag zur Rezeptions-
problematik in der gegenwartigen
padagogischen  Diskussion.  Str.
196 i 2 nlb. (Wyd. Peter Lang,
Frankfurt/Main-Bern, 1983).

Ord and Bild 1/82. W piimie m.in.
ZAREMBA (Maciej): Solidaritets
ideologi. Religionen och kampen
om mdanniskovirdet. (Sztokholm
1982).

HERBERT (Zbigniew). Hr. Cogi-
tos hjemkomst. Wiersze. Na dun-
ski przetozyli Janina Katz i Willy
Dzhnhardt. Ilustr. Jorgen Romer.
Str. 95 i 9 nlb. (Wyd. Brondum,
Kopenhaga 1983).

L’Ottavogiorno. Studi e documenta-
zione sui paesi dell’Est. Nr 2.
(Wyd. Fondazione Seveso i edizio-
ni Lavoro, Milan 1982).

ZINOWIEW (Kirit) — FITZLYON.
Rossija nakanunie rewolucji. Str.
Str. 123 i 5 nlb. (Wyd. Overseas
Publ., Londyn 1983).

LIMONOW (Eduard). Dniewnik
nieudacznika ili sekretnaje tie-
trad’. Str. 249 i 5 nlb. (Wyd.
Index Publishers, Nowy Jork
1982).

JEZEWSKI (Leonid). Katyrnn 1940.
Str. 63 i 1 nlb. (Wyd. Telex
1983, m.w. nie podane).

WOJCENKO (Olha). Litopys ukra-
jinskoho zyttia w Kanadi. Tom
VI. Doba dalszych konsolidarcyj-
nych zachodiw i demograficznych
peresuwiw (dyspersyja 1950-1959.
Str. 416 i 6 nlb. (Wyd. Kanad-
skyj Instytut Ukrajinskych stu-
djiw przy University of Alberta,
Edmonton 1982).

Ukrainskyj studentskyj ruch w Polsz-
czi SUSP. Dokumenty. Str. 32.
(Wyd. Sojuz Ukrajinskoho Stu-
denstwa Kanady, 1982, cena $1).
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WSCHOD — BLOK WSCHODNI

1-4-83

Czystka na Uniwersytecie A. Mickiewicza w Poznaniu. Aresztowano Tatiang
Pietrowicz (psychologia), Mari¢ Pietrowicz (biologia), Jerzego Rychlew-
skiego {botanika), Wiadyslawe Paszkiewicz (biologia). Przeprowadzono re-
wizjg w kilku zaktadach m.in. w antropologii, morfologii zwierzat i ekologii
ro§lin. Poza tym aresztowania objely Polska Akademie Nauk, Politechnike
oraz Akademi¢ Rolnicza (Roma Szefke).

23-4-83

Zmart w Warszawie w wieku 77 lat Jan Szezawiej, poeta i krytyk literacki.

26-4-83 A y :
W Moskwie podpisano protokél o wspélpracy gospodarczej i technicznej
przy budowie warszawskiego metra. Dotyczy to w szezegélnosci dostaw

sowieckich maszyn i materialéw.

%?n-:;ls:w Warszawie w wieku 83 lat ptk Jan Rzepecki. Byl on szefem
Biura Informacji i Propagandy KG AK w latach 1940-1944. W 1944 roku
zostal mianowany delegatem Polskich Sit Zbrojnych na Kraj. W okresie
powojennym byl samodzielnym pracownikiem naukowym Instytutu Historii
PAN, jak réwniez czynnym dzialaczem ZBOWiD-u.

3-5-33 - . r s - .

,»Nieznani sprawcy” napadli wieczorem 3 maja na kos_cxol sw.. Marcina,
punkt pomocy dla ofiar stanu wojennego, i prz_ylegg]_gcy. don .!:lasztor
ss. Franciszkanek na Piwnej. Wyposazeni w palki milicyjne bt.’]ower%e
zniszezyli magazyn nadestanych z Zachodu lekéw, zdemolown]i. pomieszczenia
i bestialsko pobili pracujacych tam dzialaczy Pryl.nasow§hego. Kom{tetu
Pomocy Pozbawionym Wolnosci i ich Rodzinom. Pobito m.in. dwie kobiety:
Lidie Grajnert i Barbare Sadowska i caterech mezezyzn: 'Wo,]clecha Sa_wu:-
kiego, Lukasza Kadziele, Jacka Sieradzkiego i Wlodzimierza Zarneckiego
— tych ostatnich odnaleziono pobitych na szosie modlms&.lej. = ’ Jex:zy
Urban, rzecznik prasowy gen. Jaruzelskiego, na konferencji prasowej poin-
formowat, 7e w okresie od 13.12.1981 do 31.3.1983 zostalo aresztowanych
3.048 o0s6b za naruszenie przepiséw stanu wojennego. Wedtug danych
z 30.4. br. w zakladach karnych przebywalo 215 oséb. Ponadto p. Urban
poinformowal, 7e w zespolach filmowych zwolniono .3 osog)y z f}mk(.:_n kxe:
rowniczych. Sa to: kierownik zespolu Andrzej Wajda, kierownik literacki
Bolestaw Michatek i szef produkcji Barbara Pec-Slesicka. W zespole filmo-
wym ,,Aneks” zwolniony zostal ze stanowiska kierownika Grzegorz Kroli-

kiewicz.

4-5-83

Z okazji 500-letniej roeznicy $mierei blogostawionego Miclm.la’ Giedroy?ia
w kodciele $w. Marka w Krakowie odbylo sig¢ uroczyste nabo?en_stwo,Rktore
bedzie powtarzane przez caly rok — od maja 1984 raz na miesigc. Rozpo-
c;d:: rgxniei staral:ﬁa o jego beatyfikacje. W k?sclele Sw. 1\_(Iarka istnieje
tzw. Giedroycianum, gdzie zgromadzono obrazy i pamietniki po Michale
Giedroyciu.
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12-5-83

Dziewigtnastoletni Grzegorz Przemyk, syn poetki Barbary Sadowskiej, aktyw-
nej dziataczki Prymasowskiego Komitetu Pomocy ofiarom stanu wojennego,
zostal zamordowany w jednym z warszawskich komisariatéw. Zatrzymany
wraz z kolegg na Starym Miescie po wyjsciu z kawiarni, skatowany, Grze-
gorz Przemyk zmarl nastepnego dnia w trakcie operacji nie odzyskawszy
przytomno$ci. Lekarze stwierdzili peknigcie watroby i uszkodzenie prze-
wodéw pokarmowych.

ZACHOD — EMIGRACJA

22-4-83

Parlament Nowej Szkocji (Kanada) jednogloénie uchwalit rezolucje ,bez-
apelacyjnie potgpiajaca rezym wojskowy w Polsce za jego brutalng represje
praw obywatelskich i ludzkich, jaskrawe pogwalcenie konwencji migdzy-
narodowych i uméw helsinskich i zagrazanie pokojowi i bezpieczenstwu
migdzynarodowemu”.

26-4-83

Oérodek Studiéw Slawistyeznych (sekcja polska) przy Instytucie Katolic-
kim w Paryzu zorganizowal szereg wykladéw, a mianowicie: 19 kwietnia
— ,.Polska XVII wieku — dekadencja parnstwa” — referowat Jean Mycin-
ski; 26 kwietnia — ,,Réznice i podobienstwa w rozwoju Polski i Europy”
— ref. Jacek Wozniakowski; 10 maja — ,,Dwaj krélowie, ktérzy rozcza-
rowali Polske u schylku XVII wieku — Michal Korybut Wisniowiecki
i Jan III Sobieski” — ref. Jean Mycinski; ,,Czlowiek wedlug Edith Stein
i Karola Wojtyty” — ref. Jerzy Kalinowski. M 25 kwietnia odbyl sie
w Narodowym Instytucie Studiéw Slawistycznych w Paryzu wyklad prof.
Jacka Wozniakowskiego nt. ,Literatura i spoleczeristwo polskie od roman-
tyzmu po dzien dzisiejszy”.

27-4-83 -

W ,,Videotece” paryskiej odbyt si¢ pokaz filmu Agnieszki Holland ,,Go-
raezka”; pokaz polaczony byl z dyskusja z udzialem realizatorki. B Zmarl
w Sydney (Australia) plk Andrzej Racigski, uczestnik kampanii wrzes-
niowej 1939, oficer samodzielnej Brygady Strzele6w Karpackich i II DSK,
publicysta i historyk, pierwszy prezes Zjednoczonego Zwigzku Polakéw w
Victorii. @ W Londynie odbylo si¢ zebranie sprawozdaweze Funduszu
Pomocy Krajowi pod przewodnictwem Prezydenta R.P. Edwarda Raczyr-
skiego. Fundusz ten powstal w listopadzie 1980 roku przez polgczenie
Funduszu Pomocy Robotnikom Polskim, Funduszu Pomocy Ofiarom Prze-
Sladowan oraz Funduszu Wolnosci. Do kwietnia 1983 przekazano na rézne

formy pomocy £ 115.000.

6-5-83

Polski Instytut Naukowy w Nowym Jorku obchodzit 40-t rocznicg swego
zalozenia. Na uroczystym bankiecie, wydanym z tej okazji, przemawial
dr Zbigniew Brzeziriski méwigc o stosunkach migdzy Polska a Ameryks.

11-5-83
Zmart w Londynie w wielu 79 lat Wactaw Radulski, wybitny teatrolog

i rezyser. M.in. byl rezyserem w teatrze wojskowym w Drugim Korpusie,
a po wojnie kierowal teatrem w Radio Wolna Europa.
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13-5-83
Stowarzyszenie Polskich Kombatantéw w Parys i
BIEArS - K yZu zorganizowato koncert Na-
taszy Czerwinskiej, kt i iesni 5 s e
: Hi, :. ej ora Spiewala pieéni z tekstéw Les$miana, Galezynskiego

14-5-83

W Londynie odbyl sig zjazd wychowankéw szkét srednich z Massinds i
byt assindi, Koi,

Tangeru, Rodezji i USA. Szkoly te istnialy w okresie ostatnil:;1 woj:}:.

24-5-83
W Newman Association, Oxford Circle Michat Giedro i
»The arrival of christianity in Lithuania”. L

2-6-83
X g?,l;l::, Lambert w Paryiu mial miejsce wernisaz wystawy p. Verene

SPOTKANIE ZE ZBIGNIEWEM ROMASZEWSKIM

Na poczgtku 1979 roku odwiedzil mnie niespodziewanie nieznany mi
czowiek. Kiedy wpuscitem go do mieszkania, upewnil sig, czy jestem Sa-
charowem, po czym oznajmil mi, ze adres méj dostal od W. i ze przyjezdia
z Polski, z Komitetu Obrony Robotnikéw, i chcialby ze mng porozmawiaé.
Spotkatem si¢ z nim dwukrotnie, po raz drugi nastgpnego dnia. Réwnoczes-
nie z Romaszewskim przyszla — nie wiem, czy przypadkowo — Tania Wie-
likanowa. Druga rozmowa toczyla sie w jej obecnosci. Rozmawialismy
czgsciowo w pokoju moim i Lusi (Lusia byla wtedy niestety za granica)
a czgsciowo w kuchni przy herbacie. Romaszewski byt dosé wysoki, szczu.
pl‘yt, starannie ubrany w po europejsku dobrze skrojony garnitur, o energicz-
nej, wyrazistej twarzy. Po rosyjsku méwil niezbyt szybko, ale catkiem
niezle, poprawnie zbudowanymi, jasnymi zdaniami. Interesowaly go nasze
dysydenckie sprawy, o ktérych byt dobrze poinformowany (rzadka to rzecz
u cudzoziemcow, ale tez nie byt on dla mnie cudzoziemcem). Ze swej stro-
ny krétko ale tresciwie zrelacjonowal nam sytuacje w Polsce, nastroje lud-
nosei i cele KOR-u. Twierdzil, ze robotnicy sa na ogét bardzo zdecydowani,
czgsto stychaé zdania typu: ,,Teraz, kiedyicie do nas przyszli (mowa o inte-
hgenc:ii), razem ‘'im’ (czyli wierchuszce partyjnej) pokazemy, wywalczymy
sprawiedliwosé” (czy tez porzadek, nie pamigtam dok}adnie). Korowey weiaz
muszg powstrzymywaé robotnikéw przed zbyt pochopnymi dzialaniami i za-
pob’legaé ewentualnym ekscesom. Celem KOR-u jest m.in. zbadanie wyda-
rzen 70-go roku, dzialan organéw wladzy, materialna i prawnmicza pomoc
robotnikom, ktérzy padli ofiarg represji. Jednak badanie czgsto mapotyka
ogromne sprzeciwy. Romaszewski opowiadal o naciskach wiladz na ofiary
m;lhcyjnej samowoli i na Swiadkow, o zastraszaniu i nawet zabéjstwach Swiad-
kéw, ktérzy byli obecni przy katowaniu robotnikéw na Smieré. Zdaniem
Romaszewskiego robotnicy polscy odnosza sig do inteligencji z duzym sza-
cunkiem i sg z niej dumni. Powiedziat tez, ze rozumie, iz z wielu powodéw
sytuacja w ZSSR znacznie si¢ rézni od polskiej i ze cele i mozliwosci ruchu
obrony praw czlowieka sa u nas sila rzeczy inne, ale ze maja one mimo
wszystko wspélny mianownik (a moze ja to powiedzialem, a on sig zgodzil).
Romaszewski zaproponowal mi napisanie artykulu dla pisma Kultura, obie-
cujge, ze na pewno zostanie wydrukowany. Powiedzialem, ze sig zastanowie,
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ale niestety w 1979 roku artykulu nie napisalem. Pisanie w ogole przycho-
dzi mi z trudem, nie wiedzialem tez, co miatbym napisaé, aby nie powta-
rzaé czytelnikom ogdlnie znanych prawd. A potem zmienily sie okolicznosei
i bylo mi tym trudniej. Zbigniew Romaszewski bardzo si¢ spodobal i mnie,
i Tani Wielikanowej, bo by? inteligentny, rozumny, odpowiedzialny i dosko-
nale poinformowany. Dzigki spotkaniu z nim lepiej rozumiem zrédta Soli-
darnosei.

Wiem (pisze to w pazdzierniku 1982 roku), ze kilka miesigey temu Zbig-
niew Romaszewski zostal wespél z innymi uczestnikami stynnych wydarzen
lat 80-81 aresztowany i ze oczekuje sagdul. Moja sympatia i gleboki sza-
cunek sg po ich stronie. Zycze im, aby dzielnie zniesli czekajacy ich los.

Andriej SACHAROW.

1. Zbigniew Romaszewski, oskarzony o wspétkierowanie radiem Solidar-
nosé, skazany zostal 17 lutego 1983 na 4, i pét roku wigzienia.

Przedruk z ,Materialy Samizdata” (wydawane przez ,,Radio Liberty™
nr 19/83 z 6 maja 1983.
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Listy do Redakeji

Nowy Jork, 9 maja 1983.
Szanowny Panie Redaktorze!

W moim artykule, opublikowanym w listopadowym numerze Kultury
(Nr 11/422) z roku 1982 pt.: ,Konflikt na Srodkowym Wschodzie trwa”,
na str. 53 przypisalem rzadowi Begina zamknigcie Uniwersytetu Hebraj-
skiego jako glownego siedliska ,.niepodlegloiciowej zafgzy”. (.)czywiécie‘byl
to blad, ktéry w sposéb niezrozumialy dla mnie wélizngt sie do mojego
tekstu. Mialem na mysli uniwersytet arabski, a uzylem nazwy uniwersytet
hebrajski. Na blad ten zwrdcilo mi uwage szereg czytelnikéw Kultury —
a ostatnio Anna Pratt z Birzeit University, West Bank, Izrael. Pomylke tg
obecnie prostuje i przepraszam ezytelnikow Kultury i Redakeje.

Z powazaniem Zbigniew BYRSKI
L

Bruksela, 6 maja 1983.
Szanowny Panie Redaktorze,

Ogloszona w kwietniowej Kulturze notatka p. Chileckiego o dwé(fh spot-
kaniach Seweryna Blumsztajna ze stuchaczami na terenie RFN konczy sig
zdaniem: ,,Warto zapytaé czoléwke Solidarnosci w l?rukse!l, czy akceptuje
ona wylgeznie kontakty z lewackim marginesem zycia pohtyf:znego w kx:a-
jach zachodnich?”. Pozost:‘dvig be;i:l;oméletarzlz lt‘on tego pytania, rat:?e;]t Znie-
checajgcy do udzielania wiedzi. ytelnikom rzeczywiscie zaintereso-
wag:‘y:: Zasadamx dziatania lgi':xra Koordynacyjnego NSZZ ,,Solidarnosé” Za
Granica wyjasniam, co nastgpuje: :

Bi:ﬁ'o jgt akredytowane przy Swiatowej Konfederacji Pracy i Migdzyna-
rodowej Konfederacji Wolnych Zwigzkéw Zawod.owycl’l, nadto za$ utrzymuje
kontakty ze wszystkimi centralami zwigzkowymi, ktére uznaja NSZZ ’,.,So-
lidarno3¢” i udzielaja mu pomocy. Orientacje tych cen.tral sg ba_u'dzo rzne,
niekiedy nawet przeciwstawne. Tak np. we Francji Bl}xro wsp.olpracu]e ze
wszystkimi zwigzkami zawodowymi z wyjatkiem koml.xmstyc?nej C(_;T. B?-
dge ekspozyturs zagraniczng zwigzku zawodowego, Biuro nie wspélpracuje
natomiast z partiami i organizacjami politycznymi bez wzgledu na to, czy
sa ,prawicowe” czy ,lewicowe”. A -

Nie wyklucza to udzialu czlonkéw Biura czy przeby}va]qc:ych za granicg
dzialaczy Solidarnosci” w zebraniach partii i ugrupowan pol:ty?znych, o ile
sa poswigcone sprawom polskim. Ich rolg tam jest informowanie o sytuacji
i przedstawianie stanowiska naszego Zwigzku, co bynajmniej nie jest toz-
same z aprobata dla pogladéw gloszopych _przez organizatorow czy uczestni-
kéw tych spotkan. Jest rzeczg oczywists, ze zalezy mam nie tyle na prezen-
tacji stanowiska NSZZ ,Solidarnos¢” osobom juz zjednanym dla naszej
sprawy, ile na przekonywaniu tych, ktélrych' dopiero trzeba przekonaé. W tym
punkcie réinimy sig zapewne z p. Chileckim.

i k
Lacze wyrazy glebokiego szacunku Jersy MILEWSKI

Kierownik Biura
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Johannesburg 26 kwietnia 1983.
LIST OTWARTY DO PANA J. MILEWSKIEGO

Prasa miejscowa opublikowala w dniu weczorajszym relacje zza péilnocnej
granicy, zatytulowana ,,Solidarno$é przeciwko emigracji Polakéw do Polud-
niowej Afryki”. Z kompletnym zdumieniem stwierdziliSmy, ze tym razem
w roli krytyka tego kraju wystapil nasz rodak i to nie zmuszony do tego
bezpoérednio przez Moskwe.

Tajemnicg poliszynela jest fakt, ze ,wyzwolenie” Poludniowej Afryki
jest jednym z priorytetéw imperium spod znaku sierpa i milota. Czy rzeczy-
wiécie cele te sg zbiezne z prawdziwymi interesami ,,Solidarnoéci” i marodu
polskiego? Jakze naiwni jestesmy, oczekujae w Panu potencjalnego sojusz-
nika w walce z ostatnim zaborem! O ile nietrudno zgodzi¢ sig, ze wielu
dzialaczy Zwigzkowej Migdzynarodéwki przemyca polecenia z Kremla, fakt
ten jest zastanawiajgcy u czlowieka, ktéry z racji swojej funkcji powinien
god.nis i wlasciwie reprezentowaé interesy uwigzionych dzialaczy ,,Solidar-
noédei”.

Sprawa ostatniej emigracji Polakéw do Poludniowej Afryki posiada
dosé dluga historig, poniewaz znaczna ich wigkszo$é przybyla tutaj przed
niespelna dwoma laty. Po usilnych staraniach naszej organizacji rzgd miej-
scowy zgodzil si¢ (nie po raz pierwszy) poméc Polakom na zasadach huma-
nitarnych. Pierwsza polska emigracja, dzieci polskich, datuje si¢ z 1943
roku, przez Bliski Wschéd, z ,,wycieczki krajoznawczej” po lagrach Syberii,
o ktérej Pan na pewno nie styszal. Nieznany Panu jest réwniez fakt samo-
béjezej pomocy niesionej naszemu narodowi przez miejscowych pilotéw w
dniach Powstania Warszawskiego. Johannesburg jest tez jedynym miejscem
na $wiecie, gdzie Pomnik Katyniski stoi w miejscu publicznym.

Wypowiedzi Pana sg zbiezne z ulotka napisang pod agends taw. ,,Komisji
do Spraw Pokoju i Sprawiedliwosci” przy Konferencji Biskupéw Poludnio-
wo-Afrykanskich. Ulotka ta, kursujgca po S$wiecie, jest bardzo krepujaca
dla miejscowego episkopatu z uwagi na swoje klamstwa oraz prokomunis-
tyczne zabarwienie. Punktem ataku jest nieprawdziwe stwierdzenie, ze Po-
lacy odbieraja prace Czarnym, ktére byloby uzasadnione, gdyby polscy
robotnicy emigrowali do tego kraju. W praktyce to si¢ nie zdarza z uwagi
na protesty miejscowych zwigzkéw zawodowych oraz kierowane tym kryteria
doboru, ktére stawiaja na ludzi o wysokich kwalifikacjach. W wyniku tej
selekcji poprzez pracg Polakéw tworzy sie wiele dodatkowych miejse pracy,
gléwnie dla czarnego robotnika. Moze to brzmieé zabawnie, ale Polacy ciesza
sie serdeoznoscia i szacunkiem wsréd miejscowych Czarnych.

Jakie posiada Pan prawo moralne, aby decydowaé o losie Rodaka, ktéry
wyjechal z kraju po to, aby za niego nie decydowano? Czyz nie jest za-
przeczeniem praw czlowieka uniemozliwianie rodakom pracy w wyuczonym
zawodzie, w miejscu przez siebie wybranym? Ubolewamy, ze jadagc do dale-
kiej Afryki nie zadal Pan sobie trudu skontaktowania sig¢ z organizacjami
polskimi na tym terenie, aby zapoznaé si¢ z ich punktem widzenia.

Akecja pomocy narodowi polskiemu, a obecnie ,,Solidarnoéci”, ma ustalone
tradycje w miejscowym spoleczeristwie. Pana wypowiedzi powoduja po-
wazne zaklopotanie ludzi, ktérzy te akcje prowadza i z calz pewnoicig od-
bija si¢ ujemnie na ogélnej pomocy dla Polski. Czy rzeczywiscie jest to
potrzebne, zeby mieszajac si¢ w sprawy nie zwigzane z potrzebami i aspi-
racjami Polakéw powodowaé dodatkowe rozbicie oraz niecheé do ,,Solidar-
nosci”?

Swoje oSwiadczenie wypowiedzial Pan w Zimbabwe, panstwie, ktére
znajduje si¢ na réwni pochylej w drodze do przeksztalcenia zachodniej de-
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mokracji parlamentarnej w kraj wzorowany na modelu kremlowskim, gdzie
klika rzadzgca, na podobnych zasadach jak rezym warszawski, przemoca
odbiera prawa i aspiracje mieszkanicéw ziemi Matabele. Z pewnofcig mozna
by sie spodziewaé troche wigcej dyplomacji i znajomosci rzeczy po cztowieku,
ktéry przedstawia si¢ jako doradea Lecha Walesy. Czy nie lepiej bylc.aby
zajaé sig bardziej efektywng praca dla dobra Narodu i ,,Solidarnosei” zamiast
stawaé po stronie zaborcéw w rozgrywce o Poludniows Afryke?

Zacznijmy walezyé o wolnoéé nasza przede wszystkim!

Za Radg Polonii Afryka-Poludnie
Edward de VIRION

Prezes

Dostalismy z Afryki Poludniowej szereg listow od zamieszkatych tam
Polakéw (w tym z najnowszej emigracji), ostro protestujgcych przeciwko
wypowiedziom p. Milewskiego w Zimbabwe.

L 2

Monachium, 5 maja 1983.
Szanowny i Drogi Panie Redaktorze!

Jak stusznie wytyka mi p. Stefania Kossowska (list w nr. 9/420 Igultury )
uémiercenie Jana -Badeniego! Ze podobna wpadka, odnosnie innej qsqby,
zdarzyé sig mogla Wiadomosiciom (por. nr 1421), w nicz}.'m nie umniejsza
ogromu mego bledu; fakt, Ze dotkna} znanego mecenasa literatury potgguje
ege wymowe. Y
: gMoglem %czywié&ﬁe unikngé tej przykrosci, gdybym sig powolal w nr.
4/415 Kultury na p. Barbare Szubska 1 dzi$ juz niezyjacego Alfqn.ssa !ace-
wicza; ‘jako ze im wlasnie, inicjatorom Kola P.rzy:,]a.cml qurczoscl Jozefa
Mackiewicza, nalezalo przypisaé przystowiowe dimidium chn. 9 ;

Ale stalo sie, naprawi¢ tego nie podolam, o wybaczenie prosic g%up§o.
Zwykla przyzwoitosé wola jednak o znak, symbol bofia] zadoééuczynienia.
Wige za posrednictwem Redakeji Kultury zwracam sig do p. Jana Bade-
niego, by byl uprzejmy przystaé na taka propozycje: zobow.u;zujg si¢ prze-
kazaé 150 funtéw sterlingéw lub réwnowartos¢ w dowolnej wa!ucxe, jako
skromne wyréznienie za tworczosé, osobie, ktérg zechce wskazac.

Teboki unku,
Laczg wyrazy gle i, 4 Kazimierz ZAMORSKI

*

Stanford, California, 2 maja 1983.
Szanowny Panie Redaktorze,

W zbiorze ,,Polska ’Solidarnosei’ ” (Biblioteka Kulty'ry, tom 366) klgdnie
przypisano mi wspétautorstwo reportazu pt.: wl tamtej strony bramy groz-
dziat 2, ,Narodziny ’Solidarnosci’ ) Mﬂo by mie¢ swoj udziat w ta_ak inte-
resujgcej publikacji, ale fakty sa bezlitosne; wymieniony reportaz zostal
w rzeczywistosci mnapisany tylko przez p. Stefana Kozlf:luego. an pomyl‘kg
te nie sposéb winié jednak autorki wyboru, pani Grazyny Pomian, ponie-
waz Gwozesna kolumna warszawskiej ,Kultury” z reportazami ze strajkéw
gdarniskich zostala — celowo — tak rozplanowana przez redakcje, a.by trudno
bylo potapaé sie w autorstwie poszezegélnych t_ekstow. Bylo to wigc celowe
zaciemnienie. Musze tu dodaé, ze doszlo do niego na skutek moich protes-
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16w z powodu drastycznego okrojenia mojego reportazu, chociaz nie o tikie
rozwigzanie rzecz jasna mi chodzito.

Skad ten lamaniec? Inecydent na pewno drobny, ale charakterystyczny
dla éwezesnych nastrojéw i kombinacji prasy oficjalnej, wiec pozwolg sobie
krétko opisadé.

W ciagu pierwszych dni po podpisaniu znanych porozumieri naczelni nie
bardzo wiedzieli, czy wolno im drukowaé relacje swoich reporteréw ze stocz-
ni. ,Kultura” nie byla tu wyjatkiem; przynajmniej siedmiu (jezeli o kims
nie zapomnialem) jej reporteréw bylo na Wybrzezu w trakcie strajkow,
z czego az pigciu — wliczajac nizej podpisanego — znajdowalo sig tam
»nielegalnie”, tj. na wlasng reke, bez blogostawieristwa redakeji lub nawet,
jak Michat Monko, whbrew jej kategorycznym zakazom. Po ogloszeniu ,,Po-
rozumienia Spolecznego” nie bylo juz co prawda mowy o wywalaniu nas
z pracy (a takie pogrézki wezesniej docieraly z wydzialu prasy KC), ale
tez nikt nie kwapit si¢ z drukowaniem naszych pospiesznie pisanych repor-
tazy. Z perspektywy stolicy zmiany personalne nadal wydawaly sig ‘pod-
stawowym elementem sytuacji, i naczalstwo czekalo czy Gierek utrzyma sig,
czy tez padnie. ,Jezeli padnie, to moze... cos... bedziemy drukowad”. Na
nasze nalegania, ze Gierek juz niewainy, ze roszady w biurze i w partii
niewazne, ze trzeba drukowaé, bo inaczej pismo tez sig stanie niewasne —
Teagowano wzruszaniem ramion: naiwniaki, nie wiedzg o co idzie GRA.
I tak sobie grali w pierwsze dni wrzeénia 1980, az do piatku, kiedy nadszed}
ostatni termin wysylania materialéw do drukarni. A w pigtek rano nagle
krzyk, gwalt, awantura: natychmiast dawaé teksty z Wybrzezal Cos sie
przejasnilo: acha, mamy odnowe.

Ale w ramach tejize odnowy my, dziennikarze (przede wszystkim repor-
terzy) mieliSmy juz swoje warunki: nie bedzie zadnych ,,poprawek” cen-
zury. Albo idzie wszystko, albo nic. Spanikowane kierownictwo przyrzekio
wszystko, mimo to ryzyko ,.ingerencji’ bylo ogromne. Michal Monko w
ostatniej chwili zabral swéj tekst, Kozicki i ja postanowiliémy sprébowad.
Tekst Kozickiego opublikowano, o ile si¢ nie myle, bez okaleczen. Msj nie
uknzgal sig, z wyjatkiem drobnego fragmentu. I o ten fragment wlasnie
poszlo. '

Otéz méj reportaz, prawie w calosci poswigcony opisowi wypadkow
wewnatrz Stoczni Lenina i Komuny Paryskiej, zawieral tez niewielki frag-
ment z wypowiedziami, dwéch bodajze, partyjnych dygnitarzy z kemitetu
wojewédzkiego w Gdansku. (Wydawalo mi sig rzeczg ciekawa, jak partia
rzadzaca reaguje na taki, badz co badz, ogromny cios, i — po raz pierwszy
w T-letniej karierze dziennikarskiej — ,skierowalem swe kroki do Komi-
tetu”). ZYatwo sobie wige wyobrazié jakie uczucia mnie ogarnely, kiedy
na $wiezo przystanych z drukarni szezotkach zobaczylem... tylko ten frag-
ment. Reszta znikla. Potem nastapila pewna ilosé dramatycznych gestéw
i ultimatéw. Uslyszalem, ze i méj i Kozickiego reportaz sy bardzo podobne,
ze sig powtarzaja, ze wobec tego drukuje sig jeden. Ze fragment wyciety
z mojego, wydrukowany obok tamtego, funkcjonuje dokladnie w takim
samym kontekscie o jaki mi chodzilo, i ze w zasadzie oba te teksty sta-
nowiag jednosé. Obstawalem przy swoim: zdejmowaé tego obrzyna natych-
miast! Tyle, ze w piatek po poludniu bylo juz za péino na taky operacje.
Jedyne co zrobiomo, to przeniesiono nasze oha nazwiska na gorg kolumny,
aby umocni¢ wrazenie, ze teksty sg nierozlgczne.

Trudno powiedzieé, abym byt zachwycony takim rozwigzaniem, ale
trudno bylo o lepsze. Sadzg zreszta, ze mie mielismy do czynienia ze swiado-
mg 7zl wola; teksty byly rzeczywiscie podobne, chociaz réznita je stylistyka
i dlugosé. Planujac co wejdzie a co nie, sekretariat ,,komponowat numer”,
jak ezynil przez wiele lat przedtem, a partia dotad stanowila zawsze istotny
element tej kompozycji. Odruchowo ja wige wyjeli nie wiedzge, ze zaczy-
najg sie czasy, kiedy rzeczywistoé ,.komponuje” gazety, a nie odwrotnie.
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Oczywiscie nikt nie pofatygowal si¢ zeby zawiadomié Kozic'kiego o calej
kombinacji, wigc rozzloscil si¢ ogrommie i rx%hngl sprostowanie d? nastep-
nego numeru. Sam bym zrobil to samo na jego miejscu. _Wledzgalem, ze
pozwolilem si¢ wymanewrowaé i chodzilem jak struty przez kilka dni. Potem
szybko zapomnialem; tyle wazniejszych rzeezy dzu}lo sig _dokolz}. :

I nie pamigtalbym o calym incydencie, gdyby nie wybor pani Pom’mn.
Nie jestem pewien, czy Pan Redaktor uzna za stosowne qpu_bhkowac to
sprostowanie, podobnie jak nie wiem, czy Stefan Kozicki przyjmie z zadowo-
leniem ujawnienie faktu, ze jest wylgeznym autorem tekstu ?rzedrukowa-
nego przez ,dywersyjng instytucjg”. Wydaje mi sig jednak, ze sprostowa-
nie jest moim obowiazkiem. Takie byly bowiem, pelne rozg_ox:qczkowama
i nieoczekiwanych ,,wpadek” poczatki naszej przygody z wolnoscig. .Przyg(:
dy, ktéra Stefana Kozickiego doprowadzita do ,,Przegladu Tygodniowego
a mnie na emigracje. .

Z, powazaniem, Mariusz ZIOMECKI
L 2

Meadyville, USA, 14 kwietnia 1983.
Szanowny Panie Redaktorze,

i ana, ab razi¢ uznanie p. J. P. Horzelskiemu za jego
ciekz\l:}z'g ax("t;kfl pt: ,,P}x"zygdne notatki o stowach” {f Kultura nr l-_2/ 1983)
a takze, by wzigé go w obrong przed takiego rodzaju krytyks, z Jaklsii wy-
stapit p. Adam Zielinski (Kultura nr 3/1983). Artykut p. Horze] kazeg?,
mimo swojego skromnego tytulu, jest cenng rozprawks, ktora wykazuje
jego znajomosé literatury fachowej i wysuwa Bardzo. przekonywl.l.mcq, moim
zdaniem, hipoteze pochodzenia stowa ,kobieta” w jezyku polskim. e

Nie bardzo rozumiem, dlaczego p. Zielinski twierdzi, ze p:. Horzelski nie
wyjaénit pochodzenia tego stowa. Chyba dlatego tak .mysh, bo SO sie
wydaje, ze dla niego wszystko w tej sprawie jest ,,proste i oczywiste”: zv_yraz
,kobieta” pochodzi z laciny, w ktérej istnieje slow? cubo, cu.bur,, cubitum
w znaczeniu lezeé w 16zku, spoczywaé. Mult‘er gubtta to koble:ta ,l’ezqca w
1oiku w przeciwiesstwie do virgo intacta, 'ktora jeszeze me_,,lezal.a R :

Méglbym przeciwko tej prostej teorii przytoczyé z(!ame' najwickszego
autorytetu polskiej etymologii, Aleksandra Bru'ck'nera, ktéry pisze m.in., ztla.
.zaey ‘lwowsecy od cubare, accubitus (.lac. lez.ec).slon'ro to. wywoltimh, ale
to zart”. Poniewaz jednak p. Zielinski wydaje sie ‘wierzy¢ g}gho odwhto,
co pisze, wolg nie ogranicza¢ sig do tej cytaty, choé wykazuje k;ni: obrze
zdradliwoéé poSpiesznych wnioskéw etymologicznych, nawet takich, co sa

seksuologii”’. : ;
opar;,edlll:g ”Briicknei wyraz ,kobieta” pojaw.il sig w_jezyku pol.sklm po-
migdzy rokiem 1500 a 1700. Wystepuje on niemal wylgcznie w .htex:at:l::ze
sowizdrzalskiej, dopiero od poczatkéw v?'ieku XVIII zaczyna wypieraé . w-
niejszy polski synonim ,niewiasta”. Bruckner.zwn'aca uwage, ze pt:ilc:g; owo
znaczenie wyrazu bylo ,obelzywe” i sugeruje, ze zapewne poc < al} :)1!1
od ,koby” (kobyly) albo od ,kobu” (chlewu), b(f’chow QWIB lll)aleu wi(i
obowigzkéw gospodyni. Nie wyjasnia, czy obelzywosé tego stowa byla zwia
zana z tym pochodzeniem, bo wlasciwie nie jest go pewien. . o

P. Horzelski slusznie zaciesnia czas pojawienia sig wyrazu do wie

XVI i niemniej stusznie kmy}mj;d wy'wmg. llgl?iml:;erlitél;‘:g;ﬂBn:iti cfng;- 1;;

ia. Zwraca tez uwage, ze arcin Bielski, 1 ] er
gggvdoz}fl?: okreslajge ten wyraz jako , .lzywy”,_ mJal.na t{xysh raczej ljiegtg
pierwotne znaczenie — ,lekcewasgce”, nie obelzywe, J@Y?ﬂf}’.mzuﬁe R4
dzisiaj. Pojawienie sig wyrazu w literaturze soww!rzals.kmj i jego 4 c:gd.
cja w zyciu i literaturze $wiadeza o tym samym, tj. O Jego raczej ,Sw:
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nym” niz obrazliwym lub nieprzyzwoitym znaczeniu. Wszystko to plus cie-
kawa etymologia toskansko-wloska, ktérg p. Horzelski hipotezge swoja po-
piera, czynig ja bardzo prawdopodobna.

Najwazniejszym argumentem jednak przeciwko naiwnemu wyprowadza-
niu stowa kobieta od %aciniskiego ,leze¢” jest fakt, ze zjawiska jezykowe nie
moga byé traktowane w prézni, tylko musza byé umieszczone w czasie i
w odniesieniu do ich kulturowego podtoza. ‘Ani w jezyku staropolskim, ani
w staroslowianiskim, ani w innych jezykach stowianskich nie ma, jak p. Ho-
rzelski zaznacza, §ladéw tego stowa. Polski wyraz Zzona, pierwotnie zena
(stad zenski, zenié si¢, nowozeniec, ozenek itd.) tez pierwotnie znaczyl ko-
biete. W innych jezykach stowianskich do dzis te dwa wyrazy sg sobie
pokrewne (jezyki rosyjski, ukrainski, bialoruski) lub oba pojecia sa okre-
slane identycznie (jezyki czeski lub serbski). Sam wyraz zona-zena i po-
chodne wywodza sig¢ z pnia indoeuropejskiego gen (greckie gyne — zona,
lacinskie genus — rodzaj itd.), ma zwiagzek z rodzeniem, nie ze stosunkiem
plciowym. Mozna to znalezé u Briicknera, ale takZze u etymologéw slowian-
skich i angielskich.

Skoro slowo kobieta pojawia sig w wieku XVI, czy mozna sobie wy-
obrazié, by pozyczone zostalo z laciny w celu okreslenia réznicy migdzy
kobieta, co juz ,lezy”, a ta, co jeszcze ,nie lezy”? ZLacina, jak wiadomo,
nie moze byé uwazana za zaden ,,pra-jezyk”. Mamy w naszym jezyku wiele
i pigknych pozyczek z laciny, ale nie trzeba zapominaé, ze my Polacy mamy
swéj, nie gesi, jezyk i mieliSmy go od dawna, na dtugo przed jakimikolwiek
wplywami laciny. Zresztg zaden jezyk na Swiecie, jak uczy nas etnologia,
nie potrzebuje zapozyczaé z innych jezykéw stéw na oznaczenie takich pier-
wotnych pojeé jak pleé, wiek, rodzina, pokrewienstwo, czesci ciala itp.

Chociaz p. Zielinski, cheagc uprawdopodobnié¢ swéj wywod, moéwi o
,,kubicie”, jakby to byla jakas forma réwnorzedna wyrazowi, o kiéry cho-
dzi, nic to jego argumentacji nie pomoze. Gdyby nawet ktos upieral sig,
ze Polacy brali z laciny wszystko, co tylko mogli (na co nie ma zadnych
dowodéw), skad i przez kogo taka pozyczka trafitaby do literatury i w jaki
sposéb nabralaby charakteru ,.swawolnego”? Nie, pod tym wzgledem stary
Briickner ma niewatpliwie racje — to nie Zadna teoria, to zart!

Inna rzecz, ze i jego wlasme, czysto fonetyczne laczenie stowa kobieta
z ,Jkobem” jest nie tylko historycznie niemozliwe, jak p. Horzelski stusznie
podnosi, ale takze i kulturalnie bardzo watpliwe: dlaczego by starozytny
polski synonim chlewu miala przypomnieé i polaczyé z kobiets literatura
polska wieku XVI, dworska i ,scholarska” raczej, niz ludowa? Nie méwie
tu juz o kobyle, ktérg Briickner takZze wymienia, ale ktérej zwigzku z ko-
bieta nawet nie prébuje udowodnié, jako ze co chlew, to nie stajnmia.

Musze dodaé wreszcie, ze nazwanie przez p. Horzelskiego Zygmunta Sta-
rego ,,Waza”, jest zwyklym lapsus calami, ktéry w zadnej mierze nie ostabia
kompetentnych i ciekawie napisanych historyczno-kulturalnych i etymolo-

gicznych wywodéw.
Konstanty SYMONOLEWICZ-SYMMONS

Profesor Emeritus socjologii i etnologii

ODPOWIEDZI REDAKC]JI

Jan Rozlucki, Szwecja. — Nie zamiescimy. Pana list jest niepoczytalny,
bo trudno inaczej okresli¢ koncepcje zrobiemia z Polski Afganistanu.
K.F., Chicago (USA). — Nie zamieicimy. Pana rozumowanie opiera sig
na mylnym interpretowaniu faktéw, no i na demagogii. W jednym
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tylko ma Pan racje: niewatpliwie brak powainych opracowan doty-
czacych kardynaléw Hlonda i Sapiehy. B ) Y
M.T.K., L’'Hay-les-Roses (Francja). — Nie zamiescimy. Rephka_na’fc?heton
Jacka Bierezina jest nieprzekonywujgca, a W kazdym razie Swiadezy
o braku zrozumienia satyry i poczucia humoru. !
K.St., Ottawa. — List Pana przekazalimy Zbigniewowi Byrskiemu. >
B.]., Krankenhaus (Australia). — List Pana przek.azahg.my .Z. S, .Slemasz 0.
J.P., Rzym. — Polemika Pana z Andrzejem Chileckim jest nieprzekony-
wujaca. Jest zupelnie zrozumiale, ze W v:'alf:e o sprawg po.lskq. na
Zachodzie trzeba mie¢ kontakty ze wszystkfml ugrupowaniami, oﬁgu-
lesnie od ich pogladéw polityeznych. U.wazamy‘ J(?d{lak za szkodliwe
zhytnie wigzanie si¢ ze skrajnymi ruchami lewackimi i pacyfistycznymi.

SPROSTOWANIE

o czasu przystowiowy chochlik dr]lk.tirski zadomovyxl sie w
rubl(')ylti:e P;E:::igka niemiel::kz. Nie bede wyszczegol'mal d.robnych odmzn nieistot-
nych jego wybrykéw. Zatrzymam sig¢ tylko na dwéch: piszae o Bczemll;
w warszawskiej ambasadzie NRD rezymowych propagandystéw —;! 8]111‘0
Lulinskiego i Tadeusza Derlatki (Kultura nr 3/19'8_3)_——. cytowb.en‘l ry-
bung Ludu: za ,,wybitne osiggnigcia na polu rozwijania 1 Qoglg 1§nDu;1' sto-
sunkéw mi PRL i NRD”. Ziosliwy choc}lhk za.!meml N RD” na

RFN”... Stad ironiczny list p. Wojciecha Krzyzanowskiego ze Lw;gd Géry
’(’czy to jakas polska osada kolo Stuttgartu?), zamieszczony W turze
nr 5/1983. e

ymze erze spekulowalem (zreszta za Der. ,Sptege ), Ze nOWyL

aml)?sat;orem II;EIE w RFEIe‘T ,zostanie Stefan Olszewski” — tak ukazalt:l sig

w druku. Oczywiscie chodzilo o Tadeusza _Olechowsklego. Zreszty podane
w tej notatce dane biograficzne sa tego na'Jlepszym dowodem.
Bede wdzigezny za zamieszczenie powyzszego sprostowania.

Laczg najlepsze pozdrowienia

Andrzej J. CHILECKI
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NIEMCY : St. Mikiciuk, 8 Minchen 45, Gablonzerstr. 7/1.
NORWEGIA : Br. Lubinski, Klommenstengt 8, Moss.
SZWAJCARIA : Maria Wasung, 6, rue des Lilas, C.P. 74.
1211 Geneve 7. Tel. 44-32-51. Nr konta pocztow. 12.14431.
SZWECJA: Norbert Zaba, Kalskirsgatan 3/IV, 115 33
Stockholm. Tel. (08) 60-15-70. Postgirokonto Nr 48 82 34-6.
U.S.A. : S. Dobczynski, Alma Shipping Co., 121 St. Marks
Pl., New York, N.Y. 10009. Tel. 475-8886; Ada Dziewa-
nowska, 3352 No Hackett Avenue, Milwaukee, Wis. 53211;
T. Konopacki, 27437 Detroit Rd., Cleveland, Ohio, 44145.
Tel. 871-48-47; Irena Kretowicz, 4254 - 34-th St., San Diego,
Cal. 92104. Tel. 284-6271; Krystyna Leser, 1725 - 17th St..
N.W. Washington D.C. 20009; H. Kosciuch, 41963 Utica
Rd., Sterling HTS, M| 48078; POLONIA Bookstore, 2886 Mil-
waukee Avenue, Chicago, Il. 60617. Tel. (312) 489-2554;
Jan Wojcik, 674, Farmington Avenue, New Britain, Conn.
06053; Ksiegarnia Ludowa, Peoples Book Store, 5347,
2233, El Camino Real Palo Alto, Cal. 94306. Tel. (415)
Chene Street, Detroit, Mich. 48211; Szwede Slavic Books,
327-5500 & 851-0748; Ksiegarnia « Nowego Dziennika =,
21, West 38-th Street, New York, N.Y., 10018. Tel.
TZ12) SBRORBD | v s ccinms s smin piocs 606 63 01005 08 vt ki e i
WIELKA BRYTANIA : Orbis Books (London) Lid., 66 Ken-
way Rd., London SW5. ORD. Tel. (01) 370 2210 ........
WLOCHY : Witold Zahorski, Roma, via Gallla 60 Int. 27.
Tel. 75167-241 B

Egz. poj.

Prenumerata

1/2-roczna

roczna

F. 33,00
F. 33,00

$A. 4,5
F. 33,00

F.B. 300,00

$US 5,00
F. 33,00

F. 33,00
Fl h 15,00
F. 33,00

% Can. 6,00
DM 12,00
F. 33,00
F.S. 10,00

F. 33,00

$ US 5,00
F. 33,00
F. 33,00

F. 175,00
F. 175,00

$A. 26,00
F. 175,00

F.B, 1300,00

$US28,00
F. 175,00

F. 175,00
Fl h 70 00
F. 175,00

$ Can. 35,00
DM 60,00
F. 175,00
F.S. 60,00

F. 175,00

$ US 28,00
F. 175,00
F. 175,00

F. 340,00
F. 340,00

$A. 48,00
F. 340,00

F.B. 2500,00

$US 52,00
F. 340,00

F. 340,00
Fl h 130,00
F. 340,00

$ Can. 60,00
DM 110,00
F. 340,00
F.S. 100,00

F. 340,00

$US 52,00
F. 340,00
F. 340,00

W krajach niewymienionych prenumerata roczna — F.340; péiroczna— F.175.
Przesytka pojedynczego numeru — F. 3,50.

Naleinoéci wysylane poczts prosimy przekazywaé na nasze konto pocztowe:

INSTITUT LITTERAIRE, 91 avenue de Poissy, Le Mesnil-le-Roi, )
par 78600 MAISONS-LAFFITTE — C.C.P. PARIS 18-228-56 (z Francji)

lub C.C.P. PARIS 18-228-38 (z zagranicy).



— Nowosei wydawnicze

BIBLIOTEKA « KULTURY »
TOM 373 — MAREK NOWAKOWSKI

RAPORT-0 STAHIIIE WOJENNYM

Ciag dalszy opowiadan o polskiej rzeczywistoéci.

| Str. 96. 3 : Cena F. 40,00.
” L 2

TOM 374 — ADAM ZAGAJEWSKI

LIST - ODA DO WIELOSCI

POEZJE :
Str. 64. Cena F. 35,00.
L 2

TOM 375 — ZYGMUNT KORYBUTOWICZ

GRUDZIEN 1970

Pierwsze zrédlowe opracowanie wypadkéw
w Stoczni Szczecinskiej.
Str. 160. Cena F.55,00.
: L 4

TOM 376 — ZESZYTY HISTORYCZNE

ZESIYT -
SZESCDZIESIATY CZWARTY

Zawiera m.in. opracowania: A. Michnika — Rozmowa w Cytadeli;
J. Yojka — Idea niepodlegloici w okresie zaboréw; A. Margolis —
Pamigci getta warszawskiego; H. Martinowej — Z£gcznosé zagranicz-
na Komendy Gléwnej AK; L. Marszatka — Michat Grazynski;
A. Kobylinskiego — Zw. Artystow Scen Polskich; Korupcja pol-
skiej nomenklamry’ (Z tajnych akt NIK-u PRL) oraz dzialy:
RECENZJE i OKRUCHY HISTORII.

Str. 240. Cena F. 60,00.

Cena 33 F

RICHARD S.A - PARIS - 606.88.26
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